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Ireneusz Gielata, Ryszard Koziolek

Wstep. Pietno Darwina

Ubiegly rok przynidést dwie rocznice: 200-lecie urodzin Karola Dar-
wina i 150-lecie publikacji jego najwazniejszego dzieta: On the Origin of
Species by Means of Natural Selection, or the Preservation of Favoured Races
in the Struggle for Life (przekl. polski Szymona Dickensteina i J6zefa Nus-
bauma: O powstawaniu gatunkéw drogg doboru naturalnego czyli o utrzyma-
niu sig doskonalszych ras w walce o byt, 1884). Dzielo to wywolato rewolucje
w ludzkiej mysli i w kulturze drugiej pot. XIX w. i do dnia dzisiejszego
powoduje liczne spory i kontrowersje. Koncepcja Darwina byla szoku-
jaca odpowiedzig na to, co ukazata mu natura poddana scjentystycznej
obserwacji. ,Zadna inna naukowa rewolucja - zauwaza John Berger
(Spotkania, Warszawa 2001) - nie niosta ze soba tak niklej nadziei”.

Rewolucja darwinowska jest jedyna sposréd rewolucji naukowych,
ktéra trwa nieprzerwanie od poéltora wieku, a dzis, dzieki gwattowne-
mu rozwojowi genetyki, znéw jesteSmy w jej centrum. Autorytatyw-
noé¢ i groza teorii ewolucji natychmiast po jej opublikowaniu zaczeta
oddziatywacé na literature i rodzaca sie nowoczesna humanistyke. Te 150
lat, to czas intensywnego przepracowywania ,szoku darwinowskiego”
- traumy wywolanej zakwestionowaniem uprzywilejowanego miejsca
czlowieka w kosmosie. Z najwyzszego stopnia stworzenia czlowiek
upada do rangi ostatniego produktu gry natury - gry bez graczy, dzieja-
cej sie na skutek bezcelowych praw reprodukgji i selekcji.

Odczarowany ze swej wyjatkowosci czlowiek doswiadczyl nowego
rodzaju uczucia, ktéry Berger nazwat ,, smutkiem darwinizmu”. Smutek
ten zauwazalny jest juz u samego Darwina, w ostatnim zdaniu pracy
O pochodzeniu cztowieka:

Musimy jednak przyzna¢ - jak mi sie¢ wydaje - ze czlowiek, mimo
wszystkich swoich szlachetnych zalet, mimo wspélczucia, ktére odczu-



10 Ireneusz Gielata, Ryszard Koziotek

wa dla najwiecej uposledzonych, mimo zyczliwosci, ktéra rozcigga nie
tylko na innych ludzi, lecz na najskromniejsze istoty zywe, mimo swe-
go niemal boskiego umystu, ktéry przeniknat ruchy i budowe ukladu
stonecznego - cztowiek nosi jeszcze w swej postaci fizycznej niezatarte
znamie niskiego pochodzenia (przekt. K. Zac¢wilichowskiej).

Nowy model $wiata coraz trudniej pozwala na znalezienie miejsca,
w ktérym czlowiek znowu bedzie mégt czu¢ sie kim$ waznym, kims
wokot kogo toczy sie historia, sensem stworzenia - czy najogélniej: pod-
miotem.

Ale szok ewolucjonistyczny wplynal takze na wyodrebnienie sie
nauk humanistycznych jako odrebnego krélestwa kultury, historii, wol-
noéci. Humanistyka jako odrebna dziedzina wiedzy w znacznej mierze
uksztaltowala sie ,po” Darwinie - w sensie chronologicznym, ale tez
merytorycznym: jako reakcja na proby naturalistycznego tlumaczenia
zjawisk.

Dla badaczy odmiany jezyka zwanej literatura, Darwin jest wazny
szczegoblnie jako twoérca narracji i metafor, ktérymi skutecznie i suge-
stywnie wypowiedzial wiedze o historii naturalnej i nowym w niej miej-
scu czlowieka. Nie tylko rzetelnos¢ badawcza, ale atrakcyjnosé narracji
Darwina uczynila jego odkrycie, natychmiast po publikacji, skladnikiem
powszechnej $§wiadomosci nowoczesnego spoleczeristwa. Za pomocy
jego metafor nadal ujmujemy swoja kondycje, nie tylko jako biologicz-
nych i spolecznych jednostek, ale nawet te specyficzna funkcje, jaka
pelnimy bedac ludZmi uniwersytetu. Oto dwa najswiezsze przyklady.
W niedawnym numerze ,Tygodnika Powszechnego” profesor Michat
Heller pisal o zaletach zatrudniania naukowcéw na 3 lata.

Taka sytuacja jest norma na Zachodzie i ma szereg zalet. Prowadzi
bowiem do naturalnej selekcji najlepszych naukowcéw, ktérzy - zeby
otrzymacé kolejng prace - musza sie¢ wykaza¢ znaczacymi sukcesami
w poprzedniej. Wszystko w mys$l zasady publish or perish, czyli , publikuj
albo ginn (Michat P. Heller, Fizyka Deluxe, ,Tygodnik Powszechny” 2009
nr 48 [29 listopada], s. 39).

Drugi przykiad to wydana wlasnie glosna ksigzka Lindsaya Watersa
Zmierzch wiedzy, w ktérej autor dowodzi czego$ przeciwnego, mianowi-
cie ze nadmiar publikacji naukowych wiedzie do samozaglady nauki
uniwersyteckiej.

Jedyne, co sie liczy, to produkcja; nie jej odbidr, nie ludzki uzytek. To
wlasnie produkcja dla samej produkcji, nic wiecej. Dzielo zZycia naukow-
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cow zyjacych pod tym rezimem odlaczono od zywego doswiadczenia;
praktyke ma si¢ w nim za nic. Jeéli nadal bedziemy podaza¢ w tym kie-
runku, osiggniemy to, co Angus Fletcher nazywa [...] ,bankructwem na
wielka skale”. (L. Waters, Zmierzch wiedzy. Przemiany uniwersytetu a rynek
publikacji naukowych, przet. T. Bilczewski, Krakéw 2009, s. 47).

,Darwinowski” numer , Swiata i Stowa” po$wiecamy rozmaitym re-
lacjom darwinizmu i humanistyki. Z pomoca autoréw zamieszczonych
w nim tekstéw pragniemy przyjrzeé sie rozmaitym strategiom pracy
nad darwinizmem - prébom oswojenia jego grozy w ramach jednoli-
tych wizji rzeczywistosci, ale tez radykalnym sprzeciwom, sposobom
wyznaczania takich dziedzin ludzkiej dzialalnosci, gdzie nie siegaja pra-
wa ewolucji. Tom ten stanowi obraz zmagania sie pisarzy, filozoféw,
teologéw, naukowcéw z niemozliwym do usuniecia z naszej refleksji
,pietnem Darwina”.






Rozmowa
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Darwinizm na uniwersytecie
Rozmowa z udzialem: Tadeusza Stawka, Tomasza Stepnia,
Ireneusza Gielaty, Ryszarda Koziotka i Tomasza Bielaka

Ryszard Koziotek: Witam Panéw. Chcialbym, zebysmy porozma-
wiali o Darwinie i uniwersytecie. Jako inspiracje wybratem glosy dwoéch
autoréw. Pierwszy nalezy do Lindsaya Watersa, autora wydanego u nas
niedawno Zmierzchu wiedzy. Pisze on o kryzysie systemu wydawnicze-
go, w ktérym badacz akademicki musi publikowac¢ jak najwiecej, chcac
przetrwaé na rynku uniwersyteckim. Waters ujmuje nasza rzeczywi-
stos¢ wlasnie w alegorie darwinowskiej walki o przetrwanie.

Inspiracja druga pochodzi od Michata Hellera, ktéry pisze na la-
mach , Tygodnika Powszechnego” o korzysciach, jakie przynosi zatrud-
nianie mlodych naukowcéw na kroétki okres: , Taka sytuacja jest norma
na Zachodzie i ma szereg zalet, prowadzi bowiem do naturalnej selekcji
najlepszych naukowcéw, ktérzy, zeby utrzymac kolejng prace, musza
wykaza¢ sie znaczacymi sukcesami w poprzedniej. Wszystko w mysl
zasady publish or perish, czyli publikuj albo gin” .

Co sadzicie o trafnosci tych diagnoz lub chociazby tylko sugestyw-
nych alegorii? Czy sie¢ w tym odnajdujecie?

Tomasz Stepien: Ja bym tu dodat jeszcze jedng kwestie. Skoro ha-
stem wywotawczym stal sie Darwin, moégltby to by¢ réwniez taki ciag
my$lenia: Darwin - nowoczesna nauka - pozytywistyczny paradygmat
badan naukowych i kryteria naukowosci, przetom antypozytywistyczny
i humanistyka. Pytanie, czy to, co uprawiamy, jest naukg czy nie i komu
wlasciwie jest potrzebne. Mysle, ze to SciSle wiaze sie z ksiazka, od ktorej
wyszlismy.



16 Rozmowa

Tadeusz Stawek: Pewnie sie odnajdujemy, oczywiscie, tylko moze
nie pod pewnymi darwinowskimi sztandarami, moze nie myslimy o na-
szej historii, sytuacji w kategoriach Darwina. Przyniostem ostatni biule-
tyn ,MLA”, ktéry jest bardzo miarodajnym czasopismem dotyczacym
profesji i stanu profesji, w nim mocny akcent na ekonomiczne aspek-
ty tejze. Autorzy artykulu pisza, ze w ogéle spadek zatrudnien, liczby
otwieranych posad uniwersyteckich jest dramatyczny i siega juz nieomal
30% w humanistyce. To o czyms$ $wiadczy, prawda? Warto wiec wrdcié
do tego, o czym moéwil Tomek, do szerszego pytania o humanistyke,
o to, czy jesteSmy potrzebni. Kwestia uzytecznosci tego, czego uczymy,
jest stalym elementem wszystkich sprawozdawczosci brukselskich.

Tomasz Bielak: Ta ksigzka nie do korica odpowiada naszej sytu-
acji. Dlaczego? Dlatego, ze my z jednej strony méwimy o nadprodukcji,
z drugiej - polski system akademicki generuje z trudem kilkanascie eta-
tow na wydzial rocznie (miejsca pracy pojawiaja sie z reguly dlatego,
ze kto$ odchodzi z powodéw zdrowotnych, politycznych lub umiera).
Dlatego owo , miejsce poczatkowe” kryzysu nijak sie¢ ma do probleméw
uczelni, o ktérych pisze Waters. Amerykanie tak naprawde nie walcza
o byt czy utrzymanie kierunku. Wladze ich uczelni walcza o kolejnych
noblistéw (nie tylko legendarny MIT, gdzie mamy na jeden kilometr
kwadratowy jednego nobliste, a stynna ,$ciana staw” oniesmiela kaz-
dego naukowca). Apokaliptyczny ton wywodu Watersa jest w Polsce
chyba obecny od paru lat. Polska nauka (doktadniej - polska nauka pu-
bliczna) jest w notorycznym kryzysie, a humanistyka tym bardziej, co
pewnie bezposrednio taczy sie z pytaniem, czy jest potrzebny ktos, kto
,niczego nie wytwarza” (czy my, humanisci, co$ produkujemy?).

Ireneusz Gielata: Profesor Stawek wspomniat o redukgji etatéw na
kierunkach humanistycznych. Pisze o tym réwniez Waters, ktéry zwra-
ca uwage na pewien paradoks zwigzany z tym procesem. A mianowicie,
wraz ze zmniejszeniem liczby etatéw rosnie w zastraszajacy sposéb ilosé
publikacji naukowych. Przy czym produkcja nie jest tu w zaden sposéb
powiazana z recepcja - spada ilos¢ kupowanych przez biblioteki uni-
wersyteckie ksigzek i spada ilos¢ ksigzek w nich wypozyczanych. Nikt
juz nie jest w stanie nadazy¢ za ta produkcja. A ona wcigz roénie. Waters
sugeruje, ze pokolenie profesoréw wytworzylo rodzaj nacisku zmusza-
jacego - zwlaszcza mlodych pracownikéw - do ciaglego publikowania,
mnozenia tekstow, ktérych nikt nie czyta.
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Ryszard Koziotek: Ja postrzegam humaniste na podobienstwo
rolnika w Unii Europejskiej, ktéry produkuje za duzo, wiec trzeba go
dotowaé. Ksigzka jest jedynym materialnym produktem naszej dzia-
talnosci, w przeciwienstwie do nauczania. Ono oczywiscie ,, produkuje
absolwenta”, tak tez mozna powiedzie¢. Ale to przede wszystkim tekst
jest dowodem naszej produktywnosci.

Tadeusz Stawek: Mnie si¢ wydaje, ze uzytecznos¢ jest kryterium
anachronicznym, w gruncie rzeczy dziewietnastowiecznym, jak méwit
Tomasz, stanowi pewien pozytywistyczny mit. Ale to ciekawe z tym rol-
nikiem, odpowiednio$cia pomiedzy pozycja humanisty a rolnika w Unii
Europejskiej. Rolnika, ktérego trzeba dotowa¢, aby produkowat. Cho-
ciaz tu paradoksalnie trzeba go dotowa¢, by nie produkowat, prawda?

Tomek wspominal o dziewietnastowiecznym paradygmacie - to pu-
tapka, w ktéra daliémy sie wpedzi¢, wymuszajaca przekonanie, ze to, co
,produkujemy” da sie skwantyfikowaé, musi da¢ sie wymierzy¢. Sam
bylem biurokrata, wiec wiem, ze biurokracja musi zobaczy¢ produkt,
zobaczy¢ ksiazke, dotknaé¢, chocby jej nikt nie przeczytal, musi ja miec,
pieniadze poszty na to i na to. Nauczanie nie odgrywa w naszych karie-
rach zawodowych niemal Zadnej roli. Uwazam, zZe to jest nieszczescie,
bowiem caly ciezar zostat przerzucony na publikacje, a to, gdzie lezy ser-
ce i poczatek naszego zawodu, czyli nauczanie, zostato odsuniete na bok.

Tomasz Stepien: Zgoda, przy czym to jest ciagle pytanie o to, kim
jestesmy, bo kazdy, kto znalazl sie w przestrzeni uniwersytetu, przynaj-
mniej polskiego, musi by¢ nauczycielem akademickim, czy tego chce,
czy nie.

Tomasz Bielak: Mysle, ze potrzebne jest w tym miejscu drobne do-
powiedzenie: z ,pomoca” w tej sytuacji przychodza uczelnie prywatne,
ktére zupelnie odwracaja te relacje. Dla ich wtascicieli i wlodarzy liczy sie
glownie dydaktyka i to dydaktyka na swéj sposob ,,szotmeniska”. W ta-
kiej przestrzeni liczy sie , interesariusz” (bo trudno juz powiedzie¢, ze to
student, skoro ma w zanadrzu dziesie¢ wzorcowych podan do dziekana-
tu z przygotowanymi pretensjami i szasta nimi, kiedy konkretne zajecia
nie spetniaja pewnych standardéw czy oczekiwan). Dorobek naukowy
ma znaczenie drugorzedne, bardziej licza sie stopnie naukowe, ktoére
powinny wigza¢ sie ze wspomniana ,mocna dydaktyka” (z uzyciem
sprzetéw multimedialnych, z zabawami intelektualnymi, z wyjéciami
metodycznymi, itd.). Co ciekawe, wielu z nas tam sie wtasnie odnajduje.
Uczelnie prywatne staja sie przystania dla oséb majacych problem z na-
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ukowoscig, ktéra w uczelni publicznej stanowi kryterium przydatnosci
do zawodu i jest stawiana zdecydowanie na miejscu pierwszym.

Ryszard Koziotek: Tylko co stanowiloby kryterium wartoéciowania
dydaktyki: liczba studentéw, ktérzy przychodza na zajecia? Na pozér
wydaje sie to najprostszym rozwigzaniem. Ale to jest przeciez czysto
komercyjne spojrzenie na studenta jako na klienta. Ja sobie nie wyobra-
zam takiej sytuacji, ze ocalamy jedynie tego dydaktyka, ktory przyciaga
najwiekszg iloé¢ stuchaczy. Moze zdarzy¢ sie tak, ze kto$ prowadzi her-
metyczne konwersatorium, na ktére przychodzi trzech studentéw i ono
moze by¢ znakomite. Uwazam, ze uniwersytet to jest instytucja, ktéra
powinna cechowaé pewna szlachetna rozrzutnosé.

Tomasz Bielak: Spencer, wczesniej niz Darwin, ukul formute: the
survival of the fittest. Perspektywa zajmowanego w obrebie akademii
miejsca kaze mi ustawicznie zadawac pytanie, jak definiowac te kate-
gorie, innymi stowy - co to znaczy by¢ the fittest? Czy to znaczy by¢
komercyjnym (rozdawac piatki w indeksach), by¢ takim key-note speake-
rem (stawac na glowie, $piewaé na wykltadach, aby zgromadzi¢ rzesze
studentéw, bo to bedzie miarg wartosci), czy raczej by¢ the fittest to by¢
bezkompromisowym, pisa¢ jeden tekst rocznie, ale taki, ze potencjal-
nym czytelnikom uginaja sie kolana, co niestety (wybaczcie bezczelno$é
mlodziaka!), wydaje mi sie obecnie niemozliwe, bo bazy danych SAGE
czy PROJECT MUSE pokazaly polskim naukowcom, ze z dzisiejszej per-
spektywy by¢ wybitnym jest szalenie trudno.

Tomasz Stepien: Ja bym tutaj wrécit do kwestii dotyczacych specy-
fiki obszaru, w ktérym funkcjonujemy. Przed nasza rozmowgq siegna-
tem do bardzo starej ksigzki pani Marii Janion i do stosunkowo $wiezej
ksigzki Tadeusza Antygona w Swiecie korporacji. My$le, ze pojawiaja sie
tam problemy $ciSle powigzane z tym, o czym méwi Waters. Janion sta-
wia zasadnicze (tytutlowe dla ksigzki) pytanie: humanistyka - poznanie
czy terapia? Czy mamy i$¢ w kierunku $cistej nauki, gdzie wzorcem jest
algorytm, pewna matematyzacja, Scistos¢ a zarazem hermetycznos¢ je-
zyka, czy tez w kierunku form perswazji spolecznej o wyraznym nace-
chowaniu aksjologicznym? Tradycyjna humanistyka, zwlaszcza polska,
miala charakter terapii. Literaturoznawstwo $ciéle przylegalo do litera-
tury i budowalo na ogét jakas krzepiaca badz uzdrawiajaca opowiesé
adresowang do wyksztalconych (i ksztalcacych sie) warstw spoleczen-
stwa polskiego. Humanistyka jako poznanie, nauka... Tu w punkcie
wyijécia jest badacz, ktéry z dystansem podchodzi do jakiego$ obszaru
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zjawisk kulturowych i usituje o nim co$ sensownego powiedzie¢. Potem
moze odegra¢ jedna z dwu odrebnych rél spotecznych. Po pierwsze:
naukowca, co wigze si¢ z okres$long procedura badawczg, Scisle okreslo-
na metodologia i jezykiem opisu, autorytetem naukowosci (prawdy?).
W perspektywie rynkowej jest to specjalista-ekspert od sprzedawania
takich czy innych rzeczy, czy to beda ludzie, idee czy produkty. Po
drugie: uczony - mysliciel - medrzec, nie wstydZmy sie tego stowa. To
kierunek, w ktérym poszed! Bauman, poszia Janion, poszed! Tadeusz,
o czym $wiadcza jego ksigzki. W punkcie dojscia roli specjalisty-ek-
sperta jest pytanie: ,jak co$ sprzedac?”. W drugim wariancie - préba
odpowiedzi na pytanie: ,jak zyé?”. Obie role przenikaja sie, mysle, ze
w kazdym zyciorysie naukowym mozna je (obecne w mniejszym lub
wiekszym stopniu) odnalezé.

Tadeusz Stawek: Tak na marginesie tego, o czym moéwit Tomek.
Zgadzam sie, tylko to jest jeszcze dos¢ optymistyczny obraz. Przedsta-
wia pewna sfere, w ktérej funkcjonuje jakas grupa ludzi, wielka lub nie-
wielka i ona jest takim bibelotem. Ale ten bibelot sie szanuje, odkurza,
od czasu do czasu renowuje, daje si¢ mu tadny kredens, zeby tadnie wy-
gladal. Natomiast, jesli dobrze rozumiem pariska uwage, sytuacja jest
o tyle gorsza, ze o ten bibelot juz nikt nie dba. Tam sie ukruszyt, tam sie
odlamat, nikt go nie restauruje, jest w ztej kondydji.

Ireneusz Gielata: Uniwersytet nie ,zyje” w prézni. To instytucja,
ktéra podlega procesowi, ktéry prof. Stawek w swojej ksiazce Antygona
w swiecie korporacji nazwal ,kryzysem elitarnosci”. Ksigzka ukazala sie
w 2002 roku. W jaki§ sposéb koresponduje z wydang w naszym kraju
w 2008 roku ksiazka Francka Ferudiego Gdzie podziali sie wszyscy intelek-
tualisci? Ferudi zwraca uwage na to, ze wiekszos¢ politykéw tworzacych
Unie Europejska promuje inkluzje, ktéra polega - by uzy¢ formuly prof.
Stawka - na ,,schlebianiu temu, co mate”. Uniwersytety, zwlaszcza pry-
watne, walczac o jak najwieksza liczbe kandydatéw, zaczynaja prowa-
dzi¢ polityke inkluzji. A wiec nie podejmuja zadnych préb, by doskona-
li¢ gusta spoteczne. Wrecz przeciwnie - chcg by¢ powszechnie dostepne
i dlatego dopasowuja swoje programy do przecietnego studenta. W ten
spos6b inkluzja przyczynia sie do poszerzenia dostepu do wiedzy. Feru-
di méwi, ze inkluzja wcale nie przyszta z dotu, tylko z géry. To na uni-
wersytetach powstaly koncepcje tzw. ,pedagogiki inkluzyjnej”, ktéra
polega na ksztalceniu dzieci i mtodziezy w taki sposéb, aby nie poczuty
one, ze sa kims gorszym. , Poczuj sie dobrze, ma ci by¢ dobrze” - to ha-
sto pedagogiki opartej na inkluzji. Totez nie mozna mtodego cztowieka
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karaé¢, zwlaszcza za to, ze czego$ nie wie. Trzeba go nauczac fatwych
rzeczy, nie wymagac od niego zbyt wiele, by nie poczut sie ,kims gor-
szym”. Polityka inkluzji sprawia wiec, ze rosnie ilos¢ studentéw, a jed-
noczeénie malejg wymagania, jakie sie im stawia. W efekcie profesorowie
nie nauczajg, lecz trenuja miodych ludzi. A trening ten stuzy jedynie do
tego, aby mogli oni - jak pisze Ferudi - bezpiecznie , zaparkowac” w rze-
czywistosci gospodarki rynkowej. Dlatego na uczelniach nie szuka sie
juz mistrzow, nawet tych, ktérzy funkcjonuja jak bibelot, lecz treneréw.

Tomasz Bielak: A propos bibelotyzacji - przywolam dwa cytaty
z ksigzki Davida Lodge’a Fajna robota. Bohaterowie rozmawiajg: ,czy to
cie nie niepokoi - spytala, to, ze rzeczy, ktérymi tak sie przejmujemy, na
przyklad, czy Derrida, krytykujac metafizyke nie dopuszcza mozliwo-
Sci idealizmu albo czy teoria Lacana jest fallocentryczna lub czy teoria
Faucaulta da sie pogodzi¢ z dialektycznym materializmem zupelnie
nie obchodza 99,9% spoteczenistwa”. I drugi cytat: ,Sadze, ze to samo
powiedzialby przedstawiciel szarego spoteczeristwa o seminarium po-
$wieconym dekonstrukeji, dlaczego spoteczenstwo ma placi¢, zeby sie
dowiedzie¢, ze ludzie nie chcg powiedzie¢ tego, co méwia, a chca po-
wiedzieé to, czego nie méwig, kiedy ze soba rozmawiaja?”’. W procesie,
o ktérym Pan Profesor moéwil, jest pewien dramat. Chetnie okreslitbym
swoje stanowisko tak: Wedlug mnie powinno istnie¢ miejsce dla tych,
ktérzy zajmujg si¢ rzeczami nierentownymi. Ale najwiekszy problem
w tym, ze srodowisko coraz czesciej staje si¢ podejrzliwe wobec same-
go siebie. Zaczynaja si¢ dziwne migracje, wynikajace z faktu, ze zyjemy
w kulturze, w ktérej dominuje fetysz ratingu. Jesteémy oceniani notorycz-
nie, jesteémy poddawani ankietowaniu - nawet anonimowo, w Inter-
necie (przyklad: ocen.pl). Mam wrazenie, ze zostala naprawde garstka
ludzi, ktérzy sq w stanie oprze¢ sie takiej tendencji. Zacznie si¢ pewien
rodzaj ,koniunkturyzacji nauki”: czlowiek, ktéry do tej pory zajmowat
sie Miloszem, w konicu sie , ztamie” i napisze tekst o , pudelku.pl”, bo to
sie ,sprzeda”. I jeszcze jedno: Irek caly czas podkreéla, ze tekstéw jest
coraz wiecej, a naukowcow coraz mniej. Ale powtarzam, to jest mozliwe
w amerykanskiej rzeczywistosci uniwersyteckiej, gdzie czasopism jest
naprawde mnéstwo i sa naprawde inne pienigdze. W polskiej huma-
nistyce tymczasem mamy ,korek”, na publikacje ksiazki habilitacyjnej
czeka sie wiecej niz rok, na publikacje w ,Tekstach Drugich” (jesli zo-
staniemy zakwalifikowani) pewnie tyle samo, na wydanie monografii

! Cytaty pochodza z ksigzki: D. Lodge, Fajna robota, Poznari 1998.
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pokonferencyjnej - wartej jeden punkt - czekamy czesto dwa lata. Tak
naprawde to sg zupelnie inne realia.

Ireneusz Gielata: Wlasnie ukazata sie ksigzka Dominika LaCapry
Historia w okresie przejéciowym. Jej ostatni rozdzial stanowi polemike
z ksiazka Readingsa Uniwersytet w ruinie. LaCapra pokazuje, ze poczucie,
jakoby uniwersytet znajdowat sie w stanie kryzysu dominuje juz posrod
XIX-wiecznych intelektualistow. Sugeruje wrecz, ze kryzys wiedzy czy
zmierzch wiedzy staly sie powracajacym toposem my$li nowoczesne;.

Tomasz Stepien: W tej sytuacji pojawia sie pytanie, jakim dyskur-
sem ma sie zajmowac filolog? Portalem ,Pudelek” czy poezja Milosza?
Odpowiem tak: psim obowigzkiem badacza tekstow kultury jest zajmo-
wanie sie tym, co sie dzieje we wspélczesnym $wiecie. Oczywiscie nie
chodzi o to, aby wiekszos¢ badaczy zajmowala si¢ pudelkiem, blogami,
forami internetowymi. Ale jest przeciez tak, ze ludzie ciagle co$ czytaja,
ogladaja, maja takie lub inne przezycia intelektualne i artystyczne, jakie$
zycie duchowe. A ono rozgrywa sie bardzo czesto poza przestrzenia
filharmonii, poza BWA, poza czasopismem specjalistycznym artystycz-
nym, literackim, w znacznej czesci dzieje sie w ,,galaktyce Internetu”.

Tomasz Bielak: Zastanawiam sig, czy przypadkiem sami sobie nie
strzeliliSmy ,samobdja” z doborem tematyki badawczej? Prosty przy-
kiad: skfadamy co p6t roku wnioski o granty z KBN-u. Kiedy analizu-
jemy liste odrzuconych, widzimy, ze wiele wnioskéw dotyczy wladnie
badan literackich, a grant za wiele tysiecy euro, dotyczacy nowej tkaniny
(w kraju, gdzie przemyst witékienniczy jest w odwrocie!), zostaje zaak-
ceptowany. Dlaczego nie udaje sie przekonac tych, ktérzy decyduja, ze
symboliczna kartka papieru i dtugopis oraz dobre miejsce w bibliote-
kach jest réwniez wartosciowe, ma charakter uzyteczny? Nasze dluba-
nie moze przeciez mie¢ spektakularny charakter i nie musi oznaczac za-
mkniecia. Ryszard pyta o poziom komercjalizacji, a ja pytam, dlaczego
nie potrafimy skomercjalizowac naszych badan, ktére dla mnie na swoj
spos6b sa atrakcyjne, bo mozemy da¢ ludziom informacje, na temat tego,
jak wygladaja obszary kultury, w ktérej zyjemy. W mojej ocenie intere-
sujacy jest moment, w ktérym udalo sie sSrodowisku wmoéwié, ze nasze
badania nie bedg komercyjne i nie sa atrakcyjne dla odbiorcy. Polonisty-
ka czy neofilologie s3 i tak w uprzywilejowanej roli, anglistyka cieszy
sie nadal ogromna popularnoécia, a polonisci maja dosy¢ duza , mobil-
noé¢”, zamieniaja sie w PR-owcéw, medioznawcéw, kulturoznawcow,
muzykologéw, ale co poczaé¢ na przyklad z taka filologia klasyczna?
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Tadeusz Slawek: Pan pyta, gdzie to si¢ zaczelo? Trudno mi odpo-
wiedzie¢ jednoznacznie; chodzi zapewne o caly splot przyczyn, kto6-
rych nie potrafie dokladnie nazwaé. Ale gdyby kontynuowaé¢ watek
o$wieceniowy, o ktérym moéwil Tomek, trzeba by powiedzieé, ze stu-
diujemy go wyrywkowo. PrzejeliSmy te nieszczesna niewidzialng reke
rynku Smitha, ale nie czytamy, ze dalej Smith méwi nam juz co$ troche
innego, bardzo krytycznego. Wynotowatem to sobie, Smith méwi tak:
,Wraz z postepem podzialu pracy, ogromna wiekszos¢ tych, ktérzy
Z niej zyja, a wigec ogromna masa ludnosci zatrudniona bedzie jedynie
w kilku bardzo prostych czynnosciach, wielokrotnie zaledwie w jednej
lub w dwoch”. Potem zadaje sobie pytanie, co zrobi¢ z edukacja. Krétko
moéwiac, mysSmy chyba nie odrobili lekcji os§wiecenia, a jesli odrobilismy,
to taka w miare szkolng, fadng, pozytywna, z kultem wiedzy itd., itd.
Owa koncepcja $wiata oswieconego, ktéry mozna catkowicie wyjasnic
i doskonali¢ samym rozumem miala oczywiscie w sobie co$ natural-
nego, urzekajacego, wskrzeszala dawna dume mitycznych tytanéw,
przyblizata niebo, ktére zamierzata osiggnac. Ja mysle, ze my tak od-
czytaliSmy o$wiecenie, zachtysnelismy sie kwantyfikowalng, racjonalna,
sprzedazng, uzyteczng wiedza. Nie zauwazyliémy natomiast, Ze niebo,
do ktérego nas przeprowadzita - nie jest to tam, tylko to tu. Wracajac do
nieszczesnego Smitha: ,Czlowiek, ktéry spedza swoje zycie, wykonu-
jac kilka prostych czynnosci, ktérych skutki sg by¢ moze zawsze - badz
prawie zawsze - takie same, nie ma okazji ¢wiczy¢é swojej inteligencji
czy pomyslowosci i wynalezé nowe sposoby pokonywania trudnosci
czy takie, ktdre sie nigdy nie zjawiaja?”. I jeszcze ostatni punkt, zawsze
wydawalo mi sie dziwne, ze caly czas mowiliSmy o reformie uniwersy-
tetow, wlasciwie nie zadajac sobie pytania, jak ma wyglada¢ cztowiek,
ktéry przychodzi na uniwersytet, nie pytajac o szkote srednia. Jako rek-
torzy patrzyliémy na reforme ministra Handkego bez entuzjazmu, ale
z zainteresowaniem i zyczliwoscia, powiedzialbym. Dzisiaj, kiedy cate
kotko sie przekrecito, widze, ze to byto niedobre. Utworzenie gimna-
zjum kosztem liceum byto katastrofa.

Ireneusz Gielata: Ale i kierunki techniczne cierpig na brak kandy-
datéw, bo trzeba na nich studiowac matematyke. Ktos chce i8¢ na inzy-
nierie, czy biologie? To sa kierunki, ktére stawiaja wysokie wymagania
studentom, a mtody cztowiek woli sie uczy¢ ,tatwo i szybko”.

Tomasz Stepien: Czesc¢ z nas pracuje na uczelni, ktéra jest mariazem

kierunkéw technicznych i humanistycznych, z doswiadczenia wiemy,
ze s3 problemy z kandydatami na studia inzynierskie, ministerstwo
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wrecz dotuje te kierunki, funduje stypendia itd. Ale zeby mtodzi ludzie
mogli tam studiowad, uczelnia musi organizowac semestralne kursy do-
uczania matematyki.

Ryszard Koziotek: Ten chlodny powiew ekonomii przywrdcit te-
mat gléwny naszej rozmowy. Czy wobec tych bolaczek nie sadzicie, ze
nalezatoby wyzwoli¢ wigkszg konkurencje na uniwersytecie? Czy nie
uwazacie, ze uniwersytet powinien by¢ przestrzeniag wewnetrznej rywa-
lizacji?

Tomasz Stepien: Ja tez o Darwinie, ale jeszcze w odniesieniu do stu-
dentéw. Ogdlny poziom wiedzy jest bardzo niski, a moje wyklady czesto
zamieniaja sie w ogélnohumanistyczne (historia, filozofia, religioznaw-
stwo...) korepetycje. W zwiazku z tym mam bardzo mieszane uczucia,
co do lawinowo rosnacej liczby studentéw. I pytanie - tu jak najbardziej
Darwin sie klania - czy wszyscy powinni studiowad, czy wszyscy nadaja
sie na studia, czy wszyscy powinni koniczy¢ liceum? Znamy takie przy-
padki: rodzice na sile wysylaja dziecko do liceum, a potem na studia,
kiedy ono byloby moze znacznie bardziej szczesliwe, majac konkret-
ny zawdd i bedac np. kucharzem czy mechanikiem samochodowym.
Z drugiej strony, miody cztowiek po przejéciu przez tok studiéw troche
si¢ zmienia. Z moich doswiadczenn wiem, ze po licencjacie absolwenci
stawali sie troche innymi ludZzmi, inaczej méwili, pisali, mysleli. Wiec
moze jednak jakiekolwiek studia, nawet na poziomie najnizszym, ale dla
wszystkich?

Ireneusz Gielata: Moze warto w tym momencie postawi¢ sobie
pytanie: Kto z nas ostatnio wpisal dwdje do indeksu? Raczej tego nie
robimy, odsytamy studentéw i nie wpisujemy im dwdj. Czy nie dziala-
my juz pod wplywem , pedagogiki inkluzji” i nie chcemy, aby student
,poczul sie zle”?

Tomasz Bielak: To jest tez pytanie o status szkoty, ktére stawia
Pierre Bourdieu - miejsca, gdzie od poczatku dokonuje sie zbiorowe
oszustwo: wszyscy moga/maja by¢ réwni. Juz szkota podstawowa uczy
dzieci i rodzicéw, ze mozna poprawiac oceny, testy, klasy w nieskoniczo-
nos¢, ze istotg uczenia jest wyréwnywanie szans. Tymczasem Spencer
moéwi: ,Prawo przetrwania najlepiej przystosowanych zostalo stworzo-
ne przez czlowieka i moze by¢ przez niego wypowiedziane. Nie wolno
odbiera¢ zdobyczy zwyciezcom”. ,Bég pomaga tylko tym, ktérzy sami
sobie radzg” - dodaje Franklin. Jeéli uniwersytet (stosujac darwinowskie
zasady) zrezygnuje z rzeszy studentéw, to oni znajda miejsce w szko-
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tach prywatnych i ceng bedzie likwidacja uczelni publicznych. Takze
dlatego, ze nie mozna odiaczy¢ od etatu czesci dydaktycznej - nie ma
przeciez etatéw naukowo-badawczych (poza PAN-em i IBL-em).

Tadeusz Stawek: Powraca kwestia kwantyfikacji i biurokratyza-
cji wszystkiego i od tego nie uciekniemy, ale ona wlasnie wymagata-
by bardzo specyficznego opisu i jakiej§ analizy, co wlasciwie daje, co
wprowadza. Natomiast pytanie, czy to nie jest tak, ze my nie musimy
walczyé, to pytanie o konkurencje, rywalizacje... Myéle, ze dobrze jest
moéwic o rywalizacji, ale duzo zalezy od tego, co pod tym pojeciem ro-
zumiemy. Jezeli mamy na mysli rywalizacje w antycznym ujeciu ,,ago-
nicznym”, to oczywiécie. W tej chwili natomiast rywalizacja toczy sie na
calego w zasadzie na poletku gier biurokratycznych i ekonomicznych.
Obecnie bardzo pozadana jest umiejetnoé¢ wypelniania tych wszyst-
kich grantéw i formularzy. To jest bezcenna umiejetnoé¢ - co moéwie
bez ironii - i tu sie czeé¢ walki toczy. Inna cze$¢ w charakterystycznych
konkurencjach klasycznej uczelni (doktorat, habilitacja) i tu efekty wal-
ki sa bardzo rézne. Podziwem darze kogos, kto porusza sie sprawnie
W przestrzeni grantowej, ale nie podzielam optymizmu pozytywnego
myslenia Hellera, ze wystarczy p6jé¢ za modelem amerykariskim i da¢
tylko trzy lata zatrudnienia, premiowac umiejetnos¢ radzenia sobie, aby
rozwigza¢ problem uniwersyteckiej przysztoéci mlodych ludzi. Moze
matlo wierze w rozwigzania czysto administracyjne. One moga by¢ po-
mocne jako dodatkowe narzedzie, ale nie wierze, ze uzdrowia sytuacje
kadry w uniwersytetach.

Ryszard Koziotek: Chciatbym zapyta¢ was, bardziej doswiadczo-
nych, majacych przez pewien czas wiekszy lub mniejszy wplyw na kie-
runek przemian uniwersytetu: Kto dzis stanowi osobowa wartos¢ uczel-
ni, kto jest jej dobrem szczegélnym? Wybitny dydaktyk czy skuteczny
zdobywca grantow?

Tadeusz Stawek: Myséle, Ze zadna szkola wyzsza nie moze sobie po-
zwoli¢ na lekcewazenie ani dobrych dydaktykéw, ani zdobywcéw gran-
tow. Natomiast problem polega na tym, ze nie ma sposobu wychwyce-
nia trzeciej kategorii, ktérg nazwijmy kategoria medrcéw, choé¢ to nie
jest dobre stowo. To kategoria ludzi, ktérych stowo co$ znaczy, chociaz
moze nie publikuja w czasopismach z listy filadelfijskie;j.

Tomasz Stepiei: Mam te §wiadomos¢, ze potrafie napisaé co$ na-
dajacego sie do druku w formie artykutu czy ksigzki, nie ma we mnie
jednak wewnetrznego przekonania, Ze jestem w stanie powiedzie¢ co$
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szczegOlnie waznego na jakim$ temat; ze to, co chciatbym napisad, jest
w jaki$ sposéb niezbedne. Troche przerazajace sg jednak dla mnie od-
wiedziny w taniej ksigzce w Bielsku, gdzie ksigzki (np. wydawnictwa
Universitas), majace duze znaczenie dla branzy, po roku, géra dwdch sa
przecenione o polowe. Przekonanie o wzglednej pozytecznosci tego, co
robie zaczyna mi coraz czeSciej towarzyszy¢. By¢ moze jest to zwigzane
z wiekiem.

Sadze, ze naszym podstawowym zadaniem i tym, co w naszej pracy
najistotniejsze, jest uczenie ludzi czytania tekstu, czy tez szerzej, czy-
tania Swiata. Podejmujac kwestie tego, czym humanisci powinni sie
zajmowad, przypomne, ze wiekszos¢ literaturoznawcéw czy kulturo-
znawcow zajmuje sie tym, co interesuje mniejszos¢ obywateli tego kraju
i wydaje mi sie, ze nie jest to sytuacja zdrowa. Nie chce likwidowaé ani
,wielkiej” literatury, ani ,wielkiej” sztuki, ani tym bardziej tych, ktérzy
sie ustalaniem tej ,wielkosci” zajmuja, ale ustalmy pewne proporcje. Na
Zachodzie sa osobne katedry zajmujace sie kultura popularng, sa studia
kulturowe itd. A u nas, wtasciwie poza Wroctawiem i Krakowem, na-
wet przedmiot ,literatura popularna” pojawia sie z trudem w siatkach
zajec. Galaktyka Internetu, w ktdrej dzieja sie jakie$ nieprawdopodobne
rzeczy, to jest nasze drugie zycie. Polonisci i filolodzy powinni sie tym
zajmowad, poniewaz tam ciagle podstawowa forma komunikacji jest
tekst. Kiedy widze habilitacje na temat pisarzy, poetow drugorzednych
czy trzeciorzednych, to zastanawiam sie, dlaczego nie pisze sie o tym,
co ogladaja, czytaja ludzie. Te nasze ksigzki niewiele méwig o naszym
$wiecie i wspolczesnej kulturze.

Tomasz Bielak: Odniose sie do tego, o czym powiedzial profesor
Stawek. U nas pojecie ,rzetelny” jest rozumiane pejoratywnie. To swo-
isty syndrom mojego pokolenia. Niemal notoryczne zadawanie sobie
i innym pytania: Czy jestem / jestedSmy warto$ciowi? Interesuje mnie
problematyka mediéw i zal6zmy, ze mam tekst w , Rolling Stone”, ale
nie mam w ,Tekstach Drugich” (,Teksty drugie” - 600 egzemplarzy
i wiele punktéw, , Rolling Stone” - globalny naklad, zero punktéw). Czy
dla mojej Uczelni ma to znaczenie? Czy dla Paristwowej Komisji Akre-
dytacyjnej ma to znaczenie? Sadze, ze profesor Heller glosi nieco naiwne
tezy. Wspomina, ze pojawil sie w legendarnym kanadyjskim instytucie,
ale tylko na marginesie zaznacza, ze jest on sponsorowany przez firme
Blackberry, a gromadzenie fizykéw i matematykéw (poza mozliwosciami
wymiany intelektualnej) stuzy takze polepszaniu produktéw globalnego
producenta smartphone’éw. Zatozenie, ze miarg mojej wartosci mialby
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by¢ trzykrotny pobyt w Perimeter Institute jest zwyczajnie pozbawione
podstaw. Jestem przekonany, ze na jakiej$ uczelni w Polsce jest nauko-
wiec, ktéry nie pojawi sie tam ani razu, ale jest rownie wartosciowym
badaczem i znakomitym nauczycielem. Kiedy stysze z ust zblizajacego
sie¢ do emerytury profesora publish or perrish, mam tylko jedno pytanie:
Czy w czasach, kiedy rozpoczynat kariere naukowa obowigzywala ta
zasada?

Tadeusz Stawek: Pan moéwil o uniwersytetach amerykanskich,
wczesniej Tomek o licencjatach, o tym, ze studenci si¢ zmieniaja na plus,
troche inaczej pisza - i to jest tez wlasciwie syndrom amerykariski. Bo
kiedy moéwimy ,syndrom amerykariski”, mamy na mysli te dziesiec
najlepszych szkot, ale w zasadzie dziewiecdziesigt procent uczelni to
te, ktére ucza wlasnie tego, czego nasze dobre liceum uczylo dawniej.
I by¢ moze my teraz jako uniwersytet weszliSmy w pore wyksztalcania
polskiej Ivy Leaque.

Tomasz Stepien: To, co na razie robimy, to raczej partyzantka.

Tadeusz Slawek: Bardzo blisko naszej generacji my$lenia. Tylko
wojna partyzancka daje efekt.

Ryszard Koziotek: Dokonujemy swoistej decentralizacji uniwer-
sytetu. Szukamy pieniedzy z grantéw, tworzymy kilkuletni zespot,
opracowujemy zagadnienie i dzialamy. Tylko po co nam w tej sytuacji
uniwersytet? Moze wystarcza kursy edukacyjne plus pisanie wnioskéw
o granty. To jest bardzo niebezpieczne, moim zdaniem.

Tadeusz Slawek: I tak, i nie. Zalezy, jak o tym mysle¢. My toczy-
my osobliwg , partyzantke miejska”, nie schodzac do faveli, tworzymy
ja siedzac w wytwornych, jednak, salonach. Nikt nas nie zwolni z wy-
konywania zaje¢ siatkowych. Bedziemy w tym systemie. Chodzi o to,
ze uniwersytet musi by¢ ze $wiata, ale on nie moze naleze¢ catkowicie
do tego Swiata i nie moze catkowicie i bez reszty przez jego warunki
definiowac siebie. Ale jednoczesnie nie moze ze $wiata wyjs¢. Bedziemy
musieli uczy¢é wedlug tych nudnych siatek, ktéresmy sami stworzyli,
zeby broni¢ pensa ludzi, powiedzmy sobie szczerze. Ale z drugiej stro-
ny, jezeli damy sie kompletnie przez nie pochlonaé, zginiemy. Taka - jak
to Ryszard powiedziatl - dekonstrukcja uniwersytetu moze wydawac
si¢ niebezpieczna, ale mnie si¢ ona osobiscie podoba, poniewaz ja nie
wierze, ze my juz mamy uniwersytet, lub ze uniwersytet kiedykolwiek
sie¢ zamknie w gotowej formule. My jesteSmy ciagle na drodze do uni-
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wersytetu. Gdybysmy przyijeli, ze istnieje jaki$§ zamkniety model idealny
uniwersytetu, chyba potozylibysmy sprawe. Mysle, ze go nie ma. Uni-
wersytet sie nam przydarza od czasu do czasu. I trzeba zadba¢, zeby
byly warunki, w ktérych moze si¢ nam przydarzy¢.

Tomasz Stepieni: Ja mysle, ze granty sa dobrym rozwigzaniem. Wie-
loletnie granty. Skoro juz pytasz nas o pewne rzeczy i pewne zaszlosci.
Tadeusza po raz pierwszy spotkalem jako poete i jednoczesnie lektora;
to, co mnie u niego fascynowalo, u mnie jest wyraznie rozdzielone, bo
kiedy przestatem udawac poete, zaczalem uwazad, ze bede Scistym na-
ukowcem. Oni z kolei tworzyli grupe najpierw poetycka, a potem wla-
Sciwie naukowo-badawcza, ktéra wprowadzita dekonstrukcje do Polski.
I ona byta jak gdyby poza strukturami uczelni.

Tadeusz Slawek: Ale wszyscy oczywiScie w uczelni byli, pracowali
i wywiagzywali sie ze swoich pensum.

Tomasz Stepien: My z kolei mielisémy to szczescie w zakladzie teorii
literatury, ze za komuny nie bylo projektéw grantéw, byty tak zwane
problemy wezlowe i Profesor Opacki stworzy! taki problem zwigzany
ze Skamandrem. W tym kregu wychowala sie grupa ludzi, ktérzy sa
teraz w réznych miejscach.

Tomasz Bielak: To wszystko prawda, ale nie mysleliscie Panowie
o pensji. To jest ten specyficzny rodzaj troski o swoja generacje. Eks-
kluzywny klub czytelniczy jest wspanialym rozwigzaniem (nawet ma-
rzeniem), ale kiedy sie juz po takiej dyskusji rozstajecie z mlodszymi
kolegami, doktorantami, studentami, to co dalej? Czy ci ludzie, dostajac
zaproszenie do takiego klubu, maja mozliwo$¢ otrzymania etatu, a nawet
przyzwoitej iloci godzin zleconych (wyptacanych raz w semestrze!), po
to, by publikowad, oplaci¢ wyjazdy konferencyjne, kupié ksiazki? Prosze
zauwazy¢, ze w ogole nie wspominam o kryterium ,,codziennosci” - za-
kupy, che¢ zatozenia rodziny, zdolnos¢ kredytowa...

Tadeusz Stawek: To jest bardzo bolesne pytanie. Rozumiem je,
poniewaz od czasu do czasu dostaje maile, na jeden odpowiedziatem
dostownie przed przyjSciem tutaj. Od mtodego cztowieka, ktory zrobit
doktorat, jest lektorem, bardzo nad tym ubolewa, bo uwaza (nie jestem
przekonany zresztg, ze catkiem stusznie), ze to jest degradacja zawodo-
wa. On nie pyta wprost, oczywiscie, ale na pewno jest to w podtekscie
listu - czy nie znalazlby sie¢ etat. Bo oczywiscie stowo ,etat” jest tutaj
kluczem.
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Tomasz Bielak: Bo to pojecie wstydliwe, wyrugowane z przestrzeni,
wrecz niepozadane...

Tadeusz Stawek: Niepozadane, bo mlodzi ludzie graja w taka gre,
chcieliby mie¢ pewnos¢, ale generacyjnie sa juz poza etatami. Oni na-
leza do etapu kontraktu, wiec nie wypada im méwic¢ o etacie, ale my-
$la o nim, co tu duzo méwi¢. Niemniej, nie tylko na uniwersytetach
powstaja ciekawe i madre rzeczy. Zaczelo sie od Darwina, a zatem czy
naukowiec lub filozof, czy humanista musi by¢ zawodowcem? A moze
wlasnie tu jest czeé¢ problemu? Moze nam jest potrzebny szewc typu
Jakub Bohme, ktéry bedzie sobie klepat but, a potem bedzie miat inte-
lektualne olénienia. Przesadzam teraz oczywiscie. Czy humanista musi
by¢ zawodowcem? Czy my nie potrzebujemy amatoréw? W najlepszym
tego stowa znaczeniu - od: amo, amare.

Ryszard Koziolek: To jest piekny sen, ale nie do zrealizowania w tej
strukturze. Odpowiedz jest w klasycznym tekscie Maxa Webera: Nauka
jako zawdéd i powotanie. Weber méwi, ze zycie akademickie jest hazar-
dem. Wydajesz swoje zycie dzialalnosci dziwacznej, z punktu widzenia
wiekszosci praktycznych czlonkéw spoteczenistwa wlasciwie niezrozu-
mialej, stabo optacanej. JesteSmy hybrydami, zawodowcami, bo upra-
wiamy te profesje, ale Weber méwi o powolaniu, powolaniu, ktére jest
jednocze$nie pewnym zobowigzaniem, podjeciem pewnego wyzwania,
ktére wyznacza los.

Tadeusz Slawek: To rzeczywiécie jest utopia. Ale problem polega
tez na czym innym. To nie do korica prawda, to co on méwi. Jezeli zycie
naukowe jest hazardem, to dramat naszej profesji polega na tym, ze stato
sie nie-hazardem. Bo wiadomo, ze magisterium, bo wiadomo, ze... Two-
je pytanie: Gdzie etat? Jaki hazard? Jacy my zawodowcy? Zawodowiec
wchodzi, ma dwa kolty, albo przezyje, albo nie przezyje.

Ryszard Koziotek: Ale mlodsze pokolenie juz zaczyna doswiadczaé
tego hazardu.

Tomasz Bielak: Prosze mi wybaczy¢, jesli zabrzmi to wyjatkowo na-
iwnie: W jaki sposéb moge zagrozi¢ profesorowi? Kim jestem w struk-
turze uniwersytetu?

Tadeusz Stawek: Jeste$ w stajni.

Tomasz Bielak: To prawda - mam etat, ale jeszcze mam status kie-
rowcy testowego. Tak to widze...
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Tadeusz Stawek: Ale sam powiedziales: jeszcze. To jest kwestia cza-
su. My obumrzemy.

Ryszard Koziotek: To jest kryterium biologiczne. Zeby dosta¢ etat,
musi cie zabid.

Tomasz Bielak: Zabijanie jest niemozliwe, mysle, ze nigdy nie bylo
mozliwe. To intrygujacy symbol relacji emocjonalnych i intelektual-
nych miedzy Mlodymi i Starymi. Nie rozumiem, kto i kiedy przenidst
te symbolike na relacje administracyjne, niejako wmawiajagc mtodym
i naiwnym, ze to jest mozliwe. To jest tylko $mieszne i $émieszny jest
czlowiek, ktéry o takich gestach w ogéle mysli. Mamy taki znakomity
eliksir dajacy jednej ze stron nieSmiertelno$é w tej rozgrywce: nazywa
si¢ habilitacja.

Tadeusz Stawek: Ale tak rozumiane , zabijanie” powinno by¢ moz-
liwe. ,Zabijanie” mistrza jest obowiazkiem. Nie ma nic gorszego niz
mistrz, ktéry siedzi i trzyma wszystko w garsci caly czas.

Ryszard Koziolek: Nie ma pola dla takiej gry w strukturze naszego
uniwersytetu.

Tomasz Stepien: Tak to jest, kiedy kto$ siadzie na jakims$ stotku,
dojdzie az do rektora, to potem juz bez przerwy na jakim$ stotku sie-
dzi albo dozywotnio jest dyrektorem instytutu. Oczywiscie to tez jest
sensowne - zajmowanie si¢ praca dydaktyczng, wychowywaniem ko-
lejnych doktoréw. Ale kiedy sie przestaje pisa¢, wchodzi w przestrzen
administracyjng, wtedy sie wlaéciwie do pracy stricte naukowej, czy do
humanistyki, nie wraca. Natomiast nasz przyjaciel - chyba tak moge
powiedzieé¢ - jest przyktadem kogos, kto byt na najwyzszym stotku na
poziomie uniwersyteckim, bez specjalnego zalu - jak sadze - go opuscit,
funkcjonuje w tej chwili jako profesor i ciggle pisze. I ma status medrca.

Jeszcze tylko krétko o doktoratach i etatach... Kiedys bylo ,po bo-
zemu” - byl kierownik seminarium magisterskiego, ktéry na ogot kie-
rowal réwniez katedra lub zakladem i on proponowal zatrudnienie
utalentowanym (jego zdaniem) absolwentom. Oferowal etat asystenta
w swoim zakladzie, potem byt okres siedmiu lat, kiedy pisato sie dokto-
rat, prowadzac jednoczesnie zajecia, majac obcigzenia administracyjne.
Nie byto zadnych konkurséw ani studiéw doktoranckich. W nowych
czasach jest inaczej i uwazam to za niemoralne, ze zatrudniamy dok-
torantéw stypendystéw jako asystentéw, a potem, cho¢ okazuje sie, ze
doktorat jest bardzo dobry i jego prace recenzenci zgodnie kwalifikujg
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do druku, to nie ma pieniedzy na druk, nie méwiac o etacie. W momen-
cie upowszechnienia studiéw doktoranckich wiele os6b robi doktoraty
ze wzgledow zawodowych; to jest forma nobilitacji, patentu szlachec-
kiego. Mozna zalozy¢, ze, analogicznie do studiow wyzszych, doktorat
ubogaca wewnetrznie. Natomiast nie przekfada si¢ na zawdd, na pie-
nigdze. Istnieje problem duzej liczby bardzo zdolnych doktoréw, aspi-
rujacych do pracy na uczelni. Kazdy dziekan, kierownik katedry czy za-
ktadu ma stos podan od tych, ktérzy wlasnie zrobili doktorat i szukaja
pracy, szukaja etatu. I ci ludzie pozostaja ,niezagospodarowani”. Ciggle
istniejemy w kregu etatu, ktéry daje jaka$ tam gwarancje najpierw na
rok, potem piec lat, dziesieé, potem ewentualnie na cale zycie. By¢ moze
rozwigzaniem bylyby wlasnie granty, kontrakty umozliwiajace zatrzy-
manie tych ludzi w obrebie branzy, dyscypliny. I to adresuje juz do was,
jako do tych, ktérzy beda rzadzi¢ uczelniami w najblizszej przyszlosci.

Ryszard Koziotek: Czego my oczekujemy od przysziosci? Bo jak
jest, jak bylo, to wiemy. Wy mnie niczego nie uczycie o przyszlosci. Dla-
tego, Ze wasza sytuacja obecna jest wlasciwie poruszaniem sie gdzies na
marginesie uniwersytetu, a wlasciwie w waszych slowach pojawia sie
nieustanny dystans wobec uniwersytetu. To jest przygnebiajace. Ponie-
waz Tadeusz, ktory przeszedt wszystkie szczeble kariery administracyj-
nej i wie o tym wszystko, w tej chwili znajduje sie w miejscu, w ktérym
ta wiedza wilaéciwie na niewiele mu sie przydaje.

Tadeusz Slawek: Zgadzam sie. Tak to z grubsza wyglada.

Ryszard Koziolek: I to, co robisz istotnego dzieje sie wtasciwie
W przestrzeni poza uniwersytetem lub tez wykorzystujesz przestrzen
uniwersytetu do tego, zeby robi¢ cos, co jest poza siatka i poza twoimi
zawodowymi zobowigzaniami. Funkcjonujesz w przestrzeni publicznej,
pozauniwersyteckiej, tam jeste$ czesciej rozpoznawany, czytany czy
ogladany, a uniwersytet nie stara si¢ nawet tego zagospodarowac, wla-
czy¢ w swoj obreb.

Tadeusz Stawek: Czy zmierzasz do tego, Ze instytucja nie wypraco-
wata formul, w ktérych moglibysmy ja zmienic¢?

Ryszard Koziolek: Bezwlad instytucji jest gigantyczny. Wzmocnio-
ny posunieciami prawnymi ministerstwa, ktére edukacje humanistycz-
ng przeksztalcajg w kursy maturalne.

Tomasz Stepien: Instytucja jest zawsze nieruchawa i wykazuje
sie statystyka. Konieczna jest aktywnos$¢ jednostki, ktéra ewentualnie
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tworzy wokot siebie grupe ludzi. Oczywiécie musi sie jako$ wpisaé
w instytucje. To tak, jak z kotem naukowym w punkcie wyjscia, kiedy
zaczynamy. Same procedury niczego nie zapewnig, jesli nie ma ludzi,
ktorzy chca robi¢ co§ nowego, coé innego. Tak samo jest ze ,Swiatem
i Stowem”, dla ktérego tutaj rozmawiamy, gdyby nie Anka Wegrzyniak,
tego pisma by nie bylo. W gruncie rzeczy wszyscy pracuja w nim za
darmo.

Ryszard Koziotek: Jesli tak, to oba modele sa nieskuteczne, zaréw-
no ten oparty na poczuciu misji, jak i ten , korporacyjny” - przejety ze
$wiata ekonomii. Zdajac sobie z tego sprawe, postepujemy cynicznie
w rozumieniu Sloterdijka, tzn. nie wierzymy, ale zachowujemy sie tak,
jakby$my wierzyli. Przychodzimy do roboty, czytamy ksigzki, komen-
tujemy je, ale straciliémy wiare, Ze nasza dziatalno$¢ ma jakie$ znaczenie
pozaekonomiczne.

Tadeusz Stawek: To prawda, tu tylko dopowiedZ - nie sadze, ze
straciliémy wiare. Nie wydaje mi sie tez, zeby utrata wiary byla czyms$
ztym i musiala prowadzi¢ do takich zatrwazajacych konsekwencji. To
jest sytuacja kryzysu, a ja mysle, ze humanistyka jest bardzo gleboko
w poczuciu kryzysu osadzona. Poza tym, méwile$ z pewnym patosem,
Ze nie ma entuzjazmu, ze nie kocha sie instytucji, to prawda, a z drugiej
strony - mnie zawsze przerazali ludzie, ktérzy kochaja instytucje. Ja bym
z tego braku mitosci nie czynit zarzutu. Mysle, ze dystans do instytucji,
prowadzona z nig gra - ma swoja warto$¢, ma takze warto$¢ uczenia
innych. Dzigki temu wytwarza sie szczelina, w ktérej mlody cztowiek
zaczyna widzie¢, ze sa rézne Swiaty, Ze to nie jest tylko instytucja. I teraz
moze patrzy krytycznie na instytucje, ale moze spoglada bardziej kry-
tycznie na $wiat poza nig. W sytuacjach kryzysu i rozpoznania kryzy-
su uniwersytetu widziatbym raczej zalety, bo uniwersytet zadowolony
z siebie jest marnym uniwersytetem. [ wreszcie na koniec, czes¢ naszego
powolania to jest wlasnie powolne odzyskiwanie wiary. Wiary w to,
ze przez ksigzki, ktére czytamy, mozna sprawic, ze ludzie zaczng so-
bie zadawac pewne bardzo generalne pytania, ktérych najczesciej sobie
nie zadaja. Mysle, ze szkota tez ich nie zadaje, bo uczy bardzo pragma-
tycznych umiejetnosci, przynajmniej takie byto zalozenie reformy. Takie
podstawowe pytanie to wlasnie: Po co tu jesteSmy? Zreszta nie tylko tu
na uniwersytecie, ale w ogole, po co jesteSmy. Ta wiara, a moze raczej
odzyskiwanie wiary, prowadzi nie do formulowania nowej ortodoks;ji,
ale do nieustannego powolywania herezji. Uniwersytet powinien by¢
od herezji, a nie od ortodoksji. Oczywiscie uzywam tych stéw poza ich
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czysto teologicznym zasiegiem. Z jednej strony bliska jest mi ta idea,
o ktérej mowi Tomek, idea humanistyki, ktéra dzieje sie w klasie, w roz-
mowie. Ksigzki sg potrzebne nie po to, zeby ich bylo wiecej, tylko po
to, zeby zajac¢ ludzi rozmowa i zeby przestali pisac. I to jest paradoks.
Ale powiedzmy sobie szczerze, jezeli takie jest powolanie, to uniwersy-
tet trafit na fatalny moment, bo dzisiaj wszyscy chca méwié. Malo kto
chce milczeé¢ - patrz media. Mato kto chce by¢ stuchajacym i pewnie ci
mlodzi ludzie, ktérzy tu przychodza, tez po czesci przychodza z takiego
Swiata, ktory jest Swiatem moéwigcym, a nie stuchajacym. I calkiem na
koniec: tak sobie na nowo odczytatem Swifta. Mysle, ze to jest wielki
dekonstruktor, wcigz nieodczytany. Mam teraz na mysli $wietne frag-
menty o medrcach w akademii. Od czego zaczynaja - od tego, ze sg nie-
doplaceni. Pierwszy, ktéry chce odzyskaé swiatto stoneczne z ogoérka,
blaga o datek, bo nie ma srodkéw na prowadzenie badan. Drugi, ktéry
chce odzyskaé zywnos¢ z ekskrementéw (to juz jest caly Swift ze swoja
analno-skatologiczna wizja Swiata) tez prosi o dotacje, a jakze, bo miasto
daje mu tylko dwie beczki nawozu ludzkiego, a nie daje mu srodkéw.
Trzeba czyta¢ Swifta. To wielki mistrz, wielki zlosliwiec.

Tomasz Bielak: Jeszcze raz pomoge sobie cytatem z ksiazki Lod-
ge’a: , probuje skoniczy¢ ksigzke. Co to za ksigzka? Obraz kobiety w XIX-
wiecznej prozie. Czy sadzisz, ze ludzie potrzebuja jeszcze jednej ksigzki
na ten temat? - pytal Baldwin. Tego nie wiem, ale na pewno bed3 ja
mieli. Na niej opieram swoja nadzieje na stata prace”. Porzucitbym ten
pogrzebowy ton Watersa i niby-darwnizm Hellera. Robmy swoje - pisz-
my, walczmy o pienigdze na konferencje, ksiazki, wyjazdy, uczmy sie
od lepszych i, co podkreélam z calg stanowczoscig, uczmy sie réwniez
od studentéw - przy obecnych tendencjach rozwojowych kultury to oni
wiedzg coraz wiecej, coraz szybciej. Sg always on-line, méwi sie o nich
Digital Natives, nie trzeba tego ttlumaczy¢. By¢ moze przemawia prze-
ze mnie nadmierna lekliwoé¢, moze jestem przedstawicielem , kultury
bezradnosci”, w ktérej ekonomia (nawet afektywna) zwyczajnie nas
przyttacza. Uwazam, ze uzalanie si¢ bytoby hipokryzja, przeciez zawsze
mogliby$my by¢ pracownikami korporacji i ,zaznac stodyczy” zwolnie-
nia grupowego. Trudno méwic¢ za moich réwiesnikéw, ale osobiscie nie
bede narzekat na instytucje, bo wiem, jak jest by¢ ,poza Alma Mater”.

Tadeusz Slawek: Teraz jeszcze na koniec prosba do Tomka i Ani:
moze warto by bylo jeden numer ,Swiata i Stowa” odda¢ na rozwaza-
nia tego, co jest ,,uzyteczne”. Nie ma sensu uciekaé przed tym pojeciem,
ono jest na swoéj sposoéb piekne. Nikt nie zamierza robi¢ cnoty z nieuzy-
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tecznosci, nie chodzi o przeciwstawienie, ale o to, ze , kupiliSmy” stowo
,uzytecznoé¢” i teraz sami nie wiemy, co ono oznacza, a jest uzywane
tak dla nas, jak i przeciwko nam. Jak nas lubig, to méwia: ,tak, jestescie
uzyteczni”. A jak nas nie lubig - mimo, ze robimy dokladnie to samo,
moéwia: ,jesteScie nieuzyteczni”. Wiec moze warto byloby sie zastano-
wié, co to w ogole jest uzytecznosé. I tutaj czekaja nas rozwazania po-
naddyscyplinarne, bo przeciez niektérym fizykom, takim klasycznym

fizykom wlasnie, stawia si¢ ten sam zarzut.

Ryszard Koziolek: I to jest propozycja tematu do jednego z nastep-
nych numeréw ,Swiata i Stowa”, i wlasciwa puenta naszej doé¢ diugiej
roZmowy.

Serdecznie dziekujemy za trud przeniesienia tej rozmowy z zapisu
dzwiekowego na tekstowy studentom Kota Naukowego Polonistow
ATH: Zuzannie Cygielskiej, Annie Jaworskiej, Joannie Kulce, Mateuszo-
wi Plotkowiakowi, a takze Beacie Stefaniak (US) za pomoc w korekcie
i redakgji tekstu.
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Dziewietnastowieczne interpretacje pierwszych nowoczesnych pro-
jektéw historiozoficznych (Vaniniego, Vico, Monteskiusza, Woltera czy
Hegla) zdawaly sie pomija¢ fakt, ze zainicjowany na przelomie XVII
i XVIII wieku sposéb odtwarzania przesztosci wchodzi w niebezpieczne
zwiazki z ewolucjonizmem. Klasyczne podejscie historystyczne zakla-
dato, ze zrozumienie minionego zalezy od znalezienia praw rzadzacych
powstawaniem, rozwojem i upadkiem szeroko rozumianych wytworéw
kultury, wiaczanych w ogdlny proces dziejowy, podczas gdy podejscie
ewolucjonistyczne przedmiotem namystu uczynilo przede wszystkim
przeksztalcenia zachodzace w naturze. Ta dwutorowosé¢ rozwazan,
obecna w mysli europejskiej od starozytnosci i silnie podtrzymywana
z jednej strony przez autorytety religijne, a z drugiej przez przedsta-
wicieli nauki, stala sie wkrétce przedmiotem autonomicznych sporéw.
Przeciwstawienie historycyzmu (zorientowanego na cel i $wiadomosc)
i ewolucjonizmu (zorientowanego na przypadek), zaowocowalo przy-
spieszonym rozwojem obu strategii myslenia, jednak na plaszczyznie fi-
lozofii i antropologii (tak fizycznej, jak kulturowej) koniecznos¢ zatarcia
zbyt ostrych podzialéw szybko okazala sie nieodzowna.

Filozoficzne powinowactwa z wyboru, poczatkowo najpelniej chyba
dochodzace do gltosu w pogladach Herberta Spencera, z czasem legly
u podstaw holistycznej wizji Swiata, w ktérej twarda opozycja miedzy
naturg i kulturg przestala mie¢ racje bytu. Spencer (1820-1903), pierw-
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szy popularyzator bonnetowskiego terminu ,ewolucja”’, a zarazem au-
tor programu ,filozofii syntetycznej” byl przeswiadczony, ze wszystko
podlega przemianom. Poszczegodlne czesci $wiata przechodza od stanu
chaosu i zywiotowosci do tadu, a postep wigze sie ze zmierzaniem ku
zorganizowanej jednosci wszystkiego, co sklada sie na rzeczywistosé.
Spencerowskie zalozenie, ze ewolucja kultury przebiega analogicznie do
ewolucji biologicznej znalazlo swoje odzwierciedlenie w pogladach E. B.
Tylorai]. G. Frazera. On sam pozostawal pod wplywem odkry¢ Karola
Darwina, a my$l Darwinowska z kolei wiele zawdzieczala Spencerowi.
Dzisiaj moze bezpieczniej byloby powiedzieé, ze wspéttworzony przez
nich dyskurs wspieral si¢ na pozytywistycznym z ducha przeswiadcze-
niu o poznawalnos$ci $wiata zorganizowanego w spos6b logiczny i upo-
rzadkowany, a zarazem podlegajacego nieustannym transformacjom.
Czlowiek jako najwyzej zorganizowany efekt tych transformacji i twor-
ca kultury, nawet jesli tylko w czesci swoich dziet sSwiadomie naslado-
wal nature (mimesis), a w innej ostentacyjnie sie od niej dystansowal,
to w praktyce nieustannie akceptowat jej prawa. Wynikajace stad przy-
znanie naturze funkcji ukrytego i nieredukowalnego wzorca ludzkich
motywacji i wyboréw miato swoje konsekwencje w postaci triumfu my-
Slenia opartego na analogii oraz ekstrapolowania procedur badawczych
wypracowanych w obszarze nauk Scistych na nauki humanistyczne.
Dzisiejsze proby myslenia i méwienia o 6wczesnym etapie nauko-
wego dyskursu napotykaja na powazne przeszkody natury epistemo-
logicznej i jezykowej. Dostep do dziewietnastowiecznych koncepcji po-
siadamy za posrednictwem skonwencjonalizowanych tekstéw, czesto
bedacych tylko przyblizonymi przekladami mysli zrodzonych w okre-
Slonych warunkach kulturowych i spisanych w réznych od naszego
jezykach. W konsekwencji proby odwolarn do wspdlnoty nieznanych
a swoistych doswiadczen edukacyjnych i czytelniczych, nie wspomina-
jac o innych, lokalnych formach kulturowego imprintingu, nie zawsze
sq zrozumiale. Jezeli zatem, siegajac do tekstow sprzed stu i dwustu lat
napotykamy na zbieznosci, ktérych niegdysiejsi autorzy nie zauwaza-
li, lub na nawigzania intertekstualne, do ktérych nie czynili aluzji, to
wydobywajac na jaw te ,braki” uniewazniamy jaka$ wazng czeé¢ ich
do$wiadczenia i zastepujemy je wlasnym. Tym samym paradoksalnie
wpisujemy sie w dziewietnastowieczna koncepcje rozwoju (w tym

! Charles de Bonnet (1720-1793), przyrodnik i filozof szwajcarski, zastapil teorie pre-
formacji, gloszaca, ze embrion jest miniaturowym osobnikiem catkowicie uksztattowanym
w zaplodnionym jaju. Byta to jednoczesnie teoria ewolucji (fac. evolvere - wydobywac, roz-
wijac), rozumiana jako cigg stopniowych przemian towarzyszacych wzrostowi.
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wypadku jezyka i dyskursu), bo przeciez tworzymy formy bardziej od
tamtych skomplikowane i poszukujemy syntezy na poziomie wyzszym
niz wyjsciowa teza czy jej antyteza.

Prébujac, chociazby wstepnie, porzadkowaé stanowiska dotycza-
ce zmiennych w czasie relacji natura-kultura, zwykle akceptujemy
konwengcje historyczno-chronologiczng, bowiem w przeciwnym razie
przedmiot tamtych sporéw pozostaje poza zasiegiem naszego poznania.
Ale nawet woéwczas, gdy zarzucamy modernistyczng z ducha maniere
organizowania minionego dyskursu w ciag przyczynowo-skutkowy, czy
chocéby tylko konsekutywny, i odwolujemy sie jedynie do wybranych
nazwisk, traktowanych jako ikony okreslonych pogladéw (w tym sensie
to Darwin jest ikong ewolucjonizmu, nie Spencer, a tym bardziej Bon-
net czy Lamarck) - nawet wéwczas jedynie ujmujemy w nawias pewna
cze$¢ juz odslonietej i skonwencjonalizowanej wiedzy, po to, by ,,zrobi¢
miejsce” na interpretacje tego fragmentu rzeczywistosci, ktéry z racji na
ograniczong pojemnos¢ kazdej konwengji epistemologicznej uprzednio
nie zostal uwzgledniony. Do pewnego stopnia ogranicza nas sama idea
procesualnego poznawania, okreslana mianem dyskursu. Zatem wypel-
niamy tylko zauwazone w nim luki, rozbudowujemy go; mozemy po-
mija¢, ale nie jesteSmy w stanie uniewaznic¢ tych jego fragmentéw, ktore
dzisiaj uznajemy za stusznie minione. W dyskursie obowigzuja twarde
prawa narracji. Ta zas rozwija¢ sie musi w sposéb linearny, przymus ten
jednak nie implikuje imperatywu linearnego odbioru. O ile dialog - pod-
stawowe narzedzie uzgadniania pogladéw i stanowisk naukowych do
modernizmu wlgcznie - jest wytworem potrzeby poznania, a zarazem
arystokratycznej koncepcji czasu? (pospiech uwtacza godnosci myslicie-
la i jest wrogiem prawdy), o tyle dyskurs toczy sie¢ w ramach okreslonej
episteme i sktada ze zbioru opublikowanych, indywidualnych przemy-
slen i konstruktéw intelektualnych, czesciej pozorujacych solilokwia niz
dialogi. Patronuje mu w szczegélny sposéb arystokratyczna z ducha
wizja historii, nazywana niekiedy ,historiag monarchiczng”?.

2E. Kosowska, Ekrany czasu. O arystokratycznych i arywistycznych doswiadczeniach tem-
poralnych, [w:] Wiek ekrandw. Przestrzenie kultury widzenia, red. A. Gw6zdz, P. Zawojski,
Wyd. Rabid, Krakéw 2002, s. 153-62.

* Historia monarchiczna, zapoczatkowana przez plemienne tablice genealogiczne
i historykéw starozytnych, z czasem stata sie oficjalnie zaakceptowanym wzorcem pre-
zentowania dalszej i blizszej przesztosci. O ile proces wylaniania sie elit mozna uznaé za
mieszczacy sie w osiemnastowiecznym schemacie stopniowego rozwoju (wedlug Jana
Jakuba Rousseau przyczyng pojawienia si¢ nieréwnosci miedzy ludzmi bylo powstanie
narzedzi zelaznych), o tyle przyspieszona demokratyzacje zycia spolecznego nalezaloby
uznac za poklosie rewolugji i efekt upowszechnienia buntowniczych historiozofii. W tym
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W historii monarchicznej przesztos¢ byla przede wszystkim dzie-
tem kluczowych postaci, odpowiedzialnych za sukcesy i zaniechania
w kazdej z najwazniejszych dziedzin ludzkiej dzialalnosci. Znakomici
i wybitni, cnotliwi i pobozni, silni i waleczni stali si¢ niekoronowany-
mi wladcami historycznej wyobrazni, wypierajac z niej wszystko, co
powszednie i malo spektakularne. Wzorzec ten stosunkowo szybko
ekstrapolowano na dzieje filozofii, religii, sztuki i nauki. Od Kopernika
praktycznie zaczeto dostrzegac takze odkrywcéw i eksperymentatoréw,
ktérzy w dobie o$wiecenia uznani zostali za ludzi nauki. Nowoczesny
dyskurs naukowy, zorganizowany wedlug zasad historii monarchicz-
nej, przeklada sie¢ na Wielka Narracje o Wielkich Ludziach odstaniaja-
cych prawa natury i kultury.

Jednym z takich wyselekcjonowanych historycznie autorytetow stat
si¢ Karol Darwin. Dolaczyt do plejady znakomitych poprzednikéw jako
autor koncepgji, ktéra nie tyle zrewolucjonizowata dotychczasowe my-
Slenie na temat genezy $wiata ozywionego, ile stawiata kropke nad ,i”
poprzez prezentacje serii dowodéw na nature ciggtosci i zmiany owego
Swiata.

Jednoczesnie teoria ta pojawiata sie¢ we wladciwym momencie: w sie-
demdziesiat lat po wybuchu Rewolucji Francuskiej, w blisko trzydzie-
Sci po rewolucji lipcowej i w dziesie¢ po Wioénie Ludéw. Europejczy-
cy, zmeczeni gwaltownymi przemianami, stosunkowo chetnie uznali
powolne przeksztalcenia za bardziej naturalne. Ale byli takze lepiej
przygotowani na przyjecie nowej wyktadni przyczyn i skutkéw zmiany
przyspieszonej.

Przedstawiony przez Darwina podstawowy mechanizm ewolucyj-
ny - walka o byt - byl jednoczesnie wyjasnieniem rewolugji - i to nie
tylko francuskiej. Zwigzana z nim koncepcja konkurencji biologicznej,
zakladajgca zmagania w obrebie tej samej populacji badz starcia miedzy
réznymi gatunkami, z czasem stala si¢ tez podskérnym filozoficznym
zapleczem dla idei konkurencyjnosci oraz alibi dla pragmatyzmu. Dar-
winizm w sposéb nieintencjonalny stworzyt podstawy etosu industrial-
nego, usankcjonowal nowy typ hierarchii spotecznej, ale przy okazji
zachwial podstawami indywidualizmu: idea Franklinowskiego self-ma-
de-mana czy Emersonowska maksyma: ,wszystko zawdzieczaj sobie”
stably pod naporem silnych, zorganizowanych, coraz bardziej wpty-
wowych konsorcjéw i korporacji. Jednostka musiala szukaé wsparcia
w grupie i uruchamiaé rozmaite mechanizmy adaptacyjne.

kontekscie zjawisko naukowego dyskursu, z natury swojej hermetycznego i elitarnego,
miesci sie w ewolucjonistycznej koncepcji rozwoju, chociaz nie zawsze postepu.
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Pooswieceniowa i poromantyczna Europa, poddana w krotkim
czasie wielu spotecznym eksperymentom, ktére zrelatywizowaty do-
tychczasowe style zycia, sposoby mys$lenia i hierarchie wartosci, nie
byla w stanie diuzej akceptowaé paradygmatu, z ktérego wynikato,
ze wszystko ma swdj czas i swoje stale miejsce na ziemi. Elementarne
do$wiadczenie wskazywalo na mozliwos¢ radykalnych przemian, ale
uprzytamnialo takze, ze przemiany zbyt radykalne godza w poczucie
sprawiedliwosci, godnosci ludzkiej i bezpieczenistwa. Teoria zakladajg-
ca, Ze zmiana jest nieuchronna, ze dotyczy wszystkiego, ale zachodzi
w diugim czasie i r6znym stopniu obejmuje kolejne generacje zywych
organizmoéw, legta u podstaw stworzenia paradygmatu, ktéry miat by¢
antidotum na gwattownos¢ zmian rewolucyjnych, a taczac racjonalizm
z empirig przeciwstawiat tad zmiany ewolucyjnej zywiotowi rewolucji.

Przeciwstawienie to nie bylo jednak od razu oczywiste. Autorzy
najbardziej rewolucyjnych interpretacji $wiata byli z ducha ewolu-
cjonistami. Nie tylko znakomitym tego przykladem jest materializm
historyczny, ktéry calkowicie pozostawit na boku zieby i zétwie z Ga-
lapagos, koncentrujac si¢ na procesach rozwoju spotecznego; takze
Nietscheariska idea nadczltowieka w sposéb oczywisty nawigzywala do
kolejnego, projektowanego etapu ewolucji. W koncepcji Adolfa Bastia-
na uniwersalno$¢ struktur ludzkiego umystu (Elementargedanken) byta
gwarancja podobienistwa kultur. Do idei tej nawigzal po latach Claude
Levi-Strauss, poszukujac owego podobieristwa na poziomie struktury
glebokiej wytworéw i zachowan kulturowych. Trzeba tez wspomnieé
Zygmunta Freuda, jednego z ostatnich pozytywistéw, wizjonera, kt6-
ry radykalnie zmienit myslenie o naturze czlowieczej psychiki, a byl
w istocie niekwestionowanym ewolucjonista, poszukujacym w kulturze
sposobu na odrdznienie ,,naszego zycia od zycia naszych zwierzecych
przodkow”*. Dziewietnastowieczni rewolucjoniéci byli w istocie ewo-
lucjonistami, a dziewietnastowieczni ewolucjonisci zrewolucjonizowali
podstawy obowigzujacego sposobu myslenia o genezie podobieristw
i réznic w otaczajgcym nas Swiecie.

Zamieszanie wokot kolejnej propozycji® Darwina, sprowadzanej
poczatkowo do uproszczonego stwierdzenia, ze , cztowiek pochodzi od

*,,«Kultura» oznacza calg sume osiggnie¢ i struktur organizacyjnych, dzieki ktérym
nasze zycie stato sie tak rézne od zycia naszych zwierzecych przodkéw i stuzy dwoém
nastepujacym celom: obronie czlowieka przed naturg i regulowaniu stosunkéw miedzy
ludzmi”. Z. Freud, Kultura jako Zrddto cierpieri, [w:] tenze, Kultura jako Zrddto cierpieri [1930],
przektl. J. Prokopiuk, Warszawa 1967, s. 262.

°K. Darwin, O pochodzeniu cztowieka i doborze ptciowym [1881], Warszawa 1959-1960.
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malpy”, wynikalo z powszechnego w Europie i Stanach Zjednoczonych
przeswiadczenia, ze bialy czlowiek z pewnoscig mial innych protopla-
stow. Zwolennicy kreacjonizmu uznali jego teorie za atak na podstawy
chrzescijaristwa, natomiast jego przeciwnicy rozpoczeli ostrozne poszu-
kiwania argumentéw uzasadniajacych znaczenie ewolucji w powsta-
niu homo sapiens. Owczesne odkrycia paleontologiczne, sugerujace, ze
kolebka $wiata ludzkiego mogla by¢ Afryka, okazaly sie catkowicie nie
do przyjecia przez przewazajaca czeé¢ amerykariskiej opinii publicznej.
Taka geneza godzila w podstawy segregacji rasowej. Rozpoczeto wiec
serie kosztownych badan, ktére miaty udowodni¢ azjatyckie pochodze-
nie cztowieka i kontynuowano je, chociaz w ich wyniku odkryto jedynie
skamieniate jaja dinozauréw na pustyni Gobi®. Poszukiwania paleon-
tologéw obrazaly uczucia religijne kreacjonistéw, a trudnosci w rekon-
strukcji petnego ciagu biologicznego rozwoju cztowieka utwierdzaty ich
w slusznosci krytyki teorii ewolugji.

Spér w tej materii, w konicu ubieglego wieku silnie podsycany
w Stanach Zjednoczonych przez Phillipa E. Johnsona i jego zwolenni-
kéw z Center for Science and Culture, w Europie przebiegal znacznie
tagodniej. Ale i na starym kontynencie wokét koncepcji Darwina trwaty
wieloletnie spory. Nie sposéb jednak ukrywaé, ze ewolucjonizm stat sie
pierwsza naukowa metodologig, z sukcesem ekstrapolowana z nauk
przyrodniczych na humanistyczne. Nauki humanistyczne od polowy
XIX wieku zafascynowane ewolucjonizmem, z czasem zaczely poszuki-
waé prawidlowosci nie tylko na poziomie genezy, ale takze dynamiki,
funkgji, struktury i znaczenia tak czlowieka, jak i jego wytworéw.

Poczatek zrobity tu socjologia i antropologia, ale bardzo szybko do-
taczyto do nich literaturoznawstwo, ktére od drugiej potowie XIX wie-
ku okazalo sie bardzo wrazliwe na metodologiczne inspiracje ptynace
z innych nauk. Ewolucjonizm znalazl swoje najpelniejsze odzwiercie-
dlenie w sztandarowej koncepcji Ferdynanda Brunetiere’a, dyfuzjonizm
- w finskiej szkole ,,wedréwki watkéw” Arnee Thompsona, psychoana-
liza Freuda w biografizmie, socjologia - w teorii recepcji, semiotyka -
w badaniach nad znakiem i znaczeniem w tekscie. Przesuniecie punktu
ciezkosci z poziomu artefaktu na poziom jego zwerbalizowanego opi-
su znacznie przyczynifo si¢ do stopniowego zwiekszania autonomii
literaturoznawstwa, w tym zwlaszcza takich jego wyspecjalizowanych
dziedzin jak narratologia i gramatologia. Pozorne wyzwolenie z objec¢
ewolucjonizmu i relatywizacja przydatnosci kolejnych metod uczynity

¢S. Gould, Niewczesny pogrzeb Darwina, przekt. N. Kancewicz-Hoffman, Warszawa 1991.
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z literaturoznawstwa nauke niekumulatywna, chetniej podazajaca za
modnymi trendami interpretacji tekstu niz sSwiadomie dobierajaca jedna
z istniejacych metod do okre$lonego materialu. Wyzwolenie to jednak
okazalo sie, jak powiedzialam, pozorne, gdyz to wlaénie ewolucjonizm
przedkladal uniwersalny charakter zjawisk i proceséw nad ich czaso-
przestrzenne uwarunkowania. Podobna postawe przyjmuje wspoélcze-
sne literaturoznawstwo, ktére rzadko poszukuje specyfiki dziel tworzo-
nych w réznych czasach, miejscach i jezykach. Z coraz wieksza ochota
optuje natomiast za ponadczasowa analizg tekstu, za traktowaniem go
jako pretekstu do twdrczej interpretacji, za ideg pantekstualizmu i in-
tertekstualnosci. Procedury interpretacji wyraziécie nakazuja dystans
wobec kontekstu nadawania (,,émier¢ autora”) preferujac kontekst od-
biorcy - zgodnie z przeSwiadczeniem o ponadczasowej autonomii, by
nie powiedzie¢ - alienacji - dziela. Pozwala to na dowolne rozcztonko-
wywanie badanego utworu, na rozrywanie jego wewnetrznej spéjnosci,
na atomizacje dyskursu, badZ przeciwnie - na szukanie podobienistw
z innymi tekstami, pisanymi w réznych czasach i miejscach. Mozna by
sadzié, ze literaturoznawstwo z upodobaniem zajmuje pozycje neo-
ewolucjonistyczne i radosnie czerpie z doswiadczent wasko rozumianej
metody poréwnawczej. Po krétkim i burzliwym romansie ze struktura-
lizmem (filozoficznie spokrewnionym z ewolucjonizmem poprzez po-
szukiwanie praw uniwersalnych), romansie, w trakcie ktérego wyszto na
jaw, ze redukcja jest wrogiem narracji, nastapit z jednej strony wyrazny
zwrot w strone fascynacji zmiang, transformacja tresci i formy, specjacja
gatunkowa etc., ale z drugiej odwrét od autonomii tekstu literackiego
na rzecz poszukiwania specyfiki narracji. Pojawiaja sie tez koncepcje,
w ktérych czlowiecza zdolno$é do tworzenia opowiesci awansuje do
rangi dystynkcji gatunkowej. Mial zatem racje Stephen Jay Gould, gdy
twierdzil, ze czotlowemu ewolucjoniScie wyprawiono niewczesny po-
grzeb. Koncepcja Darwina - czy tez raczej postawa myslowa firmowana
jego nazwiskiem - legla u podstaw wspoélczesnego pragmatyzmu/uty-
litaryzmu. Na jej gruncie udaje sie pogodzi¢ okresowe spory o prymat
miedzy ciggloscig i zmiang, inwariantami i wariantami, oryginalnoscia
i wtérnoscia, dostownoscia i metaforycznoscia, ztozonoscia i prostota.
Filozoficzne podstawy ewolucjonizmu, wsparte na naturalizmie biolo-
gicznym, ulatwiajg triumfalny powrét uniwersalizmu i stwarzaja temu,
co lokalne, nadzieje na zdobycie szliféw uniwersalnego. Jednoczesnie
ewolucjonizm daje filozoficzne podstawy nowoczesnej demokraciji,
wspierajac ja na egalitaryzmie naturalnym. Jednak sednem sukcesu



44 Ewa Kosowska

ewolucjonizmu jest - jak sie¢ wydaje - otwarcie drogi do przezwycie-
zenia opozycji miedzy hierarchig a rownoscig. Rownos¢ to biologicz-
ny punkt wyjscia; porzadek hierarchiczny jest efektem dlugotrwatego
procesu przemian. Akcentujac podobieristwa badz réznice mozna na tej
samej podstawie optowac za przeciwstawnymi ideologiami. By¢ moze
taka manipulacja to kolejny etap ewolucji.

Zastuga Darwina jest zatem nie tyle odwaga, z jaka zaprezentowat
swoje poglady (prawdopodobnie az takiej gwattownosci reakcji nie prze-
widywat), ile bogactwo dowodéw, jakie zgromadzil na potwierdzenie
swojej teorii. Nie ma dzisiaj wiekszego znaczenia fakt, iz niektére z tych
dowodoéw okazaly sie nieprawdziwe czy niewystarczajace. Wazny stal
sie sam paradygmat rozwojowy, ktéry na péttora wieku zagospodarowat
naukowga wyobraznie. Rozwéj od form nizszych do wyzszych, od pro-
stych do coraz bardziej ztozonych, rozwéj wzorowany na ewolucji bio-
logicznej bardzo szybko stal sie¢ naukowym zapleczem industrializmu.

Wspolczesne trendy technologiczne zdaja sie powielac ten sam sche-
mat, a co wazniejsze, ich coraz wyrazniejszym celem staje sie stworzenie
sztucznego czlowieka. Robo sapiens, wykoncypowany przez homo sapiens
sapiens jako dowdd tworczej inteligencji tego ostatniego, jest w istocie
triumfem ewolucjonistycznego rodem my$lenia analogiami. Na ironie
zakrawa, ze zwolennicy kreacjonizmu, tepigcy wpltyw Darwina na ame-
rykanski model edukacji, idgc na pozorny kompromis proponuja, by idee
Stworcy zastgpic ideg , Inteligentnego Projektu”. W dobie intensywnego
konstruowania sztucznej inteligencji ma to bardziej niz dwuznaczny wy-
dzwiegk. A wlasnie sztuczna inteligencja, traktowana jako alternatywna
droga rozwojowa cywilizacji, juz dzisiaj domaga sie wsparcia od wszel-
kiego rodzaju nauk, w tym takze, a moze nawet przede wszystkim, od
humanistyki. Rozwijajace sie badania nad teoriq i praktyka automatycz-
nego przekladu, ktére stymulowaty w ostatnim ¢wieréwieczu kierunek
poszukiwan jezykoznawczych w kierunku generatywizmu i kognitywi-
zmu nie wisza przeciez w prézni i nie biora sie z niczego. Podobnie
ma sie sprawa z gwattownym rozwojem analiz narratywistycznych oraz
teoriq literatury, rozumiang jako teoria narracji. Doglebne rozpoznanie
podstaw ludzkiej predyspozycji do tworzenia opowiesci jest niezbedne
W procesie tworzenie jej sztucznego odpowiednika.

Projekty daleko idgcej wspotpracy miedzy przedstawicielami nauk
przyrodniczych i humanistycznych moga mie¢ idealistyczne cele, ale
z natury rzeczy beda sie najstabiej broni¢ przed potencjalng instrumen-
talizacjg. Fakt, ze tylko cze$¢ proponowanych przez humanistow roz-
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wigzan nadaje sie do potencjalnej aplikacji za posrednictwem wysoko
rozwinietej technologii’ nie zmienia sytuacji, w ktérej tzw. mody meto-
dologiczne sa mniej niewinne, niz by to z pozoru wygladato. Interesu-
jace wyniki mogtaby da¢ analiza zasad sponsorowania projektéw hu-
manistycznych w krajach wysoko rozwinietych. ,Strzezcie sie Grekow,
nawet gdy przynosza dary”... A moze szczeg6lnie wtedy.

Nie chodzi mi o wywolanie wrazenia, ze humanistyka pada dzisiaj
ofiarg technologicznego spisku - raczej o zwrdcenie uwagi na konse-
kwencje daleko idacej specjalizacji i zwigzanego z nig rozczionkowania
naszej stale rozbudowujacej sie wiedzy. Jej wielkoé¢ nie pozwala swo-
bodnie $ledzi¢ kierunkéw poszukiwan w naukach osciennych, nie po-
zwala tez zapobiegac niechcianym skutkom wykorzystywania zdobyczy
naukowych. Instrumentalizacja odkry¢ nauk Scistych nie jest przeciez
niczym nowym?. Obecnie, jak sie¢ wydaje, podobne niebezpieczenistwo
zagraza jezykoznawstwu i literaturoznawstwu. Ale nie pojawiloby sie
ono na horyzoncie filologicznym, gdyby nie intensywny rozwdj nauk,
w tym humanistycznych, stymulowany dziewietnastowieczng koncep-
cja powszechnej transformacji. Tam, gdzie jest rozwoj, trzeba sie liczy¢
z konkurencyjnoscia i zawsze bra¢ pod uwage mozliwos¢ powstania
mutacji. I to ostrzezenie jest, jak sie wydaje, jednym z daréw Darwi-
na dla naszej trudnej po-nowoczesnosci, aczkolwiek postrzegamy go
przede wszystkim jako twoérce jednego z najwazniejszych paradygma-
tow modernistycznych.

Wspolczesnie ewolucjonizm stat sie¢ paradygmatem transparentnym
- nie zwracamy na niego uwagi, a nawet ostentacyjnie negujemy, akcep-
tujac jednoczesnie wiele jego wyznacznikéw. Na przyklad, gdy mamy
do czynienia ze zjawiskami, ktére nie poddaja sie tradycyjnej klasyfika-
qji kulturowej, zaczynamy postugiwac sie pojeciami z kregu transmuta-
qji (bardzo widoczne jest to w obszarze ludzkiego seksualizmu - méwi-
my o ,zmierzchu determinizmu plciowego”, ,transseksualizmie”, czy

”Trwaja prace nad technologiami ,wbudowanymi w czlowieka” oraz stanowigcymi
sie¢ jego ,rozumnych” ekstensji nowej generacji. Por. Ambient Intelligence, red. G. Riva,
F. Atalaro, F. Davide, M. Alcaniz, IOS Press 2004. Krytyczny namyst nad tym projektem
podjeta m.in. C. K. M. Crutzen, Invisibility and the Meaning of Ambient Intelligence, [w:] ,In-
ternational Review of Information Ethics”, vol. 6 (12/2006).

8Takze i antropologia od przeszlo stu lat broni si¢ przed wykorzystywaniem wiedzy
o kulturach przeciwko kulturom. Jezeli dzisiaj, zamiast bada¢ Innego bada samga siebie
oraz struktury konstytuowania swojskoéci i oswajania obcosci, trudno orzec, czy wspiera
bardzo okreslony nurt wiedzy o czlowieku, czy tez stara sie ocali¢ ostatnie przyczétki Ta-
sadajow. Por. J. Baudrillard, Precesja symulakréw, przet. T. Komendant, [w:] Postmodernizm.
Antologia przektadow, red. R. Nycz, Krakéw 1997.
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,postplciowosci”). Kariera takich kategorii jak ,,pomiedzy” i ,trangre-
sja” stala sie mozliwa w sytuacji zanegowania tradycyjnych systematyk
i podarwinowskiej, dynamicznej koncepcji gatunku. ,Niedokoniczone
projekty” w stylu Habermasowskiej moderny sugeruja odstawanie od
glownej linii ewolucji, chociaz réwnie silnie zdajq sie by¢ zakotwiczone
w idei celowego i personalnego ksztaltowania historii.

Perspektywa postmodernistyczna nakazuje postponowanie mysle-
nia historycznego, uznawanego za konstrukcje intelektualng, za rodzaj
epistemologicznej inscenizacji. W stosunku do przeszlosci chetniej sto-
sujemy dzisiaj kategorie ,procesu” i ,dlugiego trwania”, co zwalnia
nas z obowigzku dokladnego lokowania zjawisk w czasie i przestrzeni.
Gdy wiec przedmiotem badz aspektem naszych badan jest to, co mi-
nione - wykorzystujemy inspiracje ptynace z teorii transformizmu: mo-
wimy o wszechogarniajacej zmianie, o przeksztalceniach, deformacjach,
reorientacjach, przejéciach, przetomach etc. Niezwykla kariera pojecia
,Sladu”, pozwalajacego w terazniejszosci tropi¢ residuua innej formacji
myélowej (przesziej badz przysztej) odsyla do Tylorowskiej koncepcji
,przezytkow” (1889) i Diltayowskiej koncepcji ,, zarodkéw”.

Poszukiwanie w O$wieceniu zarodkéw postmodernizmu lub trak-
towanie paradygmatu kartezjaniskiego w kategoriach przezytku, podob-
nie jak ucieczka od konkretu na rzecz myslenia uniwersalistycznego od-
syla przeciez do intelektualnego spadku po Darwinie. Postmodernizm
jest, jak dotad, najwspanialszym wykwitem ewolucji wasko rozumianej
kultury, a globalizacja powoli zajmuje systemowe miejsce dziewietna-
stowiecznej cywilizacji.

Mozna wiec obwinia¢ Darwina o zgode na nieograniczony zasieg
ewolugcji, przy jednoczesnym upatrywaniu w powolnej zmianie i przy-
padkowych mutacjach ostatecznej przyczyny zréznicowania $wiata.
Byloby to jednak réwnoznaczne z obarczaniem go odpowiedzialnoscig
za to, ze ewolucjonizm otwiera i zamyka jednoczesnie dostep do tkwig-
cego w czlowieku potencjalu hermeneutycznego. Jezeli zmiana wyja-
$nia wszystko, to czym wyjasnia¢ zmiane? Ewoluowaniem zmiennoéci?
Ewolucja jest dzisiaj, jak sie wydaje, nie tylko udowodnionym procesem
stopniowych przeksztalcen w $wiecie przyrodniczym i spolecznym,
ale i fundamentalng metafora epistemologiczng, do ktérej sensu mamy
ograniczony dostep, ale ktérej moc heurystyczna nadal na nas oddziatu-
je. Dwuznaczno$é¢ tego oddzialtywania przeniosta sie na ambiwalentny
stosunek do Karola Darwina, ktdry stat sie nie tylko ikong ewolucjoni-
zmu, ale i w jakims$ sensie ofiarg jego metodologicznej atrakcyjnosci.
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Ewa Kosowska
Gift and Guilt of Darwin

Evolutionism unintentionally laid foundations of the industrial ethos, sanc-
tioned the idea of competition and a new type of social hierarchy, gave pragma-
tism an alibi, and at the same time shook the foundations of individualism. At
present it has become a transparent paradigm - we pay no attention to it, or even
deny it, while accepting many of its distinctive determinants. Today, evolution
is, as it may seem, not only a proven process of gradual transformations in the
natural and social life, but also a fundamental epistemological metaphor, whose
sense cannot be attained fully, but whose heuristic power still influences us. The
ambiguity of this influence is reflected in the ambivalent attitude to Charles Dar-
win, who became, on the one hand, an icon of evolutionism, and on the other
hand a victim of its methodological attractiveness.
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Pietno darwinizmu

Przelomowe odkrycia, ktére decyduja o zmianach paradygmatéw
W nauce, zawierajg w sobie co$ z naglosci zaskoczenia a zarazem - jak
sugeruje tytul eseju Schldgla' - pojawiaja sie niejako ,nareszcie” -

Przetomy, ktére stawiaja w innym Swietle wszystko to, co dotychczas
bylo dobrze nam znane, nie podlegaja dekretom. Nastepuja w swoim
czasie - nie wczesniej i nie pozniej. Wynika to nie tyle z pewnego fatali-
zmu, ile ze specyfiki przeloméw, nazwanych w logice naukowej i w we-
wnetrznym obiegu nauki réwniez zmiang paradygmatu. O zmianie pa-
radygmatu mozna powiedzie¢ tyle, Ze w momencie pojawienia sie lub
jego wejscia w obieg udaje ona poniekad, Ze nowy paradygmat istniat od
zawsze, lecz wigkszo$¢ nie zwrdcila na niego uwagi. Ze swej natury jest
on przekonywujacy, oczywisty i logiczny. Wyparl wszystko, co sztuczne
i wydumane. Mingl czas préb. Po dokonaniu sie przemiany wydaje sie,
ze zawsze powinno tak by¢ i nie mgto wlasciwie by¢ inaczej>.

Przelomowe odkrycia sprawiajg, ze to, co powszechnie uchodzito
dotad za znane, staje sie nieznane i wymaga nowego wyjasnienia. Wraz
ze zmiang paradygmatu na ogét nie zmienia si¢ obiekt, ktéry zostal
poddany naukowemu ogladowi. ,,Zmienit sie kat widzenia, obiekt po-
zostal by¢ moze ten sam - podkresla Schlogel - ale ukazuje sie z nowej

1Zob. K. Schlogel, Spatial turn, nareszcie, [w:] tegoz, W przestrzeni czas czytamy. O histo-
rii cywilizacji i geopolityce, przekl. I. Drozdowska, L. Musial, postowie H. Orlowski, Poznan
2009, s. 56-68.

2Tamze, s. 56.
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perspektywy, w innym Swietle, a przez to zupelnie inaczej, niemal tak,
jakbysmy ujrzeli go wlasciwie po raz pierwszy”. Totez ,w takich prze-
tomowych momentach wiedza zrzuca niejako starg skére, ma miejsce
zmierzch i §wit poznania. W momencie ich nastania wydaje sie, jakby
juz zawsze tak byto”?. I dlatego ta nowa wykladnia przychodzi ,naresz-
cie”, a wiec jako zdarzenie, ktére nastapilo pézniej niz powinno, a za-
razem jako zdarzenie, ktére wreszcie nastgpito. Przy czym przystéwek
nareszcie zachowuje swa moc wyrazania zadowolenia z tego, ze stalo si¢
to, na co czekano.

Odkrycie Darwina pojawia sie nagle a zarazem nareszcie. I rzecz
ta nie dotyczy tylko spraw zwiagzanych z publikacja pracy O pochodze-
niu gatunkow, ktéra ukazata sie dopiero (nareszcie!) w listopadzie 1859
roku, cho¢ jej pierwszy szkic, liczacy 35 stron powstat juz w 1842 roku®.
Wiadomo, ze gdyby nie Wallace®, rozprawa Darwina o transmutacjach
gatunkoéw lezataby nadal w sejfie - by¢ moze az do $mierci jej autora.
W tym wypadku ,nareszcie” odnosi sie¢ do czego$ znacznie wazniej-
szego, czego$, co bezposrednio dotyczy kwestii badania rzeczywistosci,
ktorej cztowiek - jak dowiedzie tego Darwin w pracy O pochodzeniu czto-
wieka - jest nieodlacznag czescig. Glos owego ,nareszcie” pobrzmiewa we
wczesnych listach twoércy ewolucjonizmu, w ktérych przyznaje sie do
tego, ze w swoich badaniach dazy do przenikniecia praw, wedle ktérych
,Stworca zapragnal stworzy¢ istoty organiczne”®. Stycha¢ go w liscie
z 1844 roku, w ktérym Darwin po raz pierwszy wyznaje, ze gatunki sa
zmienne:

...zajmuje sie od mojego powrotu bardzo $§miala praca, ktérg wszyscy moi
znajomi okreslaja jako niemadra. Tak bardzo uderzyto mnie rozmieszcze-
nie organizmoéw na Galdpagos ect. ect. i charakter amerykanskich kopal-
nych ssakéw ect. ect., Ze postanowilem zbiera¢ na oslep wszystkie fakty,
ktére moglyby w jakié sposéb dopomée w odpowiedzi na pytanie, czym
sq gatunki. (...) Wreszcie pojawil sie promyk $wiatla i jestem prawie pe-

3Tamze.

*W dwa lata p6zniej szkic ten zostaje rozwiniety do 231 stronicowego tekstu przygo-
towanego do publikacji w razie $mierci Darwina - zob. K. Darwin, Listy, przekt. T. Opalin-
ska, Warszawa 1999, s. 139.

5Zob. Tamze, s. 282-283. Do sprawy Wallace’a Darwin powraca w swojej Autobiogra-
fii: ,(...) z poczatkiem lata 1858 r. p. Wallace, ktory przebywat wéwczas na Archipelagu
Malajskim, przystal mi rozprawe On the Tendency of Varieties to depart indefinitely from the
Orginal Type. Rozprawa ta zawierata dokladnie taka sama teorie jak moja” - K. Darwin,
Autobiografia, [w:] tegoz, Dzieta wybrane, T. VIII, przekl. A. Iwanowska, A. Krasicka, ]. Po-
ttowicz, S. Skowron, Warszawa 1960, s. 64.

¢Zob. K. Darwin, Listy, dz. cyt., s. 132.
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wien (w przeciwienistwie do przekonania, jakie mialem na poczatku), ze
gatunki nie sa (brzmi to jak wyznanie zbrodni) niezmienne. (...) Mysle,
ze odkrylem (i tu ujawnia si¢ moje zarozumialstwo) prosty sposéb, w jaki
gatunki doskonale przystosowuja sie do réznych rol’.

Rzeczywiscie w tamtym czasie wypowiedz ta brzmiala ,jak wy-
znanie zbrodni”. Wszak Darwin dokonat tu zamachu na obwiazujacy
w naukach przyrodniczych i w teologii naturalnej niezachwiany do tej
pory dogmat o niezmiennosci gatunkéw. I chyba dlatego, w jednym
z p6zniejszych listéw, o efekcie swoich badan powie, ze sa to ,heretyckie
wnioski” a siebie samego nazwie - heretykiem®. W 1844 roku Darwin
juz wie, jak dzialajg prawa $wiata organicznego. Aby je poja¢ wystarczy
odrzuci¢ starag wykladnie o statosci w przyrodzie, wykladnie, ktéra za-
staniata prawde, o tym, co w niej rzeczywiste. Zatem zgodnie z logika
przeloméw w nauce wraz odkryciem Darwina cziowiek mégl naresz-
cie ujrze¢ $wiat organiczny takim, jakim on jest od dawna. Przy czym
od dawna nabiera tu zupelnie innego znaczenia. Zwroty , od dawna”
czy ,0d zawsze” kojarza sie nam ze statoscig, niezmiennoscia, rodzajem
trwatosci. Odkrycie Darwina nadaje tym formutom nowy, temporalny
charakter. Totez ,od dawna” oznacza tu ciagly ruch przemian okreslo-
nych przez czas ewolugji.

Pora teraz zada¢ pytanie o to, w jaki sposéb udato sie Darwinowi
dojé¢ do odkrycia dzialania mechanizmu doboru naturalnego i wal-
ki o byt. Ale stawiajac to pytanie, nie chodzi mi jedynie o znalezienie
odpowiedzi dotyczacej kwestii genealogii takiego czy innego odkrycia,
lecz bardziej o mozliwo$¢ zaistnienia owego ,nareszcie” okreslajacego
wszelkie przetomy.

»,Podréz na Beagle - wyznaje w Autobiografii Darwin - byla naj-
donioslejszym zdarzeniem mego zycia i zdecydowata o catej mojej dal-
szej karierze”®. Ale poprzedza ja jeszcze inne zdarzenie, ktére w moim
przekonaniu znaczaco wplynelo na mlodego przyrodnika. Na kilka
miesiecy przed dalekomorska wyprawa Darwin odbyt krétka wycieczke
geologiczna po péinocnej Walii. Tam wraz z profesorem Sedgwickiem
badal polodowcowe skaly. Ale nieuwaznie - wiele zjawisk (Darwin
powie ,cudownych zjawisk”) widocznych na powierzchni tychze skat
woéwczas umknelo uwadze badaczy: ,Nie zauwazyliSmy ani wyraznie
zarysowanych skal, ani nagromadzonych jedne na drugich gltazéw na-

“Tamze, s. 138.
8Zob. list do J. D. Dany’a z 29 wrzesnia 1856 r. (K. Darwin, Listy, dz. cyt., s. 246-248).
K. Darwin, Autobiografia, dz. cyt., s. 37.



52 Ireneusz Gielata

rzutowych, ani bocznych i koficowych moren”'. Geolog i przyszly przy-
rodnik w 1831 roku nie dostrzegli tego, co stalo si¢ nareszcie widoczne
jakié czas pézniej: , A jednak te zjawiska sa tak widoczne, ze jak podatem
w pracy ogloszonej wiele lat p6zniej w , Philosophical Magazine”, dom
strawiony przez ogien nie $wiadczylby o swej historii bardziej wyra-
ziScie, niz ta dolina o swojej”"'. Na walijskich skatach zapisana zostata
historia ziemi - dzieje oziebiania i ocieplania klimatu, nadciggania i co-
fania lodowcéw. A jednak ten geologiczny tekst wyryty na polodowco-
wych gtazach byl przez wieki nieczytelny. Pozostal ukryty, niewidoczny
dla oka ludzkiego, pomimo tego, ze o obecnosci lodowca w owej niecce
$wiadczyly slady bardziej widoczne od pogorzeliska zaswiadczajacego
o pozarze. Darwin w Autobiografii nie rozstrzyga sprawy dlaczego tak
sie dzieje. Powracajac pamiecig po latach do tamtej wyprawy stwierdza
jedynie, jakby mimochodem, ze podczas niej doszedl do przekonania
»jak latwo umykaja uwadze nawet rzucajace si¢ w oczy zjawiska, jesli
przedtem nikt inny nie zwroécit na nie uwagi”®. I z tym przekonaniem,
jako naturalista zaokretowat sie na ,Beagle” i w ostatnich dniach grud-
nia 1831 roku wyruszyl w swa dalekomorska wyprawe, ktéra okaze si¢
podréza w glab geologicznego czasu. I jeszcze jedno. W swa podroz za-
bierze ze soba Raj utracony Miltona®.

Swiadectwem tej trwajacej prawie przez pie¢ lat podrézy jest nie-
zwykly pamietnik Podroz na okrecie , Beagle”, spisany w 1837 roku,
a wydany w dwa lata pdzniej. Pamietnik ten, cho¢ wyrasta z ducha po-
zytywistycznej metodologii badania rzeczywistosci, ktérej istota zasa-
dza sie na obserwagcji, zbieraniu faktéw i porzgdkowaniu ich w postaci
ogolnych praw, faktycznie zapowiada modernistyczne wizje. I dlatego
- idac droga myslenia zaproponowang przez Bermana® - nalezy usy-
tuowac go obok Manifestu komunistycznego Marksa i Engelsa, i spojrze¢
na niego ,jako na archetyp nadchodzacego stulecia modernistycznych

Tamze, s. 33.

"Tamze.

2Tamze.

B, Dawniej najbardziej lubitem Raj utracony Miltona i gdy w czasie podrézy na Be-
agle wybieratem sie na wycieczke, a nie moglem wzigé ze sobg wiecej niz jeden maty
tomik, wybér méj padat zawsze na Miltona”. (K. Darwin, Autobiografia, dz. cyt., s. 42).

14 Zob. K. Darwin, Podrdz na okrecie , Beagle”, Dzieta wybrane, t. 1, przekl. K. Szarski,
Warszawa 1959. Wszystkie kolejne cytaty z pamietnika Darwina podaje za tym wydaniem.

15 Zob. M. Berman, Wszystko, co state, rozptywa sie w powietrzu: Marks, modernizm i mo-
dernizacja, [w:] tegoz, ,Wszystko, co state rozptywa sie w powietrzu”. Rzecz o doswiadczeniu
nowoczesnosci, przekl. M. Szuster, wstep A. Bielik-Robson, Krakéw 2006, s. 113-170.
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ruch6éw i manifestow”'%. A zwazywszy na czas jego powstania, nawet
jako na tekst antycypujacy sam Manifest komunistyczny.

Pamietnik Darwina to zanotowane przez ,filozofujacego przyrod-
nika” obserwacje. A przyglada on si¢ w czasie podrézy wszystkiemu:
roslinnosci i zwierzetom, nagim skatom, glazom a nawet najmniejszym
kamykom; $ledzi przebieg rzek i masywoéw gorskich, z uwaga przygla-
da sie liniom brzegéw morskich, bada rafy koralowe i laguny, a takze
bacznie przyglada sie ,,dzikim ludom” i kolonizatorom. Obserwujac nie-
ustannie zbiera i gromadzi fakty, ktére stopniowo prébuje uporzadko-
waé w taki sposéb, aby wynikaly z nich ogélne prawa. Nieprzypadko-
wo w Autobiografii Darwin bedzie ubolewatl nad tym, ze w jego umysle
doszto do zaniku , wyzszego odczucia estetycznego”, gdyz stal sie on
,czym$ w rodzaju maszyny, ktéra przerabia wielkie zbiory faktéw na
ogolne prawa...”. Przy czym Darwin nie spisuje w pamietniku zad-
nych pogladéw, bardziej w nim co$ przypuszcza, co$ zapowiada.

Tak dzieje si¢ z przypadku teorii ewolucji. Listy Darwina $wiadcza
o tym, zZe juz w czasie dalekomorskiej wyprawy odkry! on mechanizm
gatunkowych przemian. Tymczasem w pamietniku z podrézy prawie
nie porusza tego zagadnienia. Kwestia ewolucji zostaje jedynie zasuge-
rowana w tych partiach tekstu, w ktérych Darwin zajmuje si¢ problem
pokrewienistwa. Wowczas dzieli si¢ z czytelnikiem swoim zdziwieniem,
ktére wyptywa z dostrzezonych przez niego podobienistw, jakie zacho-
dza pomiedzy wymartymi a wspoétczesnymi gatunkami. Jedno z takich
miejsc konczy stowami: , Ten cudowny zwigzek zachodzacy na jednym
kontynencie pomiedzy wymarlymi a zyjacymi gatunkami rzuci w przy-
szlosci - o czym nie watpie - wiecej Swiatla na zagadnienie ukazywania
sie istot organicznych na naszej ziemi i ich wymierania niz jakikolwiek
inny zespot faktow” (s. 179). Jednak takich miejsc w pamietniku z po-
drézy jest niewiele. Zreszta tego rodzaju uwagi dla wiekszosci 6wcze-
snych czytelnikow byly niezrozumiate. W latach 40-tych XIX wieku je-
dynie Darwin - wyposazony w umyst-maszyne do przerabiania faktow
w ogolne prawa - potrafil swe spostrzezenia przetworzy¢ (nareszcie!)
w teorie ewolucji.

Znacznie wiecej miejsca mtody przyrodnik poswieca obserwacjom
o charakterze socjologicznym. Jednak te fragmenty pamietnika wza-
jemnie sobie przecza. Z jednej strony negatywnie ocenia on panujacy
w Brazylii system niewolnictwa i nie godzi si¢ na cynizm kolonizatoréw

16 M. Berman, Wszystko, co state, rozptywa sie w powietrzu: Marks, modernizm i moderni-
zacja, dz. cyt., s. 117.
7K. Darwin, Autobiografia, dz. cyt., s. 75.



54 Ireneusz Gielata

mordujacych miode Indianki w my$l zasady ,,c6z innego mozna zrobic¢?
Oni tak sie mnoza!” (s. 109). A z drugiej strony nie widzi zla w dziatal-
noéci kolonizatorskiej generata Rosasa, o ktérym pisze, ze ,,oczyscil” kraj
z ,,dzikich Indian” a jednoczesnie uznaje go za rzecznika dobra i poste-
pu'®. Zatem czasami jego mysl grzeznie meandrach kolonialnej ideolo-
gii, a momentami nawet zdaje sie ja wspiera¢. Dzieje sie tak zwlaszcza
w tych czedciach pamietnika, w ktérych omawia kwestie r6zni¢ pomie-
dzy Europejczykami a rodowitymi mieszkanicami krajéw, po ktérych
wedruje - ,nigdy nie przypuszczalbym, ze tak wielka jest ré6znica mie-
dzy cztowiekiem dzikim a cywilizowanym. Jest ona wigksza niz miedzy
dzikim a udomowionym zwierzeciem, o tyle wigksza, o ile cztowiek ma
wieksza niz zwierze moznos$¢ doskonalenia sie”(s. 215). Autor w tych
partiach pamietnika niepostrzezenie konstruuje wtasna teorie ras ludz-
kich - teorie ttumaczaca nizszos¢ dzikiego cztowieka, ktéra niebezpiecz-
nie dryfuje w strone ideologii kolonialnej i polityki eksterminacij.

Natomiast staje si¢ on niebywale przenikliwy w ocenie zachowania
kolonizatoréw. W ich dzialaniu dostrzega ogrom zaslepienia, do kt6-
rego doprowadzily: powszechna pogon za korzysciami materialnymi
i egoizm. Przez co mieszkarcy wielu panstw Ameryki Potudniowej zo-
stali wciggnieci w wir ustawicznej rewolucji:

Zadne chyba krzywdy nie byly przyczyna wybuchu rewoludji, jednak
w panstwie, w ktérym w ciggu dziewieciu miesiecy (od lutego do paz-
dziernika 1820) bylo pietnascie zmian rzadu - przy czym kazdy guber-
nator, w my$l konstytucji, wybierany byl na trzy lata - byloby bardzo
nierozsadng rzecza poszukiwac jakichs pretekstéw (s. 146).

Darwin nie jest w stanie dopatrze¢ sie w tych przewrotach zadnej
idei czy daznosci do naprawy $wiata. Rewolucje te napedzane sa przez:
chciwosé, zadze gwaltu, cheé dominagji i pyche, a instynkty te bujnie
plenia sie na podtozu intereséw materialnych. Czyz obraz Ameryki Po-
tudniowej, jaki wytania sie z zanotowanych przez Darwina obserwacji,
nie wyprzedza o ponad p6l wieku jej piekielnej wizji stworzonej przez
Conrada w powiesci Nostromo - wizji, ktéra - jak w miniaturze - miesci
sie w krotkiej wypowiedzi Decouda:

Po tym Montero przyjedzie jakis inny i trwac¢ bedzie bezprawie motto-
chu wszelkich koloréw skéry, wszelkich ras, barbarzynstwo i tyrania, na
ktéra nie ma rady. Jak powiedzial wielki wyzwoliciel Bolivar, dajac wy-

18 Zob. K. Darwin, Podréz na okrecie , Beagle”, dz. cyt., s. 76 i 81.
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raz goryczy swego serca: ,Ameryka nie da sie rzadzi¢. Ci, ktérzy trudzili
sie dla jej niepodlegtosci, orali morze”?.

Kraje amerykarniskie cechuje wiec ciagly rytm politycznych przemian
i, co sie z tym bezposrednio wiaze, brak ustabilizowanych organizacji
panistwowych. Zatem obserwacje socjologiczne Darwina - podobnie jak
przyrodnicze - prowadza go do odkrycia ruchu, wszechobecnej zmien-
nosci w przyrodzie i w amerykariskich spoleczeristwach. Trudno powie-
dzieé, czy z tej analogii zdawal on sobie w pelni sprawe. Nigdzie na
kartach pamietnika nie poréwna - jak uczyni to p6zZniej Spencer - Swiata
organicznego do $wiata ludzkiego. Niemniej to ruch, ktéry miody po-
dréznik wszedzie dostrzega w czasie swojej wedréwki, zaczyna wyzna-
czaé horyzont jego obserwacji. Darwin odrzuca wiec stara, ahistoryczna
perspektywe ogladu rzeczywistosci. Jego zmyst wzroku w czasie po-
drézy - jakby to powiedzial Nietzsche - zostaje wzmocniony o ,,zmyst
historyczny”®. I dlatego to, co wczesniej bylo zakryte, nareszcie zostaje
dostrzezone. Stowem historyzm wyostrza jego wzrok.

Najpelniej ujawniaja to poczynione przez Darwina obserwacje geo-
logiczne, zwlaszcza te, ktére prowadzil w Patagonii. Mysli, ktére wow-
czas sie w nim rodzg, doprowadzaja go wrecz do ,zawrotu glowy”.
Przygladajac sie ogromnym pokladom zwiru, ktére powstaly na skutek
proceséw rozpadania i Scierania skorupy ziemskiej, Darwin odkrywa
otchlart minionego czasu:

Gdy zastanowimy sie nad tym, ze wszystkie te kamienie, niezliczo-
ne jak ziarnka piasku na pustyni, pochodza z powolnego rozpadania
sie¢ mas skalnych na dawnych wybrzezach morskich i brzegach rzek, ze
odlamki rozbily sie na mniejsze kawaleczki i ze kazdy z nich od owych
czasOw zostal stopniowo obtoczony, zaokraglony i przeniesiony daleko -
umyst ogrania zadziwienie na mys$l o niezmiernym i koniecznie do tego
potrzebnym uplywie czasu (s. 176-177).

Do podobnych rozwazain nad naturg czasu sklania go widok bazal-
towych kliféw, ktdére rozpadly sie na mniejsze kamienie, porozsypywa-
ne na ogromnych obszarach linii brzegowej panistwa chilijskiego:

...mozna dosta¢ zwrotu glowy, gdy pomysli sie o tej ilodci lat, wiek
po wieku, ktérych prady przeplywowe potrzebowatyby na podmycie

9]. Conrad, Nostromo, przekl. J. J. Szczepanski, Warszawa 1981, s. 131.

? Nietzsche zarzucal filozofom brak ,zmystu historycznego”: ,Brak zmystu histo-
rycznego jest dziedziczng wadg wszystkich filozoféw...” - F. Nietzsche, Ludzkie, arcyludz-
kie, przekl. K. Drzewiecki, postowie P. Pienigzek, Krakéw 2006, s. 16.
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i skruszenie obszaru bazaltowej skaly, o takim rozmiarze i grubosci, bez
pomocy jakiej$ poteznej kipieli. Mimo to musimy przyjaé, ze warstwy
podmyte przez wody owej dawnej ciesniny rozpadly sie na ogromne
zwaliska, a te, lezac rozsiane na wybrzezu, zostaly rozbite na mniejsze
bloki, wreszcie kamienie, a w konicu na ledwo dostrzegalny mut, ktéry
prady przyplywowe poniosty daleko w glab wschodniego i zachodniego
oceanu (s. 188-189).

To doswiadczenie diugiego uplywu czasu, potrzebnego do zajscia
geologicznych proceséw, wprawia mlodego badacza w zdumienie.
Do tej pory, zjawisko przeksztalcania sie twardych skat bazaltowych
w malerikie kamyki i mul rzeczny, geologowie wyjasniali odwotujac
sie do hipotezy o dziataniu jakiej$ wszechogarniajacej katastrofy. Dar-
win odrzuca to przypuszczenie. Totez miniony czas wydtuza sie dla
niego w niewyobrazalny sposéb. Ale nie chodzi tu jedynie o wprawia-
jace w ,zawrét glowy” odczucie diugiego uplywu czasu. Pamietnik
z podrézy dowodzi tego, ze ten wstrzgs wywotuje w Darwinie zmiane
w postrzeganiu czasu w ogéle. W wiekszosci dawnych koncepcji miat
on nature cykliczna. Rozmyslania Darwina nad przebiegiem geologicz-
nych przemian prowadza go do innych wnioskéw. Diugotrwaly proces
rozpadania sie twardych skat - od bazaltu do mulu rzecznego, odstania
przed nim nowy wymiar czasu, ktérego nature okreslaja nieodwracal-
nos¢ i rozpraszanie.

Darwin, w czasie swoich wedréwek, wciaz podziwia r6zne kamien-
ne i organiczne usypiska, ktére dla niego staja sie pieknymi ruinami:

Ogarnia nas podziw, gdy podréznicy opisuja nam potezne rozmiary
piramid czy innych wielkich ruin, ale jakzez zupelnie bez znaczenia sa
nawet najwieksze z nich w poréwnaniu z tymi gérami z kamienia, usypa-
nymi wskutek dziatania rozmaitych drobniutkich i delikatnych zwierzat.
Jest to cud, ktéry zrazu nie jest widoczny dla oka, ale po zastanowieniu
odstania sie rozumowi (s. 493).

Dodajmy - rozumowi, ktérego wspomaga ,zmyst historyczny”.
Owe geologiczne ruiny $wiadcza o naturze czasu, ktérego istota zasa-
dza si¢ na nieodwracalnosci przemian, wskutek czego, potezna skala
staje sie sterta kamykow. Jest to dla Darwina rodzaj cudu, ale odartego
z wszelkiej transcendencji. I nikt nie powinien - jak pisze o tym w innym
miejscu pamietnika z podrézy - ,,obecnie odwracac¢ sprawy” i watpic
w to, ,czy czas wszechmocny zdola zetrze¢ géry - nawet gigantyczne
Kordyliery - na zwir i mul” (s. 276). W pelni potege dziatania czasu wy-
raza metafora ,kruszacego miyna”, ktéra pojawia sie¢ w zapisie z dnia
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13 wrzeénia 1834 roku - ,Gdy cate gory przejda przez ten kruszacy
miyn...” (s. 284-285). Czas stal sie wiec dla mtodego Darwina czasem
rozpraszania - figura tryumfujacej $mierci.

Ostatecznie upewni go w tym przekonaniu trzesienie ziemi, jakie
miato miejsce w Chile 20 lutego 1835 roku:

Dzieri ten jest pamietny w dziejach Valdivii - notuje Darwin - z powo-
du najsilniejszego z trzesien ziemi, jakie pamietali najstarsi mieszkaricy.
Bylem przypadkiem na ladzie i polozytem sie w lesie, by wypoczaé. Trze-
sienie ziemi przyszlo nagle i trwalo dwie minuty, ale czas wydawat sie
znacznie dluzszy. Ruch ziemi odczuwalo sie bardzo wyraznie. (...) Byto
to troche podobne do kolysania sie statku na malej poprzecznie biegnacej
fali albo jeszcze bardziej do tego, co odczuwa osoba $lizgajaca sie po cien-
kim lodzie, ktéry ugina sie pod ciezarem ciala (s. 321).

To trzesienie ziemi wywolato potezna fale tsunami, ktéra zmiotta
z powierzchni wiele przybrzeznych miast i zamienila je w potezne ru-
mowiska. Darwin te miejsca nawiedza. Ich widoki wprawiaja go w prze-
razenie a zarazem budza w nim nieskrywang ciekawo$¢, a momentami
nawet zachwyt. Stad w pamietniku z podrézy roi sie od okreslen: in-
teresujace, malownicze, grozne czy wzniosle, ktére pojawiaja sie przy
opisach zniszczonych miast:

W Concepcion kazdy dom lub rzad doméw zachowat sie osobno jako
stos lub rzad ruin, jednakze w Talcahuano, ktére po wstrzasie zalata wiel-
ka fala, nie mozna bylo odrézni¢ wiele wiecej niz warstwe cegiet, dacho-
wek i belek, z ktérych tu i 6wdzie sterczal kawatek zachowanego muru.
Dzieki tej okolicznosci Concepcion, cho¢ nie tak catkowicie zniszczone,
przedstawialo widok bardziej przerazajacy i jesli tak mozna sie wyrazic,
malowniczy (s. 324).

Zdziwienie zaczyna tu dominowac¢ nawet nad wspoétczuciem. Chwi-
la trzesienia ziemi staje sie dla Darwina rozstrzygajacym zdarzeniem,
czym$ w rodzaju Nietzscheanskiego ,wielkiego zerwania”?!. To-
tez pamietnik z podrézy - chociaz nie ma w nim §ladu buntu przeciw
nieuchronnosci zta ani tonu krzykliwej rozpaczy* - w pelni zastuguje
na miano XIX-wiecznego Poematu o zagladzie Lizbony. Tak, jak trzesienie
ziemi w Lizbonie z 1 wrzeénia 1755 roku pogrzebato wiare w optymi-

#Zob. F. Nietzsche, Ludzkie, arcyludzkie, dz.cyt., s. 7.

2Tak o poemacie Woltera o zagladzie Lizbony pisze Baczko - zob. B. Baczko, Hiob
mdj przyjaciel. Obietnice szczescia i nieuchronnos¢ zta, przekl. J. Niecikowski i M. Kowalska,
Warszawa 2001, s. 21.
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styczng wizje $wiata, tak chilijska fala tsunami w 1835 roku podmyla
wyobrazenie Swiata, jako czegos statego i niezmiennego.

Trzesienie ziemi, ktérego doswiadcza w czasie podrézy Darwin,
w jaki$ spos6b przypomina efekt dziatania nagtosci, o ktérym pisze Nie-
tzsche we wstepie do traktatu Ludzkie, arcyludzkie: ,Wielkie zerwanie na
spetanych przychodzi nagle jak trzesienie ziemi: mtoda dusza w jednej
chwili zostaje wstrzaénieta, oderwana, wyrwana - nie pojmuje sama,
co sie dzieje”?. Nagty ruch skorupy ziemskiej sprawia, ze Darwin staje
w obliczu fenomenu wczesniej juz odczutego, uznanego nareszcie za
mozliwy. Pod wplywem trzesienia ziemi dochodzi do owego ,wiel-
kiego zerwania”, wskutek czego czlowiek doswiadcza poczucia
,oderwania” czy ,wyrwania”. Tylko, Ze na ten wstrzas przyszly twoérca
teorii ewolugji jest juz 1835 roku czesciowo gotowy. I patrzac na obraz
zniszczen - na ruiny chilijskich miast, przypuszcza , co sie dzieje”:

Gorycz napelnia serce i czlowiek czuje sie upokorzony, gdy widzi,
jak dziela, ktore kosztowaly tyle czasu i pracy ludzkiej, zostaja w jednej
minucie zburzone; a jednak wspoétczucie dla mieszkarficow znikalo pra-
wie natychmiast, ustepujac miejsca zdziwieniu wywolanemu widokiem
stanu, ktéry z przyzwyczajenia przypisujemy dzialaniu wielu wiekéw,
a ktory powstal tutaj w ciggu jednej chwili (s. 330).

Ruiny Concepcion to widoczny znak interwencji natury w dzieto
ludzkie, ktora w jednej chwili potrafi zamieni¢ w gruzy to, co czlowiek
budowat przez lata. Jednak Darwin nie buntuje sie jak Wolter przeciw-
ko jej élepej mocy; czuje sie przez moment jedynie upokorzony, ale i to
uczucie ustepuje miejsca zdziwieniu, ktére jest tak wielkie, ze uznaje
ten widok za najciekawszy w calej jego dotychczasowej podrézy - ,We-
dle mego zdania, od czasu opuszczenia Anglii nie widzieliémy chyba
réwnie interesujacego widoku” (s. 330). C6z wiec Darwin dostrzega tak
waznego w obrazie zniszczonego Concepcion?

W zdumienie wprawia go ,widok stanu, ktéry - jak pisze - z przy-
zwyczajenia przypisujemy dziataniu wiekéw”. Darwin doskonale zdaje
sobie sprawe z tego, ze na og6l wzniesione przez czlowieka budowle
kruszeja przez wieki. Dlatego odwoluje sie tu do kategorii przyzwycza-
jenia, ktéra czesto zamyka ludzkie poznanie na nowe rozpoznania. Tym-
czasem zdarzenie trzesienia ziemi niejako w jednej chwili przedstawia
to, co na ogot wydarza sie przez dlugi uptyw czasu. A wiec w jakis spo-

BF. Nietzsche, Ludzkie, arcyludzkie, dz. cyt., s. 7 i zob. wykladnie tego fragmentu prze-
prowadzong przez Bohrera w Nagtosci (K. H. Bohrer, Nagtosé. Chwila estetycznego pozoru,
przekt. K. Krzemieniowa, Warszawa 2005, s. 56-59).
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s6b ruiny Concepcion odstaniajg te sama prawde co ruiny z Patagonii
czy z wybrzeza Ameryki Poludniowej. Wspominatem juz o tym, ze au-
tor pamietnika z podrézy nie jest zwolennikiem wyjasniania proceséw
geologicznych poprzez teorie katastrof. Ale w 1835 roku staje si¢ $wiad-
kiem katastrofy, w ktoérej dostrzega nie nig sama i ludzka tragedie, lecz
bardziej potwierdzenie wlasnych przypuszczen. Totez trzesienie ziemi
staje si¢ dla niego widokiem, ktéry w okamgnieniu ukazuje calg historie
ziemskiej skorupy i - co sie z tym wigze - obrazem, ktéry w jednej chwili
odstania nature czasu. Innymi stowy, to nagte zdarzenie przybliza go do
tajemnicy dzialania owego wielkiego i nieustannie , kruszacego mtyna”,
tj. czasu, ktoéry dla Darwina staje sie czym$ w rodzaju katastrofy roz-
ciggnietej na tysigclecia.

Nagtosé¢ drgajacej przez chwile skorupy ziemskiej w koricu sprawia,
ze Darwin nareszcie staje w obliczu najwazniejszego podejrzenia:

Silne trzesienie ziemi burzy za jednym zamachem nasze najstarsze
skojarzenia; ziemia, ten symbol statosci, poruszyla sie pod naszymi sto-
pami jak cienka skorupka spoczywajaca na plynnym podiozu. Jedno
mgnienie oka stwarza w naszym umysle jakie§ dziwne pojecie niepew-
noéci, ktérego nie zdolalyby wywotaé¢ godziny rozmysélan (s. 321).

Wraz z trzesieniem ziemi wali si¢ stara wiara w pojecia stalosci i nie-
zmiennosci. Wszystko, dostownie wszystko, a wiec zaré6wno przyroda
organiczna jak i nieorganiczna, znajduje sie¢ w ciagglym ruchu. I cho¢ tego
ruchu oko ludzkie nie jest w stanie dostrzec, gdyz jest to ruch rozcia-
gniety na tysigclecia, tojednak on nieustannie trwa. Wcigz pracuja
wielkie ,mlyny czasu” i krusza skaty bazaltowe na mut rzeczny a gor-
skie pasma Kordylierow na usypiska zwiru. Prawde te odstania chwila
trzesienia ziemi - wéwczas nagle, w mgnieniu oka Darwin widzi to, co
dzieje sie od tysigcleci i uéwiadamia sobie, ze od tego momentu czlowiek
nie stoi juz na twardym gruncie, lecz na ptynnej i miekkiej skorupie,
czyms$ na ksztalt cienkiego lodu lub lekko rozkolysanej tafli morskiej.
Nagte przerazenie wywoluje w jego umysle powstanie ,jakiego$ dziw-
nego pojecia niepewnosci”, pojecia, od ktérego nie uwolni sie juz nigdy.
Zrédtem tej niepewnosci jest nowy wyglad rzeczy, ktére sa w ciggtym
ruchu i przez to przecza wszelkim dyskursom statosci. Dochodzi wiec
jakby do zerwania starych pet, ktére wiazaty czlowieka z ziemia za po-
moca pojec statosci i niezmiennosci. Od tej pory spojrzenie wstecz staje
sie juz niemozliwe - a to, co mozliwe, wkrétce (nareszcie!) nadejdzie
w postaci teorii ewolucji i cztowiek - jak Alicja - zapadnie sie¢ w dziure
darwinowskiego $wiata.
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Zniszczenie staloSci przez chwile trzesienia ziemi, ten moment
przyjscia tego, co nieoczekiwane, cho¢ juz przeczute, zawiera w sobie
moc antycypacji, czyli - w mysl stéw Maxa Schelera - ,wczesniejszego
posiadania nowego, nigdy nie przezywanego stanu rzeczy”?. Niestalos¢,
ruch, wir nieustannego rozpadu i ponownych narodzin za sprawg dia-
gnozy Marksa - jak przekonuje nas o tym Berman® - okresla charakter
nowoczesnego $rodowiska i do$wiadczenia, tego, ktore rodzi sie w XIX
stuleciu. Pamietnik z podrézy Darwina, a zwlaszcza ta jego czesé, ktéra
opowiada o chilijskim trzesieniu ziemi, zapowiada marksowskie rozpo-
znanie, ze , wszystko, co stanowe i zakrzeple, ulatnia si¢”*.

Po powrocie z podrézy Darwin musi zmierzy¢ sie jeszcze z jednym
rodzajem statoéci - reakcyjnymi pogladami naukowego Srodowiska,
ktére masowo cierpi na chorobe - jezeli dobrze rozumiem jego intencje
- zatwardzenia mé6zgoéw. I dlatego w jednym ze swoich listéw wymysla
nowy - nowoczesny Srodek leczniczy:

Nie mozesz sobie wyobrazi¢, jak jestem rad z mysli, Ze koncepcja do-
boru naturalnego podziala na wasze poglady na temat niezmiennosci
jak érodek przeczyszczajacy. Kiedy przyrodnicy beda mogli traktowac
zmienno$¢ gatunkéw jako rzecz pewng, jakze wspaniale pole sie otwo-
rzy w dziedzinie wszystkich praw zmiennosci, w dziedzinie genealogii
wszystkich istot zywych, w dziedzinie ich drég migracji ect. ect...?.

Darwin aplikuje w postaci teorii ewolucji srodek rozmiekczajacy,
rozwadniajacy, ktéry natychmiastowo i skutecznie ma uwolni¢ badaczy
od starych wyobrazen o stalosci i niezmiennosci wszystkiego. Ale - jak
to czesto bywa - po przewleklych chorobach pozostaja §lady, niezatarte
$lady i w pelni jest on tego Swiadom.

Swoja prace O pochodzeniu cztowieka, w ktérej dowodzi tezy, ze
»czlowiek pochodzi od formy znacznie nizej od niego uorganizowanej”,
koniczy stowami: ,cztowiek nosi jeszcze w swojej postaci fizycznej nie-
zatarte znamie niskiego pochodzenia”?®. Stusznie zauwaza Berger, ze
»zadna naukowa rewolucja nie niosta ze sobg tak niklej nadziei” i ze,

#Stowa Schelera przytaczam za: K. H. Bohrer, Naglosé, dz. cyt., s. 65.

% Zob. M. Berman, Wprowadzenie. Nowoczesnos¢ wczoraj, dzis i jutro. [w:] tegoz, , Wszyst-
ko, co state rozptywa sie w powietrzu”, dz. cyt., s. 15-46.

%K. Marks, F. Engels, Manifest komunistyczny, brak autora przekladu, Warszawa 1956,
s. 51.

K. Darwin, Listy wybrane, dz. cyt., s. 288.

BK. Darwin, O pochodzeniu cztowieka, t. 1I: Dobér plciowy, przekl. K. Zaéwilichowska,
Warszawa 1960, s. 422 i 436.
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stowa o ,niezatartym pietnie” sg bardzo wymowne: ,«Pietno» oznacza
«znak, plame», i jest «niezatarte» w tym sensie, ze (niestety) nie mozna
go zmazaé. Zas w stowie «niski» zaréwno w XIX wieku, jak i w Wielkiej
Brytanii doby Margaret Thatcher zawarty jest wstyd”?. Ale pietno to
réwniez znak wykluczenia, w tym wypadku wylaczenia czlowieka ze
sfery transcendencji i zamkniecia go w obszarze immanencji. Raj utraco-
ny Miltona, ktéry zabrat ze sobg Darwin w dalekomorska podréz, urasta
wiec do rangi ztowieszczej zapowiedzi tego, co stalo sie w jej czasie.

Ijeszcze jedno - jak podsuwa nam to podtytul rozprawy Goffmana -
pietno to rodzaj ,,zranionej tozsamosci”®, a wiec poprzez cielesny znak,
skaze czlowiek uzyskuje tozsamosc, ale jest to tozsamos$¢ zraniona - toz-
samos$¢, ktéra boli. Skoro w pierwszym wydaniu O pochodzeniu gatunkow
znajduja sie usuniete p6zniej stowa o tym, ze zycie organiczne pojawiato
sie ,wskutek niewyjasnionego jak dotad procesu”®, a w dziele O pocho-
dzeniu cztowieka Darwin uznal go, za najwyzsze ogniowo ewolucyjne-
go procesu, to dzieki temu stat si¢ on (staliémy sie) bytem (bytami) bez
zrodla. Stowem niezatarte pietno niskiego pochodzenia nadalo czto-
wiekowi nowg, negatywna tozsamos¢, ktéra zmusita go w XIX wieku
ponownie do zadania pytania, z ktérym zmaga sie Alicja, gdy nagle,
w ciggu w jednej chwili, zapadta sie - jak ziemia w Chile w 1835 roku -
w dziure darwinowskiego $wiata: ,Kim jestem? To przede wszystkim
mi powiedzcie”®.

»]. Berger, Malpi teatr, przekl. M. Szuster, [w:] tegoz, Spotkania, Warszawa 2001, s. 162.

¥ Zob. E. Goffman, Pietno. Rozwazania o zranionej tozsamosci, przekt. A. Dzierzynski,
J. Tokarska-Bakir, wstep do wydania polskiego J. Tokarska-Bakir, Gdarisk 2007.

3 Stowa te pod wpltywem srodowiska duchowego zostaly usuniete w drugim wyda-
niu i zastapione na ,wzniosty zaiste jest to poglad, ze Stwérca natchnat zyciem kilka form
lub jedna (...) i z tak prostego poczatku zdotal sie rozwina¢ i wcigz sie jeszcze rozwija
nieskoriczony szereg form najpiekniejszych i najbardziej godnych podziwu” - zob. Karol
Darwin, [w:] Wielkie eseje w nauce, pod red. M. Gardnera, przekt. M. Appelt i P. Dickstein
i]. Nusbaum, Warszawa 1998, s. 17-18 i 30.

2 L. Carroll, Alicja w krainie czaréw. O tym, co Alicja odkryta po drugiej stronie lustra,
przekl. i wstep M. Stomczyniski, Wroctaw 1990, s. 24.
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Ireneusz Gielata
A Stigma of Darwinism

The author analyses the problem of circumstances in which Darwin discov-
ered the mechanizm of natural selection and struggle to survive - a discovery
that marked human being with “an indelible stigma”. The stigma is a special
kind of “a hurt identity”, an identity, which hurts. Darwin’s discovery marked
human beings with the “indelible stigma” of low descent, which endowed men
with negative identity - of a being without origin. As a result in the 19th century
people had to face the question of their own identity.

Analysing the memoir The Voyage of The Beagle the author claims, that ob-
servations Darwin made during the journey (in particular the geological ones)
changed his perception of time. Geological ruins revealed before young Darwin
the nature of time, whose essence is dissemination - ie. irretrievable change.
His views were confirmed by the earthquake in Chile in 1835 - where a sudden
move of the earth’s crust became an image of time which perceived a catastrophe
spread over thousands of years. Hence, as the author claims, Darwin’s memoire
from the journey, and in particular its part which describes the earthquake in
Chile foreshadows the Marxian statement that everything “vanishes”.
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Darwin nie okreslil miejsca literatury w swoim systemie ewolucji,
cho¢ musiatl o tym mysle¢ jako wyrobiony czytelnik. Wiemy, ze do-
brze znat Szekspira, Miltona, Wordswortha, ktérych dzieta pochfaniat
w mlodosci. A pézniej, jako czlowiek juz dojrzaly i zonaty, miat zwy-
czaj czytywacé wraz z Emma na glos powiesci. Biografowie twierdza, ze
szczegOlnie lubit szczesliwe zakoriczenia powiesciowych fabul, zwlasz-
cza u uwielbianego przez siebie Dickensa. Jak pokazata Gillian Beer
w ksigzce Darwin’s Plot', wiele fragmentéw O pochodzeniu gatunkow to
parafrazy lub wyrazne $lady inspiracji lekturami uwielbianych przez
Darwina pisarzy.

Podobnie jak wszystkie skladniki zycia na ziemi, takze literature
musial uznawac za efekt biologicznej ewolugji, ale sledzac jego uwagi
na ten temat odnosimy wrazenie, jakby bronit sztuki przed konsekwen-
cjami wlasnej teorii. W pracy O pochodzeniu cztowieka uznawat jezyk za
jedna z podstawowych réznic, jaka dzieli czlowieka i ,nizsze gatunki”.
Sztuka byta dla niego dowodem, ze natura doskonali sie¢ w cztowieku.

Z ewolucyjnego punktu widzenia literatura jest dyskursywna dys-
pozycja gatunku ludzkiego, ktéra zwieksza nasze szanse przetrwania.
Rdzerr ewolucji to przekonanie, ze pdzniejsze formy zycia pochodza
od form wczesniejszych, dzieki podstawowym mechanizmom opisa-
nym przez Darwina: mutacjom, selekcji naturalnej i dziedziczeniu. Jest

'G. Beer, Darwin’s Plots: Evolutionary Narrative in Darwin, George Eliot, and Nineteenth-
Century Fiction, London 1983.
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to dwustopniowy proces, w ktérym mutacje genetyczne prowadza do
zmiany fenotypu w organizmie, a selekcja zachowuje i kumuluje te
zmiany w procesie dziedziczenia. W retoryce genetyczno-informatycz-
nej mozna powiedzied, ze ,programy genetyczne, ktére zapewniaja naj-
lepsze przezycie i najwigksza liczbe wydanego potomstwa, utrzymuja
sie w przysztych pokoleniach, eliminujac programy alternatywne”?

Postrzegana w tej perspektywie funkcja literatury nie polega na do-
skonaleniu technik reprezentacji lub ekspresji, ale jej walor sprowadzal-
by sie¢ do wzmacniania zdolnoéci adaptacyjnych czlowieka. A skoro nie
wiadomo, jaka odmiana i funkcja jezyka przyda nam sie z perspektywy
dlugiego trwania, to wszelkie odmiany dyskursu sztuki sa hazardem,
rozrzutnoscia, z jaka gatunek antycypuje nieznane warunki swego
przysztego losu. W tym kontekscie, by¢ moze najbardziej radykalng po-
wieécig o darwinizmie kulturowym w naszej literaturze jest Préchno Be-
renta, opowies¢ o artystach, ktérych jedyna wartos¢ polega na zasilaniu
kulturalnej gleby, na ktérej wzroénie by¢ moze geniusz.

Wréémy jednak do opowiesci Darwina, stworzyl on bowiem co$
wiecej niz teorie biologiczng, napisal mit nadbudowany na teorii, kt6-
ry ogarnal swoim wplywem ogromne obszary kultury. Mit kosmicznej
ewolucji pozbawil nas natury jako sceny wolnosci jednostki i suweren-
nych dziejow ludzkosci. W zamian, natura odzyskata cztowieka. Ewolu-
cja, czyli opowies¢ o prawach i dziejach natury, wciagneta nas w swoja
narracje, uczynila cztowieka i jego twory czeécia wlasnego przedstawie-
nia. Jesli pisarze i krytycy uzywaja narracji biologicznej do opisu proce-
sow zachodzacych w literaturze i zyciu artystycznym, tzn., ze Darwin
zbudowal by¢ moze najwspanialszq narracje XIX wieku. Céz ciekaw-
szego moze opowiedzie¢ literatura niz dwa jego dzieta: O pochodzeniu
gatunkow i O pochodzeniu cztowieka, zwlaszcza w XIX wieku, kiedy jezyki
nauki i literatury jeszcze nie r6znia sie od siebie zasadniczo.

Sugestywnos¢ obrazéw walki i $émierci gatunkéw, bezkresny czas
zdarzen, absolutna uniwersalnos¢ fabuly i bez wyjatku zbiorowy bo-
hater, uczynity z teorii ewolucji najwiekszego konkurenta powiesci. Co
wiecej, O pochodzeniu gatunkow bylo w rownym stopniu narracjg o fak-
tach, co dzietem wyobrazni i do wyobrazni sie odwolywato, poniewaz
ewolucji nie sposéb obserwowac ani eksperymentalnie zademonstro-
wacé - trzeba ja sobie przedstawié. Wielowatkowa narracja Darwina,
pisana czesto stylem Dickensa, pelna jest szczegétowych opisow, ktére

2K. Jodkowski, Metodologiczne aspekty kontrowersji ewolucjonizm - kreacjonizm, Lublin
1998, s. 25.
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- podobnie jak w realizmie - nie pelnig jedynie funkcji materiatu do-
wodowego, ale tworzg iluzje uczestnictwa w rzeczywistych zdarzeniach
ewolugcji - swoisty efekt naukowej realnosci.

Dodatkowym wzmocnieniem ekscytujacej lektury byl fakt, ze narra-
cja o ewolugji, jaka opowiada Darwin, nie dostarcza wiedzy o stabilnym
obiekcie ani o sile, energii czy pojeciu abstrakcyjnym. Stanowi efekt ob-
serwacji zmieniajacej sie relacji organizmu z otoczeniem biologicznym
- dziedziczonym i aktualnym, ale obserwacji spéznionej, dziurawej
i w czesci uzupelnionej spekulacjg, a co najwazniejsze, ktéra nigdy nie
moze liczy¢ na uchwycenie stabilnego obrazu natury.

Cho¢ wspoélczedni zachwycali sie odkryciem , prawa zycia”, to réw-
noczeénie dzieki niemu stalo sie jasne, ze $wiat natury jest $wiatem
igraszki, przypadku, hazardu, inaczej méwiac, Darwin stat si¢ prawo-
dawca $wiata jako przymusowej gry. Jeden z utajonych czytelnikow
Darwina, Jacques Derrida, pisal dawno juz w swoim klasycznym tek-
Scie, Struktura, znak i gra w dyskursie nauk humanistycznych:

Istnieja zatem dwie interpretacje interpretacji, struktury, znaku, wol-
nej gry. Jedna dazy do rozszyfrowania, marzy o rozszyfrowaniu prawdy
czy zrédla, ktére jest wolne od wolnej gry i od reguly znaku i Zyje niczym
wygnaniec potrzeba interpretacji. Ta druga, ktéra nie jest juz zwrécona
w strone Zrédla, pochwala wolna gre i proébuje wykroczy¢ poza czlowie-
ka i humanizm, a nazwa czlowiek jest nazwg istoty, ktéra w calej historii
metafizyki czy ontoteologii - innymi stowy w historii calej swej historii -
marzyla o petnej obecnosci, uspokajajacej podstawie, zrédle i konicu gry?>.

Terytorium tej gry jest takze dyskurs Darwina, ktéry doswiadczajac
ograniczen swego jezyka ni to naukowego, ni to literackiego, dekon-
struuje mimowolnie dyskurs nauki. Pisanie jezykiem powszechnie do-
stepnym dla wyedukowanego Anglika przyczynilo sie do popularnosci
ksigzki, ale nastreczyto wielu probleméw autorowi, ktérym byt powaz-
ny naukowiec:

1. Jezyk jest antropocentryczny, co falszuje obraz zdarzefi w naturze,
bo ich znaczenie staje si¢ czysto ludzkie - np. giniecie gatunkow.

2. Narracja o zdarzeniach sugeruje dziatania i intencje, ktére je wy-
wolujg, a w przyrodzie dziala $lepa sila, mechanizmy selekcji i adaptacji.

3. Wbrew uwadze autora, ciagle pojawia sie postaé stwoércy - spa-
dek po kreacjonizmie, efekt teologicznego wyksztalcenia Darwina oraz
specyfiki czasow.

http:/ /hamlet.pro.e-mouse.pl/kont/ ?id=derridaj2, dostep: 4.03.2010.
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4. Odbiorca mial by¢ rownoczeénie naukowiec i edukowany czytel-
nik, stad ciaggla potrzeba réwnowagi miedzy komunikatywnoscia a spe-
cjalizacja jezyka.

Darwin nie potrafit dokona¢ wyboru miedzy jednorodnymi odmia-
nami dyskursu (gatunkami jezyka), jakby sam znalazt si¢ w obszarze
narracyjnej transmutacji; tworzyl hybryde jezykéw - powiastke nauko-
wa i horror naturalistyczno-metafizyczny, co sprawilo, ze wspoélczesni
mu czytelnicy - méwiac stowami Derridy -

odwracaja wzrok na widok tego, co jak dotad nie jest mozliwe do na-
zwania, a co oglasza swoje istnienie i co moze tak czyni¢, poniewaz jest
to konieczne zawsze, gdy narodziny sa bliskie, tyle ze w postaci bezga-
tunkowego gatunku, w bezksztalttnej, niemej, raczkujacej i przerazajacej
formie potworka*.

Powiesé, jak pokazatl to w bezprecedensowej ciggle na polskim grun-
cie ksiazce Krzysztof Klosiniski, jest rozpieta miedzy literatura i nauka®.
Nie chcac spas¢ do podrzednej roli popularyzatorki wiedzy, gra z nig
w zlej wierze. Afirmuje i adaptuje jej twierdzenia, jednak chcac uzasad-
ni¢ swojg funkcje, musi zakwestionowac wylgczng obiektywnosé prawd
naukowych i uzasadni¢ uzytecznos¢ prawdy zmyslenia.

Problem, przed ktérym staneta powies¢ realistyczna po Darwinie
wyrastal m.in. z pytania: kto ma wieksze prawo opowiedzie¢ historie
czlowieka, narracje ewolucjonistyczne czy narracje literackie? Ktéra mo-
dalno$¢ ma by¢ ramg, co pomiesci wszystko?

Pierwsze pokolenie dotkniete pietnem darwinizmu zareagowato
rozmaicie i niejednoznacznie. Orzeszkowa, ulegajac poczatkowo deter-
minizmowi, ujmuje siebie i swoja twoérczos¢ w alegorie roslinng. , Talent
wszelki wzrasta wéréd spotecznosci jak klos wsréd ziemi kesa. Ziemia
mu matka; z jej wewnetrznych, zywotnych sokéw bierze istnienie”®. Ma-
droé¢ pisarza lub inaczej jego adaptacyjny instynkt polega na rozpozna-
niu zmiany i dostosowaniu sie do niej. ,,Biada za$ piszagcemu, ktoéry nie
zrozumie swojej chwili (...) - dziela zacofanego autora okryje anatema
lub, co najmniej, zapomnienie™”.

Niech nas nie zwiedzie skromnoé¢ tej alegorii. Trzynascie lat p6z-
niej, piszac o powiesciach Jeza, zmieni retoryke i inaczej okresli czynniki

*Tamze.

°K. Klosiniski, , Mimesis” w chtopskich powiesciach Orzeszkowej, Katowice 1990.

°E. Orzeszkowa, Kilka uwag nad powiescig (1866), [w:] Programy i dyskusje literackie okre-
su pozytywizmu, oprac. J. Kulczycka-Saloni, Wroctaw 1985, s. 21.

"Tamze.
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determinujace powstawanie literatury. Odrzuca pokorne trwanie po-
wiesci w cieniu nauki, w jej dziale ,,majacym za zadanie popularyzowac
wiedze, przedstawiac i ttumaczy¢ ja ogétowi w najprzystepniejszy dla
niego sposob”8. Domaga sie wiekszej autonomii i pisze o tym jezykiem
podboju:

Posiadac i zdoby¢. Na dwa te wyrazy polézmy nacisk wyrazny. Posia-
danie odnosi sie tu do przyrodzonego talentu; zdobywanie - do wszyst-
kiego, co cztowiek sam ku pozytkowi talentu swego uczyni’.

Zdecydowanie inny ton - to juz retoryka ,czerwonych zebéw i pa-
zuréw”. Zdoby¢ na kim? Na konkurencie pisarzu? Oczywiscie tez, cho¢
w spoleczenstwie zniewolonym zaborami pozytywisci propagowali
raczej kooperacyjny model ewolucjonizmu, czyli walke o byt ogélno-
spoleczny, niz jednostkowy egoizm. Sama Orzeszkowa tlumita objawy
swej niecheci do Sienkiewicza doceniajac integrujacy walor jego powie-
Sci historycznych. Wiasciwym konkurentem pisarza sa dyskursy nieli-
terackie, z nauka na czele. Nie waha si¢ wiec podkresla¢ przewagi, jaka
ma literatura nad nauka, ta pierwsza bowiem odpowiada ,istniejacym
w czlowieku wiecznie i jednocze$nie: pragnieniu wrazen i pozadaniu
wiedzy”". ,Pragnienie” i , pozadanie” ozywiaja dyskurs literacki, ktéry
tkwi w symbiotycznym zwigzku z biologicznymi popedami jej czytelni-
kow. No, troche przesadzilem rysujac tak agresywny wizerunek jej kon-
fliktu z nauka. Nie byla , buldogiem Darwina” - odpowiadat jej raczej
ztagodzony ewolucjonizm Hipolita Taine’a. Pisarz winien by¢ uwaznym
ogrodnikiem swego talentu, ktéry jest przypadkowym i niezastuzonym
owocem Srodowiska biologiczno-kulturowego.

Sienkiewicz, jej najwiekszy konkurent, wybral - jak to miat w zwy-
czaju - ucieczke w tyl i Darwinowi przeciwstawit Cuviera. Tu potrzebna
jest dygresja.

Gdy Darwin w pazdzierniku 1831 roku wsiadal w Plymouth na sta-
tek ,Beagle” i przebywal w podrézy ponad 5 lat, niepodzielnym wtad-
ca wyobrazni Europejczykéw na temat prehistorii byt Georges Cuvier.
W 1796 roku podczas wykladu w Institute de France méwit o odnale-
zionych na Syberii szczatkach mamutéw i twierdzit, ze to gatunek od-
mienny od jakiegokolwiek istniejacego i catkowicie wymarty. Cuvier byl
przekonujacy, sugestywny i obrazowy. Jak pisze Sven Lindqvist:

8E. Orzeszkowa, O powiesciach T. T. Jeza (1879), [w:] Programy i dyskusje literackie okresu
pozytywizmu, dz. cyt., s. 311-312.

9Tamze, s. 317.

Tamze, s. 312.
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Jego wymarte gatunki nie zostaly zgubione ani nie zaginety. To byty
étres détruits, istoty, ktére unicestwiono, ktére poniosty §mieré, zostaty
zamordowane, nie pojedynczo, lecz masowo, w poteznych, wiele razy
powtarzanych kataklizmach™.

W polskim przekladzie z 1853 roku odpowiada temu nastepujacy
fragment:

Kula ziemska wszedzie przedstawia dowody mnogich przewrotéw.
Szczatki organiczne pogrzebione w jej warstwach, noszg na sobie widocz-
ne cechy réznych epok. Podtug wiekszego lub mniejszego oddalenia for-
macyi od powierzchni ziemi czyli podtug ich wieku, znajdowane w nich
szczatki organiczne, naleza do rozmaitych gatunkéw i mniej lub wiecej sa
uszkodzone. (...) Mozna by nawet watpié czy istniat wtedy czlowiek, nie
znaleziono bowiem dotad zadnych szczatkéw ludzkich w prawidlowych
warstwach ziemi'>

Cuvier nie poprzestawatl na opisie przeszlosci natury. Prawo kata-
strof rozciagal na wspolczesne i przyszle pokolenia, a wiarygodnosci
jego stowom dodawala $wieza pamie¢ o Rewolucji Francuskiej. W roz-
prawie Discours sur les révolutions de la surface du globe przestrzegal:

Ale te krainy dzi§ zamieszkate, ktére ostatnia rewolucja spustoszyla,
mialy juz przedtem swoich mieszkaricéw, jesli nie ludzi, to przynajmniej
zwierzeta®,

Cuvier byl kreacjonista przekonanym o niezmiennosci gatunkoéw,
ale jego wizja katastrof byta dla wielu bardziej przekonujaca niz twier-
dzenia pre-ewolucjonistow. Charles Lyell, autor najistotniejszego dla
Darwina (obok Prawa ludnosci Malthusa) dziela: Zasady geologii (1832),
znal osobiscie Cuviera i rozumial doskonale jego analogie przyrody
i cywilizacji. Dzielit z nim przekonanie, ze przyczyng wymierania ga-
tunkéw byl brak elastycznosci w dopasowywaniu sie do zmian. ,Ly-
ell obserwowatl te zjawiska na rynku w czasie rewolucji industrialnej;
teraz dostrzegal te same procesy w przyrodzie”'*. Cuvier nie doczeka

1S, Lindqvist, Wytepic cate to bydlo, przekl. M. Haykowska, Warszawa 2009, s. 135-136.

12 Historya nauk przyrodniczych podtug ustnego wyktadu Jerzego Kiuwiera, utozona i uzu-
pelniona przez Madelen de St.-Azy, t. I-V; na jezyk polski [z fr.] przelozyli i dodatkami do
pismiennictwa polskiego odnoszacemi sie wzbogacili Gustaw Belke i Aleksander Kremer,
Wilno 1853-1855, t. 1, s. 9.

BG. Cuvier, Discours sur les révolutions de la surface du globe, et sur les changemens qu’elles
ont produits dans le régne animal, 3rd edn 1825, http:/ /www.victorianweb.org/science/ sci-
ence_texts/cuvier/cuvier-f.htm., dostep: 04.03.2010.

1S, Lindqvist, Wytepi¢ cate to bydto, dz. cyt., s. 142.
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powrotu Darwina, umrze rok p6zniej, w 1832 r., ale jego wplyw wcale
nie zniknal po opublikowaniu O pochodzeniu gatunkéw.

W wygloszonym 9 kwietnia 1889 roku w Krakowie odczycie O powie-
Sci historycznej Sienkiewicz poréwna siebie wiasnie do Cuviera, cho¢ dla
jego pokolenia lekturg zdecydowanie wazniejsza byla praca Darwina.

Cuvier powiedzial w swoim czasie: ,Dajcie mi zab zaginionego
zwierzecia, a ja potrafie odtworzyc¢ jego catoksztalt”. Wiec ze szczatkow,
z podobnych do cieniéw odciskéw w pokladach kredowych mozna od-
budowac cialo, a z zapisanych na pomnikach mysli i uczué¢ nie mozna
odtworzy¢ duszy ludzkiej?™

Powieé¢ inspirowana nauka wcale nie chce na niej poprzestaé, ale
deklaruje wprost potrzebe przekroczenia granic faktu.

Zwlaszcza - pisze Sienkiewicz - jezeli jeste$ przy tym poetg, jesli wy-
obraZnia twoja stawia ci natychmiast przed oczy obrazy, a ty je widzisz
tak dobrze, jakby nie w twojej duszy, ale na zewnatrz ciebie powstaty. Ta
wyobraznia poetycka, plastyczna, w polaczeniu z Cuvierowskim darem
analogicznego odtwarzania bedzie cie wiodla ze wzgledna pewnoscia
nawet przez takie czasy, ktére nie zostawily po sobie tylu $wiadectw?.

Dlaczego Sienkiewicz wybrat Cuviera przeciw Darwinowi? Bo jego
model, cho¢ straszny, by! jednak $wiatopogladowo tatwiej akceptowal-
ny. Przeszloé¢ jawila sie ciggiem katastrof, ale dzigki temu nie miata
konsekwencji; nie jestesmy jej skutkiem, ale nowym swiatem - autono-
micznym, samodzielnym. Przeszto$¢ jest naszym wyborem, lub przynaj-
mniej nowym otwarciem, a nie koniecznoscig kontynuacji.

5 H. Sienkiewicz, Szkice literackie 1, [w:] Dzieta. Wydanie zbiorowe, pod red. J. Krzyza-
nowskiego, t. XLV, Warszawa 1951, s. 113.

*Tamze, s. 114. Warto zauwazy¢, ze Sienkiewicz kopiuje tu Taine’a, ktéry twierdzi,
Ze przy pisaniu historii ,najwigekszym staraniem naszym powinno by¢ zastgpienie, o ile
podobna, przez wiedze i wyobraznie, spostrzegania naocznego, osobistego i bezposred-
niego, ktére nie jest juz nam dostepnym; bo tylko takie spostrzeganie jest drogg, na ktorej
mozemy poznaé czlowieka. Azeby wydac sad o rzeczy, trzeba, aby ona byta obecng; nie-
podobna czyni¢ doswiadczen nad przedmiotami nieobecnymi: usilujmy wiec uobecniaé
sobie przesztosé. Zapewne, odbudowanie takie ani doskonatym by¢, ani sagdéw doskona-
tych dostarczac nie moze; ale z tym trzeba sie juz pogodzi¢, w przekonaniu, Ze lepsza jest
wiedza niezupelna niz zadna lub btedna, i ze niepodobna zbada¢ mniej wiecej czynéw
dawnych, nie widzgc mniej wiecej dawnych ludzi. Takim jest pierwszy krok w nauce histo-
rii. Europa dokonala go w porze odrodzenia wyobrazni, u korica zesztego stulecia, przez
Lessinga i Walter-Scotta; nieco pézniej dokonali go we Francji Chateaubriand, August
Thierry, Michelet i wielu innych” (H. A. Taine, Historya literatury angielskiej, przeklad Elizy
Orzeszkowej, cz. I, Warszawa 1900, s. 8-9).
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Poza tym, tak pomyslana przesztos¢ daje sie rekonstruowad, jest
skoniczona, jak napisany tekst, ktéremu brakuje fragmentéw, ale moz-
na je odtworzy¢. Szczatki przesztosci maja w sobie zakodowang pamieé
0 nieobecnej catoéci. Wystarczy mie¢ mathesis, wielka infrastrukturalng
narracje, aby w jej obrebie logicznie zrekonstruowac narracje szczegol-
ne'’. Powieé¢ historyczna reprezentuje organiczny fad przeszlosci lepiej
niz historiografia, gdyz ta jest spetana przymusem ograniczenia sig¢
do faktéw, podczas gdy tu potrzeba wyobrazni. Pisanie powiesci jest
w tym kontekscie rewolucjg na wspak, wskrzeszeniem wymartego ga-
tunku. I tu widaé, dlaczego koncepcja Cuviera nadawata sie lepiej na
alegorie tworczosci. Ewolucja na wspak prowadzi do coraz prostszych
organizmoéw, tymczasem Cuvier méwil o katastrofie spotecznosci skon-
czonych, juz niezmiennych.

Sienkiewicz nie byl pierwszym pisarzem ol$nionym analogia sztuki
z paleontologia Cuvierowska. Pierwsza powies¢, ktéra na serio podej-
muje i zmaga sie¢ z dziewietnastowieczng nauka o przyrodzie, to Jasz-
czur Balzaca, utwoér o zuzywaniu sie zycia. Niemal na poczatku powiesci
Rafael - niedoszly samobdjca - odwiedza wspanialy magazyn starozyt-
noéci, w ktérym przedmioty tworzg rupieciarnie synekdoch, platanine
historycznych artefaktéw, ktére zdaja sie blagac¢ o taske Cuvierowskiej
rekonstrukeji. Nie dziwi wiec, ze narrator zostawia bohatera oczekujg-
cego na wlasciciela antykwariatu i zwraca sie do czytelnika w obszernej
dygresiji:

Czy zanurzyliscie sie kiedy w bezmiar przestrzeni i czasu czytajac
geologie Cuviera? Porwani jego geniuszem, czy szybowaliScie nad bez-
kresng otchtania przeszlosci, podtrzymywani reka czarodzieja? Odkry-
wajac, warstwa po warstwie, poklad po pokladzie, pod lomami Mont-
martre lub pod krzesanicami Uralu zwierzeta, ktérych skamienieliny
naleza do przedpotopowych cywilizacji, dusza wzdraga sie dostrzegajac
miliardy lat, miliony narodéw, ktérych staba pamie¢ ludzka, ktérych nie-
zniszczalna tradycja boska zapomnialy i ktorych popioty na powierzchni
naszego globu tworza owe dwie stopy ziemi dajace nam chleb i kwiaty.
Czy Cuvier nie jest najwiekszym poeta naszego wieku? (...) Jest poeta
w swoich cyfrach, jest wzniosly stawiajac zero obok siddemki. Ozywia

17,,- Czlowiek idealnie rozumujacy - powiedziat z jednego, zasadniczego dla sprawy

faktu wysnuje nie tylko caly taficuch przyczyn, ale i przepowie wszystkie skutki. Cuvier
potrafil na podstawie jednej jedynej kosci, droga logicznego rozumowania, opisac cate
zwierze. Podobnie skrupulatny badacz, ktéry uchwyci jedno ogniwo w splocie wypad-
koéw, powinien umie¢ ciéle okresli¢ wszystkie poprzednie i nastepne” (A. Conan Doyle,
Pig¢ pestek pomarariczy, [w:] Przygody detektywa Sherlocka Holmesa, przekl. T. Evert, Wroclaw
1991, s. 99).
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nicoé¢ bez czarodziejskich zakle¢; bada kruszyne gipsu, dostrzega w niej
odcisk i krzyczy: ,Patrzcie!” naraz marmury animalizuja sie, $mier¢ sie
ozywia, $wiat roztacza sie przed nami! Po niezliczonych dynastiach gi-
gantycznych zwierzat, po pokoleniach ryb i klanach mieczakéw przy-
bywa wreszcie rodzaj ludzki, zwyrodnialy produkt wspanialego typu,
zniszczonego moze przez Stworce. Rozgrzani jego ogarniajagcym prze-
sztos¢ spojrzeniem, ci watli ludzie, zrodzeni ledwie wczoraj, moga prze-
by¢ chaos, wznie$¢ hymn bez korica i wyobrazi¢ sobie przeszios¢ swiata
w jakiej$ wstecznej Apokalipsie. W obliczu tego przerazliwego zmar-
twychwstania od glosu jednego czlowieka ta okruszyna uzyczona nam
w bezkresie bez nazwy (...), ktéry nazywamy czasem, ta minuta zycia
budzi w nas politowanie. Przygnieceni ruinami tylu $wiatéw, pytamy
sami siebie, co sa nasze stawy, nasze nienawisci, nasze milosci i czy warto
znosi¢ moz6t zycia, aby sie sta¢ w przysztosci niewymiernym punktem?'®

Styl tego obszernego fragmentu zdaje sie odgrywac jaki$ mistyczny
spazm i nagle, w jego kulminacji, Balzac wstawia mordercza pointe:

Oderwani od terazniejszosci, popadamy w martwote az do chwili,
w ktorej wejdzie nasz stuzacy i oznajmi: ,Pani hrabina powiedziala, ze
oczekuje pana”?.

Co znaczy ta szydercza degradacja? Wskazanie, ze nauka, czyli opo-
wieséé o wiedzy, pozostaje bez konsekwencji dla zycia? Nie spieszmy sie
z odpowiedzia, Balzac ma bowiem polskiego kontynuatora tej sztubac-
kiej retoryki.

Wsréd wielkiej tréjki polskich XIX-wiecznych fabularyzatoréw teo-
rii ewolucji Prus jest najbardziej, irytujaco wrecz, niejednoznaczny. Re-
prezentuje chytros¢ kryptoromantycznego realisty, ktéry kompromituje
przeciwnika, aby ukradkiem korzysta¢ z jego argumentéw. Tekst Lalki
roi sie od darwinowskich tropéw wiodacych nas do ironicznej utopii
Paryza, urbanistycznego panoptikum napisanego wedlug projektu so-
cjodarwinisty.

Zatem wielkie miasto, jak roslina i zwierze, ma wtasciwg sobie anato-
mie i fizjologie. Zatem - praca milionéw ludzi, ktérzy tak gtosno krzycza
o swojej wolnej woli, wydaje te same skutki, co praca pszcz6t budujacych
regularne plastry, mréwek wznoszacych ostrokrezne kopce albo zwigz-
kow chemicznych uktadajacych sie w regularne krysztaly. Nie ma wiec
w spoleczenistwie przypadku, ale nieugiete prawo, ktére jakby na ironie
z ludzkiej pychy, tak wyraznie objawia si¢ w zyciu najkapryéniejszego

8H. Balzac, Jaszczur, przekt. T. Zeleﬁski-Boy, Warszawa 1964, s. 28-29.
YTamze, s. 29.
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narodu, Francuzéw! Rzadzili nimi Merowingowie i Karlowingowie, Bur-
boni i Bonapartowie, byly trzy republiki i pare anarchii, byla inkwizycja
i ateizm, rzadcy i ministrowie zmieniali sie jak kréj sukien albo obtoki na
niebie... Lecz pomimo tylu zmian, tak na pozér glebokich, Paryz coraz
dokladniej przybieral forme pétmiska rozdartego przez Sekwane; coraz
wyrazniej rysowala sie na nim o$ krystalizacji, biegnaca z placu Bastylii
do ELuku Gwiazdy, coraz jasniej odgraniczaly sie dzielnice: uczona i prze-
mystowa, rodowa i handlowa, wojskowa i dorobkiewiczowska®.

Podlegly niewzruszonemu prawu naturalnego rozwoju Paryz wy-
musza podobnie konstruktywny fatalizm na wspoéltczesnych jego miesz-
karicach. Wokulski podziwia selektywna sile, ktéra eliminuje nieudol-
nych:

A 6z oni robig?... Przede wszystkim - nadzwyczajnie pracujg, po
szesnascie godzin na dobe, bez wzgledu na niedziele i $wieta. Dzieki
czemu spelnia sie tu prawo doboru, wedle ktérego tylko najsilniejsi maja
prawo do zycia. Chorowity zginie tu przed uptywem roku, nieudolny
w ciaggu kilku lat, a zostaja tylko najsilniejsi i najzdolniejsi. Ci za$ dzieki
pracy catych pokolen takich jak oni bojownikéw znajduja tu zaspokojenie
wszelkich potrzeb®.

Fascynacja Wokulskiego koriczy sie rozczarowaniem, a ruina darwi-
nowskiej architektury dokonuje sie Scisle wg balzakowskiego scenariu-
sza. I choé przez pewien czas ,jasno zarysowal mu si¢ projekt niewraca-
nia do kraju”?, wiemy, ze wrdci, a powodem bedzie list od prezesowe;j,
ktéry korczy sie stowami: ,nie ociagaj sie wiec z przeprosinami i jak
najrychlej przyjezdzaj prosto do mnie. Bela zabawi tu jeszcze kilka dni
i moze uda mi si¢ wyjednac ci przebaczenie...”?.

Jak u Balzaca - mistyczne zawieszenie mysli odurzonej socjodarwi-
nowska narracja przerywa gltos pani, ktéra wzywa pana.

Wokulski zerwal sie od stotu, otworzyt okno i postawszy w nim chwile
przeczytat drugi raz list prezesowej; oczy zaiskrzyty mu sie, na twarz
wystapily wypieki. Zadzwonit raz, drugi, trzeci... Wreszcie sam wybieg}
na korytarz wotajac:

- Garson!.. Hej, garson!...

- Do ustug...

- Rachunek.

2 B. Prus, Lalka, [w:] Pisma wybrane, t. IV, Warszawa 1990, s. 437.
2'Tamze, s. 440.
22Tamze, s. 442.
2Tamze, s. 470.
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- Jaki?..

- Caly rachunek za ostatnie pie¢ dni... Caly, nie rozumiesz?...

- Czy zaraz?... - zdziwil sie garson.

- Natychmiast i... pow6z na dworzec kolei péinocnej... Natychmiast!*

Zakoniczenie obu epizodéw jest ostentacyjnym zlekcewazeniem na-
uki przez czysta literature, przez XVIII-wieczny synonim powieéci, czyli
romans. Trudno o wieksze upokorzenie nauki. W wojnie dyskursow
o przetrwanie powieéc¢ rozpieta miedzy literatura a nauka udaje podziw
i afirmacje dla syntetycznej narracji biologiczno-kulturowej, ale tylko na
pozor, bo w istocie lekcewazy ja, nie silgc sie nawet na uzasadnienie lub
polemike.

To jednak nie ignorancja. Lekcewazenie nie jest tez doktrynalne, ale
egzystencjalne. Literatura jest po stronie Zycia przeciw nauce. Wyrazit to
genialnie Gombrowicz w Dzienniku:

Trudno i darmo. Nie da sie¢. Jest niepodobieristwem podjaé wszystkie
wymogi Dasein’u a zarazem pi¢ kawe z rogalikami na podwieczorek. Le-
ka¢ sie nicosci, ale bardziej ba¢ sie dentysty®.

Kiedy moéwicie mi egzystencjalisci, o Swiadomosci, leku i nicosci, wy-
bucham $miechem nie dlatego abym sie z wami nie zgadzal, lecz dlate-
g0, ze z wami musze sie zgodzi¢. Zgodzilem sie i oto - nic sie nie stalo.
Zgodzitem sig, ale nic we mnie nie zmienilo si¢ ani o jote. Swiadomos¢,
ktora zastrzykneliscie memu Zzyciu weszta mi w krew, ona momentalnie
stala sie Zyciem i teraz trzesie mna w podrygach chichotu prastary triumf
zywiotu®.

Literatura powazniej niz filozofia zmierzyta sie z opowiescig Darwi-
nowska. Wykryla w niej nie tad i niewzruszone prawo, ale bezcelowy
ciag zmian czy moéwiagc stowami Goulda: ,nieprzewidywalnos¢, nie-
powtarzalnosé, chaotycznosé i losowosé procesu ewolucyjnego”?. To
mimo wszystko tylko teoria, naukowa opowieé¢ o zyciu naturalnym,
a nie zycie samo. Jest tekstem, a teksty nie maja natury; najwieksza ich
powage mozna wiec zlekcewazy¢ w imie banalnosci zwyklego zycia.

Realisci XIX wieku, pelni atencji wobec wiedzy, nie zakwestionowa-
li wiarygodnosci teorii Darwina, odmowili jej natomiast pozycji mega-
-narracji i chytrze wprowadzili w obreb wlasnych utworéw. Stata sie

2Tamze.

BW. Gombrowicz, Dziennik 1953-1956, [w:] Dzieta, t. VII, Krakow 1986, s. 290.
26 Tamze, s. 293.

¥ Cyt. za: K. Jodkowski, Metodologiczne aspekty..., dz. cyt., s. 29.
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w ten spos6b jedna z wielu opowiesci o cztowieku, bo obrazy ,nas sa-
mych, jakich dostarczaja nam Naturwissenschaften [mozna] postawi¢ na
réwni z tymi, ktére sa dzielem poetéw, powiesdciopisarzy, psychologéw
glebi, rzezbiarzy, antropologéw i mistykéw. Cho¢ nauka odznacza sie
(w tej chwili) wieksza spéjnoscia niz reszta kultury, nie znaczy to, iz owe
naukowe przedstawienia sa uprzywilejowane. Sg one tylko czescig calej
galerii autoportretow, ktora jest do naszej dyspozycji”*.

Coz, radykalny ewolucjonista powiedzialby, ze sztuczki narracyjne
realistow to tylko dowéd na adekwatno$é ewolucjonistycznej repre-
zentacji, potwierdza bowiem walke odmian dyskursu o przetrwanie
w zmieniajacym sie rodowisku kultury.

Da capo.

Ryszard Koziotek
Biology of Literature

The text discusses the infighting of literature and natural sciences in the 19th
century, which came about as a result of the theory of evolution. Probably, Dar-
win created the greatest narrative of the 19" century. What can literature say that
would be more interesting than two of Darwin’s works: On the Origins of Species
and The Descent of Man?

The images of fight and death of species, infinite time perspective of events,
a total universality of the plot and a collective character, turned the theory of ev-
olution into the biggest competitor of a novel. Darwin’s multithreaded narrative,
quite often written in Dickens’s style, resembles a novel but exceeds it through
the factuality of science. How did novel react to such an unexpected rival?

B R. Rorty, Filozofia a zwierciadto natury, przekl. M. Szczubiatka, Warszawa 1994,
s. 321-322.
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Mesjasz czy Antychryst?

Bolestawa Prusa czytanie Darwina

Po $mierci Darwina w roku 1882 Aleksander Swietochowski w po-
Swieconym miedzy innymi angielskiemu przyrodnikowi felietonie
skonstatowat: ,,Chociaz niezmordowanie sypano u nas groble dla zata-
mowania potokéw darwinizmu, przedostaly sie one do naszej literatury
tak obficie, Ze nie umialbym nawet w przyblizeniu powiedzie¢, ile wien-
cow umyslowos¢ polska na mogile tego genialnego badacza ponies¢
winna”!. Opinia publicysty jest bezsprzecznie stuszna. Pytania przez
nas postawione brzmia: ,ile” oraz ,co” zawdziecza ,0jcu ewolucji” Bo-
lestaw Prus?

Poczatek zainteresowania przyszlego pisarza pogladami Karola
Darwina datuje sie prawdopodobnie na lata gimnazjalne oraz licealne.
Byl to w zyciu Aleksandra Glowackiego okres edukacyjnie niezwykle
intensywny. Obok prac z zakresu ekonomii, statystyki, psychologii,
przyrodoznawstwa, mechaniki, matematyki pochtanialy go: ,kwestia
jednoéci sit, pochodzenia naszych poje¢, istoty pamieci, pojecie Bostwa,
reformy etyki, niedmiertelnosci duszy, roli szlachty w naszej historii
i teorii Malthusa, Scistosci prawidet logicznych, ktérych (...) (w szdstej
klasie) wedlug Beneckego nauczat prof. Anielewski”2

TA. Swigtochowski, Liberum wveto, ,Prawda”, nr 17 z 29 (17) kwietnia 1882, [w:] te-
goz, Liberum veto, t. 1, wyboru dokonat i wstepem opatrzy! S. Sandler, komentarze oprac.
M. Brykalska, Warszawa 1976, s. 275-276.

2]. Ochorowicz, Przed trzydziestu laty, [w:] Wspomnienia o Bolestawie Prusie, zebrat
i oprac. S. Fita, Warszawa 1962, s. 26.
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Pierwszy udokumentowany kontakt Prusa z teoriami angielskiego
naukowca miatl miejsce przy okazji recenzowania w roku 1873 na ta-
mach , Opiekuna Domowego” (w numerze 20 z dnia 14 maja)®, wydanej
w tym samym roku w Warszawie*, ksigzki Bronistawa Rejchmana [Re-
ichmana] Teoria Darwina i hipotezy Haeckla w tresciwym zarysie. Rzut oka na
kwestig pochodzenia gatunkow.

Dla Prusa i jego kolegéw prace Darwina mialy smak owocu zakaza-
nego. W tamtym czasie lektury spod znaku Comte’a, Milla czy Darwina
wlasnie, dziataly - jak twierdzono - demoralizujaco. Prus dostrzegat
i komentowal skrajnosci, jakie ujawnialy sie w opiniach uznajacych
,Darwina, Comte’a, Spencera itd. (...) za mesjaszow, (...) [lub] za anty-
chrystow” (1874)°. Atmosfere tego czasu odtwarzatl po latach we wspo-
mnieniach zwiazanych z poczatkami pracy dziennikarskiej: ,(...) nie
bylo miesigca, azeby redakcja nie robita mi dopiskéw i nie wykreslata
ustepéw, a nie bylo kwartatu, azeby nie wyrzucano mi catych Kronik.
Lata walki uptynely, zanim pozwolono mi swobodnie wymienia¢ na-
zwiska: Darwin, Comte albo wygtasza¢ zdania niezbyt licujace z kon-
serwatywnym kierunkiem pisma” (1890)¢. W roku 1894 pisal w kronice:
,Oto jest nauka dla naszych konserwatystéw, ktérych oburza kazda
nowo$¢: czy ona nazywa sie pozytywizmem czy darwinizmem, symbo-

3Inf. za: Bolestaw Prus 1847-1912. Kalendarz Zycia i twdrczosci, oprac. K. Tokarzéwna,
S. Fita, pod red. Z. Szweykowskiego, Warszawa 1969, s. 113.

*Rejchman byt autorem nastepujacych aprobatywnych dla Darwina publikacji (wy-
kaz podaje za: Filozofia i mysl spoteczna w latach 1865-1895, cz. 1, dz. cyt., s. 440, tu réw-
niez fragmenty artykutu Teoria Darwina w stosunku do nauki i Zycia, s. 440-451); Pangenezis
Darwina, ,,Przeglad Tygodniowy”, 1871; Teoria Darwina rozwinieta przez Haeckla, ,Przyroda
i Przemysl”, 1872, 1873; Teoria Darwina w stosunku do nauki i Zycia. Szkic 0golny, ,, Ateneum”,
1882; przelozyl na j. polski broszure Ludwika Btichnera Teoria Darwina, Warszawa 1869,
art. Teoria Darwina w literaturze polskiej, , Ateneum”, 1882, t. 3).

Warto wspomnie¢, iz Prus spotkat sie z B. Rejchmanem w Warszawskiej Spélce Na-
kladowej, ktdra zostala zalozona w lutym 1884 roku w celu ,wydawania ksigzek i broszur
oryginalnych i ttumaczonych z poczytynych i popularnych dziedzin wiedzy”. Obok Prusa,
Rejchmana w jej sktad wchodzili P. Chmielowski, J. W. Dawid, S. Dickstein, S. Kramsztyk,
L. Meyet, W. Smoleriski, F. Sulimierski, A. éwietochowski (zob.: Bolestaw Prus 1847-1912...,
s.322).

°B. Prus, Sprawy biezqce, ,Niwa” t. 6, nr 5 z1 wrzeénia 1874, [w:] tegoz, Kroniki, t. 1, cz.
2, s. 51. Wszystkie cytaty z Kronik opieram na 20-tomowej edycji w oprac. Z. Szweykow-
skiego (Warszawa 1953-1970). Dla wiekszej czytelnosci stosowac bede zapis skrétowy,
np.: (K 1,2; 51) - gdzie ,K” oznacza stowo: Kroniki, cyfra (-y) przed srednikiem - numer
tomu, cyfry po sredniku - strony.

¢B. Prus, Stowko o krytyce pozytywnej, dz. cyt., s. 181. Podobnie: B. Prus, Kronika tygo-
dniowa, , Kurier Codzienny”, nr 145 z 27 maja 1888 (K 11; 142).
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lizmem czy spirytyzmem, a choéby - kwestia cukrowq””. W Matym uzu-
petnieniu duzej , Ksigzki Jubileuszowej” (1896) znéw przypominat: ,Comte,
Mill, Darwin, »Przeglad Tygodniowy« i jego wspélpracownicy - byly to
osoby i pisma, za ktére najwiecej zaptacitem »Kurierowi...« kar pieniez-
nych!”8.

W swoim prywatnym ksiegozbiorze posiadal Prus z pewnoscia
dwie prace zawierajace wyktad pogladéw , ojca ewolucji”, mianowicie:
Karola Darwina Wyraz uczuc u cztowieka i zwierzqt..., przeklad dokonany
przez Konrada Dobrskiego (Warszawa 1873) oraz Adolfa de Armanda
Quatrefagesa Karol Darwin i jego poprzednicy. Studium nad teorig przeobra-
zen... w przekladzie Juliana Ochorowicza (Warszawa 1873)°. Czy miat
wiecej podobnych ksigzek - dzi$ trudno juz stwierdzi¢.

W publicystyce Prusa az trzydziesci razy pojawia sie nazwisko Dar-
wina, ale nie zawsze w formie wzmianek o doniostym znaczeniu, czasem
sa to tylko ironiczne uwagi, cho¢ pisarz czuje si¢ powolanym - szcze-
goblnie wobec swoich gimnazjalnych kolegéw - do rzetelnej oceny mysli
Darwinowskiej’. Bywalo nazwisko przyrodnika w publicystyce Prusa
uzywane z intencjg humorystyczna - dla ukazania dystansu, z jakim au-

” Kronika tygodniowa, ,Kurier Codzienny”, nr 124 z 6 maja 1894 (K 14; 100-101). Podob-
nie: Kronika tygodniowa, , Kurier Codzienny”, nr 177 z 29 czerwca 1889 (K 12; 51).

8B. Prus, Pisma, t. 29, dz. cyt., s. 221.

?Inf. za: H. Ilmurzynska i A. Stepnowska, Ksiggozbiér Bolestawa Prusa, pod red.
Z. Szweykowskiego, Warszawa 1965, s. 671 123.

0 Liczba trzydziestu wzmianek na temat Darwina opiera sie¢ wyltacznie o Kroniki. Sa
to: ,Kolce”, nr 82 z 21 lutego 1874 ( K 1, 1; 27); ,Kolce”, nr 17 z 25 kwietnia 1874 (K 1, 1;
69); ,Niwa” t. 6, nr 5 z 1 wrzesnia 1874 (K 1, 2; s. 51); ,Niwa” t. 9, nr 27 z 1 lutego 1876 (K
1, 2; 285, 290); , Kurier Warszawski”, nr 70 1 71 z 31 marca i 1 kwietnia 1875 (K 2; 18, 25);
,Kurier Warszawski”, nr 84 z 19 kwietnia 1875 (K 2; 30-31); ,Kurier Warszawski”, nr 90
z 26 kwietnia 1875 (K 2; 34); ,, Kurier Warszawski”, nr 140 i 141 z 30 czerwca i 1 lipca 1875
(K 2;102); ,, Kurier Warszawski”, nr 153 i 154 z 15 i 16 lipca 1875 (K 2; 128); ,,Kurier War-
szawski”, nr 284 i 285 z 23 i 24 grudnia 1875 (K 2; 238); ,Nowiny”, nr 15 z 13 marca 1878
(K 3; 300); ,Kurier Warszawski”, nr 31 z 8 lutego 1879 (K 4; 27); , Kurier Warszawski”, nr
62 z 18 marca 1882 (K 5; 270); ,, Kurier Warszawski”, nr 317 b z 16 listopada 1885 (K 8; 211);
,Kurier Warszawski”, nr 155 z 6 czerwca 1886 (K 9; 153); ,, Kurier Warszawski”, nr 280 z 10
pazdziernika 1886 (K 9; 222); , Kurier Codzienny”, nr 145 z 27 maja 1888 (K 11; 142); , Kurier
Codzienny”, nr 177 z 29 czerwca 1889 (K 12; 51); , Kurier Codzienny”, nr 311 z 10 listopada
1889 (K 12; 85); , Kurier Codzienny”, nr 358 z 29 grudnia 1889 (K 12; 111); , Kurier Codzien-
ny”, nr 156 z 8 czerwca 1890 (K 12; 240); ,Kurier Codzienny”, nr 15 z 15 stycznia 1891
(K 13; 13, 15); ,Kurier Codzienny”, nr 125 z 7 maja 1893 (K 13; 318); ,Kurier Codzienny”,
nr 201 z 23 lipca 1893 (K 13; 372); ,Kurier Codzienny”, nr 137 z 20 maja 1894 (K 14; 118);
,Kurier Codzienny”, nr 29 z 29 stycznia 1899 (K 16, 42); , Tygodnik Ilustrowany”, nr 46 z 16
listopada 1907 (K 19; 188, 190); , Tygodnik Ilustrowany”, nr 49 z 7 grudnia 1907 (K 19; 206);
, Tygodnik Ilustrowany”, nr 8 z 19 lutego 1910 (K 20; 223); , Tygodnik Ilustrowany”, nr 8
z 25 lutego 1911 (K 20; 356).
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tor Spraw biezqcych, Na czasie, Kronik tygodniowych traktowat aktualng re-
cepcje pogladéw badacza. Pisal wiec z kping o wedlinach jako o ,,zwto-
kach swych przodkéw w Darwinie [przerobionych] na ttuste kietbasy”??,
o zwierzetach, jako ,naszych starszych braciach w Darwinie”?.

Dla zdyskredytowania fanatycznych antagonistéw Darwina, przy-
pisujacych mu wplyw na wszelkie dziedziny zycia - w typowym dla
siebie lekkim tonie, ,obwinial” go w roku 1875 o wplyw na damska gar-
derobe, jednoczesnie dyskontujac aktualnosé jego pogladow. Pisat wiec:

Dtlugi ogon wprawdzie dla znajacych teorie komentatoréw nieszcze-
sliwego Darwina moze by¢ symbolem postepu i radykalizmu, dzi$ jed-
nak wydaje sie anachronizmem, cho¢by dlatego, ze cesarsko-niemieckie
demokratki i komunistki nie za pomoca ogonéw, ale za pomoca czerwo-
nych krawatéw wyré6zniaja sie od niepostepowych kobiet'.

Mozna odnie$¢ wrazenie, ze w latach 70. mlody publicysta miano-
wal sie adwokatem Darwina, walczacym nawet nie o uznanie stusznosci
pogladéw ,,ojca ewolucji”, lecz - przeciwko ferowaniu pochopnych opi-
nii nie popartych merytorycznym rozpoznaniem, przeciwko szerzeniu
zabobonéw, hamowaniu postepu. Takim go widzimy, gdy w 1875 roku
z kart kronik wotat:

Dla Lublina statos¢ gatunkéw juz jest dowiedziona: lublinianie tylko
od lublinian pochodza, w Lublinie sie chowaja, w siebie tylko wierza,

Ironiczne rozliczenie z powstalymi czesto w efekcie kotturistwa i zacofania opiniami
na temat teorii powstawania gatunkéw czynil w fikcyjnym liscie bernardyna Kleofasa,
odnoszac sie prawdopodobnie w sposéb aluzyjny do nieprzychylnych sagdéw formutowa-
nych w kregach duchowienstwa nizszego i wyzszego szczebla: ,(...) powiem ci” - pisat
6w zakonnik - ,,co trzymam o Darwinie, ktérego kacerstwo juz i do moich uszu dobieglo.
Ot6z, Panie moj, czlek ten (zapewne na wiek wiekéw zgubiony) nic nowego nie powie-
dziat donoszac wam o nieustannej przemianie zwierzat i roslin, a nawet podobno i kamie-
ni. Cala wiec jego herezja miesci sie nie w samej rzeczy, ale w opacznym i niechrzescijari-
skim jej ttomaczeniu. Bo zastanow sie. Alboz to darwinowski wynalazek, Ze juz od Adama
i Ewy kapusta robi sie kapusniakiem, a burak barszczem? Albo to i ojcowie nasi juz nie
wiedzieli, ze z cielecia powstaje woél, a z wolu pieczen? Przypatrz sie tez ptakom. Oto jest
jajo martwe, z ktérego wykluwa sie piskle, z pisklecia kurcze, z kurczecia kogucik, z ko-
gucika kogut, a z koguta pochodzi kapton. Uczy podobno tenze Darwin, ze ludzie z malp
sie rodza. Albozesmy to juz i takich przykladéw nie Swiadomi?... (...) Ilez to, o Chryste!
Bydlat (...) zludzka twarza blgka sie miedzy ludzmi! Tu czlek-matpa, tam papuga, owdzie
lis, indziej niedzwiedz (...)” - B. Prus, Kronika tygodniowa, ,Kurier Warszawski”, nr 701 71
z 31 marca i1 kwietnia 1875 (K 2; 18-19).

12B. Prus, Na czasie, ,,Kolce”, nr 82 z 21 lutego 1874 (K 1, 1; 27). Podobnie: B. Prus,
Kronika tygodniowa, , Kurier Warszawski”, nr 701 71 z 31 marca i 1 kwietnia 1875 (K 2; 25).

B B. Prus, Sprawy biezqce, ,Niwa”, t. 9, nr 27 z 1 lutego 1876 (K 1, 2; 285). Podobnie: B.
Prus, Kronika tygodniowa, ,, Kurier Warszawski”, nr 153 i 154 z 15 i 16 lipca 1875 (K 2; 128).

“B. Prus, Kronika tygodniowa, , Kurier Warszawski”, nr 90 z 26 kwietnia 1875 (K 2; 34).
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a o zadnych teoriach nowych slyszeé nie chcg. Nowe teorie s3 wprawdzie
warunkiem postepu, no! Ale co za zwigzek moze by¢ miedzy Lublinem
a postepem? O, blogostawione miasto, ktéremu w glowie maci samo na-
wet nazwisko Darwina! O miasto, ktére sadzisz dziela z okladek, a teorie
z odczytéw, o miasto! O miasto!...>.

W latach 80., dostrzegajac zmiane nastrojéow spotecznych, ochio-
dzenie (znormalnienie) tonu ocen, Prus usytuuje siebie obok Darwina
w gronie oredownikéw postepu. Z angielskim badaczem czut sie powi-
nowatym z powodu podobnych recepcyjnych doswiadczen. Pisat:

Jezeli si¢ nie myle, to Darwin powiedzial, ze kazdy nowy poglad prze-
chodzi trzy fazy wobec opinii publicznej: naprzéd zarzucaja mu, ze jest
niedorzeczny, pdzniej, ze jest niebezpieczny, a nareszcie, ze - jest stary
jak swiat. Darwin méwit to o pogladach naukowych i doprawdy nigdy
nie $miatbym przypuszczad, ze moje niesystematycznie pisane artykuly
o kwestii zydowskiej doczekaja sie akurat takiego samego honoru, jaki
spotkat teorie ,pochodzenia gatunkéw”. I moim bowiem artykulom
zarzucano w pierwszej chwili, ze sg okropnie niebezpieczne dla spote-
czefistwa i... dla mnie, potem zarzucano im nieuctwo i niedorzecznosé,
a dzi§ méwia mi, ze o skierowaniu Zydéw do rolnictwa myélano jeszcze
za panowania Aleksandra I'.

Praca popularyzatorska oraz dyskusje wokét pogladéw Karola
Darwina zmienily nastawienie spoleczeristwa polskiego do jego teorii,
o czym za$wiadcza nastepujacy cytat z artykulu Glowackiego Do nie-
zadowolonych, ktéry opublikowal w ,Nowinach” (nr 306 z 5 listopada
1882): ,Czasy!... czasy!... Niedawno w bardzo familijny sposéb trakto-
wano Chrystusa i $wietych, a dzi$ - ludzie boja sie cienia zartu nawet
z teorii Darwina!..”".

Ironia nie zawsze sluzyla Prusowi za orez. W tonie powaznym uzy-
wal wobec Darwina okreslen: ,wielki”®, ,geniusz”?. Wysokie uznanie
dla tego myséliciela potwierdza fakt zaliczenia go przez pisarza do sfery

5 B. Prus, Kronika tygodniowa, ,Kurier Warszawski”, nr 84 z 19 kwietnia 1875 (K 2;
30). Podobnie: Kronika tygodniowa, ,Kurier Warszawski”, nr 62 z 18 marca 1882 (K 5; 270).

16B. Prus, Kronika tygodniowa, , Kurier Codzienny”, nr 358 z 29 grudnia 1889 (K 12; 111-
112). Podobne: Kronika tygodniowa, ,Kurier Codzienny”, nr 201 z 23 lipca 1893 (K 13; 372).
Rowniez: Kronika tygodniowa, , Tygodnik Ilustrowany”, nr 8 z 19 lutego 1910 (K 20; 223).

7 Cytat oraz informacja za: Bolestaw Prus 1847-1912. Kalendarz Zycia i twdrczosci, dz.
cyt., s. 280-281.

8B. Prus, Kronika tygodniowa, ,Kurier Warszawski”, nr 284 i 285 z 23 i 24 grudnia 1875
(K 2; 238).

¥ B. Prus, Kronika tygodniowa, ,, Tygodnik Ilustrowany”, nr 49 z 7 grudnia 1907 (K 19;
206).
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dominagcji ideatu doskonatosci. Takiej klasyfikacji filozoféw i badaczy,
podtug teorii wytozonej pézniej w sposéb kompletny w Najogolniejszych
ideatach zyciowych, dokona w Stowku o krytyce pozytywnej (1890):

Dlatego sa wielkimi Froebel, Lancaster, Pestalozzi, ze pracowali nad
udoskonaleniem wychowania, tj. nad udoskonaleniem czlowieka.
Dlatego - Descartes, Leibniz, Mill, ze pracowali nad udoskonaleniem me-
tod myélenia. Dlatego - Kopernik, Newton, Darwin, ze usuneli bledy lub
rozszerzyli wiedze ludzka. Dlatego Hipokrates, Pasteur i Koch, Ze starali
sie usunaé cierpienia, a wiec spotegowac szczescie. Dlatego sa wielki-
mi wynalazcy machin parowych i elektromagnetycznych, ze pomnozyli
srodki ludzkie, stworzyli nowa uzytecznoscé®.

W podobnym szyku - przy Bichacie, Pasteurze, Newtonie, Kolum-
bie, Napoleonie I - postawil Darwina réwniez rok wczesniej”.

*

Wsréd pogladéw angielskiego przyrodnika, obok ktérych Prus nie
moégl przejs¢ obojetnie, najszerzej przez niego komentowanym - publi-
cystycznie oraz beletrystycznie - bylo prawo walki o byt, czy szerzej
- ewolucjonistyczna teoria dostosowania sie organizmu do srodowiska.
Takie rozbudowane jej rozumienie pozwalato Prusowi, np. na stronach
Szkicu programu w warunkach obecnego rozwoju spoteczeristwa (1883) oglo-
si¢, ze moralnos¢ i religia sa produktem ewolucji, swoistym ,, organem
przystosowawczym” wytworzonym przez czlowieka i spoteczefistwa
dla regulacji zachowan, podobnie jak czyni to prawo*.

Prus uznawat Darwinowska teorie walki o byt za niezaprzeczalna®,
stwierdzat jednak i mocno podkreslat fakt inny, bardziej jego zdaniem
rozpowszechniony w przyrodzie oraz w zyciu spotecznym czlowieka,
a mianowicie fakt wzajemnej wymiany ustug, dzieki ktéremu $wiat ist-
nieje i zachowuje ciagtoé¢ bytu, podlegajac prawom rozwoju. Zasada
,wspierania si¢ i wymiany ustug” jest samodzielnym osiaggnieciem Pru-
sa. Stworzyt ja na kanwie idei solidaryzmu spotecznego Milla oraz na
bazie teorii rozwoju Spencera, a wiec ewolucji dokonywanej we wszyst-
kich przejawach bytu, przede wszystkim w sferze ducha. W takim poj-

2 B. Prus, Stowko o krytyce pozytywnej, dz. cyt., s. 209.

A B. Prus, Kronika tygodniowa, , Kurier Codzienny”, nr 311 z 10 listopada 1889 (K 12; 85).

2 Walce o byt poswiecone sg rozliczne ustepy Szkicu programu w warunkach obecnego
rozwoju spolteczeristwa, Warszawa 1883, s. 4, 11, 16-17, 74-75 [prwdr.: ,Nowiny” 1883 nr
82-87 z dn. 23-30 marca, osobne wydanie nakladem , Gazety Handlowej” 1883].

BNp.: B. Prus, Sprawy biezqce , ,Niwa”, t. 9, nr 25 z dn. 1 stycznia 1876 (K 1, 2; 267-270).
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mowaniu ewolucji byt Prus bliski my$leniu genezyjskiemu Stowackiego.
,Przyjmujac zasade rozwoju psychiki indywidualnej i przywiazujac do
tego procesu zasadnicze znaczenie, stal Prus na stanowisku ewolucjo-
nizmu duchowego, analogicznie do stosowanego w naukach przyrod-
niczych przez Darwina, do stosowanego w socjologii przez Spencera”?.

Prawo wymiany ustug bylo wypadkowa specyficznego rozumienia
przez Prusa zagadnienia ewolucji, zaposredniczonego przez Spencera,
ktéry z Darwinowskiego gruntu przyrodniczego przenidst je na teren
socjologii. Ot6z Prus akceptowat wizje cigglosci rozwoju, co uwidocz-
nito sie w jego teorii nieustannego doskonalenia si¢. Za Spencerem nie
uznawal przeskokéw gwattownych ani w przyrodzie, ani w zyciu du-
chowym czlowieka. Inaczej jednak rozumiat pojecie postepu, objawiaja-
ce sie dla Spencera w zyciu spotecznym wystepowaniem zjawiska walki
o byt, a ktére on zastapil zasadg wymiany ustug. Dla Spencera walka
ta byla prosta i bezposrednia, polski pisarz dostrzegatl jej ztozonos¢,
rodzaca konieczno$¢ wspoélubiegania sie we wspdldziataniu®. Postep
znaczy!t dla niego rozw6j ducha, bogacenie psychiki, a nie demokraty-
zacje, niwelacje indywidualnoéci, stad tak wielkie znaczenie jednostek
wybitnych?® - ktére swa genialng natura, twoérczoscig i niezmordowana
praca przyczyniaja sie do postepu cywilizacyjnego i moralnego. Widzi-
my wiec, ze Prus uznawal, ze ewolucja nie jest jedynie prawem biolo-
gicznym?, lecz prawem powszechnym, kosmicznym, obejmujacym cata

#Zob. F. Araszkiewicz, Bolestaw Prus. Filozofia. Kultura. Zagadnienia spoteczne, Wro-
ctaw 1948, s. 76, 87, 153.

2>Okreslenie F. Araszkiewicza, tamze, s. 249.

% 7. Szweykowski pisze nastepujaco o roli jednostki wybitnej u Spencera: ,(...) jed-
nostka jest sprzezona z ogétem i staje si¢ tylko wykladnikiem spoleczeristwa: nawet przez
najwybitniejsze jednostki, cho¢ na pozér niewidoczne, dziala srodowisko, one z niego
czerpia swe soki odzywcze; (...). Jesli za$ jednostka wszystko ogétowi zawdziecza, to réw-
niez wszystko jest mu obowigzana. Oczywiscie kazdy ma wolna droge wyboru: moze i$¢
albo razem z ogétem, albo kroczy¢ luzem. W tym jednak drugim wypadku odrywa sie
zupelnie od zbiorowosci, dziala w prézni, a nawet jest bezuzyteczny, bo traci poczucie
najistotniejszej sprawy, to jest poziomu, na ktérym znajduje sie ogét w swej pracy roz-
wojowej. Rozw6j za$ spoleczenistwa musi sie odbywaé kolejnymi etapami, ktérych ani
oming¢, ani przekroczy¢ nie mozna (...). Jednostka wybitna, $wiadoma drogi zycia, moze
mu pomoéc w tym pochodzie rozwojowym, ale o tyle tylko, o ile bedzie wiedziata, jakie
zadania przed spoleczeristwem w danym momencie stojg, i jakie ono ma w danej chwili
mozliwosci przed soba” (Z. Szweykowski, Tworczos¢ Bolestawa Prusa, t. 1, Poznan 1947, s.
26). Podobnie widzi sprawe Jan Tomkowski, kiedy zauwaza, ze Spencer podkreslat role
spotecznosci i nie widzial jednostki poza jej obrebem (J. Tomkowski, Mdj pozytywizm, War-
szawa 1993, s. 62).

¥ Filozofia Spencera miala charakter monizmu naturalistycznego, gdyz twierdzil on,
ze wszystkim rzadza takie same, przyrodnicze prawa. W podobny sposéb traktowal zja-
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nature widzialng i niewidzialng. Dzieki takiemu rozumieniu postepu
mozliwe jest niwelowanie skutkéw walki o byt, bo taka wewnetrzna
walka, wyniszczajgca jednostki szlachetniejsze, bedzie fagodniejsza, im
wyzszy bedzie ustréj spoteczny, fundowany na zasadzie wspétdziata-
nia, a nie rywalizacji. Dla Spencera postep rodzi konieczno$é czynu, na
skutek poprzedzajacych przyczyn, stad blisko juz do deterministycznej
wizji ewolucji. Prus zakladat istnienie wolnej woli, ktéra czyni cztowie-
ka zdolnym do zmian w sposobach dziatania, w tym sensie jest indeter-
ministg. Dla filozofa angielskiego jest to bardziej mechaniczny uklad:
szczyt rozwoju osigga sie w momencie stanu réwnowagi miedzy ide-
alnym przystosowaniem sie natury ludzkiej i ustroju spotecznego do
trwatych warunkéw bytu.

Pierwszy pelniejszy wyklad prawa wspierania i wymiany ustug
dat Prus juz w roku 1883 w Szkicu programu... Zasada ta powinna by¢
wedlug niego stosowana zaré6wno wewnatrz spoteczenistwa, jak i na ze-
wnatrz - musimy sta¢ si¢ aktywnym czlonkiem cywilizacji, ktéry bedzie
umial wnies¢ cos do wspdlnego europejskiego dziedzictwa; wewnatrz -
musimy wypelnia¢ prawo ,szczeécia i doskonatosci”, na zewnatrz - pra-
wo ,uzytecznosci”. Musimy pracowaé nad ziemig, ktérej obrabianiem
powinni sie zaja¢ sredniozamozni wlasciciele, dlatego trzeba popierac
parcelacje i podnosi¢ stan rolnictwa, nalezy unarodowi¢ gospodarke,
tak by mniej sprowadza¢ z zagranicy, a wiecej wytwarza¢ samodziel-
nie. Dobrze byloby w ogoéle rozwina¢ w spoteczeristwie samodzielnos¢,
zar6wno w sferze intelektualnej, jak i wytworczej. Konieczne jest uregu-
lowanie stosunku miedzy kapitalem a pracg, zwigkszenie handlu z Ce-
sarstwem, ograniczenie przywozu z Niemiec, lepszy podzial bogactw
miedzy posiadaczy i proletariat, spotegowanie wzrostu ludnosci, pod-
niesienie oswiaty i wytwoérczosci klas pracujacych, dazenie do taczenia
réznych klas, asymilacja, odchodzenie od kastowosci, zapobieganie wy-
chodzctwu, ksztalcenie zwyczajéw, popieranie celéw ogoélnoludzkich.
Wszystkiemu powinna przys$wieca¢ zasada kompromisu, ktéra zniesie
walki wewnetrzne, a takze harmonia miedzy interesami ogétu i jed-
nostki, ktére sa wobec siebie jednakowo wazne. Idee wymiany uslug

wiska psychiczne, duchowe. W péZniejszym okresie dzialalnosci teoretycznej probowat
w swej ,syntetycznej” filozofii polaczy¢ potrzeby naukowe i religijne. Uznawat istnienie
czego$ tajemniczego, ,niepoznawalnego”, bo zadna koncepcja nie pozwala objaé Swiata
rozumem, tajemnica jest ostateczng tezg nauki, tak jak jest pierwsza teza religii. I to je
Iaczy. Stojac na stanowisku agnostycyzmu, nie prébowat rozwiklac metafizycznej zagadki,
uznajac, iz wymyka sie ona prawom przyrodniczym, a skoro one jej nie wyjasniaja, to
niepoznawalne sytuuje si¢ poza systemem wszelkich nauk.
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obrazuja literaccy bohaterowie utworéw Prusa: Solski, Madzia Brzeska
z Emancypantek, Wokulski z Lalki®®. Brak zastosowania prawa wspierania
sie obrazuje historia starego Adlera z Powracajqgcej fali®.

Z czasem Prus zacznie krytykowaé powszechne stosowanie zasad
darwinizmu, a zwlaszcza prawa walki o byt, dostrzegajac pokrewien-
stwo jego doktryny z pogladami filozoficznymi bazujacymi na zasadzie:
,sifa przed prawem”. Ujawni to np. w analogii miedzy pogladami Dar-
wina i Edwarda Hartmanna. W roku 1885 napisze bowiem:

Précz matych pradéw, ogarniajacych kilka tysiecy glow przez czas kil-
ku tygodni, istnieja jeszcze prady olbrzymie, ogarniajace prawie wszyst-
kich ludzi ucywilizowanych przez ciag wielu lat. Po wyjsciu ksiazki
Darwina O pochodzeniu gatunkéw wytworzyta sie wiara w powszechnos¢
walki o byt, ktérej bohaterami sa zaréwno wilki zjadajace cieleta, jak
i kasjerzy uciekajacy z cudzymi pieniedzmi za granice. Pokrewny z nim
jest prad: ,sily przed prawem”, ktérym réwnie tatwo mozna objasnia¢
polityczne teorie Hartmanna, jak i prywatne wylamywanie drzwi do cu-
dzych mieszkan i kufrow®.

Widzimy wiec, ze mimo wyrazonego przed laty w Szkicu progra-
mu... optymizmu i wiary w zdolnoé¢ ludzi do wspétdziatania, to raczej
Darwinowskie prawo walki o byt (wsparte socjologiczng interpretacja
Ludwika Gumplowicza, czytanego takze przez pisarza) doprowadzi
Prusa z czasem, réwnolegle z przemianami jego $wiatopogladu, do pe-
symistycznej koncepcji spoleczeristwa, wyrazonej w latach pisania Lal-
ki zar6wno na kartach powiesci (wypowiedzi Wokulskiego, Szumana,
Rzeckiego, Geista), jak i w publicystyce. W roku 1900 pisat kronikarz:

Mimo woli przychodza na mysl poglady doktora Gumplowicza w jego
Systemie socjologii, w ktérym znakomity autor twierdzi, ze - jezeli w sto-
sunkach miedzy pojedynczymi ludZmi moze panowaé prawo i sprawie-
dliwosé, to jednak w stosunkach miedzy spoleczeristwami najsilniejsza
sprezyna jest zawsze i wszedzie wyzysk. Silny obdziera wszystkich sta-
bych®.

% Zwraca na to uwage F. Araszkiewicz, Bolestaw Prus i jego ideaty Zyciowe, Lublin 1925,
s. 50-51.

2Tamze, s. 51.

0 Zob.: B. Prus, Kronika tygodniowa, ,,Kurier Warszawski”, nr 317 b z 16 listopada 1885
(K 8; 211). Podobnie: Kronika tygodniowa, ,Kurier Codzienny”, nr 156 z 8 czerwca 1890
(K 12; 240).

31 B. Prus, Kronika tygodniowa, , Kurier Codzienny”, nr 277 z 7 pazdziernika 1900 (K 16;
491). Nie zapominajmy o mozliwym oddzialywaniu na $wiatopoglad Prusa w owym cza-
sie Schopenhauerowskiej koncepcji deterministycznej.
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Warto réwniez wspomnie¢, ze wplyw dziela Darwina Wyraz uczué
u cztowieka i zwierzqt ujawnit sie w twoérczosci beletrystycznej Prusa,
a zwlaszcza w sposobie charakteryzowania postaci w Lalce, cho¢ zapew-
ne nie tylko tutaj. Wywody Darwina na temat reakcji fizjologicznych
na wewnetrzne i zewnetrzne bodzZce wsparly teoretycznie wysitki pi-
sarza zmierzajace do ukazania natury czlowieczej w jej psycho-fizykal-
nej pelni®. To lekturze dziel angielskiego przyrodnika zawdzieczamy
fakt, ze bohaterowie najstynniejszego utworu Prusa maja ciato i zmysty,
popedy, instynkty, namietnosci®. Bywaja nawet niekiedy zréwnani ze
zwierzetami (Na Lalke jako powies¢ ,,dla dorostych” zwracat uwage Boy
w odczycie Prus w perspektywie czasu [1937])*. Echa innych prac Darwi-
na pobrzmiewaja w Lalce w sposéb dostowny oraz sugerowany. Teorie
ewolucji znajg i rozwazaja Wokulski, Szuman, Ochocki, ksigze. Darwin
ijego praca O powstawaniu gatunkow patronuje w ogéle pogladom przy-
rodnikéw ukazanych na kartach tego utworu (Szuman, Ochocki, Geist).
Wyznaja oni monizm przyrodniczy i scjentystyczne przekonanie o moz-
liwosciach wykrycia praw rzadzacych postepem cywilizacyjnym. Geist
odkryt w gatunku ludzkim , kilkadziesiat typéw zwierzecych, poczawszy
od ostrygi i glisty, skoficzywszy na sowie i tygrysie”, a takze ich krzy-
z6wki. Pragnie wynalez¢ urzadzenie, ktére umozliwi pozyskanie nowych
informacji o prawach fizycznych determinujgcych $wiat przyrody. Tym-
czasem Szuman, sceptyczny wobec postepu cywilizacyjnego ludzkosci,
bada rase ludzka. Wokulski zas bezskutecznie prébuje poradzi¢ sobie ze
$wiadomoécig istnienia sprzecznych intereséw jednostki i ogétu:

Trzej ludzie upatrywali w czlowieczym gatunku cechy mocno zwie-
rzece: on sam, Geist i Szuman. Ale on sadzil, ze zwierzeta w ludzkiej
postaci sa wyjatkami, ogoét zas$ sklada sie z dobrych jednostek. Geist
twierdzil, przeciwnie, ze: ogo6t ludzki jest bydlecym, a jednostki dobre
sq wyjatkami; ale Geist wierzyl, ze z czasem rozmnoza sie ci dobrzy lu-
dzie, Ze opanuja cala ziemie - i od kilkudziesieciu lat pracowat nad wy-
nalazkiem, ktéry by mu umozliwit ten triumf. Szuman takze twierdzit,
ze ogromna wiekszoé¢ ludzi sa zwierzetami, lecz ani wierzyt w lepsza
przysztosé, ani w nikim nie budzit otuchy. Dla niego ludzki rodzaj byl
juz skazany na wiekuiste bydlectwo, wsréd ktérego odrézniali sie tylko
Zydzi, jak szczupaki miedzy karasiami®.

2 Wspomina o tym J. Bachérz, Wstep, [w:] B. Prus, Lalka, wstep i oprac. J. Bachérz, t. 1,
wyd. 2 przejrzane, Wroctaw 1998, BN 1262, s. LXIII-LXVI.

¥ Zob.: W. Forajter, Rozpustny Wokulski. O aluzjach erotycznych w , Lalce” Bolestawa Pru-
sa, ,Pamietnik Literacki” 2009, z. 4.

% Zob.: T. Zelenski (Boy), Pisma, t. 6: Szkice literackie, Warszawa 1956, s. 190-196.

*®B. Prus, Lalka, t. 2, dz. cyt., s. 589-590.
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Darwina czyta prezesowa Zastawska. To wlasnie ona wprowadza
idee postepu spolecznego w czyn. Jej ustami Prus zglasza po raz kolejny
zastrzezenia wobec Darwinowskiej teorii doboru naturalnego (dlatego
tez Zaslawska nie akceptuje ,transformizmu” i odrzuca teorie, ktére
uznaja ,walke o byt za fundamentalne prawo natury”). Swiat Lalki,
mikrokosmos bohateréw tego utworu, przesycony jest poczuciem nie-
pokoju. Za ten stan - wydaje sie - mozna obwini¢ ,, Darwinowska rewo-
lucje zmieniajaca nasze dotychczasowe rozumienie czasu”*. ,W teorii
Darwina” - o czym pisze Francis C. Haber - ,nie istnial czas ostateczny,
w ktérym czlowiek miat osiggnaé¢ doskonalos¢. Definicja doskonatosci
ulegla przeformulowaniu i nabrata znaczenia zdolnosci do optymalne-
go przystosowania do warunkéw zewnetrznych”¥. Swiadomoé¢ braku
wyzszego, dalszego celu egzystencji stanie sie¢ powodem pesymizmu
bohateréw utworu, zwtaszcza Wokulskiego i Szumana. Dla Prusa i kre-
owanych przez niego postaci literackich wizja bezcelowosci istnienia be-
dzie na dtuzszg mete nie do wytrzymania. Proba stworzenia paraleli dla
$wiata i cztowieka okaze sie kolejny utwoér Prusa - Emancypantki, w kt6-
rym ustami profesora Debickiego zauwazy: ,dusza nasza jest malym
wszechswiatem, malym zegarkiem wsréd olbrzymiego zegaru”*. Na-
stepnym etapem na drodze przezwyciezania determinizmu przyrody
i pesymistycznej koncepcji dziejow bedzie Faraon, w ktérym - co praw-
da zgodnie z Darwinowska teorig walki o byt - zwyciezaja najsilniejsi,
ale faktycznym zwyciezca jest idea postepu rozumianego jako stopnio-
we, powolne wprowadzanie zmian. Ewolucjonizm, pojmowany przez
pisarza najpierw monistycznie, materialnie, przyrodniczo - za Darwi-
nem, Spencerem, Bucklem, z czasem zostanie przez niego wzbogacony
interpretacja spirytualng, idealistyczna, przejeta z francuskiej ,filozofii
zycia” (wplyw Jeana-Marie Guyau, Alfreda Fouilleego), by w ostatnich
latach pisarza przesigkna¢ mistycyzmem, chiliazmem® (wptyw Waltera
Lorenzo Sheldona) - dajac tym samym wrazenie eklektyzmu, amalga-
matowosci pogladéw. Tymczasem jest to sygnal zar6wno dialektycznej
natury samego Prusa, jak i czaséw, w ktérych przyszlo mu zy¢*.

%K. Kosciewicz, Rytm, czas, swiatopoglgd. O , Lalce” Bolestawa Prusa, [w:] Swiat ,, Lalki”.
15 studiow, pod red. ]. A. Malika, Lublin 2005, s. 36.

¥E. C. Haber, Darwinowska rewolucja w pojeciu czasu, [w:] Czas w kulturze, wybor, wstep
i oprac. A. Zajaczkowski, Warszawa 1988, s. 402.

¥B. Prus, Emancypantki, t. 2, wyd. 12, Warszawa 1976, s. 467.

¥ ,w ktérym plan Boski i plan ludzki wzajemnie si¢ przenikaja w dazeniu do osia-
gniecia wiecznej harmonii, Krélestwa Bozego, juz tu na ziemi”, M. Gloger, Bolestaw Prus
i dylematy pozytywistycznego swiatopoglgdu, Bydgoszcz 2007, s. 228.

407Zob.: tamze, s. 239-242.
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Bolestaw Prus nie wypieral si¢ nigdy ideowego powinowactwa
z Darwinem. W Kronice z 1907 r., odpierajac zarzuty o koniunkturalng
zmiane swego stosunku do Darwina pisat:

Nigdy, jak zyje, o Darwinie nie wyrazilbym sie: ,nikczemnik!”. Wat-
pie nawet, azebym kiedy odezwat sie o nim w sposéb lekcewazacy. Prze-
ciez moje poglady spoteczne, wypowiedziane w Najogdlniejszych ideatach,
W pewnej czeéci opieraja sie na darwinowskiej teorii rozwoju. (...) Prze-
ciez gdybym nawet oémielil sie napisa¢ co$ podobnego, moi przyjaciele
albo koledzy: Ochorowicz, Doliriski, Kaminski, Chmielowski, Bem, nie
podaliby mi rekil...*%.

Jaki wiec wplyw na ostateczny ksztalt pogladéw Bolestawa Prusa
wywarl angielski przyrodnik? Antychrystem zdecydowanie nie byl,
nie sprowokowal pisarza do aktéw obrazoburstwa. Zaptodnit jednak
wyobraznie i my$l Prusa kontrowersyjnymi (jak na éwczesne normy
obyczajowosci mieszczanskiej) opiniami, metaforami, pomystami li-
terackimi. Czy byt rewelatorem prawd na miare Mesjasza? Chyba nie.
Taka inspirujaca role odegrat w zyciu Prusa raczej Herbert Spencer. Ale
bez Darwina (a wczeéniej Malthusa) nie byloby Spencera. Bez Spencera
za$ - autora Szkicu programu w warunkach obecnego rozwoju spoteczeristwa.

Sylwia Karpowicz-Stowikowska

The Messiah or the Antichrist?
Bolestaw Prus reading Darwin

Prus’s reception of Darwin’s ideas took many years to last. In the 70-ties
the columnist was fighting for recognition of the naturalist’s theses and against
spreading superstitions. In the 80-ties he situated Darwin in the circle of progress
promoters. In the 90-ties, in recognition of his services for expanding people’s
knowledge, he inserted him in his peculiar classification in the sphere of domi-
nation of perfectness ideal.

Prus regarded fight for living as an undeniable fact. However, he empha-
sized another and more common fact both in nature and in social life, i.e. the
existence of mutual exchange of services. The writer owes Darwin, among other
things, enriching his technique of describing a character on the basis of theories
concerning physiological response to different stimuli.

“1B. Prus, Kronika tygodniowa, , Tygodnik Ilustrowany”, nr 46 z 16 listopada 1907 (K 19;
189).
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Darwinizm wyznaniem filozoficznym
Aleksandra Swietochowskiego?

Recepcja odkry¢ Karola Darwina mocno wpisuje sie w dzieje pol-
skiego pozytywizmu. Zanim pojawil sie wzorcowy przeklad O powsta-
waniu gatunkow autorstwa Szymona Dicksteina i J6zefa Nusbauma, opus
magnum Darwina zaczelo sie partiami ukazywaé od 1873 roku nakla-
dem dwutygodnika ,Niwa” w ttumaczeniu Wactawa Mayzela. Projekt
wydawniczy nie zostal ukoniczony, a sama ,Niwa” rychto pod wodza
Mscistawa Godlewskiego zmienila orientacje z pozytywistycznej na
konserwatywna. Jest wielce znamienne, Ze wielokrotnie doskonalo-
ne i wznawiane tlumaczenie Dicksteina i Nusbauma wychodzi po raz
pierwszy nakladem , Przegladu Tygodniowego” w latach 1884-1885.

Zatem Darwina, w przeciwienstwie do patriarchy pozytywizmu
Comte’a, rzeczywiscie czytano. Natomiast hermetyzm pozytywizmu,
przysposabianego na gruncie polskim do zadar wychodzacych dos¢ da-
leko poza Zrédiowe intencje francuskiego prawodawcy, wzmagany byl
przez fakt niedostepnosci dziet Augusta Comte’a, ktérego nikt porzad-
nie nie przettumaczyt, a mato kto czytat. Jeszcze w 1903 roku Ludwik
Krzywicki w artykule Nasze potrzeby naukowe przypominal wstydliwy
stan zaniedban w recepcji autora Kursu filozofii pozytywnej: ,Pozytywizm
pokutowat u nas dziesiatki lat i nie znalazl si¢ ani jeden jego wielbiciel,
ktéryby przyswoit Comte’a naszemu pismiennictwu lub przynajmniej
dat go w sumiennym opracowaniu”*.

Punktem wyjécia tego referatu stala sie deklaracja, jaka mozna odna-
lez¢ we Wspomnieniach Swigtochowskiego. Wracajac mysla do roku 1878,

'L. Krzywicki, Nasze potrzeby naukowe, Warszawa 1903.
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kiedy po odejsciu z redakgji ,Przegladu Tygodniowego” zabiera sie do
prowadzenia dziennika ,Nowiny”, Swietochowski tak sie spowiada:

Oczywiécie dalem ,,Nowinom” te same przekonania, ktére ustalitem
i rozwijalem w ,Przegladzie Tygodniowym”. Nie byl to pozytywizm
Comte’a i Littrégo, ale ewolucjonizm Darwina, Milla, Spencera. Jest on
do tej chwili moim wyznaniem filozoficznym. W dziedzinie spraw i za-
gadnien praktycznych doswiadczenia zyciowe prostowaly, poprawity
i uzupelnily niejedno z moich pogladéw i przekonarn, ewolucjonista po-
zostalem niezmiennie®.

Mozna by zazartowaé, ze wspomniana stato$¢ ewolucjonistycznego
$wiatopogladu nie najlepiej rymuje sie z gléwna zasada ewolucji, czyli
zmiennoscig. Z wyrazng emfaza wyartykulowane ewolucjonistyczne
credo uzmystawia 6w patetyczny wydzwiek teorii Darwina. Sam jej
tworca pisat w liscie do Alfreda Russela Wallace’a z dnia 6 kwietnia pa-
mietnego 1859 roku cieszyl sie z ,nawrécenia” Josepha Daltona Hookera
i zastanawiat si¢ nad gotowoscig do przyjecia nowej ,wiary” przez Tho-
masa Henry’ego Huxleya (zwanego potem Buldogiem Darwina):

Hooker, ktéry jest najlepszym botanikiem brytyjskim, a by¢ moze na-
wet najlepszym na $wiecie, jest petnym neofita i zamierza natychmiast
opublikowaé swe wyznanie wiary. (...) Huxley zmienit poglady i uwie-
rzyl w mutacje gatunkéw. Nie jestem przekonany, czy jest neofitg. Po-
czekamy i przyjrzymy sie wszystkim mltodszym neofitom. Mdj sasiad,
$wietny przyrodnik J[ohn] Lubbock, jest neofita entuzjasta’.

Co dla Swietochowskiego znaczyt 6w ,niezmienny” ewolucjonizm
i czy rzeczywiécie pozostal wierny Darwinowi w kolejnych dziesieciole-
ciach? Jakie byly , psychologiczne” konsekwencje i operacyjne korzysci
z tak afirmatywnego przyjecia Darwinowskiego ewolucjonizmu przez
»papieza polskiego pozytywizmu”? Materialem dowodowo-ilustracyj-
nym trzeba by uczyni¢ wypowiedzi pochodzace z ré6znogatunkowych
tekstow Swietochowskiego: publicystycznych (Liberum veto), filozoficz-
nych (Dumania pesymisty), naukowych (Zrédlta moralnoéci), wspomnie-
niowych (Wspomnienia).

Wyznawcze traktowanie wielu segmentéw pozytywistycznego ko-
deksu prawd naukowych i filozoficznych byto swoistym przezyciem
pokoleniowym dla grupy mlodych harcownikéw skupionych wokét
»Przegladu Tygodniowego”, réwniez dla przychodzacych pézniej ma-

2A. Swigtochowski, Wspomnienia, oprac. S. Sandler, Wroctaw 2006, s. 102-103.
*K. Darwin, Listy wybrane, przedmowa S.J. Gould, Warszawa 1999, s. 300.
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terialistow i naturalistow. , Katechizmy sily i materii” - jak nazwie ksigz-
ki zbdjeckie pozytywizmu Antoni Potocki - uwodzity swym redukcjoni-
stycznym impetem, odwaga w uniewaznianiu wierzen ojcéw i dziadow.
Satysfakcja z burzycielskiej bezczelnosci mieszala sie z rzeczywistym
entuzjazmem epistemologicznym. Bo oto ludzko$¢ wyzwoli¢ sie miata
z wielowiekowego zaczadzenia bogobojna mitologiq i metafizyczng utu-
da. Pozytywistyczne , odczarowanie Swiata” miato by¢ wyréwnaniem
gruntu pod przyszla budowe gmachu nauki ku wzmozeniu postepu
spolecznego.

Pamietna kampania Aleksandra Swietochowskiego z pierwszej po-
towy lat 70. XIX wieku czesto positkowata sie quasi-religijna retoryka,
objawiajaca sie najczesciej w wyobrazeniach stronnictwa postepu jako
sprzysiezenia oéwieconych, kosciota spotecznikéw. W 1871 roku nomen
omen ,papiez” polskich pozytywistéw tak opisywat ducha czaséw:

Nie widzimy jeszcze wprawdzie zwycieskiego sztandaru postepu,
zatknietego na ruinie rozpadajacych sie w gruzy przesadéw, ale wiemy
juz, ze wkradl sie nie poznany do nas, ze idea postepu dziala w naszym
ogole (...) wiara w postep jest u nas pewnym tajemnym przekonaniem,
przekonaniem, ktére co chwile daje znaki Zycia, a rzadko kiedy jawnie
dowodzi swego istnienia*.

Jedynie w eseju prowokacyjnie kwestionujacym $wiete sktadniki
doktryny, a mianowicie w usytuowanych na krawedzi nihilizmu i cy-
nizmu Dumaniach pesymisty, Swietochowski relatywizuje doniostoéé
i prawdomoéwnosé nowozytnych kosmologii:

Bo wreszcie poprawmy Anaksagorasowa powiesé wedltug wymagan
nowszej wiedzy, wedlug planu Kantéw, Laplace’6w, Newtonéw, La-
marckéw, Darwinéw... c6z nam wypadnie. Moze rozumniejsza, prawdo-
podobniejsza, ale takze... bajka’.

Bogato udokumentowana teoria Darwina, dotyczaca rozwoju ga-
tunkéw i pochodzenia czlowieka, okazuje sie bodaj najtrwalszym, a na
pewno najpowszechniej przyswojonym osiggnieciem nauki w , epoce
pozytywnej”. Nie uniewaznil jej zaden z antypozytywistycznych prze-
toméw. Dwa gléwne dziela Darwina (O pochodzeniu gatunkéw i Pocho-
dzenie czlowieka) staly sie przedmiotem zainteresowania dyletantéw
w dziedzinie botaniki, zoologii czy antropogenezy. W naukach przy-

4 A. Swietochowski, Plesri spoteczna i literacka, [w:] tegoz, Wybdr pism krytycznoliterac-
kich, oprac. S. Sandler, M. Brykalska, Warszawa 1973 s. 62-63.
°A. Swietochowski, Dumania pesymisty, oprac. E. Paczoska, Warszawa 2002, s. 48-49.
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rodniczych z pewna ostroznoscia trzeba by mowic o , kopernikarniskim”
przewrocie Darwina. Teoria doboru naturalnego dojrzewata dos¢ dtugo
i podobne pomysly paczkowaly niezaleznie. Jednak nie do zakwestiono-
wania wydaje sie ranga $wiatopogladowa darwinizmu, czyli jego dale-
kosiezne konsekwencje dla ludzkiego samopoczucia we wszechswiecie®.
Uprawniajg nas one do méwienia o rewolucjonizujagcym Darwinowskim
przekazie kosmologiczno-filozoficznym, umiejetnie zaimplementowa-
nym w wywodach angielskiego przyrodnika. Nie zmienia tego faktu
wulgarne epatowanie bogobojnej publicznosci rewelacjami o naszym
szympansim rodowodzie, dodajace teorii pikanterii, ujmujace powagi.
Dla Swietochowskiego darwinizm nigdy powagi nie utracil, zas jako
godne pobltazania wskazywal nurty wpisujace sie mniej lub bardziej
precyzyjnie w pejzaz przelomu antypozytywistycznego. W 1894 roku
z nieskrywang irytacjg naigrywat sie z nowych pradéw w sztuce i towa-
rzyszacych im nowinek duszoznawczych:

wszystkie naturalizmy, impresjonizmy, dekadentyzmy, spirytyzmy, me-
diumizmy wydawatly mi sie tylko niedoteznymi podrygami bezsilnych
lub chorych moézgoéw. Po tych wielkich teoriach, ktére rozwineli Com-
te i jego znakomici uczniowie, Darwin, Lyell, nowokantysci i monisci,
wszystkie inne, jakie sie przewinely przed nami w ostatnich latach diu-
gim taficuchem, nie dokonaly epokowego zwrotu w naszych pojeciach
i co najwyzej oéwietlily je drobnymi promieniami’.

Swietochowskiemu obcy byt mu ten rodzaj ekscytacji, ktéry w latach
osiemdziesigtych i dziewiecdziesigtych XIX wieku kazal spragnionym
podniet naukowych entuzjazmowac sie naprzemiennie pozytywizmem
i spirytyzmem. Gdy parapsychologia i mediumizm rozpalaly opinie
publiczng Warszawy, niestrudzony oredownik wiedzy pozytywnej
z ostentacja gromit apostotéw i sympatykéw nowej wiary?®.

¢ Nie miat co do tego watpliwosci sam Darwin, ktéry w liscie do Josepha Daltona
Hookera: ,Nie mozesz nawet sobie wyobrazi¢, jak jestem rad z mysli, ze koncepcja doboru
naturalnego podziata na wasze poglady na temat niezmiennosci jak srodek przeczyszcza-
jacy. Kiedy przyrodnicy beda mogli traktowac¢ zmiennoé¢ gatunkéw jako rzecz pewng,
jakze wspaniate pole si¢ otworzy w dziedzinie wszystkich praw zmiennoéci, w dziedzinie
genealogii wszystkich istot zywych, w dziedzinie ich drég migracji etc. etc.”. K. Darwin,
Listy wybrane, dz. cyt., s. 288.

7A. Swigtochowski, Liberum veto, wybor i wstep S. Sandler, komentarze M. Brykalska,
t. 2, Warszawa 1976, s. 208.

8W 1894 roku wystepowal niejednokrotnie przeciw ekscytacji wokét seanséw Eusapii
Palladino (1854-1918), stynnego medium badanego m.in. przez Juliana Ochorowicza. Por.
A Swietochowski, Liberum veto, dz. cyt., s. 204.
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Przyswoil sobie pojecia majace istotne znaczenie w teorii Darwina:
mimikra, adaptacja, dobor naturalny, walka o byt’. Zbiér nowel zaty-
tulowany O zycie (1879) przynosit wiele sugestywnych ilustracji, ktére
mozna by odnieé¢ do kazdego z tych pojeé. Ale juz w zapalczywym My
i wy (1971) ,hetman obozu mltodych” histerycznie walczyt o suweren-
ny byt w kulturze dla swoich réwiesnikéw i akolitéw, prestiz w zyciu
publicznym, miejsce w instytucjach i redakcjach. Siegat przy tym do
argumentow, ktére moga nasuwac skojarzenia z tzw. darwinizmem
spolecznym, czyli uznaniem pozaetycznych praw natury w stosunkach
miedzyludzkich. Starych konkurentéw w zawodach, ktérych nagroda
prymat w kulturze, przepedzat z tryumfalizmem jurnego drapieznika:

Co6z powiedzie¢, gdy starsi zamiast usuna¢ sie z pola, na ktérym juz
nic zrobi¢ nie mogga, stoja na nim upornie, opdzZniajac postep przekonan
i wlewajac w spoleczenstwo te martwote, ktéra im juz tylko z catego zy-
cia pozostalg? (...) W zyciu spoleczefistw sa zawsze pewne chwile, w kto-
rych pokolenia jak warta zmieniaja sie nawzajem. (...) Kazdy organizm
ma swoja chwile, od ktérej przestaje by¢ czynnym?™.

Dos¢ szybko okazalo sie, ze wnioski plynace z ustaleri Karola Dar-
wina raczej nie sg wiedza radosna. Tego rodzaju wtajemniczenie w pra-
widla natury tatwo skutkuje przygnebieniem umystéw wrazliwych,
permisywizmem etycznym umysiéw cynicznych. ,Walka o byt dala
ludzkosci wielka site i wielka demoralizacje” - konstatuje Poset Praw-
dy w jednym z felietonéw Liberum veto. Nie mial wszakze watpliwosci:
pozytki z nietatwej wiedzy przewazajg nad psychologicznymi skutkami
ubocznymi. Takie przekonanie podkreslit malo powabnym konceptem:
,gdyby przed wiekami zapytano réd cztowieczy: co wolisz, czy by¢ gro-
mada cnotliwych malp, czy ucywilizowanych szachrajow — wybratby te
ostatnig postac istnienia”!'. Moze jednak co wrazliwsze osobniki gatun-
ku ludzkiego wybralyby jakas$ trzecig droge, trzecia wizje...

Dtluga tradycje w kulturze ma zabieg poszukiwania w naturze do-
skonatych i statycznych sublimacji ludzkich wyobrazen o pigknie, 1a-
godnosci i trwalosci. Zwrécenie sie ku przyrodzie bywato czesto reakcja
na do$wiadczang w ekosystemie spotecznym drapieznosé i perfidie,
o bardziej moze diabelskiej niz darwinowskiej proweniencji. W zesta-
wieniu z prawdziwie inteligentnym ztem w stosunkach miedzy ludzmi,

*Walka o byt - tak wlasnie zatytulowal Swigtochowski swéj cykl artykutow z 1883
roku.

0A. $Wi§:toch0wski, My i wy, w: tegoz, Wybér pism krytycznoliterackich, dz. cyt., s. 69.

T A. Swietochowski, Liberum veto, dz. cyt., s. 209.
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ostawiona brutalnoé¢ przyrody miala raczej posmak fagodnej melan-
cholii przemijania anizeli bezwzglednej walki o przetrwanie. Marylka
Naleczéwna z péznej powiesci Swietochowskiego, mloda dziewczyna,
od ktérej ojciec odsuwa zbyt lichego adoratora, popada w otepienie i za-
czyna stroni¢ od ludzi. Mozna by rzec, Nateczéwna dziczeje. A to z po-
wodu nieszczesliwej mitosci do uroczego Szymona Jelca. Zaczyna wiec
rozmawiac z drzewami, skarzgc sie na ludzka niemoralnos¢:

Moje drogie lipy, podobno macie juz sto lat i przez cate zycie nie po-
pelnilyscie najdrobniejszego grzechu, a ludzie nie moga przezyc¢ jednego
dnia, Zeby nie zgrzeszy¢. (...) Drzewa krzewy, ziota - wotata chodzac po
polach - przemiericie mnie w waszg postac i weZcie do siebie. Mnie nie-
dobrze miedzy ludZmi, a szczeéliwa bede miedzy wami. Nie umiem nie-
nawidzi¢ i pragne kocha¢, nie umiem ktamac i pragne moéwic prawde, nie
umiem krzywdzi¢ i pragne dobrze czyni¢. Wy macie podobne pragnienia
- przyjmijcie mnie do siebie, bede konwalig w ogrodzie, jagoda w lesie,
trawa na ace, czymkolwiek, aby z wami'?.

Nawiasem moéwiac, interesujgca postawe wobec przyrody prezentu-
je w przywolanej powiesci sedziwy Piotr Natecz, dobroduszny spraw-
ca nieszcze$¢ Marylki, tymczasowych na szczeécie. Jest on zamoznym
ziemianinem, mocno przywigzanym do tradycjonalistycznie pojete-
go etosu szlacheckiego. Wierzy w doskonalenie si¢ krwi szlacheckiej,
wykazujac zadziwiajaco wiele wyrozumialoéci wobec swego sasiada
Sochy, z ktérym rézni go wszystko z wyjatkiem fantasmagorycznego
braterstwa szlacheckiej krwi. Stary Natecz odczuwa dojmujaca potrzebe
uszlachetniania wszystkich form zywych jako wytrawny hodowca wy-
selekcjonowanych zwierzat gospodarskich, ogrodnik uszlachetniajacy
odmiany drzew owocowych. W tym sensie teorie ewolucji praktykuje
spontanicznie i z prawdziwa afirmacja. Mimo calej swojej sarmackiej
anachronicznosci, Piotr Nalecz przedstawiony zostal z wyrazng sym-
patia, co dowodzi¢ by mogto §mialej zeglugi Swietochowskiego w stro-
ne agrarno-nacjonalistycznego konserwatyzmu, jaka dokonywala sie
w dwudziestoleciu miedzywojennym ku zdziwieniu nowych pokoleni
postepowcow. Ale to temat na inne sledztwo.

Wréémy do tego, co po Darwinie. Tak naprawde w wielu sporach
o Darwina nie chodzilo przeciez o zawilosci rozwoju osobniczego orga-
nizméw zywych na przestrzeni epok geologicznych, lecz o implikacje
psychologiczno-etyczne teorii ewolucji. Bardzo niebezpiecznie jawity
sie¢ zdroworozsagdkowe konsekwencje Darwinowskiego obrazu $wiata

ZA. Swietochowski, Natecze, Warszawa 1928, s. 128-129.
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dla kodekséw moralnych, majacych do tej pory swe umocowanie w re-
ligijnych imperatywach czy sankcjach. Przewartosciowaniom na polu
etyki sprzyjala dwczesna socjologia i psychologia eksperymentalna,
czyli jedne z bardziej udanych dzieci naukowego pozytywizmu. Sam
Swietochowski modnymi zagadnieniami genezy moralnosci zajat sie
stosunkowo wczesnie, bo juz na studiach w Lipsku, za$ kontakt z przed-
miotem utrzymywat przez dziesieciolecia, czego dowodem praca Zrédla
moralnosci, wieficzaca jego zainteresowania w tej dziedzinie. Ksigzka
z roku 1912 roku rozwija tre$ci zawarte jeszcze w rozprawie doktorskiej
Swietochowskiego z roku 1876, po polsku wydanej w roku nastepnym
w rozszerzonej wersji jako O powstawaniu praw moralnych. Autor $mia-
to wchodzi w metodologiczne rozwazania nad przedmiotem etyki, ale
wlasdciwie ksigzka traktujaca o Zrédlach moralnosci to imponujacych
rozmiaréw rys historyczny poje¢ moralnych: od sofistéw do pozytywi-
stow. Omawia wplyw instynktéw na etyke, szczegélne znaczenie przy-
dajac instynktowi piciowemu, ktéry zyskuje zaszczytne miano ,spéjnia
i zZrédlo uczu¢ moralnych”. Pisze o wylanianiu sie zasad etycznych
w zwigzkach rodzinnych, plemiennych, spotecznych. Pisze o trakto-
waniu obcych, czyli wylaczonych ze wspdélnoty etycznej. Wyjatkowe
miejsce w Swietochowskiego historii moralnoéci przypadlo Darwino-
wi. Zastuga angielskiego uczonego jest chociazby to, ze mimochodem
wspomogt wyburzanie tradycyjnie rozumianej etyki, zakotwiczonej
w wartosciach ponadprzyrodzonych.

Wiadomo, ze z Darwinem i ze Swietochowskim wiadza koscielna
nie miata tatwo. W 1938 roku, czyli w roku $mierci Swi(;:tochowskiego,
wychodzi w Lomzy nakladem autora ,za pozwoleniem Wiadzy Du-
chownej” ksiazka Etyczne poglady Aleksandra Swigtochowskiego. Jej auto-
rem jest dr Franciszek Zbroja. W tym doé¢ dziwacznym studium az nad-
to wida¢ wiodaca tendencje, che¢ wskazania symptoméw nawracania
sie bezboznika, dokonujacego sie po I wojnie Swiatowej, nawracania nie
na tradycyjna duchowos¢ co prawda, ale przynajmniej odchodzenie od
darwinistycznego indyferentyzmu ku tradycyjnej moralnosci. W wywo-
dzie Franciszka Zbroi ewolucja etycznych pogladéw Swietochowskiego
po I wojnie Swiatowej przedstawia sie z grubsza tak:

Ze skrajnego ewolucjonisty w etyce, szukajacego pierwocin moral-
noéci w przodkach zwierzecych, w nastepstwie przeksztalca sie na kry-
tycznego obserwatora zycia indywidualnego, a zwlaszcza zbiorowego,
spolecznego. Zo i cnote nazywa po imieniu. Moralnosci nie traktuje jako
wypadkowej ze wspodlczesnych form i warunkéw zycia. Nie powtarza
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juz wiecej, ze ,wszelka moralnos¢ jest moralng”. Uznaje dobro i prawo
natury powszechnie obowiazujace, nienaruszalne. Nawotuje calg piersia
doswiadczonego czlowieka do poszanowania przykazan Bozych®.

Darwinistyczna geneza moralnosci to tylko jeden z wielu waznych
skutkéw teorii angielskiego przyrodnika. Dla Swietochowskiego ten jej
aspekt byt moze nawet wiodacy z uwagi na tak wczesne i par excellence
naukowe zainteresowanie pochodzeniem §wiadomych imperatywoéw
moralnych i bezwiednych odruchéw etycznych. Ale nie mniej pociaga-
jacy byt dla autora Zrddet moralnosci kosmologiczny i antropologiczny
sens nauk Darwina.

W swoim chyba najbardziej natchnionym utworze, czyli w cyklu
dramatycznym Duchy, pojawiaja sie tajemnicze zywioly rywalizujace
o dusze cztowieka i idee dominujaca w $wiecie. W patetycznym tonie
biblijnym przekazuja one zgola eleuzyjskie tresci: pochwate plodnosci,
réznorodnosci stworzen. Duchy wkladaja na ludzkie gtowy blogosta-
wienstwa i klatwy. Rod méwi o witalnosci i ptodnosci, Topan o entropii,
zagladzie i nieruchomosci materii, Elion o miloéci zar6wno w znaczeniu
amor, jak i caritas, Toon o nauce i rozumie, Jam o wierze i religii, Tor
o determinizmie, Iron o §miechu i szyderstwie. Jest jeszcze Sob, ktérego
glos najbardziej odpowiada temu, co mozna by nazwac¢ darwinowskim
wyznaniem wiary.

Cata natura oddycha¢ bedzie tylko pragnieniem zachowania swojego
bytu. Wszelka my$l i uczucie, wszelka $wiadoma i bezwiedna wola nie
przestanie nigdy dazy¢ w tym kierunku. Mitos¢ bedzie niszczaca a sa-
molubstwo ochronng sita wszechswiata. Kto pokocha siebie - wzrosnie,
kto pokocha innych - zmaleje. Pierwszy dozna rozkoszy boga, drugi -
meczarn ofiary. Nawet tepicie bedzie dobroczyricg, bo unicestwi twory
slabe i nieudolne a zapewni byt mocnym i uzdolnionym. Zycie musi by¢
nieustanng walkga i przemiang istniers niedoleznych na doskonalsze. Na-
tura wykreslita ze swych praw milos¢ i przebaczenie, a oddata panowa-
nie sile i zwyciestwu. Milosierni rozptyna sie w oceanach ludzi, jak sole
w oceanach woéd. Tylko samoluby pozostang trwalym zywiolem $wiata
i nie ulotnig sie z niego jak wonie z kwiecia. Wiec z woli mojej ludzie
kochajcie siebie!™

Mozna by widzie¢ w Duchach nieudana prébe wlaczenia starych Dar-
winowskich prawd w nowy kontekst artystyczno-filozoficznych podniet

PF. Zbroja, Etyczne poglydy Aleksandra Swigtochowskiego, Eomza 1938, s. 156.
4 A. Swietochowski, Duchy, czes¢ I, 111111, [w:] tegoz, Pisma, t. VII, Krakow 1899, s. 5-6.
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Mlodej Polski®. Jednak zaréowno w Duchach, jak i innych dramatach (Oj-
ciec Makary, Aureli Wiszar, Regina) Poset Prawdy prébuje rozjasnia¢ ma-
terialistyczny pesymizm egzystencjalny humanistycznym aksjomatem
wiernosci wzniostym acz pozareligijnym zaleceniom moralnym. Wyraz-
nie teskni za jakims rodzajem pozytywistycznego heroizmu, ideg ofiary,
pozostawiajacej niezatarte Swiadectwo niezgody na niesprawiedliwosé.
W tych szlachetnych tesknotach Swietochowski przemieszcza sie w po-
blize idei spotecznikowskich polskiego modernizmu, jakie zaczely sie
wylaniaé¢ z moca po rewolucji 1905 roku. Aktywizm Swietochowskiego
ijego poszukiwania ducha dziejéw oraz dusz nieSmiertelnych pochodzi-
tyby raczej z ofiarniczej tradycji romantyzmu niz ze stracericzej ideologii
rewolucyjnej. W tym sensie zdecydowanie blizej mu do Zeromskiego
niz do Struga, by postuzy¢ sie czytelnym przyktadem. Przemieszczanie
sie¢ krzewiciela pozytywizmu w strone paradygmatu romantycznego
odbywato sie niemal wylacznie w tworczosci literackiej, w tekstach dys-
kursywnych i wspomnieniowych Swietochowski wytrwale wyznawal
pozytywistyczng ortodoksje, za$ jej niezmiernie waznym skladnikiem
pozostalo nauczanie Darwina.

Krzysztof Fiotek

Darwin’s Evolutionism as a philosophical creed of
Aleksander Swigtochowski?

The paper explores an answer to the following question: what were the
,psychological” consequences and operational benefits of affirmative accept-
ance of Darwin’s theory of evolution by ,the Pope of Warsaw positivism?”
Swietochowski’s methods of reference towards Darwin’s teachings have been
illustrated on the basis of the examples drawn from his journalistic (Liberum
veto), scientific (The Sources of Morality), philosophical (The Meditations of
a Pessimist), literary (Spirits, Nalecze), and reminiscent (Memoirs) texts.

5 M6wit o tym Dariusz Trze$niowski na sesji w 150 rocznice urodzin Swigtochow-
skiego. Zob D. Trzesniowski, Glos w modernistycznej dyskusji. O , Duchach” Aleksandra Swie-
tochowskiego, [w:] Swigtochowski i rowiesnicy: Kotarbiniski, Urbanowska, Zalewski. Sesja w 150.
rocznice ich urodzin, red. B. Mazan, Z. Przybyla, Czestochowa-Lo6dz 2001.






Swiat i Stowo

filologia * nauki spoteczne - filozofia * teologia
1(14)/2010

Tomasz Mroéz
Uniwersytet Jagielloniski, Krakow

Czechow wobec Darwina i darwinizmu

Koncepcja Darwina zostata przyswojona przez Rosjan dosé szybko.
Juz w 1861 roku, czyli dwa lata po ukazaniu sie O powstawaniu gatunkow
pojawily sie w rosyjskich czasopismach pierwsze artykuty, dos¢ skrupu-
latnie prezentujace zatozenia Darwinowskiej teorii. Z poczatkiem lat 60.
Piotr Boborykin przeksztalcit , Biblioteke dla cztenija” w tube propagan-
dowa przyrodoznawstwa. Jednym z pierwszych propagatoréw hipotez
angielskiego przyrodnika byt mtody profesor chemii Piotr Sokotow, kt6-
ry pézniej na swoéj koszt zorganizowat prywatne, powszechnie dostepne
laboratorium. Fakt znamienny, bo pokazuje, ze srodowisko naukowe
w Rosji poczatkowo nie odniosto sie przychylnie do angielskich nowi-
nek. Na najwiekszy opér natrafily jednak nowe teorie wérdd rosyjskiej
elity politycznej. Car i jego ministrowie upatrywali w przenikajacych
z Zachodu ideach zagrozenie dla panujacego systemu. Reformy edukacji
ministra Tolstoja Swiadomie ktadly nacisk na wyksztalcenie klasyczne.
Programy szkét érednich zostaly nasycone greka i tacing, w nadziei, ze
ograniczy to wpltyw zgubnego przyrodoznawstwa. Poparcie lub odrzu-
cenie nauk przyrodniczych byto w tych okolicznosciach przede wszyst-
kim aktem politycznym, dopiero potem - intelektualnym.

XIX-wieczna inteligencja rosyjska z latwoscig przyjmowata kazda
ideg, niosaca w sobie obietnice szybkiego przeksztalcenia $wiata. Kazda
z tych idei stawala w opozycji do éwczesnej rosyjskiej rzeczywistosci.
W latach 40. taka role pelnit socjalizm, w latach 60. - scjentyzm, a od
polowy lat 70. - rewolucja. Osiggniecia nauk $cistych dawaty nadzieje
na stopniowe zbudowanie racjonalnego i sprawiedliwego tadu. Umysly
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Rosjan, nieprzyzwyczajone do wytrwalej, wieloletniej pracy, wyroste
z przesigknietej eschatologia kultury rosyjskiej chwytaty sie kazdej uto-
pii - nawet naukowej. Wart odnotowania jest fakt, ze w grupie najzar-
liwszych zwolennikéw nowych idei wigkszo$¢ stanowili raznoczynicy:
synowie prawostawnych duchownych, chtopéw albo kupcéw, ktérzy
z calg pewnoscia wychowywani byli w duchu prawostawia.

Warto zaznaczy¢, ze mysl angielska juz wczesniej oddziatywata na
rosyjska inteligencje. Ten wplyw wzmogt sie w drugiej potowie lat 50.,
kiedy w Londynie osiadl Aleksander Hercen i zalozyl tam czasopismo
,Kotokol”. Znaczenie Hercena w intelektualnym zyciu kraju znaczaco
zmalato dopiero w roku 1863, gdy poparl powstanie styczniowe. W cig-
gu tego dziesieciolecia Kotokol, nielegalnie wwozony do Rosji, docierat
z zadziwiajaca szybkoscia na najglebsza prowincje. Na jego famach to-
czyly sie najpowazniejsze dyskusje owych lat, koncentrujace sie przede
wszystkim wokoé! projektéw wprowadzanych reform.

Czechow wstapil do literatury rosyjskiej jako jeden z pierwszych
pisarzy tak zwanego pokolenia lat osiemdziesigtych. Generacja ta for-
mowala sie w opozycji do pokolenia lat 60. Jesli to pierwsze cechowata
wielko$¢ celéw, szerokie ideaty, wiara w mozliwoé¢ natychmiastowego
przeksztalcenia $wiata, to drugie programowo skupiato sie na zyciu co-
dziennym, na matym czlowieku. Pod koniec lat 60. rozczarowanie re-
zultatami wprowadzonych reform stato sie¢ w Rosji powszechne. Wsp6t-
praca z rzadem, ktérag wczesdniej potepiali jedynie skrajni radykatowie,
nie przyniosta oczekiwanych skutkéw. Nie spelnily sie takze nadzieje
poktadane w ludzie. Latem 1874 roku tysiace mtodych ludzi z obu sto-
lic udato sie¢ w gtab Rosji, by nies¢ kaganek o$wiaty na rosyjska wies.
Chtopi masowo donosili o tym policji, dzieki czemu okoto pél tysigca
uczestnikéow ,wedréwki w lud” zostalo aresztowanych. W tej sytuacji
mlode pokolenie inteligencji, dojrzewajace na poczatku lat 80., wycho-
wane na ideach pozytywizmu porzucito wielkie ideaty na rzecz pracy
organiczne;.

»Mily przyjacielu - pisal Czechow do Aleksego Suworina - jesli by mi
zaproponowali do wyboru jedno z dwojga: ,idealy” znamienitych lat
sze$édziesiatych albo najgorszy szpital wspolczesnosci, to nie zastana-
wiajac sie, wybratbym drugie™

,Filozofia matych spraw” - rosyjski odpowiednik pracy organicznej
takze byta swoista manifestacjg pogladéw politycznych. Walka o popra-

! B. Olaszek, Pyccxuti nosumubusm. Moeu 6 sepxase aumepamypui, £.6dz 2005, s. 192.
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we rzeczywisto$ci ograniczata sie do skali mikro. Z tego ducha narodzily
sie rosyjskie ziemstwa - rodzaj samorzadu, zajmujacy sie przede wszyst-
kim dobroczynnosciag oraz rozwigzywaniem lokalnych probleméw.
Zreszta, jak sie pdzniej okazalo, uznawanie tego typu dziatalnosci za
akt polityczny nie bylo to bezpodstawne - Aleksander III po wstapieniu
na tron, ograniczyl miedzy innymi role ziemstw. Sam Czechow, cho¢
niejednokrotnie wytykat , filozofii malych spraw” jej niewystarczalnos¢,
w praktyce byt jej wiernym zwolennikiem. W ciggu zycia zalozyl trzy
wiejskie szkoty, dwa szpitale, przez wiele lat, nie bedac juz czynnym za-
wodowo lekarzem, leczyl miejscowych chlopéw we wsiach, w ktérych
mieszkal.

Linia taczaca Czechowa z Darwinem to przede wszystkim linia na-
uki. Literatura rosyjska drugiej potowy XIX wieku, szczegélnie mocno
zwigzana byla z zyciem spolecznym kraju. Poniewaz cenzura skrupu-
latnie kontrolowata famy gazet i czasopism, teksty literackie byly jedyna
przestrzenig publicznej debaty. Ostracyzm, jaki spotykat tych, ktérzy
odwazyli sie glosi¢ poglady otwarcie popierajace polityke carska, byl
o wiele dotkliwszy od represji ze strony aparatu panistwowego. Presja
wywierana na literature przez postepowaq opinie publiczng, czyli cheé
zaangazowania literatury do zadan spolecznych przejawiata sie w éw-
czesnej Rosji z niezwykla sila. Powszechne bylo takze przekonanie
o moralnej stusznosci inteligencji, wystepujacej przeciw caratowi. Fiodor
Dostojewski - pisarz, ktérego poglady plasowaly sie raczej po stronie
monarchii niz po stronie rewolucjonistow, stwierdzil, ze nawet, gdyby
posiadat wiedze o planowanym podlozeniu bomby pod Patac Zimowy,
nie poinformowalby o tym policji ze strachu przed tym, by liberalowie
nie obwolali go donosicielem?

W dziejach XIX-wiecznej kultury rosyjskiej walka z darwinizmem
i ewolucjonizmem rysuje sie nadzwyczaj mocno. Szczeg6lnie narodnicy
zdecydowanie wystepowali przeciw teorii ewolucji, dostrzegajac w niej
szczytowe osiggniecie mysli zachodniej. Zachodniemu modelowi roz-
woju przeciwstawiali model rosyjski, opierajacy sie na zbiorowej soli-
darnosci. Wspélnot gminna - tradycyjna forma organizacji spolecznej
rosyjskiej wsi, opierajaca sie na zbiorowej odpowiedzialnosci i kolek-
tywnej wlasnosci miala sie sta¢ w oczach narodnikéw fundamentem
i wzorem dla nowej, wspdlnotowej struktury spotecznej. Takze Aleksan-
der Hercen, ktéry wyjechat na Zachéd w 1848 roku, gdzie szybko roz-
czarowal sie kapitalizmem i triumfem burzuazji, na wspélnocie gmin-

2 A. Suworin, Dziennik, Warszawa 1975, s. 22-23.



nej, zwanej po rosyjsku obszczina, opart swéj rosyjski model socjalizmu.
Szczytowym osiggnieciem rosyjskiej mysli antyewolucjonistycznej bylo
jednak dzielo znacznie pézniejsze. Pomoc wzajemna jako czynnik rozwoju
autorstwa ksiecia Piotra Kropotkina stanowito bezposrednia polemike
z jednostronnymi interpretacjami darwinizmu. Kropotkin cenit Darwi-
na - przyrodnika bardzo wysoko, jednak nie zgadzat sie¢ z nadmiernym
podkreslaniem znaczenia walki o byt. Uwazal, ze oprdcz niej istotnym
czynnikiem ewolucji jest wzajemna pomoc, jaka okazujg sobie osobniki
jednego gatunku. Sadzil, ze w ewolucji spolecznosci ludzkich czynnik
wzajemnej pomocy odegrat decydujaca role.

Przeciwko ewolucjonizmowi wystepowali tez pisarze. Szczegdlnie
glosnym i wplywowym krytykiem teorii Darwina byl Lew Tolstoj. Wi-
dzial w niej przejaw zgubnego racjonalizmu, organicznie obcego rosyj-
skiemu duchowi. Dostojewski, wyjatkowo niechetnie odnoszacy sie do
idei pozytywizmu, wlasnie w darwinizmie spotecznym Spencera wi-
dzial ich szczytowe osiagniecie.®

Na tym tle Czechow jawi sie jako czasami watpiacy, ale mimo wszyst-
ko przekonany zwolennik idei ewolucji. Z dzielami Darwina zetknat sie
podczas studiéw medycznych. Teoria angielskiego uczonego szybko zna-
lazta odbicie w utworach mtodego Czechowa. Jedno zwczesnych opowia-
dan List do uczonego sqsiada, wydrukowane w humorystycznym pisemku
,Budilnik” poswiecone jest rozumieniu teorii ewolucji przez prostego
mieszkarica rosyjskiej prowincji. Przypadkiem zlozylo sig, ze w jego
sgsiedztwie zamieszkal uczony. Dowiedziawszy sie niezbyt dokladnie,
jakie przekonania zywi jego sasiad, prosty cztowiek pisze do niego list.
w kazdym slowie swoja intelektualng nizszoé¢ Wasilij Sami-Bulatow -
bohater opowiadania, podaje w watpliwos¢ wiele odkry¢ XIX-wiecznej
nauki. Znamienne jednak, ze rzeczywiste odkrycia (np. plamy na storicu,
opisane przez Heinricha Schwabe w 1844 roku) mieszaja sie¢ w jego umy$le
z pseudonaukowymi nowinkami (ludzie mieszkajacy na ksiezycu).

W opowiadaniu z pewnosciag mozna dostrzec satyre na fragmenta-
ryczne przyjmowanie osiggnie¢ nauki. Sami-Bulatow rozumie i akcep-
tuje te zdobycze nauki, ktére przynosza korzyé¢, znajduja praktyczne
zastosowanie w przemysle i ludzkim zyciu.

Teoria ewolucji Darwina jest tu potraktowana jako jedno z odkry¢
nauki, ktére przekracza wyobraznie zwyklego czlowieka. Mtody Cze-
chow nie rozpatruje jej pod wzgledem etycznym, a jedynie w nieco
satyrycznym $wietle przedstawia opory, jakie wzbudzata w ludziach,
majacych tradycyjne wyobrazenie §wiata, opartego na porzadku ko-
smicznym.

3T1. JorokeHKoB, Yexob u nosumubusm, Mocksa 1998, s. 74.
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Wiasciwym podjeciem problematyki darwinizmu spolecznego jest
dopiero opowiadanie Pojedynek, napisane w 1891 roku. Wyrazne sa tu
echa niedawnej podrézy sachaliniskiej. Piotr Dolzenkow, autor pracy
Czechow i pozytywizm ma racje, piszac, ze ,zainteresowanie Czechowa
darwinizmem spotecznym uzasadnione jest takze tym, ze jego bohatero-
wie nie moga przystosowac sie do zycia, czesto sa stabi i niezdecydowa-
ni, - jednym slowem, jego bohaterowie - to ogélnie rzecz biorac ludzie,
ktérzy, zgodnie z teoriami darwinizmu spolecznego, powinni zgina¢
w pierwszym rzedzie”*.

Jednym z bohateréw Pojedynku jest mtody zoolog o niemieckim na-
zwisku von Koren. Przyjechat nad Morze Czarne, by bada¢ tamtejsza
flore i faune. Na miejscu spotyka Lajewskiego - mltodego urzednika, kt6-
ry niedawno przybyt z Petersburga i objal posade w miejscowym urze-
dzie. Lajewski zyje w nieformalnym zwigzku z mezatka Nadiezda Ni-
kotajewng. W mtodym zoologu wzbudza pogarde sposob zycia tej pary,
ich puste marzycielstwo i niezdolnoé¢ do jakiejkolwiek pracy. W jego
przekonaniu Lajewski wraz z Nadiezda sa pasozytami zerujacymi na
zdrowym organizmie spoleczenstwa:

,Dobroczynno$é w stosunku do pana Lajewskiego uwazam za rzecz
réwnie niemadrg jak podlewanie chwastéw albo karmienie szaraniczy”>
- méwi von Koren do miejscowego lekarza Samojlenki, usilujacego po-
magac Lajewskiemu.

Von Koren zarzuca Samojlence, ze litos¢, jaka ten okazuje Lajew-
skiemu to niedzwiedzia przystuga nie tylko dla spoleczenstwa, ale
takze i dla Lajewskiego. Czlowiek nie powinien ulegaé irracjonalnym
impulsom, podszeptom nierozumnego serca. Pomoc niesiona drugiemu
czlowiekowi musi mie¢ podloze racjonalne, opiera¢ sie¢ na rozumowej
kalkulacji zyskow i strat:

»,Co zbuduje rozum, to niszcza wasze §lamazarne, do niczego nie-
zdolne serca! Kiedys, jeszcze jako uczen, chorowalem na tyfus brzuszny,
a moja ciotunia z nadmiaru wspélczucia uraczyta mnie marynowanymi
grzybami i o maly wlos nie umarlem. Zrozumcie oboje z ciotunia, ze
milos¢ do czlowieka powinna tkwi¢ nie w sercu, nie w krzyzach i nie
w zoladku, ale tu!

Von Koren stuknat sie rekg w czoto”®.

4 Tamze, s. 86.

5 A. Czechow, Pojedynek, przet. Natalia Gatczytiska [w:] tegoz, Swigta noc i inne opowia-
dania, Warszawa 1987, s. 320.

*Tamze, s. 322.
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System wyznawany przez von Korena jest w niektérych punktach
zadziwiajaco zbiezny z chrzescijariskim systemem wartosci. Podobnie
jak moralnoé¢ chrzescijariska zoolog wysoko ocenia czystos¢ i niewin-
nos¢, cho¢ oczywiscie uzasadnia to zupelnie odmiennie:

»To, ze wiejskie dziewuchy dusza swoje nieS§lubne dzieci i ida na ka-
torge, to, ze Anna Karenina rzucila sie pod pociag, ze na wsi smaruje sie
wrota dziegciem, Ze mnie i ciebie niewiadomo czemu pociaga w Kati jej
niewinnoé¢ i ze kazdy czuje nieswiadoma potrzebe czystej mitosci, cho-
ciaz wie, ze takiej milosci nie ma - czyz to wszystko przesad? To bracie
jedyna rzecz, ktéra ocalata z naturalnego doboru i gdyby nie bylo tej zy-
wiolowej sily, regulujacej stosunki plci, panowie Lajewscy pokazaliby,
gdzie raki zimuja, a ludzkos¢ zdegenerowata sie w ciggu dwéch lat”?

Uczucia wiec istnieja, ale nie jako jakie$ nieokreslone stany ludzkiej
duszy, ale fizjologiczne procesy, majgce na celu podtrzymanie kondy-
¢ji gatunku. Sa to iluzoryczne formy, ktére wypetnia nieuchronna i ko-
nieczna biologiczna tres¢.

Zoologowi przeciwstawiony jest inny z bohateréw opowiadania
- bezimienny diakon, ktéry zostal wystany nad Morze Czarne przez
swoich zwierzchnikéw. To za jego sprawa w momencie pojedynku von
Koren nie zabija Lajewskiego. Wtasnie w konfrontacji z nim zoolog naj-
pelniej obnaza darwinistyczne podloze swojego systemu:

A wiec mitosé polega na tym, ze silny zwycieza stabego?

- Bez watpienia.

- Ale przeciez to silni ukrzyzowali Pana naszego Jezusa Chrystusa! -
zawotlal diakon zarliwie.

- W tym wlasnie sek, ze nie ukrzyzowali go silni, lecz stabi. Kultura
ludzka ostabita juz i weigz usiluje sprowadzi¢ do zera walke o byt

i dobér naturalny; stad szybkie rozmnozenie stabych

iich przewaga nad silnymi”®.

Osobliwa jest zbieznos¢ tych sléw ze stabo znang jeszcze woéwczas
w Rosji koncepcja Nietzschego.

Von Koren nie zostaje jednak skompromitowany w zakoriczeniu
opowiadania. Nie okazuje si¢ §lepym na rzeczywistos¢ dogmatykiem,
ale uwaznym obserwatorem, zdolnym do wyrzeczenia si¢ niesprawie-
dliwej opinii. Po pojedynku Lajewski przezyl wewnetrzna przemiane,
poslubit Nadiezde, porzucil czcze marzenia i zaczat wytrwale pracowac.

“Tamze, s. 323.
8Tamze, s. 339.
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Von Koren, odjezdzajac, przychodzi sie z nim pozegnaé. Wyraza auten-
tyczne zadowolenie z powodu jego metamorfozy.

Zoolog nie uwaza, ze przemiana Lajewskiego podwazyla stusznosé
jego wczesdniejszych sadow. Dla von Korena wartos¢ cztowieka okreslaja
jego czyny. Gardzi stowami. Sama przynaleznoé¢ do rodzaju ludzkiego
nie niesie z sobg zadnych praw.

Rzecz charakterystyczna: Pojedynek to jedno z niewielu opowiadan
Czechowa, ktére nie koricza sie kleska, haniebnym kompromisem lub
paralizem woli bohateréw. Wszyscy okazuja sie zwyciezcami: von Ko-
ren pokonuje wlasna pyche, Lajewski i Nadiezda odradzaja sie duchowo
i rozpoczynaja nowe, ewangeliczne w swojej skromnosci zycie.

Nauka, nawet w postaci zwulgaryzowanej, jest wiec czyms$ oczysz-
czajacym, impulsem do wewnetrznej metamorfozy. Czechow bowiem
jest konsekwentnym materialistg. Materia i rzeczywisto$¢ poznawana za
pomoca zmysiéow, kryje w swoim wnetrzu prawde:

»Istoty wyzszego rzedu, ludzie myélacy, sa materialistami tez z ko-
niecznoéci. Szukaja prawdy w materii, bo gdziez by mieli jej szukag, skoro
widzg, stysza i czuja wylacznie sama materie? Zabronié¢ czlowiekowi po-
gladu materialistycznego to tyle, co zabroni¢ mu szukania prawdy. Poza
materig nie ma ani do$wiadczenia, ani wiedzy, czyli ze nie ma prawdy”’

- pisat do Aleksego Suworina.

Pojedynek, podobnie zreszta jak Nieciekawa historia zaprzeczaja
tezie Piotra Dolzenkowa, twierdzacego, ze naukowy $wiatopoglad jest
u bohateré6w Czechowa przyczyna ich cztowieczej degradacji. Jako przy-
ktad rosyjski badacz przywodzi przede wszystkim jednego z bohateré6w
Wujaszka Wani - Astrowa, doktora owtadnietego ideg ocalenia i rege-
neracji laséw. Zestawiajac go z bohaterem Turgieniewowskich Ojcéw
i dzieci, rosyjski badacz prébuje dowiesé, ze Astrow pozbawiony jest
Bazarowowskiej wzniostosci. Podobnie w przypadku Nieciekawej hi-
storii: wysuwa teze, ze przyczyna kleski bohatera Nieciekawej historii
- Nikotaja Stiepanowicza byto uczynienie z nauki jadra swojego swiato-
pogladu. Przedstawiajac stan rozkladu $§wiadomosci starego profesora,
Czechow, zdaniem rosyjskiego badacza, dokonuje demaskacji $wiatopo-
gladu scjentystycznego.

Z teza Dolzenkowa trudno sie zgodzi¢. W opowiadaniach i drama-
tach, a przede wszystkim w listach Czechow konsekwentnie podkresla

?List z 7 maja 1889 roku do A. Suworina [w:] A. Czechow, Listy, t. 1, Krakéw 1988,
s. 236.
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swoj szacunek do nauki. Dezintegracja osobowosci, ktéra przezywa Ni-
kotaj Stiepanowicz, wydaje sie by¢ raczej wynikiem utraty wiary w na-
uke, niz twardej i niewzruszonej wiary w nia.

Wiele watpliwosci, jesli chodzi o osobiste podejscie Czechowa, roz-
wiewa literacki plon jego podrézy na Sachalin. Czechow odwiedzil te
polozona na Oceanie Spokojnym wyspe w roku 1890. Wéwczas byta to
zamknieta kolonia karna. Po powrocie napisal obszerna relacje z wypra-
wy, w formie najbardziej zblizonej do reportazu. Czechow, cho¢ unika
oceniania sachaliniskiej rzeczywistosci, dobitnie pokazuje, ze osadzanie
przestepcéw w odizolowanych od $§wiata zewnetrznego koloniach moze
prowadzi¢ jedynie do moralnej degeneracji takiej spotecznosci. Pisarz
opisuje matki, ktére porzucily swoje dzieci zaraz po narodzeniu, 12-let-
nie prostytuujace sie dziewczyny. Tylko normalne wspélistnienie $wiata
wiezniéw i $wiata ludzi wolnych moze przynies¢ jakiekolwiek rezulta-
ty. Czechow wiec wyrazZnie opowiada sie przeciwko zmierzajagcym ku
rasizmowi i upo$ledzeniu, a wyrastajacym z nauki Darwina nurtom
6wczesnej socjologii.

Czechow, podobnie jak wielu Rosjan XIX wieku, nigdy nie watpit
w naukowe osiggniecia Darwina. Przeciwnie - jego teorie uwazal za
udowodniong i zaliczal do najwiekszych osiggnie¢ éwczesnej nauki.
Kpiny, jakimi obdarzaly Darwina konserwatywne gazety, zawsze bu-
dzity w nim zarliwy opér. Dystansowal sie jednak wobec préb przeno-
szenia praw rzadzacych przyroda na spoteczenistwo. Autor Wisniowego
sadu wyraznie oddzielal $wiat ludzki od tego, co pozaludzkie. W tym
sensie byl dzieckiem poprzednich epok.

Tomasz Mréz
Chekov vs. Darwin and Darwinism

Lev Shestov defined Anton Chekov’s philosophy of life as materialist posi-
tivism. The writings of Chekov were visibly influenced by natural science. Being
arepresentative of a 1880s generation, which believed in the “philosophy of little
things” and a physician by education, he paid attention to the recent currents
in natural history. Hence Darwin’s theory also drew his attention, and he sup-
ported it as a scientific theory as well as fought against journalism which was
mocking at it. However, he was definitely against applying the Darwin’s discov-
eries to the social sciences, and expressed that attitude in his short story Duel.
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Kanibale w ogrodzie
Ewolucjonizm i jego demitologizacja w Jgdrze ciemnosci
Josepha Conrada

Charakteryzujac w liscie do Roberta Bontine Cunnighame Grahama
swoéj nowy utwor, Jgdro ciemnosci, Joseph Conrad podkresla, ze ,nie za-
czyna od pojecia abstrakcyjnego”, a ,mysl jest (...) ukryta wéréd pod-
rzednych poje¢”!. W swietle tej wypowiedzi nieco innego sensu nabiera
diagnoza Thomasa Stearnsa Eliota, ktéry stwierdzil swego czasu, ze
,Pan Conrad nie ma zadnych idei, ale ma sw¢j punkt widzenia, »swdj
$wiat«; trudno go okresli¢, ale przepaja on jego twoérczos¢ i nie mozna go
przeoczy¢”?2. Istotnie, pisarz dystansuje sie do wspodltczesnych sobie idei,
raczej bierze je w cudzystéw i pokazuje proces konstruowania na ich
kanwie potocznych mniemarn i wyobrazen o rzeczywistosci. Ten sposéb
myslenia pisarza wyraza stynna metafora , machiny tkackiej”, zawarta
w lidcie do Grahama napisanym na rok przed rozpoczeciem pracy nad
Jadrem ciemnosci:

Istnieje - powiedzmy - pewna machina. Wytworzyta sie samoistnie
(wyrazam sie ciSle naukowo) z chaosu zelaznych odpadkéw i bacznosc!
- ona tka. (...) Wydaje mi si¢, ze powinna haftowa¢, ale - ona stale tka.
(...) A najbardziej miazdzaca jest mys$l, ze ta niestawna machina stwo-
rzyla sama siebie: bez mysli, bez sumienia, bez przezornosci, bez oczu
iserca. (...) Z racji owej prawdy jedynej i nieSmiertelnej, zawartej w sile,
ktéra powotata machine do dzialania - jest ona taka, a nie inna - i jest

']. Conrad, Listy, wyb. i oprac. Z. Najder, przekl. H. Carroll-Najder, Warszawa 1968,
s. 158; list z 8 lutego 1899 roku.

2T. S. Eliot, Kipling Redivivus, , Athenaeum”, 9 maja 1919 roku; cyt. za: I. Watt, Conrad
w wieku dziewigtnastym, przekt. M. Boduszyniska-Borowikowa, Gdanisk 1984, s. 172.
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niezniszczalna! Tka nas i pruje. Utkala czas, przestrzen, bél, Smier¢, ze-
psucie, rozpacz i wszystkie zludzenia - i wszystko jest bez znaczenia.
Musze jednak przyznaé, ze przygladanie sie temu bezlitosnemu proceso-
wi moze by¢ czasami zabawne®.

Swoja ironie Conrad zwraca w tym fragmencie nie tyle bezposrednio
ku mechanicystycznej wizji $wiata, ale raczej ku specyficznemu modelo-
wi wiedzy pozytywnej o cztowieku i jego $wiecie, ktéry budowany jest
na fundamencie nauk przyrodniczych. Podkresli¢ warto w tym miejscu
dwie kwestie: zdaniem Conrada maszyna tka nie tylko wielkie idee, ale
réwniez pewien dyskursywny - mozna by rzec - model rzeczywistosci;
natomiast sam pisarz woli przyglada¢ sie temu procesowi z boku. To
stanowisko cze$ciowo okresla strategie pisarska autora Jgdra ciemnosci:
puszcza on maszyne wiedzy w ruch i obserwuje efekty tego procesu.
Pozwala to Allanowi Hunterowi na stwierdzenie, ze Conrad bardzo
czesto , przepisuje” (re-writes) naukowe teorie na poziom ,prawdziwe-
go” swiata, konfrontuje wzajemnie ze soba i testuje zderzajac z kontek-
stem kulturowym?. Tym samym zadna machina tkacka nigdy nie stala
si¢ motorem napedowym prozy pisarza, poniewaz jej elementy zostaja
rozsiane w przestrzeni calej fabuly i przypisane do ré6znych wypowiedzi
i kontekstow, zgodnie z tym, co sugeruje Maria Komornicka, twierdzac,
ze Conrad ,(...) rozklada rzeczy na pozér nierozkladalne, zawile nad
nimi robi doswiadczenia i odbudowuje je, stokrotnie, zdumiewajaco,
nieprzeczuwanie wzbogacajac”’. Nie inaczej rzecz ma sie z darwini-
zmem, w czasach Conrada utozsamianym z ewolucjonizmem, ktéremu
charakter uniwersalnej i popularnej teorii nadat Herbert Spencer.

Szczegdlnie w Jgdrze ciemnosci spotykamy sporo nawigzan do ewo-
lucjonistéw wspétczesnych Conradowi. Mozemy wrecz zaryzykowac
wskazanie konkretnych tropéw lekturowych lezacych u podstaw eks-
perymentoéw pisarza z ideologia postepu, ktéra zbudowana zostala na
koncepcji doboru naturalnego®; niejednokrotnie obserwujemy niejako

*]. Conrad, Listy, dz. cyt., s. 122-123; list z 20 grudnia 1897 roku.

*Por. A. Hunter, Joseph Conrad and the Ethics of Darwinism. The Challenges of Science,
London & Sydney 1985, s. 6.

®M. Komornicka, Lord Jim, [w:] Conrad w oczach krytyki swiatowej, wyb. Z. Najder, War-
szawa 1974, s. 739.

¢ Bardzo czesto prace ewolucjonistéw stuzyty Conradowi jako materiat zZrédiowy.
Kilka przykladéw podaje R. Tennant, Joseph Conrad, London 1981: ulubiong , ksigzka do
t6zka” (favourite bedside book) byta praca A.R. Wallace’a Mallay Archipelago, prawdopodob-
nie badacz ten mogt by¢ wzorem postaci Steina w Lordzie Jimie (s. 53), z kolei opis ataku
Indian na fort w noweli Gaspar Ruiz wzorowany jest na relacji Darwina w Podrdzy na okrecie
,Beagle” (s. 170).
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nzaplecze” dyskursu i jego praktyczne stosowanie w zaskakujacych
kontekstach. Wydaje sie, Ze pisarz szczegdlnie ktadzie nacisk na mecha-
niczne przenoszenie tez przyrodoznawstwa na myslenie o czlowieku,
jego kulturze czy etyce. Conrad obnaza miedzy innymi biologiczne fun-
damenty wzniostej retoryki postepu kolonialnego: okazuje si¢ bowiem,
ze tak naprawde powodzenie ,misji cywilizacyjnej” w Afryce opiera
sie nie na zapleczu ideologicznym czy duchowej przewadze bialego jak
woéwczas sugerowano, ale sprowadza si¢ do umiejetnosci przetrwania
w obcym klimacie; wyraz temu przekonaniu daja sami urzednicy kolo-
nialni, na przykfad bratanek dyrektora stacji w ten sposéb okresla jego
przewage nad Kurtzem: ,(...) nikt tutaj (...) nie moze zachwia¢ twojego
stanowiska. A dlaczego? Bo wytrzymujesz ten klimat, przetrwasz ich
wszystkich”’. A zatem, paradoksalnie, pomimo zapewniei samego Dar-
wina, ze w przypadku czlowieka cywilizowanego proces przystosowa-
nia przebiega juz na wyzszym, intelektualnym i moralnym poziomie®,
Conrad pokazuje, ze potoczna reinterpretacja tezy o doborze natural-
nym wypacza etyke i ideologie. Pozwala to stwierdzi¢ Hunterowi, ze
w przypadku systemu myslowego dyrektora stacji mamy wrecz do
czynienia z zastraszajgcq parodia powaznych tez naukowych, ktére -
wypaczone przez ignorancje - staja sie podstawa nieludzkiego kodeksu
postepowania’.

Istotnie, w Jgdrze ciemnosci, jak zauwaza Sven Lindqvist, Conrad
pokazuje, w jaki sposob naukowa teoria doboru naturalnego, lezac
u podstaw ewolucjonistycznej ideologii imperializmu kolonialnego,
staje sie¢ uzasadnieniem ludobdjstwa. Powszechnym hastom glosza-
cym konieczno$¢ niesienia przez Europejczykéw ,pochodni postepu”
w mroki dzikosci i barbarzynstwa'?, przeciwstawia pisarz przerazaja-
cy obraz ilustrujacy forme i prawdziwy charakter tej krucjaty. Marlow

7]. Conrad, Jgdro ciemnoéci, przekl. A. Zagoérska, [w:] tegoz, Dzieta, t. 6, Warszawa 1972,
s. 107; numery stron kolejnych cytatéw z tego wydania oznaczane beda w tekscie.

8Por. K. Darwin, O pochodzeniu cztowieka, [w:] Dzieta wybrane, t. 4, przekl. S. Panek, red.
E. Stotychwo, Warszawa, s. 122: ,(...) z chwilg, gdy czlowiek osiagnal juz pewien poziom
rozwoju intelektualnego i moralnego, czym rézni sie od zwierzat nizszych, stat sie mato
podatny na przeksztalcenia budowy swego ciala pod wplywem doboru naturalnego lub
jakichkolwiek innych czynnikéw”. Paradoksalnie jednak, chociaz cywilizacja hamuje dzia-
tanie tego pierwotnego doboru naturalnego, to rozwdj moralny i intelektualny sprawia, ze
ludzie cywilizowani sa silniejsi i wytrzymalsi od , dzikich” (por. tamze, s. 132).

9Por. A. Hunter, Joseph Conrad..., dz. cyt., s. 17.

0 Typowym przyktadem tej retoryki moga by¢ przeméwienia kréla Leopolda II,
wladcy belgijskiego zarzadzajacego Wolnym Panistwem Kongo: ,Otworzy¢ cywilizacji
jedyna czeé¢ globu, do ktorej jeszcze nie dotarta, przebi¢ mroki otaczajace calg tamtejsza
ludnos¢ - oto, o$mielam sie powiedzie¢, krucjata godna wieku postepu” (cyt. za: Z. Najder,
Zycie Josepha Conrada Korzeniowskiego, t. 1, Lublin 2006, s. 218); obluda Leopolda II polega
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zresztg prezentuje w tym wzgledzie jednoznaczne stanowisko: ,Podbdj
ziemi, polegajacy przewaznie na tym, ze sie jg odbiera ludziom o od-
miennej cerze lub troche bardziej plaskich nosach, nie jest rzecza pigk-
na, jesli sie w niego wejrzy dokladnie. Odkupia go tylko idea” (s. 65);
opowies¢ Marlowa dowodzi jednak, ze tak naprawde u podstaw idei
majacych usprawiedliwi¢ podbdj kolonialny lezy twarde prawo wal-
ki o byt na nowo reinterpretowane w kontekscie rozwoju cywilizacji.
Lindqvist nie ma zludzen co do tego, ze , teoria Darwina pozwalala, by
na ludobdjstwo reagowac wzruszeniem ramion”". Mamy tutaj do czy-
nienia z przeniesieniem praw doboru naturalnego rzadzacych $wiatem
przyrody na $wiat kulturowy. Darwin w dziele O powstawaniu gatunkow
stwierdza, ze ,wymieranie gatunkéw lub calych grup gatunkéw, ktére
w historii §wiata organicznego tak wielka odgrywato role, wynika pra-
wie nieuchronnie z zasady doboru naturalnego, gdyz formy stare zostaja
wyparte przez nowe i doskonalsze”'2. W miare rozwoju cywilizacyjnego
czlowieka prawo doboru naturalnego przenosi sie na wyzszy poziom:
to juz nie walka pomiedzy jednostkami, ale przede wszystkim plemio-
nami (wysoki poziom moralnosci nie daje korzysci jednemu cztowieko-
wi, ale calej grupie); oznacza to, ze za sprawa tego ,cywilizowanego”
prawa doboru naturalnego ,(...) od najdawniejszych czaséw plemiona
zwycieskie wypieraly plemiona zwyciezone”, a ,w obecnych czasach
narody cywilizowane wszedzie wypieraja narody barbarzyniskie”!.
Jak stwierdza Darwin, nowe i doskonalsze grupy zastepuja w ten spo-
s6b swoich , dominujacych rodzicow”'; przeklada sie to na stosunek
wladz kolonialnych do tubylcéw, ktérzy dosé powszechnie okreslani
s3 wowczas przez antropologie ewolucjonistyczng mianem ,naszych
zyjacych przodkéw”. Prawo nastepstwa gatunkéw determinuje zatem
wizje kontaktéw kulturowych. Dodajmy zresztg, ze hierarchia wazno-
$ci stron w ramach kontaktu kulturowego jest tutaj dookreslona jedynie
przez stopient zaawansowania cywilizacyjnego (sprowadzanego na ogoét
do rozwoju nauki i techniki). Wprawdzie sam Darwin bardzo ostroznie
wypowiada sie na temat postepu, jako zasady okreslajacej rozwo6j spote-
czenistwa ludzkiego, odnosi sie to jednak raczej do niemoznosci jedno-

przede wszystkim na tym, ze w rzeczywistosci Wolne Panistwo Kongo bylo wlasciwie jego
prywatng inicjatywa handlowa.

S, Lindqvist, Wytepic cate to bydto, przet. M. Haykowska, Warszawa 2009, s. 177.

2K. Darwin, O powstawaniu gatunkow drogq doboru naturalnego czyli o utrzymaniu sie
doskonalszych ras w walce o byt, [w:] Dzieta wybrane, t. 2, przekl. S. Dickstein i . Nusbaum,
Warszawa 1959, s. 501.

BTenze, O pochodzeniu..., dz. cyt., s. 124.

4Por. tenze, O powstawaniu..., dz. cyt., s. 362-363.
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znacznego wskazania przyczyn takiego postepu'®. Wydaje sie zreszta,
Ze o ile w rozwazaniach nad doborem naturalnym w obrebie gatunkéw
przyrodniczych Darwinowi stosunkowo tatwo bylo omingé problem te-
leologii rozwoju, o tyle w rozwazaniach nad czlowiekiem jest on juz pod
duzym wplywem antropologéw ewolucjonistycznych, takich jak Tylor,
Lubbock czy MacLennan. Badacz podtrzymuje powszechne przekona-
nie o ogromnej réznicy poziomu moralnego i intelektualnego miedzy
,dzikim” a ,cywilizowanym” czlowiekiem'. W przypadku rozwoju
gatunkow przyrodniczych Darwin stwierdza jednoznacznie: , nie wiecej
jest celowosci w zmiennosci istot zywych i w dziataniu doboru natu-
ralnego niz w kierunku, w ktérym wieje wiatr”V, jednak przeniesione
w sfere ludzkiego $wiata kultur i skrzyzowane z oswieceniowa i pozyty-
wistyczna historiozofig, prawo doboru naturalnego wykorzystuje wiatr,
by mégt napedzac wiatraki cywilizacji.

O ile Darwin przemyca zasade postepu cywilizacyjnego pomiedzy
wersami, jest ona juz wyraznie doprecyzowana przez Herberta Spence-
ra, ktéry idzie o krok dalej: zastepowanie , dzikosci” przez cywilizacje
to juz nie tylko efekt dzialania prawa doboru naturalnego, to réwniez
obowiagzek moralny czlowieka. W zwigzku z tym wszystkie przeszko-
dy stojace na drodze postepu moga i powinny by¢ usuwane. Stad juz
tylko krok do retoryki conradowskiego Kurtza, jak réwniez podsumo-
wujacego ja strasznego postscriptum: ,Wytepi¢ cate to bydlo” (Extermi-
nate all the brutes)'®. Lindqvist jako prawie pewne Zrédlo stéw Kurtza
wskazuje fragment Social Statics Spencera, w ktérym autor dowodzi, ze
imperializm przystuzy sie cywilizacji usunieciem z powierzchni ziemi
ras nizszych: ,Sity realizujgce wszechogarniajgca koncepcje catkowitego
szczedcia nie biorg pod uwage cierpienia, jakie niesie ze sobg podpo-
rzagdkowanie i usuwaja (exterminate) te sfery zycia, ktére stoja na drodze
do sukcesu. Czy to bedzie istota ludzka, czy tez zwierze (brute) - prze-
szkoda musi zosta¢ usunieta””. Widzimy zatem, ze wbrew diagnozie

5 Por. tenze, O pochodzeniu..., dz. cyt., s.128-129.

6Por. tamze, s. 26.

7K. Darwin, Autobiografia, [w:] tegoz, Autobiografia i wybor listow, [w:] Dzieta wybrane,
t. 8, przekl. A. Iwanowicz, A. Krasicka, J. Pottowicz, S. Skowron, pod kierunkiem A. Ma-
karewicza, W. Michajlowa, K. Petrusewicza, oprac. A. Staszewicz, Z. Wéjcik, Warszawa
1960, s. 44.

BW ttumaczeniu Zagorskiej czytamy: , Wytepi¢ te wszystkie bestie!” (s. 135); zga-
dzam sie jednak z Lindqvistem, ze ,przede wszystkim jednak pojecie to [tj. brute - M.P.]
oznacza zwierze, ze szczegdlnym naciskiem na to, co w nim zwierzece” (Wytepic..., dz.
cyt., s.19).

¥S. Lindqvist, Wytepic..., dz. cyt., s. 19.
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Eliota Kurtz ukazany jest przez Conrada nie jako cztowiek pusty, ,wy-
drazony”, ale raczej przepetniony retoryka wiedzy wspartej na nauko-
wych podstawach i doprowadzonej do ekstremum.

Warto podkresli¢, ze charakteryzujac postaé¢ Kurtza i prezentujac
rzeczywisto$¢ kolonialng w Afryce, Conrad nie tylko chce przedstawic¢
proces degradacji idei w zderzeniu z obcg rzeczywistoscia, ale pokazu-
je réwniez przeksztalcenie teorii naukowej w ekstremalng ideologie.
W przypadku ewolucjonizmu i idei postepu cywilizacyjnego obserwu-
jemy proces irracjonalizacji jego zasad: sita rzadzaca natura przeksztatca
sie w prawa rozwoju cywilizacji a w przypadku péznego ewolucjonizmu
mamy juz do czynienia z niejasnymi prawami metafizycznymi. Wtasnie
z takim zlepkiem zasady dziedziczenia, psychologii i metafizyki spoty-
kamy sie w pracy Benjamina Kidda, The Science of Power, w kt6rej wska-
zuje on na Zrédlo cywilizacji nie w procesach intelektualnych cztowieka,
ale w ,,emocjonalnym rozwoju idei” (progress in the emotion of the ideal),
ktéry jest naszym psychicznym dziedzictwem, tworzy czlowieka na ob-
raz Boga (Man the God-like) i oddziela od zwierzat (brutes)®. Stad przeko-
nanie Kurtza, ze dzieki prostemu wysitkowi woli bialy czlowiek moze
wydawac sie ,dzikim” béstwem (por. s. 135). I wladnie dlatego Marlow
stwierdza, ze o ile ,umyst Kurtza byl zupelnie jasny”, to ,jego dusza
byla obtgkana” (s. 162): bezbronna wobec irracjonalnych sit woli.

Zwr6émy uwage, ze o ile wewnetrzne prawidla ewolucji staja sie
coraz bardziej ogélne i mgliste, sztafaz spoteczny i technologiczny za-
pewniajacy trwalos¢ cywilizacji podlega coraz bardziej drobiazgowym
wyliczeniom. Paradoksalnie, cywilizacja coraz bardziej odiacza sie od
procesu ewolucyjnego i staje sie swoistym status quo postepu. W efek-
cie dzieli si¢ ona na coraz wieksza ilos¢ zintegrowanych elementéw
- zgodnie ze Spencerowska zasada ewolucji stwierdzajaca, ze jest to
przejscie od niesp6jnego stanu homogenicznego do spéjnego stanu he-
terogenicznego organizmu - jednakze potocznie okreéla sie ja w sposéb
wybiérczy. Poniewaz kazdy element ma stanowi¢ synekdoche calosci,
okreslenie istoty cywilizacji zaczyna sprowadzac sie do przypadkowych
wyliczen; efekt jest zazwyczaj groteskowy, czego nie ustrzegl sie sam
Spencer, kiedy w Pierwszych zasadach mimowolnie sprowadza wyzszo$¢
cywilizacyjng spoleczenistwa angielskiego do faktu posiadania przez nie
policjantéw stojacych na ulicy i pilnujacych porzadku?. Porzadek ule-

2 Por. B. Kidd, The Science of Power, London 1920, s. 111 i 120.

2 Por. H. Spencer, Pierwsze zasady, [w:] Dzieta. Systemat filozofii syntetycznej, t. 1, przekl.
J. K. Potocki, naktadem redakcyi tygodnika , Glos”, Warszawa 1886, s. 350: , Postep, ujaw-
niajacy sie tutaj tak wyraznie, daje sie¢ wysledzi¢ we wszystkich zgota czynnosciach spo-
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ga nie tylko fragmentaryzacji, sprowadzany jest do pojedynczej figury
straznika wewnetrznej sp6jnosci systemu. Motyw policjanta strzegace-
go cywilizacji pojawia sie oczywiscie rowniez w Jgdrze ciemnosci:

Nie mozecie tego zrozumie¢! - powiada Marlow - I c6z dziwnego?
Macie pod nogami solidny bruk, otaczaja was zyczliwi sasiedzi, ktorzy
gotowi sa doda¢ wam ducha albo rzuci¢ sie na was, kroczycie sobie
ostroznie miedzy rzeznikiem a policjantem, przejeci zbawiennym stra-
chem przed skandalem i szubienicg, i zakladem dla obfgkanych - wiec
jakzebyscie mogli sobie wyobrazi¢ owe szczeg6lne krainy pradawnych
wiekéw, dokad nieskrepowane kroki moga czlowieka zaprowadzié
przez samotnos¢ - zupelng samotnosé, bez policjanta - przez milczenie
- zupelne milczenie, w ktérym sie nie rozlegnie zaden gtos dobrotliwego
sasiada, szepcacego o opinii publicznej. Te wszystkie drobne rzeczy skla-
daja sie na wielka réznice (s. 133).

Conrada interesuje w pierwszej kolejnosci wtasnie réznica - réznica
pomiedzy systemem a rzeczywistoscig, réwniez maskowana przez poje-
cie rozwoju cywilizacyjnego réznica pomiedzy kulturami.

Powyzszy cytat dowodzi, ze bardzo czesto ironia pisarza wymie-
rzona jest w proby ewolucjonistéw zmierzajace do uratowania trwatosci
i wzniostosci systemu cywilizacji przed zakusami bezwzglednego pra-
wa doboru naturalnego. Juz Darwin prébowat przeciwstawic¢ instynkty
spoleczne instynktom zwierzecym jako determinantom doboru natural-
nego na szczeblu ewolucji; decydujaca role miata tu pelni¢ , pochwata
i nagana naszych bliznich” oraz wspétodczuwanie”. Na podobnym
stanowisku stoi Thomas Huxley, ktéry w eseju Ewolucja i etyka z roku
1893 eksponuje konflikt miedzy prawami natury a $wiatem czltowieka,
stwierdzajac: ,Powinniémy raz na zawsze zrozumie¢, ze postep etyczny
spoleczeristwa nie polega na nasladowaniu proceséw kosmicznych ani
tym bardziej na ucieczce od nich - ale na walce z nimi”?. Charaktery-
styczne jest, ze Huxley prébuje w ten sposéb przeciwstawié¢ przyrodo-
znawstwu ,skladnik tragiczno-sceptyczny”?, a wiec humanistyczny, ale

tecznych. Poré6wnywajac rzady dzikiego wodza z dziatalnoscig cywilizowanego rzadu,
positkujacego sie podwtadnymi sobie zarzadami miejscowymi i ich stugami az do poli-
cyantéw, stojacych na ulicy, widzimy, jak w miare posuwania sie czlowieka od plemion
dziesieciotysiecznych do wielomiljonowych narodowosci proces kierowniczy szeroko
rozrastal sie pod wzgledem natezenia, jak ujety w prawa przeszed! on od niejasnosci i nie-
prawidtowosci do wzglednej Scistosci i jak ponownie rozpadal sie on na procesy coraz
bardziej wieloksztattne”.

2Por. K. Darwin, O pochodzeniu..., dz. cyt., s. 126-127.

B Cyt. za: Z. Najder, Zycie..., t. 1, dz. cyt., s. 420.

%Por. tamze, s. 421.
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diagnoza jest zblizona do propozycji zawartej w piatym rozdziale O po-
chodzeniu cztowieka: chociaz zapowiada on ciggla walke miedzy cywili-
zacja a ,stanem natury”, a konflikt moralny cztowieka cywilizowanego,
ktéry najchetniej , zrzucilby kopnieciem drabing, po ktérej sam wspiat
sie¢ na gore” okresla mianem ,nieszczesnego produktu ewolucji” - to
jako element réznicujacy wskazuje sumienie, ,,najskuteczniejszy hamu-
lec antyspotecznych sklonnosci w cztowieku”, oparty jednak, podob-
nie jak u Darwina, tylko na ,strachu (...) przed opiniag innych ludzi”?.
Marlow tez wielokrotnie zastanawia si¢ nad hamulcem (uzywa zreszta
tego samego, co Huxley, okreslenia: restraint) i dochodzi do smutnego
wniosku, ze w przypadku cztowieka cywilizowanego hamulcem jest tyl-
ko ,, zachowanie pozoréw” (s. 122): ,Zasady nie wystarcza. To nabytki,
stroje, pieckne szmatki - szmatki, ktére opadna przy pierwszym porzad-
nym wstrzasie” (s. 113). Zwréémy uwage, ze stowa te, wypowiedziane
w kontekscie konfrontacji kulturowej, ,, przeciwstawienia ich prawdzie
tego, co w czlowieku istotne”, eksponuja problem relatywizmu kultu-
rowego oraz wskazuja, ze prawa rzadzace Swiatem cztowieka nie moga
zostaé sprowadzone do zasad uniwersalnych; okazuje sie¢ bowiem, ze
jak diugo nie bedziemy powaznie mysle¢ o réznicy kulturowej, tak dtu-
go po opadnieciu ,szmatek cywilizacji” bedziemy mieli do czynienia
jedynie z walka o byt.

To wlasnie dlatego kolonialna rzeczywisto$¢ jest poréwnywana
przez Conrada do $mietnika, ale nie tylko: w kilku miejscach znajdu-
jemy réwniez metafory odwotujace sie do proceséw rzadzacych $wia-
tem przyrody. Marlow stwierdza na przyklad, ze najchetniej ztozylby
prawde o Kurtzu na ,$mietnisku postepu, wsréd wszelkich odpadkéw
i(...) wszelkiej padliny cywilizacji” (s. 136)%*. Podobnie zwiedzajac stacje
w dole rzeki, widzac wéréd kupy zlomu przewrécony do géry nogami
wagonik, Marlow poréwnuje go do ,trupa jakiego$ zwierzecia” (s. 79).
Conrad pokazuje zatem, ze cywilizacja nie jest odcieta od procesow za-
chodzacych w przyrodzie; cywilizacja i jej koniec okazuja sie jedynie
elementem prawa natury i Conrad z zelazng konsekwencjg stosuje te
prawa. Gdzie indziej, poréwnujac swoéj ,umorusany sadza parowiec”
do ,ociezatego chrzaszcza lazacego po posadzce wysokiego portyku”
(s. 111), Marlow dokonuje inwersji miedzy $wiatem cywilizacji i natury.
Nagle owa maszyna tkacka wiedzy i postepu, podobnie jak maszyna

B Cyt. za: I. Watt, Conrad..., s. dz. cyt., 187-188.

%W oryginale, J. Conrad, Heart of Darkness. An Authoritative Text, Back grounds and
Sources, Criticism, ed. by Robert Kimbrough, New York-London 1988, s. 51, odpowiednio:
the dustbin of progress i the dead cats of civilisation.
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parowa , blaszanki” Marlowa przestaja by¢ czyms$ wyjatkowym wobec
ogromu natury. Plynac ku ,jadru ciemnosci” Marlow doswiadcza ztud-
noéci podziatu pomiedzy natura i cywilizacja wedlug prawa doboru na-
turalnego; dokonujac transgresji tej opozycji, Marlow uswiadamia sobie
ograniczenie retoryki i koniecznos¢ uwzglednienia w swojej opowiesci
do$wiadczenia réznicy kulturowej. Zobaczymy to wyraznie odwolujac
sie¢ do przetworzonej przez Conrada metafory cywilizacji jako ogrodu
autorstwa Huxleya.

W Prolegomenie do tomu Ewolucja i etyka Thomas Huxley przedsta-
wia cywilizacje cztowieka jako wytwor , procesu ogrodniczego” (the hor-
ticultural process): cywilizacja to ogréd pielegnowany przez ,,ogrodnika”
wykorzystujacego dzieki swej inteligencji sily , procesu kosmicznego”
natury; poniewaz ogrodnik robi wszystko, aby zblizy¢ sie do ideatu
w swej pracy, ogrod jest efektem dzialania nie doboru naturalnego,
lecz celowej selekgji (direct selection) wzorowanej na ideale”. Stworze-
nie ogrodu oznacza przeksztalcenie ,stanu natury” w ,stan sztuki” (the
state of Art); przez dzielo sztuki rozumie Huxley wszelkie cywilizacyjne
udogodnienia wprowadzane przez cztowieka, ,,od krzesiwa po katedre
i zegarek”. Aby jednoznacznie odrézni¢ ,stan sztuki” od ,stanu natu-
ry”, Huxley dolacza tutaj réwniez , proces etyczny” (the ethical process),
ktoéry dzieki swiadomosci, wspétodczuwaniu oraz sumieniu gwarantu-
je, ze ,celowa selekcja” zmieni sie¢ w prawa etyczne i ustrdj polityczny
regulujace trwaltos¢ i porzadek w ogrodzie. Huxley, podobnie jak inni
ewolucjoniéci prébuje zatem niejako ,uczlowieczy¢” prawa natury,
ktérym bedac konsekwentnym ewolucjonista - nie mozna zaprzeczy¢;
w efekcie, oglaszajac walke miedzy ,stanem natury” a ,stanem sztuki”,
przedstawia cywilizacje jako twoér stanowigcy nadbudowe wzgledem
praw natury i jednoczesnie catkowicie od niej odrebny, tak jakby stwier-
dzal, ze cywilizowany czlowiek réwnoczesnie jest i nie jest podmiotem
doboru naturalnego®.

W tekscie Huxleya pojawia sie jednak dodatkowo kolejny, wazniej-
szy w kontekscie Jgdra ciemnosci paradoks, ktéry zwigzany jest z proba
przelozenia przez ewolucjoniste metafory ogrodu na proces formowa-
nia kolonii, jako tworu blizszego $wiatu cywilizowanego czlowieka.
Zalézmy, pisze Huxley, ze statek wypelniony kolonistami wystanymi
z Anglii w celu stworzenia osady, przybija do brzegu kraju takiego,

#'T. Huxley, Prolegomena, [w:] tegoz, Evolution and Ethics. Tekst oryginatu za: Project Gu-
tenberg, http:/ /www.gutenberg.org/ dirs/ etext01/thx2010.txt; data dostepu: 29.10.2009 r.

BPor. W. Irvine, Apes, Angels and Victorians. Darwin, Huxley, and Evolution, New York
1959, s. 351.



114 Marek Pacukiewicz

jak na przyklad Tasmania. Po wylagdowaniu znajduja si¢ oni w samym
srodku stanu natury (in the midst of state of nature). Otaczajacy ich Swiat
przyrody rézni sie od wszystkiego, co wczesniej widzieli. Aby zatozy¢
na tym terenie kolonie musza oni usuna¢ miejscowa roslinnos¢, wytepic¢
lub wygnac¢ (extirpate or drive out) lokalne gatunki zwierzat, broni¢ sie
przed ich powrotem i chroni¢ wprowadzone na ich miejsce angielskie
zboze, angielskie drzewa owocowe, angielskie psy, owce, bydto, konie
iludzi. Kolonisci majg postepowac tak jak ogrodnik, ktéry chroni i kulty-
wuje swéj ogrod. Cheiatbym zwrdci¢ uwage na szokujacy fakt: w tekscie
Huxleya nie ma do tej pory ani stowa o jakichkolwiek tubylcach, ktérzy
uprzednio by tam mieszkali®. Poniewaz rozgrywka toczy sie jedynie po-
miedzy cywilizowanym czlowiekiem a $wiatem przyrody, , dziki” po-
jawia sie jedynie jako zewnetrzne zagrozenie, zréwnane z fauna i flora:
jezeli cywilizowani imigranci beda leniwi lub gtupi, ,,dziki” ich zniszczy
(the native savage will destroy the immigrant civilized men); kolonista mégl-
by zatem powstrzymywac te konkurencje z zewnatrz poprzez gruntow-
ne tepienie i wykluczanie lokalnych rywali, niezaleznie od tego, czy sa
to ludzie, zwierzeta czy rosliny (,,In the first place, he would, as far as
possible, put a stop to the influence of external competition by thorough-
ly extirpating and excluding the native rivals, whether men, beasts, or
plants”). Kiedy kolonia osiggnie granice ekspansji pojawia si¢ problem
selekcji przydatnych i silnych jednostek. Dopiero tutaj Huxley dostrze-
ga konieczno$¢ zatrzymania tego ,nadprzyrodzonego okrucieristwa”
(preternatural ruthlessness) prawa selekcji, dopiero tutaj odwotuje sie do
etyki, wspolczucia i spoteczeristwa. Pomimo to do problemu , Tasman-
czykéw” juz nie powrdéci, a ,proces etyczny” nigdy nie bedzie stosowa-
ny do sasiadéw. Zreszta w roku 1893, kiedy Huxley pisal Prolegomene,
Tasmanczycy moga by¢ juz co najwyzej figura retoryczng: Truganini,
ostatnia przedstawicielka ludu, do ,usuwania” ktérego lokalna prasa
kolonistéw namawiata stowami ,Sciga¢ jak dzikie bestie i zgladzi¢”,
zmarla w 1876 roku a jej szkielet stal sie muzealnym eksponatem; los
Tasmariczykéw ttumaczono za pomoca koncepcji Cuviera i Darwina®.
Podkreslam, ze chce zwréci¢ uwage na wewnetrzne ograniczenia
i aporie teorii, a nie sugerowac rasizm ewolucjonistéw. Darwin dookre-
Slajac pojecie gatunku stworzyl naukowe podstawy do walki z rasi-
zmem; pierwsi antropolodzy kulturowi, tacy jak Tylor, angazowali sie
w dziatalno$¢ Aboriginal Protection Society; ewolucjonizm jako catosé

»Zwraca na to uwage A. Hunter, Joseph Conrad..., dz. cyt., s. 20.
®Por. S. Lindqvist, Wytepic..., dz. cyt., s. 161-164.
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zakladat tozsamos¢ natury ludzkiej. Jednakze perspektywa diachronicz-
na sprowadzata problem kontekstu kulturowego do etapu w rozwoju
ludzkosci, natomiast ,,odkrywane” w procesie dedukcji prawa rzeczy-
wistoéci w sposob bezlitosny nakazywaly eliminowac i pomija¢ etapy
przejsciowe. Fakt relatywizmu kulturowego traktowany jest jako swo-
isty ,,poza-tekst”: obcy kontekst kulturowy dostarcza materiatu i przy-
ktadéw na potwierdzenie teorii rozwoju, ale jako calos¢ wyrzucany jest
w otchiann prehistorii. Paradoksalnie, antropolodzy ewolucjonistycz-
ni sa sklonni przyzna¢, ze kazdy lud posiada kulture w sensie ,stylu
zycia”, ale i tak nadrzedna jest perspektywa rozwojowa wyznaczana
przez cywilizacje europejska®; dobrze oddaje te strategie stwierdzenie
zawarte w rozprawie Johna Lubbocka Poczgtki cywilizacji: ,,(...) charak-
ter wzgledny réznych ras, jako kwestya filozoficzna do zbadania, jest
mniej interesujacym przedmiotem, niz stan moralny nizszych ras ludz-
kich uwazanych jako jedna calos¢”*. W efekcie nowa nauka o cztowieku
i cywilizacji przeksztalca sie¢ w zakonczeniu Cywilizacji pierwotnej Tylora
w ,nauke reformowania”, walczacg z , zabytkami dzikiej, starodawnej
kultury” - dla dobra ludzkosci®. Miedzy innymi dlatego wiasnie, jak
stwierdza Adam Kuper, ,urzednik kolonialny niezachwianie wierzyl
w teorie ewolucjonistyczng i zwigzang z nia skale wartosci. Czul sie zo-
bowigzany do wypelniania swych obowiazkéw zgodnie z tg ideologia”*.

Jak zauwaza Stanley Renner, w swoich utworach Conrad bardzo
czesto przedstawia , ogrodnikéw”, ktérzy przegrywaja z atakiem natu-

' Na temat koncepcji kultury w antropologii ewolucjonistycznej zob. np. P. Chmie-
lewski, Kultura i ewolucja, Warszawa 1988, P. Lutyniski, Ewolucjonizm w etnologii anglosaskiej
a etnografia radziecka, £.6dz 1956.

32]. Lubbock, Poczgtki cywilizacji. Stan pierwotny cztowieka i obyczaje dzikich wspdtcze-
snych, t. 3, przekl. B. i Z., Nakladem Redakcyi ,Przegladu Tygodniowego”, Warszawa
1873, 5. 77.

¥ Por. E.B. Tylor, Cywilizacja pierwotna. Badania rozwoju mitologji, filozofji, wiary, mowy,
sztuki i zwyczajow, t. 2, przekl. Z. A. Kowerska, Wydawnictwo ,Glosu”, Warszawa 1896,
s. 377: ,Etnografja, napelniajac umyst ludzki wiarag w zasade rozwoju, skfoni go do prowa-
dzenia w dalszym ciggu dziela postepu, rozpoczetego od wiekéw, a nie wptywajac wcale
na ostabienie czci dla przodkéw, pozwoli cztowiekowi zabraé sie do dzieta z wigksza silg,
bo zaprawde $wiatto wzmoglo sie na $wiecie, a tam, gdzie hordy barbarzyricow biadzity
w ciemnosci, ludzie ucywilizowani krocza $mialo ku $wiattu. Trudniejszem i czasem na-
wet bolesnem zadaniem etnografji jest wykrywanie takich zabytkéw dzikiej, starodawnej
kultury, ktére staly sie szkodliwemi przesadami i skazywanie ich na zaglade; praca to
mniej $wietna, lecz koniecznie potrzebna dla dobra ludzkosci. Tak wiec przyczyniajac sie
do postepu i usuwajac grozace mu przeszkody, nauka dziejéw cywilizacji jest w gruncie
rzeczy nauka reformowania”.

* A. Kuper, Miedzy charyzma a rutyng. Antropologia brytyjska 1922-1982, przekl. K. Ka-
niowska, £.6dz 1987, s. 154-155.
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ry a dzungla pochlania ich ogrody w sensie dostownym i przeno$nym.
Szczegdlnie w Jqdrze ciemnosci pisarz eksploatuje te metafore, prezentu-
jac losy kolonii zawiadywanej przez ,idealnego administratora”; natura
upomina sie w tym przypadku o swoje terytorium poprzez brutalne in-
stynkty, ktore dochodza do glosu w samym ogrodniku - Kurtzu®. Jed-
nakze w ,jadrze ciemnosci” czlowiek nie mierzy sie tylko i wylacznie
z naturg i wlasnymi instynktami - musi réwniez podja¢ sie konfrontacji
z odmienng kultura i uznac jej innos¢.

Ten sam problem ilustruje réznica w sposobie przywotania rzym-
skich podbojéw Brytanii, ktéry to obraz otwiera zaréwno Prolegomeng
Huxleya, jak i utwér Conrada®; zreszta poréwnywanie Brytanii z okresu
Cesarstwa Rzymskiego do wspolczesnej Anglii to bardzo czesta figura
retoryczna w drugiej polowie dziewietnastego wieku, wykorzystywana
w celu ukazywania w szerszej perspektywie rozwoju cywilizacyjnego.
Huxley rozpoczyna swéj tekst nastepujaco: ,Z cala pewnoscia mozna
stwierdzi¢, ze dwa tysigce lat temu, zanim Cezar postawit stope w potu-
dniowej Brytanii, cala okolica widoczna z okien pokoju, w ktérym pisze,
pozostawata w »stanie natury«”. Zwréémy uwage na fakt, ze historia
podboju Brytanii postrzegana jest tutaj, po pierwsze, poprzez pryzmat
wielkiej, bardzo ogoélnie potraktowanej postaci historycznej, po drugie,
sprowadza sie do podboju natury przez cywilizacje - autor bowiem nie
wspomina o Brytach. Z kolei Conrad redukuje figure Cezara do postaci
legionisty, ,miodego obywatela” rzymskiego, ktéry musi zmierzy¢ sie
nie tylko z ,dziczg”, ale tez , dzikimi ludZmi” (s. 63-64). Wtasnie ta kon-
frontacja interesuje Conrada w pierwszej kolejnosci.

Jak stwierdza Aleksander Fiut, Jgdro ciemnosci to ,przypowiesé
o spotkaniach z Innym - niepojetym, zagadkowym, umykajacym ro-
zumieniu i ulomnemu stowu”¥. Zwréémy uwage, ze Marlow probuje
postugiwaé sie znanag sobie retoryka ewolucjonistyczng; odrzuca co
prawda hasta postepu, ale podréz w gore rzeki okazuje sie podréza
w glab czasu, , do najwczesdniejszych poczatkéw swiata” (s. 109), w celu
odnalezienia , prawdy bez maski czasu” (s. 113), tam, gdzie tres¢ prze-
lewa sie przez formy, gdzie oglada sie , potworny stwér na swobodzie”
(s. 112). Zderzenie z ta ,naturalng” ciemnoscig cztowieka akurat w glebi

*®Por. S. Renner, The Garden od Civilization: Conrad, Huxley, and the Ethics of Evolution,
,Conradiana” 1975, nr 2, s. 114-116.

%Por. A. Hunter, Joseph Conrad..., dz. cyt., s. 18-19.

¥A-Fiut, Wariacje o , Jadrze ciemnosci”. Tekst na stronie internetowej: http://www.
culture.pl/pl/culture/artykuly/es_conrad_wariacje_o_jadrze_ciemnosci; data dostepu:
12.05.2008 .
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Afryki bywato powodem oskarzania pisarza o rasizm®. Zgodzi¢ nalezy
sie jednak z Aleksandrem Fiutem, ze ,przed pojawiajacym sie niekie-
dy zarzutem holdowania dyskursowi imperialnemu Conrada chroni
skutecznie zobiektywizowanie tego dyskursu w formie przytoczonej
opowiesci, a zarazem - przenicowanie go i demaskujace podwazenie
poprzez skonfrontowanie zaprezentowanych tam ogélnych ocen z przy-
toczonymi obok faktami”, co sprawia, ze doswiadczenie - koniecznos¢
uznania i zaakceptowania obecnosci kanibali w ogrodzie cywilizacji,
na brzegach rzeki, na pokladzie wlasnego statku - prowadzi Marlowa
tam, gdzie systemy poje¢ wypracowane w jego epoce juz nie wystarcza-
ja*. A zatem Conrad pokazuje nam zmagania Marlowa z samym soba;
do$wiadczenie kaze mu stwierdzi¢: , zrozumienie tego, co nas otacza-
to, bylo dla nas niemozliwe”, chociaz on sam probuje poréwnywac to
uczucie do reakcji cztowieka normalnego na wizyte w zakladzie dla
obtgkanych (s. 112); méwi o pokrewienstwie czlowieczenistwa - cho-
ciaz ,odlegtym” (s. 112-113). Synchroniczne doswiadczenie na kazdym
kroku rozsadza bezpieczny schemat diachroniczny. Najwazniejszym
odkryciem Marlowa jest chyba to, ze obok ,jadra ciemnosci” natury
i metafizyki, obok nas, sg inni ludzie. Kaze mu to powiedzie¢ o swojej
zatodze ztozonej z tubylcéw, tak po prostu: , bycze chiopy - ludozercy”
(s. 110). Marlow uzywa okreslenia fellow (,Fine fellows - cannibals” ),
ktére oznacza przede wszystkim towarzysza i podobng istote, podczas
gdy z tym sposobem okre$lenia dzikiego nie mégl pogodzi¢ sie w czasie
podrézy na okrecie , Beagle” Darwin, ktory tak pisal wtedy o mieszkan-
cach Ziemi Ognistej: ,Gdy patrzy sie na takich ludzi, trzeba si¢ zmusic,
by uwierzy¢, ze to nasi blizni (fellow creatures) i mieszkancy tej samej
ziemi”*. Trudne to bylo dla Darwina - pomimo calego jego wspétczu-
cia dla mordowanych w Ameryce Poludniowej Indian - poniewaz juz
wtedy wpisat on obcy kontekst kultury w calos¢ proceséw rzadzacych
przyroda: ,Sposéréd poszczegdlnych obiektéw przyrody [podkr.
- M.P.] najwieksze zdumienie budzi widok barbarzyrcy w jego rodzi-

¥ Por. Ch. Achebe, An Image of Africa: Racism in Conrad’s “Heart of Darkness”, [w:]
J. Conrad, Heart..., dz. cyt., s. 251-262.

¥Por. A. Fiut, Wariacje..., dz. cyt.

#]. Conrad, Heart..., dz. cyt., s. 36.

K. Darwin, Podrdz na okrecie , Beagle”, [w:] Dzieta wybrane, t. 1, przekl. K. Szarski,
Warszawa 1959, s. 224. W oryginale slowa te cytuje w kontekscie problemu ,niepoznawal-
nosci” Obcego John W. Griffith, Joseph Conrad and the Anthropological Dilemma: “Bewildered
Traveller”, Clarendon Press, Oxford 1995, s. 34-35: ,(...) the naked barbarian (...) whose
very gestures, whether they may be peaceable or hostile, are unintelligible, with difficulty
we see a fellow creature”.
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mym kraju - widok cztowieka na jego najnizszym i najdzikszym szcze-
blu”#%. Naiwnym bytoby stwierdzenie, ze wyjatkowos¢ Marlowa polega
na umiejetnosci dostrzezenia czlowieczeristwa w kanibalach; widzimy
tutaj jednak ,,odkrycie samej niemoznosci wtajemniczenia”*: w obliczu
nieznanego pryska metafizyka i retoryka, Marlow, w przeciwienistwie
do Kurtza wkreconego przez mechanizm maszyny tkackiej, tkajacego
dyskurs, musi uczciwie przyznaé, ze nie potrafi podsumowac swojego
doswiadczenia.

Allan Hunter wspaniale wykazuje w swojej pracy, ze w przypadku
Jadra ciemnosci mamy do czynienia z procesem demitologizacji darwini-
zmu (chociaz dotyczy to raczej calego ewolucjonizmu) w szczeg6lnym
znaczeniu, jakie nadal temu pojeciu Roland Barthes*. Mamy zatem do
czynienia z konstruowaniem przez pisarza trzeciego aricucha semiolo-
gicznego ilustrujacego proces budowania mitu - mitu, ktéry taczy w so-
bie retoryke przyrodoznawstwa, ewolucjonizmu i kolonializmu. Jak
sugeruje Hunter, mamy tu do czynienia wlasnie z demitologizacja, a nie
zsymbolizmem, jak czesto klasyfikuje sie Jgdro ciemnosci: istotnie, Conrad
uruchamiajgc machine wiedzy intensywnie wykorzystuje znaki i figury
typowe dla owej retoryki, dokonuje jednak, jak juz wskazalem, prze-
mieszczen pomiedzy ich znaczeniami oraz przenosi je w zaskakujace
konteksty. Conrad nie podejmuje zatem frontalnego ataku na wspoétcze-
sny sobie dyskurs, ale przede wszystkim ilustruje jego dziatanie, tworzy
stownik jego poje¢: kradnie mit i eksperymentuje na nim®. Jednoczesnie
pisarz eksponuje wysilek podejmowany przez Marlowa, jego uwiktanie
w mityczng machine i préby wyrwania sie z mitu: krzyzuje z soba re-
toryke i transgresje. Tym samym mozna zastosowac do Jgdra ciemnosci
stwierdzenie Jacquesa Derridy: , Dzielo obcigzone oczywistymi, kano-
nicznymi tezami »metafizycznymi« moze dzigeki zawartemu w nim pro-
cesowi pisania, wywotywac o wiele bardziej »dekonstrukcyjne« skutki
niz tekst uznajacy sie za tekst skrajnie rewolucyjny, a nie naruszajacy
w istocie norm lub trybéw tradycyjnego pisarstwa”#. Za sprawa podje-
tego przez Conrada wysitku - procesu niedokoriczonego i nierozstrzy-
gnietego - widzimy zapowiedz nadchodzacego z poczatkiem XX wieku,

#2K. Darwin, Podréz..., dz. cyt., s. 538.

®Por. A. Fiut, Wariacje..., dz. cyt.

#Por. A. Hunter, Joseph Conrad..., dz. cyt., s. 55-57.

*Por. R. Barthes, Mit dzisiaj, przekl. W. Bloriska, [w:] tegoz, Mit i znak. Eseje, wybor
i stowo wstepne J. Bloriski, Warszawa 1970, s. 55-56.

* Ta dziwna instytucja zwana literaturq. Z Jacquesem Derridg rozmawia Derrek Attridge,
przekt. M.P. Markowski, , Literatura na $wiecie” 1998, nr 11-12, s. 197.
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w opozycji do przyrodoznawstwa, przelomu ,wyobrazni antropolo-
gicznej”, za sprawa ktérej ,byt nie jest jednorodny, lecz r6znorodny,
a miejsce schematu linearnego nastepstwa jego form przyrodniczych
zajmuje wizja wielobarwnej polimorfii jego form kulturowych”*. Con-
rad sugeruje, ze machina tkacka pracuje i bedzie pracowag, ale tylko od
nas zalezy, jak ustosunkujemy sie do tego faktu; mysle ze Conrad pod-
pisalby sie pod stwierdzeniem Svena Lindqvista, stanowigcym klamre
jego ksiazki o Jgdrze ciemnosci: ,To nie wiedzy nam brakuje. Brak nam
odwagi, by zrozumie¢ to, co wiemy, i wyciagnac z tego wnioski”*.

Marek Pacukiewicz

Cannibals in the garden.
Evolutionism and its demythologization
in Joseph Conrad’s Heart of Darkness

Joseph Conrad in his works frequently tests contemporary scientific theories
and ideologies by re-applying them to the ‘real” world of the common thought
(Allan Hunter’s notice) and confronting with a different cultural context. In the
same way the writer deals with evolutionism: we find a lot of references to Dar-
winian “survival of the fittest” theory, Spencer’s social evolutionism and Hux-
ley’s ethical considerations in Conrad’s works. In Heart of Darkness the writer
travesties the metaphor of civilization as a garden which should be cultivated ac-
cording to the universal rules of the “horticultural process”, the metaphor used
by Huxley in Prolegomena to the Evolution and Ethics. Doing this, Conrad tends
towards examining the ethical limitations of evolutionary theory applied as a
justification for colonial genocide. Simultaneously, pointing to the necessity of
synchronous and contextual approach to the problem of cultural relativism the
writer tries to transcend the linear scheme of evolution based on the simplified
opposition between nature and civilization.

¥ A. Mencwel, Wstep: wyobraznia antropologiczna, [w:] Antropologia kultury. Zagadnienia
i wybor tekstow, oprac. G. Godlewski, L. Kolankiewicz, A. Mencwel, P. Rodak, wstep i red.
A. Mencwel, Warszawa 2005, s. 14.

5. Lindqvist, Wytepic..., dz. cyt., s. 111 232.
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Arcyludzkie i zwierzece
na przykladzie Pamietnika Stefana Czarnieckiego
Witolda Gombrowicza

Biologia jest w podobnej mierze ekscytujaca, co powies¢ detek-
tywistyczna. Jednak, co trzeba przyznaé, zaweza mozliwosci opisu.
Przyjmuje perspektywe nakreslong przez kryteria nauki. Zostawia-
jac wszystko, co si¢ w nich nie mieéci. Nowe spojrzenie na czlowieka,
zmiana jaka zaszla za sprawa odkry¢é XIX wieku, przyniosta wiele zalet
i wad. Przyrodoznawstwo okazalo sie¢ miejscem zetkniecia podmioto-
wosci ludzkiej i zwierzecia, czlowieka w aspekcie kulturowym i zwie-
rzecym. W spojrzeniu spoza perspektyw przyrodoznawstwa ujawnit
sie paradoks natury jako wewnetrznie sprzecznego miejsca, konstruk-
tu kulturowego i nieredukowalnego zycia biologicznego (dzoé¢ - cechy
wspoélnej wszystkim ozywionym istnieniom). Gombrowicz wykorzy-
stuje potencjal tego paradoksu, tworzac fascynujace obrazy, ukazujace
ztozona nature, sprzeczng i ciemng. Swiat natury w jego twérczosci jest
niepewny, rozchwiany, wariacki, nie udaje sie go objasni¢ racjonalnie.
Najlepiej powiedzie¢, ze ma sklonno$é do przekroczenia, nienormal-
noéci. Jest konsekwencja myslenia podarwinowskiego, z nieustannym
nawigzaniem do jego niepeinej formuty opisu cztowieka'. Gombrowicza

1Swiadomosé walki, takze tej toczonej o wlasng wybitnosé, z cata pewnoscia miesci
W sobie inspiracje Darwinowskie. Selekcja naturalna osadza sie na byciu fit: oznaczajacym
bycie zdrowym, a takze dostosowanym do miejsca. Rzuca to nowe $wiatto na centra fit-
ness i sitownie, ktére sg ucielesnieniem praktyki doskonalgcej atrakcyjnosé gatunkowsa.
Somatoestetyka opisywana inspirujaco przez Richarda Shustermana, moze by¢ wspoma-
gana przez refleksje o charakterze ewolucjonistycznym. Ale to zupelnie inny temat. Gom-
browiczowskie podmioty stale sg fit, cho¢ mogtoby sie wydawaé, ze posiadaja niezby-
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interesuja konsekwencje przyrodoznawczego opisu tylko wtedy, gdy
mozna wykazaé, ze dziataja wadliwie, niedostatecznie i domagaja sie
ponownego rozpatrzenia, krytyki, ktéra najznakomiciej oddaje parodia.
I mam tu na mys$li nie tylko znaczenie stownikowe. Parodia, czyli , piesii
obok”, jest przede wszystkim odwrécong rapsodia, zerwaniem mowy
ze $piewem, otwarciem przestrzeni para - wynaturzajacej to, co podlega
przedstawieniu.

Chce w tych rozwazaniach przyjrze¢ sie kilku fragmentom Pamigt-
nika Stefana Czarnieckiego. Istniejg na polu nauki rozbiezne koncepcje ist-
nienia ludzkiego®. Jedna z nich wyraza sie za pomoca sugestywnej, cho¢
nieco mylacej metafory Richarda Dawkinsa, przedstawia on organizm
jako wehikut wykorzystywany przez konsorcjum samolubnych genéw
do przetwarzania zasobéw srodowiska na swoje kopie®. Giorgio Agam-
ben proponuje odmienny sposéb interpretacji podmiotu. Rzuca sie
w oczy podstawowa réznica w ujeciu czlowieka, ktéra mozna wyrazié
pytaniem organizm, czy podmiot? Czlowiek, zdaniem autora Otwartego,
w obrebie mysli humanizmu prezentowany jest jako machina antro-
pologiczna. Ta perspektywa zasadza si¢ na stale podnoszonej réznicy
pomiedzy tym, co w nim ludzkie i co zwierzece. Optyka przyjeta przez
Dawkinsa, przy powyzszych zalozeniach jest niepraktyczna, przynaj-
mniej z dwéch powodoéw.

Po pierwsze dlatego, ze wynika z odmiennego spojrzenia i przyjmu-
je zasadniczo rézne definicje niz propozycja wloskiego filozofa. Dlatego
trudno o wypracowanie wspélnych stanowisk w obrebie tych dziedzin.
Przyrodoznawstwo i filozofia r6znia si¢ od siebie, chocby dlatego, ze fi-
lozofia nie znosi catkiem swojego powotania metafizycznego. Przyzna¢
trzeba, ze rzadko w kregu humanistyki mysli sie o cztowieku w kate-

walne cechy, moggce w danym kontekscie uzgodni¢ sie do jednej osoby, pisarza Witolda
Gombrowicza. Z jednej strony dopasowuja sie, a z drugiej pozostaja niezmienne, zblizajac
sie w tych ,ruchach” do ewolugji genologicznej gatunkéw literackich.

2Przyjrzyjmy sie temu, co na temat selekcji naturalnej méwi noblista profesor biologii,
George Wald. Zaproponowat on wytlumaczenie pojecia selekcji naturalnej za pomocg me-
tafory, analogii do edycji tekstu. Podobnie jak w pierwszej, niepoprawionej wersji tekstu
do wygladzonej, poprawionej, poczatkowy szkic organizmu moze by¢ stabym przybli-
zeniem formy ostatecznej. Szkic jest zakodowany w genomie, ktéry powiela sie w roz-
maitych formach. Gorsze wersje zostaja odrzucone, bo wigekszo$¢ organizméw umiera,
a lepsze wersje zostaja zatrzymane, by wyprodukowac nastepna generacje probek. Wald
zapomina jednak o roli redakcji w tym tworzeniu. Wlasnie jedna z takich marginalnych
uwag z wersji gorszej, wydajacej sie stwierdzeniem mylnym i watpliwym stala sie przy-
czyna napisania niniejszych rozwazan.

*http:/ /www.miesiecznik.znak.com.pl/ weiner_551.html. Por. J. S. Hodge, Before and
After Darwin. Origins, Species, Cosmogonics, and Ontologies, Hampshire 2008.
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goriach wehikutu materialu biologicznego, zawierajacego miliony sa-
molubnych genéw. Autor Wspélnoty, ktora nadchodzi zmierza w strone
krytyki podmiotu jako tworu, tylko kulturowego, czy wylacznie biolo-
gicznego. Nie zadowala go takze nazywanie istnienia ludzkiego homo
animalis - ludzkie zwierze, ani animal rationale - racjonalne zwierze. Filo-
zof projektuje taka sytuacje pojednania, ktéra zawiesza rozziew, réznice
dzielaca czlowieka i zwierze. Agamben proponuje przesuniecie tej gra-
nicy w pole niewiedzy. Jest to pewnego rodzaju marzenie o pojednaniu
czlowieka z jego zwierzeca natura. Jego warunkiem jest koniecznosé za-
wieszenia relacji pomiedzy czlowiekiem i zwierzeciem. Réznicy, ktéra
nie moze zosta¢ sprowadzona w obreb wiedzy, ktéra wylacza dzialanie
antropologicznej maszyny humanizmu (antropocentryzmu). Zgoda na
wlasng biologiczng skoniczonosé, zwierzeco$¢ wymaga przemiany na-
stawienia do $wiata®.

Konfesje sprowadzone do niewiedzy sa zasadniczym problemem
niniejszych rozwazan o Pamigtniku Stefana Czarnieckiego, tyle ze przyj-
mujemy kilka réznych perspektyw interpretacyjnych:

I dzi$ nie pojmuje dobrze, nie znajac teorii, nie wiem jakiej masci jest
szczur, zrodzony z czarnego samca i bialej samicy, przypuszczam tylko,
iz u mnie zaszed! wyjatkowy casus, niespotykany wypadek, ten miano-
wicie, ze wrogie rasy rodzicéw, bedac Scisle jednakowej sity, zneutrali-
zowaly sie we mnie tak doskonale, iz jestem szczurem bez masci, bez
koloru®.

W tekscie znajduje sie informacja, ze w wersji z 1933 roku mowa
byla o teorii Mendla. Ten fragment Pamigtnika z okresu dojrzewania w za-

* Bestiarium Gombrowicza wybrane przez Wlodzimierza Boleckiego ukazuje zwie-
rzeta znoszac mit postepu od nizszych do wyzszych form zycia. ,Postep jest pojeciem
dotyczacym wspdlczesnej cywilizacji. Mozemy dostosowac ten termin do ludzkich spraw
i ludzkiej historii (chociaz ten punkt widzenia takze jest dyskusyjny), ale jest bledem sto-
sowanie go ogdlnie do §wiata biologicznego. Stara tradycja biologii jest uzywanie terminu
»nizsze zwierzeta« jako okreslenia robakéw, malzy i tym podobnych, natomiast nazywa-
nie ptakow i ssakéw terminem »zwierzeta wyzsze«. Wspélczesni biolodzy jednakze po-
winni staraé sie unikac takich terminéw. Stare terminy »nizszy«, czy »wyzszy« wyrastaja
z ludzkiego rozumienia stowa postep, ale sa blednie stosowane do $wiata organizmoéw,
w ktérym co$ takiego nie istnieje. Opieraja sie na archaicznym pojeciu Drabiny Bytéw
obejmujacym stworzenia od najnizej zorganizowanych najprostszych az do najbardziej
zlozonych (oczywiscie ludzi), a takze pozaludzkie istoty do aniotéw i Boga. Prawda jest,
ze cala historia zycia na Ziemi byla swiadkiem ewolucji wiekszych, bardziej ztozonych
istot, lecz nawet jesli si¢ przyjmie takg wizje »postepu« w przyrodzie, to stwierdzone jest,
ze ewolucja zawiera mnéstwo zmian w kierunkach, ktérych nikt nie mégt nazwac poste-
pem”. B. S. Guttman, Ewolucjonizm. Co warto wiedzieé, przekl. J. Klag, Gliwice 2008, s. 11.

>W. Gombrowicz, Opowiadania, Paryz 1972, s. 26.
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sygnalizowanej wykladni wydawat sie nadinterpretacja. Jednak po bliz-
szym przyjrzeniu sie propozycji Grzegorza Mendla, okazato sig, ze §lady
koncepcji dziedziczenia sa waznym tropem do odczytania fragmentéw
Pamigtnika Stefana Czarnieckiego. W tekscie oraz w kilku innych z pierw-
szego tomu opowiadan, szczegélnie w Zdarzeniach na brygu Bunbury
wyraznie wida¢ powazne i zabawne parodie jezyka przyrodoznawstwa.

Wpierw jednak nalezy rozwazy¢ jeszcze inng odstone parabiologii
Gombrowicza. Stefan Czarniecki tak do swojej historii wprowadza po-
staci ojca i matki:

Widze ojca mego, pieknego mezczyzne, wynioslej postawy, o twarzy,
w ktérej wszystko spojrzenie, rysy i szpakowaty wlos, skladalo sie na
wyraz doskonalej, szlachetnej rasy. Widze i ciebie, matko, w nieposzlako-
wanej czerni, jedynie z para starozytnych butonéw w uszach. (...) - Jedy-
ng, by¢ moze, skaza rodzinnego naszego zycia bylo, iz ojciec nienawidzit
matki. Nienawidzil - Zle powiedziatem: nie znosit raczej, a dlaczego nie
umiatem odpowiedzie¢ i tu juz zaczyna sie tajemnica, ktérej opary w la-
tach dojrzatych doprowadzitly mnie do moralnej katastrofy®.

Nienawis¢ i wstret zywiony do zony mial, jak sie okaze, zrédto
w niepozadanej aparycji oraz chyba przede wszystkim w pochodzeniu:

I dodat spokojniej cichym gtosem nabrzmiatym meczarnig: - Ach jaka
ty jeste$ okropna. Ty nie mozesz wiedzie¢, jaka jestes okropna. Lysina
zreszta to szczegodt, nos réwniez, ten lub 6w szczegoét moze by¢ okropny,
to sie zdarza nawet i w rasie aryjskiej. Ale ty jestes okropna w calosci,
przepojona ohyda od stép do gtowy, ty jestes sama ohyda’.

Odraza o charakterze rasistowskim nie pojawila sie, ot tak, byla
obecna od poczatku tego dziwnego malzeristwa, zdawatoby z rozsadku.
Stefan snuje domysty, co do swego poczecia:

Sadze, ze stworzony zostatem niejako - przemoca, z zaci$nietymi ze-
bami, wbrew naturalnym odruchom, stowem, przypuszczam, ze ojciec
moj czas jaki§ w imie malzeniskiego obowiagzku heroicznie zmagat sie ze
wstretem (honor bowiem swojej meskosci stawial ponad wszystko) i ze
owocem tego heroizmu bylem ja - male dziecig®.

Jednorazowy heroizm ojca, ktéry wbrew naturalnym odruchom
zmusza sie do wspétzycia z malzonka jest w oczach Stefana najlepszym

¢*Tamze, s. 19.
"Tamze, s. 20.
8Tamze.
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$wiadectwem meskiego honoru. Z determinant wartosciujacych ojca
i matki utozy¢ mozna réwnanie, czy tabelke pici, w skrocie: po stronie
ojca wystepuja takie cechy: zubozaly szlachcic + honor + piekno + he-
roizm = po stronie matki: cérka bogatego bankiera + czern + butony
(kolczyki, ktére nie wisza) + ohyda. Wcale nie tak, bardzo ewidentne
jest uprzywilejowanie postaci ojca. Stefan ,nie czul do matki zadnej
awersji”, ojciec za$ czul ohyde. Jest to znaczacy przyklad odrzucenia,
ktéry by rosnaé w site wcale nie potrzebuje przeciwnosci, czerpie sile ze
wszystkiego, co spotyka na swej drodze.

Dyskurs rasistowski ojca jest skryty pod stylem, pod inaczej poje-
tym honorem i meskim obowigzkiem. Jerzy Ziomek uwaza, ze naczelng
cecha stylu Gombrowicza jest poslugiwanie sie solecyzmami. Solecyzm
to wedlug zasad antycznej retoryki blad w zestawieniu stéw (gr. soloikos
= moéwigcy nieprawidlowo, nieokrzesanie, niezwykle). Honor i heroizm
w pozyciu malzeniskim jest wiec solecyzmem per immutationem i zaste-
puje on kluczowe: rasizm i obtude, ktére nie nalezaly do calosci. Warto
przyjrzed sie jeszcze, jak wyglada ojcowska troska o syna.

Czasami ojciec bral mnie na kolana i z niepokojem, dtugo badal moje
oblicze. - Nos jak dotad - mdj - styszalem, jak szeptal. - Chwala Bogu!
Ale tu w oczach... i w uszach... biedne dziecie! - i szlachetne jego rysy
Sciagaly sie bolem. - Okropnie cierpie¢ bedzie, gdy dojdzie do swiado-
moéci, nie zdziwilbym sie, gdyby dokonato sie w nim co$§ w rodzaju we-
wnetrznego pogromu.

O jakiej méwit swiadomosci i jakim pogromie?’ - w czasie powsta-
nia owego opowiadania stowo pogrom niosto oczywiste konotacje. Oj-
ciec Stefana Czarnieckiego, $ledzacy rysy potomka, oprécz , ojcowskiej
troski” daje przyklad snobistycznej, szlacheckiej rasowej czystosci okre-
slanej jako eugenika pozytywna. My$lenie eugeniczne jest represyjne
- dzieli ludzi na kategorie: pozadanych, tych, ktérzy dysponuja odpo-
wiednimi cechami oraz niepozadanych, ktérych trzeba wyeliminowac.
Fryderyk Nietzsche w ksigzce Z genealogii moralnosci w ramach dos¢ kon-
trowersyjnych rozwazan filologicznych, zajmuje sie dowodzeniem, czy
stowo , dobry” znaczyto tyle co dostojny, szlachetny. Sa to rozwazania
przydatne do rekonstrukcji myslenia ojca Czarnieckiego. Nietzsche za-
pomina jednak o tym, ze stowo ,dobry” stosowane jest w wielu kontek-
stach i nie da sie zbudowa¢ interpretacji jednoznacznej, utwierdzajacej
proponowang etymologie. Nietzsche przywotuje kategorie resentymen-

9Tamze, s. 22.
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tu, zdaje sie, ze znajduje ona zastosowanie w Pamigtniku. Mozna bowiem
powiedzie¢, ze ojcem Stefana Czarnieckiego wstrzasa odruch wrogosci,
za kazdym razem, gdy tylko widzi swoja Zone, a cenzura zewnetrzna
(ludzie, towarzystwo) nie hamuje jego uczucia. Resentyment polega
wiec na odwréceniu porzadku wartoéci. W miejsce milosci matzenskiej,
podzialu obowiazkéw, wkracza uczucie odrazy wywolane przez nos,
tysine i pochodzenie. Wartosci wyzsze zostajg zdegradowane do warto-
Sci nizszych. Taka postawe rodzi poczucie wyzszosci i bezsilnosci. Dla-
tego ojciec, stale marzy o potomku z jego cechami. Eugenika pozytywna
ma za zadanie powolaé do zycia pozadana replike (wéwczas dostojnego
szlachcica nie§wiadomego swojej nieprzystawalnosci do czasé6w). Takie
radykalizowanie dziedziczenia nosi znamiona mys$li upadku arystokra-
tycznej oceny wartosci, o ktérej pisal Nietzsche, ktérej efektem sg ko-
niecznoéci dziejowe, bedace przyczynami kresu szlachty polskiej w XX
wieku. Matka w podobny spos6b wydaje sie nie by¢ wolna od wrogosci
i nienawisci, zagrzewata syna do boju, takimi stowy:

Rznij, pal, morduj - wolata matka w natchnieniu. Nikomu nie prze-
puszczaj! Jeste$ narzedziem gniewu Jehowy, a raczej chcialam powie-
dzie¢, Pana Boga. Jeste§ narzedziem, gniewu, wstretu, obrzydzenia
i nienawisci. Wytraé wszystkich rozpustnikéw, ktérzy sie brzydza, cho¢
przed ottarzem przysiegali sie nie brzydzi¢!".

Autor Wiedzy radosnej, pisze o greckim wyrazie esthlos - dobry, od-
wazny, ktéry

(...) oznacza wedle Zrédlostowu tego, ktory jest, ktéry posiada rzeczy-
wistosé, ktéry jest naprawde, ktory jest prawdziwy i potem przez zwrot
subiektywny, prawdziwego jako prawdoméwnego. W tej fazie prze-
miany pojecia staje sie to stowo hastem i odzewem szlachty i przybiera
catkowicie znaczenie ,szlachecki”, dla odgraniczenia od ktamliwego,
pospolitego czlowieka (...). W tacinie malus (...) moglo okresla¢ cztowieka
pospolitego, jako ciemnobarwnego, przede wszystkim jako ciemnowto-
sego [hic niger est, hunc tu, Romane, caveto oto jest ciemny typ, strzez sie
go Rzymianinie Horacy Satyry, 1, 4, 85 przyp. M.M.] (...), ktéry barwa
odcinat sie od dosztych do wladzy zdobywcéw plowej, aryjskiej rasy.

Nietzsche uderza tonem wywyzszenia szlacheckiej rasy, siegajacy
antyku, glos jest glosem allosemity, praktykujacego oddzielanie innych

Y Tamze.
F. Nietzsche, Z genealogii moralnosci, przekl. L. Staff, Krakéw 2003, s. 19.
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od swoich'>. Najdobitniejszy przyklad to urocza, z rozkosza deklamo-
wana przez Stefanka dzieci wyliczanka: ,Raz dwa trzy, wszystkie Zydy
psy, a Polacy, zlote ptacy, a wychodzisz ty”®.

Stefan nazwany przez ukochang maminsynkiem, obawia sig, ze ta
rozpoznata w nim defekt, jak méwi abschmak. Ojciec rasowy do szpiku
kosci i matka, ale w innym sensie, rasowa w sensie semickim. Syn nie
wie, dlaczego ojciec nie znosi matki, ale rozumie postawe ojca, pragna-
cego przekazac swa rase ,innym, godniejszym ledzwiom” ™.

Gléwny bohater opowiadania swa wiedze na temat Swiata zawiera
w zdaniu méwigcym, ze wie, ale wie teoretycznie. To rozumienie teo-
retyczne, pozwala mu napisa¢ wypracowanie pt. Polak a inne narody,
w ktérym pisatl: ,,Oczywiscie nie warto nawet méwic o wyzszosci Pola-
kéw nad Murzynami i Azjatami, ktérzy majg odpychajaca skoére”*>. Maty
Czarniecki odbiera obywatelskie i szkolne wychowanie, ktére wyostrza
takie wlasnie sady. Poczucie wyzszosci i przewagi gatunkowej pozwala
znecaé sie chtopcom na przerwach nad zabami, chlosta¢ je precikami,
gdy maly Stefan zamierza sie na jaskélke, spotyka sie z ostrym sprzeci-
wem i dostaje, od kolegi Pawelskiego ,w morde”. Bohater nie rozumie
pozniej, w czym jaskolka jest lepsza od zaby. A po latach, czemuz to zol-
nierz z rozplatanym brzuchem, liszajami, ,,gdy kiszki brzydko wytaza
na wierzch” jaskoétka jest, a nie zabg. Szkolna nauka pozwalala na jasne
podzialy, serie wyliczeri oryginalnych stereotypéw rasowych porzadko-
waly doswiadczenie, oto:

Niemiec - ciezki, brutalny z platfusem, a Francuz - maty, drobny, zde-
prawowany - Jakaz ulga - by¢ Polakiem i nic dziwnego, ze wszyscy za-

127. Bauman, Wyttumaczy¢ niewyttumaczalne, on-line: http:/ /monde-diplomatique.pl/
LMD27/index.php?id=7.

BW. Gombrowicz, Opowiadania, dz. cyt., s. 23.

4Oczywiscie relacja rodzinna nakreslona w tym opowiadaniu poddaje sie odczytaniu
psychoanalitycznemu. Nakreéle ja w przyblizeniu, nie unikajgc uproszczen. Ojciec peini
role mediacyjng pomiedzy synem a matka, gdy kocha dziecko, wéwczas chroni je przed
psychoza. W przeciwnym razie, gdy jest tyranem, dziecko nie wchodzi w porzadek mowy,
w ktérym brak zwigzkéw z matka prowadzi je do twoérczosci, zaprzeczonej, nieobecnej
figury matki. Podobnie owa ohyde, wstret ojca Czarnieckiego do pani Czarnieckiej odczy-
ta¢ mozna przez kategorie abjektu, abjekcji, czyli odrzucenia, zanegowania koniecznego
do ustanowienia dystansu miedzy soba a przedmiotem. Matka utozsamiona jest z brudna
materig, nie moze by¢ pozadana, bo zerwanie z nig jest potrzebne do indywiduacji, mimo
Ze trwa ono w niewiadomosci i odrzucone przez Ja, zmienia si¢ w swoje przeciwieristwo
- ohyde, wstret wiasnie.

BW. Gombrowicz, Opowiadania, dz. cyt., s. 27.
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zdroszczg nam i chcieliby zmieé¢ nas z powierzchni ziemi. Jedynie Polak
nie budzi w nas wstretu'e.

Dos¢é wybibrecze i intuicyjne rozumienie teorii selekcji naturalnej,
wzmocnione przez sile stereotypu - pcha go w strone jezyka i rozwig-
zan, ktére, by wyjasni¢ kim jest, nakazuja mu uklada¢ réwnanie alleli
dominujacych i recesywnych.

Wréémy wiasnie do aluzyjnego nawigzania do praw Mendla:

I'w ogole - jakiej masci winien by¢ szczur, zrodzony z czarnego samca
i bialej samicy? Czy plamisty? Czy tez moze, gdy przeciwne sobie barwy
sg §cisle jednakowej sity - wynika z tego skojarzenia szczur bez barwy,
bez koloru...ale znéw widze, ze niecierpliwymi dygresjami wyprzedzam
wypadki?.

I dalej,

I dzi$ nie pojmuje nie znajgc dobrze teorii, nie wiem, jakiej masci jest
szczur, zrodzony z czarnego samca i bialej samicy, przypuszczam tylko,
iz u mnie zaszed! wyjatkowy casus, niespotykany wypadek, ten mianowi-
cie, ze wrogie rasy rodzicéw, bedac scisle jednakowej sily, zneutralizowa-
ly sie we mnie tak doskonale, iz jestem szczurem bez masci bez koloru®.

Wobec powyzszych ustalen i pytan nalezy zadac inne dla problemu
wiazace. Czy pojawienie si¢ tematyki z zakresu dziedziczenia w tym tek-
Scie, da sie przylozy¢, zgodnie z redakcyjna sugestia, do praw Mendla?
Wiecej nawet, czy mozliwe, by taki szczur byt do pomyslenia? Co to za
gatunek? Wiemy, ze Karol Darwin w dziele On the Origin of Species uzy-
wal tego okreslenia. Jest on rozpoznawany wpierw morfologicznie, na
podstawie cech zewnetrznych (morph - to forma). Kazdy gatunek sklada
sie z osobnikéw mogacych , potencjalnie i faktycznie” sie ze soba roz-
mnazacd. Istniejg jednak takie zwierzeta, r6znych gatunkéw, wystepujace
na granicy zasiegéw tychze, ktdre tacza sie w pary i tworza mieszarice
o cechach posrednich. Dokladna definicja gatunku méwi o zwierzetach
rozmnazajacych sie jedynie miedzy soba, nie wspomina za$ wcale o pro-
dukowaniu mieszancéw.

Mendel wykazal, ze geny (ten termin zostal wprowadzony dopiero
w roku 1900) okreslajg elementarne cechy takie jak kolor groszku, glad-
ka albo pomarszczona powierzchnia nasion, barwa kwiatéw i tak dalej.

®Tamze.
7Tamze, s. 22.
8Tamze, s. 26.
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Kazda roslina (albo nasienie) ma dwoje rodzicéw, od ktérych otrzymuje
po jednym zestawie genéw, dzieki czemu posiada po dwie kopie kaz-
dego genu. Jednak wiele genéw wystepuje w dwu, a nawet w wiekszej
liczbie odmian, zwanych allelami. Na przykiad gen okreslajacy kolor
grochu wystepuje w postaci allelu determinujacego kolor zétty oraz al-
lelu determinujacego kolor zielony. Groch posiadajacy dwa identyczne
allele - nazywamy go homozygotycznym - bedzie miat kolor okreslany
przez te geny. Jednakze, jesli groch posiada dwa rézne allele (nazywa-
my go heterozygotycznym - Stefan Czarniecki), to zazwyczaj widoczny
jest tylko kolor determinowany przez jeden z tych alleli (nazywamy go
dominujgcym, ciemne wlosy, oczy, uszy), podczas gdy cechy determino-
wane przez ten drugi gen (nazywamy ustepujacym lub recesywnym - po
czesci ojciec) pozostajg ukryte. Dlatego groszek, noszacy jeden allel dla
koloru zielonego i jeden dla koloru zéltego, bedzie z6lty, poniewaz allel
koloru z6ltego jest dominujacy, a koloru zielonego ustepujacy’.
Trudno tu rozstrzygad, po ktérej stronie allele sa dominujace, czy
ojca czy matki. Dlatego Gombrowicz uciekajac od rozstrzygniecia Scisle
biologicznego, skiania si¢ ku uznaniu neutralnosci swojego istnienia,
jako szczura wtasnie. Pamigtnik Stefana Czarnieckiego pokazuje, jak trud-
no oddzieli¢ sprawy kulturowe, spoleczne od biologii, geny i wychowa-
nie moga przyczynic sie do moralnego bankructwa, ktére jest udzialem
Stefana Czarnieckiego. Jest przepracowaniem wydrazonej skorupy, ob-
nazeniem jezyka Tajemnicy®, bedacego niczym innym jak ujarzmieniem
podmiotowosci. Gombrowicz wskazuje zawitosé relacji cztowiek-zwie-
rze w obrebie $wiata ludzi. Mozna powiedzie¢, ze sygnalizuje potrzebe
przemyslenia jej na nowo, jak pisze modny wioski filozof, poza , antro-
pologiczng maszyng humanizmu”. Trzeba stale podwazaé pozornie nie-
zachwiang réznice pomiedzy zwierzecym i ludzkim. Stefan Czarniecki,

¥B. S. Guttman: Ewolucjonizm..., dz. cyt., s. 37-38.

? Ciagle przywolywana Tajemnica, jezyk tajemnicy, demaskacja, profanacja mowy
magiczno-uroczystej, Swietej a Swieckiej. Poczawszy od profan-matki, ktéra byla ohyda
ucielesniona. ,Duch nie ma nosa, ani lysiny, a goragca wiara otwiera wrota przysztych raj-
skich rozkoszy. Nadejdzie czas, ze ojciec tw6j, wijac sie w mekach, blaga¢ bedzie mnie, sie-
dzaca po prawicy Jehowy, a raczej, chcialtam powiedzie¢, Pana Boga, bym zwilzony palec
data mu do polizania. Zobaczymy, czy bedzie sie brzydzil! W. Gombrowicz, Opowiadania,
dz. cyt., s. 22. Duch jest rzekomo poza ciatem, poza ohyda, a w fantazji Matki Czarnieckie-
go dostep do swietosci otrzymuje sie przez posliniony palec, ktéry nalezy polizaé. Smiata
wizja i jak méwi ojciec nos, uszy sprawiaja w jego glebokim przekonaniu, ze ,i Chrystus
czuje sie nieswojo”. , By¢é moze to poréwnanie, jak réwniez dowcip z zabg - sa niesmaczne,
lecz prosze pamietad, iz ja, szczur bezbarwny, szczur neutralny, ani bialy, ani czarny, takze
niesmaczny jestem dla wiekszosci ludzi. I czyz dla wszystkich jedno i to samo ma by¢
smaczne i krasne?” - tamze, s. 33.
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dojrzaty, po powrocie z wojny, zmieniony jej trauma znosi te réznice,
kaze swojej ukochanej przy pierwszym spotkaniu wymoéwic¢ ,,zupelnie
powaznie i patrzac oko w oko” nastepujace stowa: - ciam - bam - biu,
minu - mniu, ba - bi, ba - be - no - zar. Sa to stowa, czy stowa? Wy-
klinajace narzucany nam, rzekomo w dobrej wierze, porzadek kultury,
komunikacji i norm. Wymagajacych statego utrzymania w mocy okre-
Slonych zachowan, ktére po doswiadczeniu absurdu wojny, znoszacej
wszelkie prawa - sklaniaja do wyciagniecia niedogmatycznych i anty-
fundamentalistycznych wnioskéw z istnienia. Trzeba zawiesi¢, kazdy
jezyk opisu w obliczu granicznych doznan stanu wyjatkowego.

Darwin, nieco zepchniety na bok i jakby widmowy w tych rozwaza-
niach, z ogromna pilnoscig badal mieszanice. Upraszatl jednego ze swo-
ich przyjaciot:

Pamietaj, ze gdyby odszedl Twdj kot pétkrwi afrykarnskiej, bytbym
Ci bardzo wdzieczny za przeslanie mi w malym koszyku z wieczkiem
jego martwego ciala, abym moégt wypreparowaé z niego szkielet. Twoj
kot, a takze kazdy pochodzacy z krzyZzowania mieszaniec, golab, kura,
kaczka, etc., etc. beda milszym prezentem niz najwspanialszy udziec
z dziczyzny, czy doskonaly zétw morski*.

Niewatpliwie przyrodoznawstwo uczy innego, niz humanistyczne
patrzenia na $wiat. Jednostkowos¢ rozptywa sie w gatunkowosci. Wy-
jatkowosé jednostkowego istnienia rozmywa sie w powszechnosé¢ do-
stepnych egzemplarzy. Martwy mieszaniec, byl dla Darwina zagadka,
ktérej istnienie chciat skrupulatnie opisaé, tworzac teorie dziedziczenia.
Czarniecki poucza na koniec pamietnika: ,(...) lecz prosze pamietaé, iz
ja szczur bezbarwny, szczur neutralny, ani bialy, ani czarny, takze nie-
smaczny jestem dla wiekszosci ludzi”*.

Jednak, co zrobi¢ ze szczurem? Dlaczego na kartach Pamietnika
z okresu dojrzewania i Bakakaju (najwidoczniej w Zdarzeniach na brygu Ban-
bury, Szczurze i w omawianym opowiadaniu) tak czesto przywolywany
jest szczur? Nalezy doda¢, szczur, czyli wspélczesna ofiara albo meczen-
nik nauki, zwykle budzacy odraze, z uporem zwalczany szkodnik. Jak
zauwaza Jonathan Burt, autor monografii pt. Szczur: ,Tak naprawde
szczur przedstawiany bywat jako upodlenie ewolugcji. Jesli kto$ patrzy
na czlowieka i spoglada wstecz, nie widzi matpy, lecz szczura”?. Szczur

K. Darwin, Listy wybrane, red. F. Burkhardta, przekt. T. Opalifiska, Warszawa 1999,
s. 128.

2W. Gombrowicz, Opowiadania, dz. cyt., s. 33.

7. Burt, Szczur, przekl. A. Le$niak, Krakéw 2006, s. 7.
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zyskal niski status przez to, ze wydaje sie uciele$nia¢ samo zlo, to, co
skalane, brudne $cisle wigze sie z symbolika czystosci i nieczystosci, kt6-
ra jest podstawowym porzadkiem organizujagcym kulture. Szczur zyje
na granicy $wiatow ludzkiego i zwierzecego, cielesnego (reprodukcja)
i symbolicznego (symbolika), jest ucielesnieniem $lepej woli zycia, prze-
kracza wszystkie granice. Hans Zinsser w ksigzce Rats, Lice and history
opisuje szczura, jako cierr cztowieka, ktéry podaza za nim krok w krok
od poczatku rozwoju cywilizacyjnego, przez podboje i wojny. Katego-
ria szczura i czlowieka nieustannie si¢ krzyzuje. Autor zauwaza: ,To
przepelnione ztem bliZnieta pozbawione zbawczych cech; ich zachlan-
nos¢, apetyty, zdolnosci rozrodcze i adaptacyjne sprawiaja, ze pozeraja
$wiat”?. Ludzie i szczury sa w podobny sposéb fit, zywotne i zdolne do
przystosowania sie do nowych warunkéw. Jednak szczur okazuje sie
szybsza wersja cztowieka. O czym zaswiadcza mit, wieczystosci szczu-
réw, ktore po koncu ludzkosci wciaz beda zasiedlaly ziemie.

Okazuje sig, ze na poczatku XX wieku przeprowadzano liczne eks-
perymenty eugeniczne i krzyzowano szczury, prowadzilo to do uzyska-
nia okres$lonego koloru siersci. Wyjasnia to zagadke metafory, ktdra jest
osig Pamietnika Stefana Czarnieckiego. W USA w 1910 r. William Castle
prowadzil badania na tysigcach szczuréw, polegaly one na uzyskiwaniu
réznych koloréw umaszczenia przez krzyzowanie okreslonych osobni-
kéw. Jego esej z 1914 roku o szczurach faciatych byl analiza wzoréw
25 tysiecy osobnikéw. Szczur zdaje sie wowczas urdst do rangi fanta-
zmatu kultury wspoélczesnej.

W Zdarzeniach na brygu Banbury czytamy takie stowa, zdradzajace
paraprzyrodnicze obserwacje:

Nadmiar szczuréw mie nie zachwycil - te gryzonie maja niemile oby-
czaje, tlusty ogon ich jest tak dlugi, spiczasty koniec tak daleko, ze traca
poczucie tacznosci jego z reszta ciala, skutkiem czego wcigz podlegaja
nieno$nemu ztudzeniu, ze wloka za soba smakowity kawal miesa zu-
pelnie obcy i w sam raz do pozarcia. To czyni je bardzo nerwowymi.
Czasem wpijaja zeby w ogon, skrecajac sie z piskiem, jak oszalale z zadzy
i z okropnego bolu®.

Powracajacy na kartach dziela Gombrowicza szczur, to po prostu
zwierze totemiczne nowoczesnoéci. Szczur to tez modernistyczna figura
nienasycenia, pozadan niemozliwych do realizacji.

%Tamze, s. 13.
BW. Gombrowicz, Opowiadania, dz. cyt., s. 126.
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Istnieja dwa najpowszechniejsze gatunki szczuréw: szczur $nia-
dy (Rattus rattus) i szczur wedrowny (Rattus norvegicus), i jest jeszcze
Gombrowiczowski fantazmat, szczur neutralny (moze od fac. rodzaju
nijakiego neutrum?). Zatem w tym kontekscie, by lepiej zrozumie¢ owa
nijako$¢, warto przypomnie¢ stowa Boga z Apokalipsy sw. Jana 3, 14-22:
,Tak, skoro letni jeste$ i ani goracy ani zimny, zamierzam cie wyrzygac
z ust mych”?. Ten przeklad wzmacnia jeszcze sens stéw Czarnieckiego:
,takze niesmaczny jestem dla wigkszosci ludzi”. Neutralny, letni, nijaki
ten cigg przymiotnikéw przysparza najwiecej probleméw milosnikom
szeregowania i porzadkowania, bowiem nijaki jest poza kategoria. Nie
jest forma wiedzy, ani ignorancji. Zawieszenie gatunkowosci, na rzecz
nijakoéci, nawet w tak wiele negatywnych uczué budzacym zwierzeciu,
przynosi jeszcze wiecej probleméw interpretacyjnych. Stefan Czarniec-
ki utozsamiajacy sie ze szczurem, czuje sie pognebiony, podejrzany
i etycznie sytuuje siebie w rzedzie odrazajacych zwierzat. Inaczej moé-
wigc przenosi neutralng ludzka-szczurzoé¢ poza pole oddzialywania
,antropologicznej maszyny humanizmu”. Nie moze podporzadkowac
swojego istnienia naukowemu badaniu, jest ono niewystarczajace, wiec
przezywa je etycznie jako innos¢.

Mozliwe sg tez inne interpretacje. By¢ moze szczur neutralny (nijaki)
to szczur zawieszony w aktywnosci seksualnej. A przeciez zwierzeta te,
sq pogardzane wlasnie ze wzgledu na ich liczebno$¢, okrutna dzikos¢
i stalg gotowos¢ rozptodowsq. Chyba, ze szczur neutralny jest zblizony
do opisywanego we wspomnieniach J. D. Millaisa, tysego szczura, kto-
rego odnalazt w szopie; mial on przejrzysta zotta skore, ,przez ktéra
widaé¢ bylo pracujace organy (...) pozbawione brwi oczy zdawaly sie
wypadaé z dziwacznie wygladajacej gtowy”?. Szczur lysy, bezbarwny
to istnienie nieuformowane tozsamosciowo, niedorozwiniete, niepetne
i budzace wstret.

Szczury sytuuja sie na granicy, to fundamentalnie dwuznaczne
stworzenia: ,zajmuja strategiczng pozycje wobec takich pojec jak sacrum,
profanum i tego co apokaliptyczne”? - pisze Burt. U Gombrowicza szczur
staje si¢ narzedziem dziatania profanacji, w znaczeniu proponowanym
przez Agambena. Metafora szczura ma za zadanie wylamaé potencjat
uzytku wszelkim mechanizmom reprezentujacym ujarzmienie, wszyst-
kim jezykom nauki chcacym ujaé¢ zlozonos¢ egzystencji, ktéra znajduje

% Przeklad ks. Popowskiego zdaje si¢ by¢ najblizszy greckiemu odpowiednikowi
éuéoar http:/ /www.psnt.pl/ Ap3w16.html.

#]. G. Millais, The Mammals of Great Britain and Ireland, London 1904-1906, s. 232.

B]. Burt, Szczur, dz. cyt., s. 52.
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sie¢ w stanie wrzenia, pomiedzy ludzkim i zwierzecym, a poza komuni-
kacja werbalng. Jednak to ,Niewiedza staje sie alternatywng rama dla
relacji czlowiek-zwierze, taka, w ktdrej przestaje ona by¢ problemem,
a z pewnoscig problemem wiedzy i dla wiedzy” - pisze Krzysztof Zia-
rek”. Stefan Czarniecki, szczur neutralny przedstawia krytycznie do-
stepne jezyki opisu istnienia, wykazujac ich niewystarczalnos¢. Parodiu-
je jezyk przyrodoznawstwa, przywotuje prawa Mendla, zeby je zawiesic¢
w dziataniu, ukazuje problematyke polityczna i rasowa, obnazajac jej za-
wlaszczajace podmiot ambicje. Gombrowicz w tym opowiadaniu kresli
widmo czlowieka-zwierzecia, ktérego natura i kultura wyzuly z godno-
Sci. Gestem sprzeciwu jest obrazoburczoéé, profanacja, rozumiana jako
deklaracja aktywnosci:

Walesam sie po Swiecie, zegluje po tej otchlani niezrozumiatych idio-
synkrazji i gdziekolwiek zobacze jakie$ tajemnicze uczucie, czy to bedzie
cnota, czy rodzina, czy wiara czy ojczyzna, tam zawsze popelni¢ musze
jakie$ lajdactwo. Oto moja tajemnica, ktéra ze swej strony narzucam za-
gadce bytu

- pisze Stefan Czarniecki w prawie ostatnich stowach pamietnika. Warto
powtérzy¢ za przywotywanym juz filozofem: , Wyhodowac sobie zwie-
rze, ktore przyrzeka - czyz nie to jest wlasnie tym paradoksalnym zada-
niem, ktdre postawila sobie natura w stosunku do cztowieka?”*.

» http:/ /www.agamben.pl/index.php?option=com_contenté&task=view&id=57&Ite-
mid=51.
¥F. Nietzsche, Z genealogii..., dz. cyt., s. 41.
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Super-Human and Animalistic in Witold Gombrowicz’s
Stefan Czarniecki’s Momoires

In the first paragraphs of his essay Marek Mikolajec presents the relation be-
tween human and animal elements of human being, making references to Giog-
rio Agamben’s deliberations. Then he summarizes Witold Gombrowicz’s views
on science and he leads it to the parody as a force which abolishes simplifying
and oppressive treatment of a human being. Further he fallows the revisionist
gestures of a character from Gombrowicz’s Pamietnik Stefana Czarnieckiego and
he reads them in the context of finding out ideology hidden in family, religious
and patriotic education. Rat takes a important place in Gombrowicz’s story, and
the author shows the cultural and critical importance of this animal.
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Darwin w Ziemi Ulro

1.

Karol Darwin nie jest bohaterem Ziemi Ulro. Jego nazwisko pojawia
si¢ w eseju Milosza zaledwie trzy razy: dwukrotnie w zwiazku z Scho-
penhauerem i raz w rozwazaniach na temat naukowych pomystéw Go-
ethego. Te wzmianki sg wszakze znaczace.

Pierwsza stuzy uwydatnieniu tezy, ze ,prawdziwy kryzys Moder-
ny”, czyli doglebne przezycie pozytywizmu i biologicznego ewolucjo-
nizmu, ujawnil sie z pewnym opdznieniem, tj. w twoérczosci autoréw,
ktorzy oficjalnie do Moderny nie nalezeli: Lesmiana, Schulza, Witkacego
i Gombrowicza. Schopenhauer ze swoja wizja $lepej Woli, ktéra nape-
dza mechanizm narodzin - ku pozeraniu i $mierci, ukazuje sie w tym
kontekscie jako prekursor Darwina (sic!)!. Milosz proponuje rewizje
dziejow literatury dwudziestowiecznej, ktérej gtéwny nurt, jego zda-
niem, przebiega glebiej niz sugeruja arbitralne podziaty. Ow gléwny
nurt jest eksploracja nowej sytuacji czlowieka, zawieszonego pomiedzy
XIX-wiecznym naturalizmem, a tradycyjnym obrazem $wiata zakorze-
nionym w religii. Tezy o znaczeniu ewolucjonizmu dla kultury XX wie-
ku nikt wilasciwie nie podjal, z wyjatkiem samego Milosza, ktéry do niej
konsekwentnie powracat w calej swojej twérczoéci.

! Analogia pomiedzy Schopenhauerem i Darwinem stale powraca w pismach Mitosza
i jest swiadectwem pewnego trybu lektury pism filozofa. Mitosz czytal Schopenhauera
przez pryzmat teorii Darwina na dlugo przedtem, zanim dowiedzial si¢ o tym, ze Darwin
znat i cytowat Schopenhauera.
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Druga wzmianka wyrazZnie wskazuje na to, ze mysl autora O powsta-
waniu gatunkéw znajduje sie u Zrédet katastrofizmu Milosza, zaréwno
w porzadku biografii jak i w porzadku idei:

jezeli jestem tak wrazliwy na , schopenhauerowska” motywacje u Gom-
browicza i u Moderny - pisze poeta - to dlatego, Ze sam jako pachole
wtajemniczalem sie w bezwzglednosc¢ i obojetnos¢ przyrody, studiujac
ksigzke Nusbauma-Hilarowicza o Darwinie i doborze gatunkéw?.

Po raz trzeci nazwisko Darwina pojawia sie¢ w przytoczeniu z ksigz-
ki Ericha Hellera The Disinherited Mind, ktérej tematem jest rozdwojenie
na $wiat praw naukowych i Swiat wewnetrzny czlowieka. Goethe chciat
za wszelka cene rozdwojenia unikngé, w obawie ze nauka eksperymen-
talna, sprzymierzona z mechanistyczna filozofig natury, tak biegta w ba-
daniu stosunkéw ilosciowych, mechanizméw i przyczyn sprawczych,
moze wreszcie - przez swoja metodologiczng jednostronnos¢ - znisz-
czy¢ tworcze poszukiwanie sensu. Jego alternatywna wizja przyrody
zostata odrzucona, a sukces teorii Darwina przypieczetowat zwyciestwo
»zimnych prawd naukowych” i umocnil ich wiladze nad umystami’.

Te trzy wzmianki wpisuja sie w trzy gléwne watki Ziemi Ulro:

1. ,Prawdziwy kryzys Moderny”, czyli podréz do Zr6det nowo-

czesnosci.

2. Duchowa autobiografia (,,Zrc’)dla katastrofizmu? W moim wy-
padku mozna sie o nich z tej ksigzki dowiedzie¢”; ZU, 295).

3. Dzieje konfliktu pomiedzy ,zywa prawda ludzka” a ,zimnymi
obiektywnymi prawdami nauk $cistych”, ukazane przez pry-
zmat tworczosci Swedenborga, Blake’a, Mickiewicza i Oskara
Milosza. To oczywiscie gtéwny watek opowiesci, ktérg Konstan-
ty Jeleriski nazwat uniwersalnym traktatem o wyobrazni*.

2Cz. Milosz, Ziemia Ulro, Krakéw 2000, s. 63. W dalszym ciggu zastosowano nastepu-
jace skroty: Ziemia Ulro = ZU; Widzenia nad Zatokq San Francisco, Krakéw 2000 = WNZ; Ro-
dzinna Europa, Krakéw 2001 = RE; Inne abecadto, Krakéw 1998 = IA; T. Merton, Cz. Milosz,
Listy, przekl. M. Tarnowska, Krakéw 2003 = MM; Druga przestrzeni, Krakéw 2002 = DP.

3Z tego punktu widzenia darwinizm jest przedluzeniem mechanistycznej filozofii na-
tury, a zarazem oznacza zwrot w pojmowaniu czasu, skoro wedtug ustaleri badacza prze-
szlos¢ ziemi rozciaga sie na miliony lat, a nie jak okresla Biblia, na kilka tysiecy. Darwin,
jesli wolno postuzy¢ sie sformulowaniem Frye’a, symbolizuje zastapienie przez hipotezy
naukowe mitologicznych koncepcji czasu, tak jak Kopernik - przestrzeni (zob. N. Frye,
Wielki Kod. Biblia i literatura, ttum. A. Fulifiska, Bydgoszcz 1998, s. 68).

*Zob. K. Jeleniski, O ,, Ziemii Ulro” po dwdch latach, [w:] Chwile oderwane, Gdansk 2007,
s. 19.
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Mozna by zatem poczatkowe stwierdzenie odwréci¢: Darwin jest
przemilczanym bohaterem Ziemi Ulro, brakujacym ogniwem pomie-
dzy opowiescig o romantycznym przesileniu i sytuacja cztowieka nowo-
czesnego:

Wyjawie tutaj moja ukryta intencje przy pisaniu tej ksigzki - powia-
da Mitosz w Przypisie po latach - Ot6z miala by¢ ona dalszym ciagiem
Zniewolonego umystu. Dwa zjawiska nierozdzielnie ztaczone z wiekiem
dwudziestym, komunizm i narodowy socjalizm, poczely sie z ducha
dziewietnastowiecznej nauki, zwulgaryzowanej i zmienionej w pseu-
doewangelie dla mas... Jezeli w Zniewolonym umysle zajmowatem sie
skutkami, to moim zamierzeniem w Ziemi Ulro bylo cofna¢ sie do Zrodet
(ZU, 10-11).

Co tutaj wydaje sie pominiete, to faza bezposrednio poprzedzajg-
ca stulecie Milosza, czyli okres najwigkszej ekspansji ewolucjonizmu.
Te ,luke” wypelnia moim zdaniem Czlowiek wsrod skorpionow. To, co
interesuje autora w filozofii Brzozowskiego, to przede wszystkim jego
bunt przeciwko rozdwojeniu na $wiat wartosci, tj. swiat kultury, i $wiat
prawd naukowych, czy - jak powiada Brzozowski - ,naukowego mi-
stycyzmu”. Cigglos¢ problematyki, poruszanej w kolejnych ksigzkach
Milosza, sprowadza si¢ zatem do badania proceséw, w wyniku ktérych
czlowiek staje sie bezbronny wobec praw natury usadowionej w nim
samym, co ostatecznie prowadzi do poddania sie temu, co nie-ludzkie:
ideologii, przemocy, historycznej koniecznosci. Tak oto mtodziercza fa-
scynacja teorig Darwina stata sie impulsem do gruntownych przemyslert
na temat zZrédet europejskiego nihilizmu.

2.

Ulro, stowo pozyczone od Blake’a, symbolicznie oznacza kraine du-
chowych cierpieri, w ktérej umyst jest nekany przez nierozwigzywalne
sprzecznosci. W stowniku Milosza odnosi sie ono réwniez do pewnej
fazy w dziejach zachodniej cywilizacji. Jej poczatki siegaja wieku o$wie-
cenia, apogeum przypada na druga potowe XIX stulecia, przesilenie na
wiek XX°. W tym sensie metafora Ulro funkcjonuje na wiekszym obsza-
rze twoérczosci Milosza, jest jedna z jego najwazniejszych metafor, klu-

°Juz w 1961 roku Milosz pisat do Tomasza Mertona: , Dzieje sie co$ takiego, ze na-
turalizm albo widzenie $wiata jako zbioru «zelaznych praw» istniejacych na zewnatrz
cztowieka zostaje przekroczone, ze wszech$wiat staje sie antropocentryczny... Wiem
z pewnoscia, ze wzrasta co$ nowego, wyzwolenie czlowieka z niewoli naturalistycznego
Weltanschauung wieku XIX” (MM, 114-115).
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czem do refleksji na temat cywilizacji. W niniejszych rozwazaniach opie-
ram sie zasadniczo na eseistyce poety, nie tylko na Ziemi Ulro, w ktorej
Milosz bynajmniej nie zamierzal zajmowac sie teorig ewolucji. Prébowa-
tam przed chwilg pokazaé, ze ten watek mimo wszystko istnieje, niejako
implicite, przede wszystkim jako komponent pewnej wizji $wiata, tylez
ukryta, co oczywista przestanka rozumowania poety. Darwinizm stano-
wi bowiem wyrazisty punkt odniesienia dla calej mysli antropologicznej
Milosza.

Poeta nigdy nie cytuje Darwina, nie prébuje - co zrozumiale - dys-
kutowac z jego ustaleniami. , Jezeli nie wzniesiono §wigtyn na czes¢ teo-
rii ewolucji - pisze w Widzeniach nad Zatokq San Francisco - to zapewne
z tego samego powodu, dla jakiego w $redniowieczu nie wznoszono
$wiatyn na czes¢ nieSmiertelnosci duszy: nie wielbi sie prawd oczywi-
stych” (WNZ, 28). Ironia powyzszego stwierdzenia nie wyklucza uzna-
nia prawomocnosci biologicznej teorii. Ale znaczenie darwinizmu nie
ogranicza sie, rzecz jasna, do dziedziny badan naukowych. Przynajmniej
od konica XIX wieku darwinizm funkcjonuje réwnolegle jako (1) nauko-
wa teoria, (2) jako metanarracja i (3) jako $wiatopoglad®. Mlodziericza
fascynacja teoria ewolucji, jak réwniez nieco pdzniejsze przejecie sie
marksizmem odslaniajg pewna strone umystowosci Mitosza, a miano-
wicie jego podatnos¢ na metanarracje, na ,uwiedzenie” przy pomocy
naukowej i filozoficznej argumentacji. Bytaby to skltonno$é¢ wtasciwa
epoce, w ktorej ,$wiat uyjmowany podwoéjnie, w kategoriach naukowych
i humanistycznych, robit sie za trudny do objecia” (RE, 131); stad atrak-
cyjnoé¢ intelektualnych propozycji, sprowadzajacych rozproszona wie-
loé¢ do wspoélnego mianownika. Sposréd trzech , wielkich opowiesci”
epoki (marksizm, darwinizm, freudyzm) jedynie freudyzm nigdy go nie
pociagal. Przezwyciezenie (a przynajmniej: ujecie w nawias) owej skton-
noéci zawdziecza Milosz swemu poetyckiemu temperamentowi (,gdyz
poezja jest bezustannym samozaprzeczeniem, nasladuje heraklitejska
plynnoé¢ rzeczy”, RE 313). W rezultacie, poczawszy od lat 50. ubiegle-
go wieku, jego twoérczos¢ réoznymi drogami zmierza do wyzwolenia
umystu spod wptywu , wielkich opowiesci”’, odslaniajgc ich spoteczne
konsekwencje, przede wszystkim za$ ich destrukcyjny wplyw na tkanke
zbiorowej wyobrazni. W tej wlaénie perspektywie sytuuje sie jego reflek-
sja na temat darwinizmu.

®Por. A. McGrath, Bég Dawkinsa. Geny, memy i sens zycia, thum. J. Gilewicz, Krakéw
2008, s. 45.
”W pismach autobiograficznych Milosz niejako egzorcyzmuje wlasna przesziosé.
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3.

Odkrycie Kopernika - czytamy w Lekcji biologii - pozbawilo Ziemie
jej centralnego miejsca we wszechswiecie, ale dowiadywanie si¢ o zwie-
rzecych poczatkach cztowieka bylo nie mniejszym wstrzasem. Nie tylko
dlatego, ze zakwestionowana zostatla sama odrebnos¢ istoty czlowie-
czenistwa, takze dlatego, ze przedmiotem ataku stat sie sens ludzkiej
$mierci. Natura z jej nieprawdopodobnym marnotrawstwem bilionéw
istnieri potrzebnych do utrzymania gatunku jest zupelnie obojetna na
los indywiduum. Wiaczony w nia cztowiek réwniez zmienia sie w staty-
styczna cyfre, jest do zbycia. Erozji ulega wiara w szczegélne powotanie
kazdego ujmowane w kategoriach zbawienia i potepienia (SP, 46).

Przytoczony fragment zawiera splot argumentéw powracajacych
w réznych konfiguracjach w pismach Noblisty. Obracaja sie one wo-
kot dwoch najpowazniejszych rewelacji, z ktérymi musi sie zmierzy¢
czlowiek epoki post-darwinowskiej: zniesienia przegrody pomiedzy
$wiatem ludzkim i zwierzecym oraz teorii przypadkowych mutacji, kto-
ra odslania pewna gre sil idealnie wobec czlowieka obojetnych. Kazda
z tych rewelacji ma nieobliczalne konsekwencje dla sposobu ujmowania
sytuacji czlowieka w kosmosie. Jeéli w porzadku ewolucji - ,nieuchwyt-
ny staje sie moment, kiedy §$wiadomosé wylania sie z nieSwiadomosci”
(IA, 26), to zasada biologicznej determinacji niebezpiecznie rozszerza sie
na dziedzine aktywnoéci umystu, co z kolei prowadzi do zakwestiono-
wania nie tylko jego nadprzyrodzonej natury, ale nawet twoérczej auto-
nomii. W rezultacie za$, do zakwestionowania aksjologicznego statusu
kultury. Wartoéci tworzone przez kulture nie moga odtad stanowié
przeciwwagi dla sit i popedéw ujawniajacych sie w masowych ruchach
spolecznych (takich jak np. faszyzm) i przegrywaja w konfrontacji z ide-
ologia opartg na podstawach naukowych (to jest gtéwny temat wojennej
eseistyki Mitosza i jego korespondencji z Jerzym Andrzejewskim).

Pytanie, czy i w jakim stopniu odpowiada za ten stan rzeczy mysl
Darwina, pozostaje otwarte. Wskazywane przez Mitosza konsekwencje
darwinizmu pojawiaja sie na gruncie materializmu i ateizmu, a zaréwno
jeden jak i drugi maja znacznie starsze zZroédta i wtasng dynamike roz-
woju. Mozna jedynie powiedzie¢, ze darwinizm z fatwoscia poddaje si¢
materialistycznej i ateistycznej interpretacji.

Na pytanie postawione przez Locke’a, czy my$l moze mie¢ podto-
ze wylacznie materialne, Darwin ostatecznie odpowiedzial twierdzaco.
Umieszczajac umyst w porzadku ewolucji materii, zniést jakosciowa
réznice pomiedzy inteligencja i zwierzecymi narzedziami przystosowa-
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nia. Przypieczetowal tym samym datujacy sie od o$wiecenia rozdziat
miedzy umyslem a boskoscia. Wsréd neodarwinistéw nierzadko spoty-
ka sie dzis radykalnie materialistyczny poglad, zgodnie z kt6rym nie ma
podstaw do przyznania szczegélnego statusu gatunkowi Homo sapiens,
przy czym gléwny argument na rzecz tej tezy brzmi, ze w Swietle ewo-
lucji komoérki ludzkie nie r6znig sie wystarczajaco od komoérek innych
organizmow?.

4.

W Roku mysliwego powiada Mitosz: ,Metoda nauki, nie ma co sie
tudzi¢, niesie ze soba ateizm i ona to wyznacza srodowisko filozofii tu-
dziez literatury i sztuki” (RM, 79). Ta opinia znajduje potwierdzenie np.
w pracach znanego ewolucjonisty Douglasa Futuyamy:

Laczac niekierunkowa, bezcelowa zmiennosé ze Slepym, obojetnym
procesem doboru naturalnego, Darwin usunat podstawy teologicznego,
czy duchowego, wyjasnienia zycia. (...) Teoria ewolucji Darwina (...)
stworzyla zasadnicze przestanki mechanistycznego pojmowania $wiata
i materializmu®.

Stanowisku takiemu coraz czesciej zaprzeczaja inni uczeni, podkre-
slajac ze nauka, ktoéra jest naturalistyczna pod wzgledem metodologicz-
nym, nie zakltada materializmu jako metafizycznej koncepcji $wiata.

Jest rzeczg oczywista, ze wszelkie préby pogodzenia przyrodniczej
wiedzy o czlowieku z wiarg religijng wymagaja, jako wstepnego wa-
runku, oddzielenia naturalistycznej metody od filozoficznego materia-
lizmu. Takie préby byty podejmowane juz za zycia Darwina i nigdy ich
nie zaprzestano. Trudno posadzi¢ Milosza o nieznajomos¢ tego watku.
W mlodosci zajmowat sie pragmatyzmem (bardzo wczesnie, w listach do
Iwaszkiewicza, przedstawial sie¢ wrecz jako zwolennik pragmatyzmu),

8W takiej argumentacji dokonuje sie zazwyczaj nieuzasadniony przeskok z dziedziny
,naukowych faktow” do dziedziny wartosci (zabieg ten, notabene, jest skutecznym $rod-
kiem retorycznej perswazji). ,Ewolucyjny punkt widzenia jest dos¢ prosty - w zadnym
wypadku czlowieczeristwo komérek embrionu nie moze by¢é wywodzone z jego abso-
lutnie wyjatkowego moralnego statusu” (Dawkins, 405). Taka opinie mozna przyjac lub
odrzuci¢ wylacznie na podstawie $wiatopogladowych przestanek i przeswiadczen, a nie
na podstawie jej logicznej sp6jnosci.

°D. J. Futuyama, Evolutionary Biology, wyd. 3, Sinauer, Sunderland 1998, s. 5. Cyt.
wg: F. J. Ayala, Dar Karola Darwina dla nauki i religii, przekl. P. Dawidowicz, Warszawa
2009, s. 161. Ayala wyjasnia w przypisie, ze Fytuyama w pewnym stopniu zmienil swoje
stanowisko, uznajac, ze biologia ewolucyjna nie moze podwazy¢ istnienia duszy lub istot
nadprzyrodzonych, poniewaz po prostu nie wypowiada sie na takie tematy.
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znal sposéb myslenia Teilharda de Chardin i jego nastepcéw. Uwazat
go za ,zwariowanie optymistyczny”, poniewaz usuwajac sprzecznosci,
pomniejsza on, a nawet lekcewazy skandal cierpienia.

Pojawia sie pytanie, czy postawa Milosza nie jest anachroniczna
w Swietle pogladéw takich uczonych jak np. Michat Heller czy Franci-
sco J. Ayala, ktérzy dobrze godza myslenie naukowe z wiarg religijng?
Mozna by tak sadzi¢, sprowadzajac problem do jednego tylko wymiaru,
mianowicie do wymiany filozoficznych argumentéw. Nie wydaje sie
jednak, aby jakiekolwiek intelektualne rozwigzanie tej kwestii mogto
zadowoli¢ autora Ziemi Ulro. CaloSciowego sposobu myslenia Mitosza
nie mozna tak po prostu zestawi¢ z argumentami filozoféw i uczonych.
Jego perspektywa jest inna: jest to perspektywa mysliciela i poety gtebo-
ko dotknietego przez praktyczne konsekwencje intelektualnych i filozo-
ficznych sporéw epoki. Prawdziwy dramat, sugeruje poeta, rozgrywa
sie gdzie$ glebiej, na poziomie elementarnych struktur wyobrazni, do
ktérych utracily dostep nowoczesne dyskursy. Milosz powiada mniej
wiecej tak: ten $wiat stal sie¢ od pewnego momentu za trudny dla prze-
cietnego umystu, ktéry musial sie uodporni¢ na argumenty zbyt sub-
telne i nazbyt abstrakcyjne, przyjmujac gléwnie to, co da sie przedsta-
wi¢ w formie poje¢ i obrazéw powszechnie zrozumiatych. A te, nie bez
wplywu literatury i sztuki, wchlaniajacej atmosfere epoki, narzucaja sie
jako obrazy wydziedziczenia, ,ziemi jalowej”, kosmicznej pustki:

Teraz - pisal Mitosz u schytku lat 70. - w skali masowej nastapito
uswiadomienie sobie nowej sytuacji metafizycznej cztowieka, ktora okre-
§la, duzymi literami wypisane: NIE MA. Zadnego gtosu przemawiajace-
go ze wszech$wiata, zadnego zla i dobra, Zzadnego spelnienia oczekiwan
i zadnego Krélestwa. Osoba ludzka dumnie pokazujaca na siebie palcem:
»ja”, tez okazala sie uluda, bo to tylko wigzki reflekséw okryte jedna epi-
derma (ZU, 264).

Przeciwwagi dla takiego obrazu §wiata mozna by szukac¢ w wierze,
ale wiara nie wytrzymuje tej proby jako postawa uczuciowa, a tym mniej
jako wspdlnotowa wiez, coraz bardziej - w miare postepéw sekularyza-
¢ji - podatna na manipulacje polityczne. Umyst czepia sie wyobrazen,
ktére maja moc trwania i zapewniaja jaka$ ochrone przeciwko dotkli-
wosci egzystencji i strasznosci $wiata. I wiasnie niedostatek czy wrecz
brak takich wyobrazen konstatuje poeta w kolejnych swoich ksigzkach.
Obrazom pustki zawartym we wspoélczesnej literaturze i sztuce prébu-
je przeciwstawi¢ wielka tradycje sztuki chrzescijariskiej, po to tylko, by
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stwierdzi¢, ze nie ima si¢ ona wspodltczesnego umystu, zdolnego juz tylko
podziwiac jej walory estetyczne.

Milosz nie wierzy w systemy religijne oderwane od podloza kultury
oraz realiéw zycia spolecznego i Swiatopoglad laicki wydaje mu sie pod
wieloma wzgledami blizszy wspélczesnej cywilizacji. Ale Swiadomosé
laicka, ktéra z powodzeniem rozwigzuje problemy etyczne, nie stwarza
alternatywnych mozliwosci umocnienia ontologicznego statusu czto-
wieczenstwa.

Czy winna jest nauka? Proces sekularyzacji - skoro o nim mowa -
jest czyms$ niezmiernie zlozonym i Milosz $wietnie zdaje sobie z tego
sprawe'. Czlowiek Milosza, mieszkaniec Ulro, jest rozpiety pomiedzy
tradycyjnym obrazem zycia, w ktérym jego miejsce okres$la wiara w in-
dywidualne powotanie i tad opatrznosciowy, a obrazem naukowym,
w ktérym staje sie¢ on ,forma przejsciowq”, okreslonym etapem w ewo-
lucji materii organicznej. Jeden i drugi obraz jest - w perspektywie roz-
woju cywilizacji - hipostazg ludzkiego umystu; problemem czltowieka
wspolczesnego jest sytuacja, ktéra uniemozliwia szczedliwy wybor.
Z jednej strony bowiem rozwdj nauki spowodowat usuniecie sie racjo-
nalnego gruntu, na ktérym niegdys wznosit sie¢ gmach teologii, z drugiej
za$ - w naukowym obrazie $wiata nie ma miejsca na ludzkie wartosci,
poniewaz jest on aksjologicznie obojetny. Sztuka, uwiklana w te sytu-
acje, znalazta sie w pewnym momencie w potrzasku i - nie majac lepsze-
go wyijscia - zajeta sama soba (na tym, miedzy innymi, polega , kryzys
Moderny”). Mimo to jednak, to wiasnie sztuka, a w szczeg6lnosci po-
ezja, powolana jest do tego, by nas wyprowadzi¢ z putapki bezsensu. Bo
,wlasnie poezja / swoim zachowaniem przerazonego ptaka / ttukacego
o przezroczysta szybe, poswiadcza, / ze nie umiemy zy¢ w fantasmago-
rii” (DP, 63).

5.

Czlowiek Milosza zyje na okrojonym terytorium, postulujac tad na
przekér naporowi chaosu:

Tryb zycia staje sie¢ wiec dla niego podstawowym zadaniem filozo-
ficznym, wyborem przestanki do wszelkich rozumowarn. Gdyz my$lenie
nie moze by¢ oddzielone od srodkéw motorycznych, a one to wchodza
w gre przy podziale dnia. Co z kolei przypomina nam, ze cztowiek jest
przede wszystkim organizatorem przestrzeni, zaréwno wewnetrznej, jak

0Por. Ch. Taylor, A Secular Age, Cambridge, Massachusetts and London 2007.
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zewnetrznej, i ze to wlasnie nazywamy wyobraznig. JesteSmy pulsowa-
niem krwi, rytmem, organizmem przetwarzajacym uklady przestrzeni
zewnetrznej w przestrzenn wewnetrzng (...) Z chwilg kiedy powstaje
konflikt pomiedzy naszym wewnetrznym kruchym i bez ustanku odna-
wianym tadem a nakazami Ulro, nie nalezy sie¢ wahac¢ i to Blake mial na
mysli, kiedy pisal, ze ziemia jest ptaska, a globy obracajace sie w pustce
sq ztuda Ulro (ZU, 268).

Joanna Zach
Darwin in the Land of Ulro

The Czestaw Milosz’s involvement in the natural sciences, and his long-
lasting argument with the theory of evolution has deeply penetrated his poetry
and prose; hence the references to Darwin and Darwinism in many of his liter-
ary works. In my article, however, I focus on “a hidden presence” of Darwin
in Mitosz’s writings, a continuous debate which underlines various attempts of
the Nobel Prize winner to capture the situation of man in the modern world.
Thus the Darwinism with its many social and philosophical consequences be-
comes one of the central points of the Milosz’s anthropological project. Each of
his books gives us a different perspective on the roots of what he calls “the Euro-
pean nihilism”, and a different analysis of the modern conflict between religious
imagination and the image of man created by natural science.
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Opowiadanie bez teleologii.
Darwin(-izm) - Parnicki - Sebald

W Kklasycznych okresleniach narracji zwykle wystepuje opozycja
miedzy dyskursem a historig - opowiadanie ma by¢ uksztattowana po-
$rednioécig (jak chce chocby Stanzel'), lub tez odpowiednio uporzadko-
wanym ukladem zdarzeni. Zauwazmy, ze w obu przypadkach bedziemy
mieli do czynienia z elementami nalezacymi do wyobrazen teleologicz-
nych, do stownika przyczyn celowych.

Narrator - czyli strona narracyjnej posredniosci - pelni¢ bedzie
funkcje , pierwszego poruszyciela”, instancji, ktéra rozpoczyna ,ruch”
opowiadania, za$ historia/fabula, juz przez to, ze sklada sie z poczatku,
srodka i zakonczenia, musi zaktada¢ pewien cel, dazy¢ do niego, gdyz
inaczej narracja odebrana zostanie jako niespdjna, dziwaczna i daleka od
rzeczywistosci.

Obecnos¢ teleologii w opowiadaniu nie moze dziwié. Jezeli tele-
ologia jest jednym z podstawowych sposobéw ludzkiego wyjasnienia
rzeczywistosci i konstruowania obrazu $wiata? to musi znalez¢ odbicie
szczegblnie w podstawowych opowiesciach, wyobrazeniach i metafo-
rach. Dominacja przyczyn celowych bedzie zatem czyms$ zwyczajnym
dla codziennych modeli $wiata, jakie znajdujemy w mitach czy litera-

!Franz K. Stanzel, Theorie des Erzihlens, Gottingen 2008.

2Postuguje sie opozycja obrazu $wiata i modelu $wiata za Hansem Blumenbergiem:
H. Blumenberg, Weltbilder und Weltmodelle, ,Nachrichten der Giessener Hochschulgesell-
schaft, BD. 30 (1961), s. 67-75.
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turze, ale ktore tez przez dlugi czas calkowicie okreslaly aktywnosc¢ po-
znawcza cztowieka.

Odejscie od teleologii charakteryzuje wlasciwie dopiero nowo-
zytnos¢é - konsekwentne porzucenie przyczyn celowych zaczyna sie
w szesnastowiecznej i siedemnastowiecznej filozofii natury, gdy zamiast
celow, szuka sie przyczyn sprawczych (w terminologii Arystotelesa cau-
sae efficiens). Na miejsce antropomorficznego obrazu $wiata, w ktérym
kluczowa role odgrywat stwoérca, pojawia sie model natury dzialajacej
wylacznie mechanicznie, w oparciu o stale, bezwyjatkowe prawa, zas
stworca moze zosta¢ ograniczony na przyklad do zegarmistrza z oswie-
ceniowej metafory.

Mechanicystyczny model opisu rzeczywistosci zyskuje dominujaca
pozycje w fizyce, nie brak takze préb zastosowania go w innych dzie-
dzinach - jak biologia (Kartezjusz) czy filozofia (Hobbes), ale tam nie
zdobywa zbyt silnej pozycji. Przeciwnie, przyroda ozywiona opisywana
jest raczej jako co$ dzialajacego celowo. Przetlomem beda tu dopiero pra-
ce Darwina.

Jak opozycja miedzy teleologicznym obrazem rzeczywistosci a me-
chanicystycznym modelem $wiata moze zosta¢ przelozona na opowia-
danie? Wydaje sie, ze istnieje tu kilka mozliwosci - narracja jako struk-
tura ztozona moze zosta¢ zmieniona w wielu miejscach, bez naruszania
innych okreslen calosci.

Pierwsza mozliwos¢ wskazuje nam Hayden White® ze swoim roz-
réznieniem rocznika, kroniki* i narracji - teleologii pozbawione zatem
beda te przedstawienia, ktére oddaja zdarzenia bez zadnych oczekiwan,
tylko je rejestruja, zapisuja. Méwienie w tym przypadku o narracyjnosci
moze jednak by¢ problematyczne. Ciekawsze perspektywy otwieraja
sig, gdy wejdziemy w faze fabularyzacji - czyli juz teleologiczng. White
w swoim znanym schemacie przydzielilt odpowiednio rézne modusy
wyjasniania rzeczywistosci, ideologie, tropy oraz konwengcje literackie.
White mocno przeciwstawia tu dwa modele rzeczywistosci - organicy-
styczny i mechanicystyczny, ktérych relacja odpowiada wlasnie opozy-
¢ji miedzy opowiadaniem teleologicznym, a modelowaniem rzeczywi-
stosSci w oparciu o prawa przyczynowo-skutkowe, bez celowosci.

30 teleologii White pisze takze w artykule Zdarzenie historyczne, [w:] H. White, Proza
historyczna, red, E. Domarniska, Krakéw 2009, s. 270.

*W Metahistorii okreslane jako prymitywne elementy. Zob. H. White, Metahistory. The
Historical Imagination In Nineteenth-Century Europe, Baltimore, London, 1975, s. 5.
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Inng droge narratologicznego odejscia od teleologii przedstawia
Monika Fludernik. W swoim projekcie naturalnej narratologii’ sprzeci-
wia sie definiowaniu narracyjnosci poprzez opozycje historii i dyskursu
- odrzuca zaréwno fabularno$¢ opowiadania, jak tez sztuczna instancje
narracyjnej posrednio$ci. Zamiast tego proponuje ujecia narracji poprzez
kategorie doswiadczeniowosci — w narracji chodzi¢ bedzie o zakomuni-
kowanie jakiego$ doswiadczenia, tego, jak sie odbiera, przezywa dane
zdarzenie czy sytuacje. Mozliwe zatem beda narracje bez fabuly, za$
teksty czysto streszczajace zdarzenia, pozbawione wymiaru osobistego
zdarzenia uznane zostang za narracje nietypowe, o zerowym stopniu
narracyjnosci.

Konsekwencja takiej decyzji bedzie skierowanie uwagi na utwory,
ktére nie posiadaja fabuly dazacej do przewidywalnego zakoniczenia,
ale tez problematyczna jest w nich pozycja autora i narratora, a czesto
takze czytelnika. Przykladami takich tekstow bedzie proza Teodora Par-
nickiego i Sebalda, ale najpierw oméwimy status teleologii w biologii po
Darwinie.

Darwin i teleologia

Darwinowska mys$l o ewolucji pojawia sie w momencie, gdy skon-
czyla sie juz historia naturalna (jak chce Wolf Lepenies®) i w naukach
o przyrodzie dostrzec mozna otwarte miejsce, tak opisane przez Leszka
Kuznickiego:

W istocie na dlugo przed wystagpieniem Darwina obraz przyrody
zywej przestal by¢ zrozumialy, a jednak podstawowe zalozenia o sta-
tosci i stworzeniu gatunkéw nadal sie utrzymywaly, przede wszystkim
na skutek braku teorii zdolnej wyjasnié, w jaki sposéb gatunki moga sie
przeksztaltcac i nabywacé nowe wlasnosci przystosowawcze’.

Przed Darwinem dominujg zatem dwa poglady - po pierwsze my-
Slenie teoleologiczne ujmujace przyrode jako stworzong przez Boga.
W drugiej potowie XIX w. ta teoria zostata przeformutowana i dosto-
sowana do dwczesnej wiedzy anatomicznej i geologicznej przez Geo-
gesa Cuviera. Francuski przyrodnik stworzyt wizje wielkich katastrof,
w czasie ktérych mialo dochodzi¢ do zaglady ziemskiego zycia, a potem

°M. Fludernik, Towards a ,,Natural” Narratology, London 1996, s. 20 oraz s. 320.

®W. Lepenies, Ende der Naturgeschichte. Wandel kultureller Selbstverstindlichkeiten in den
Wissenschaften des 18. und 19 Jahrhunderts, Miinchen 1976.

7 Historia nauki polskiej, red. B. Suchodolski, t. IV, cz. 3, s. 304.
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proces stworzenia zaczynat sie od nowa. Gléwnym problemem tej teorii
bylo wyttumaczenie istnienia skamielin - pojmowanych jako igraszki
natury, a takze kwestia zbednych narzadéw: w porzadku stworzenia
kazda czeé¢é musiata pelni¢ jakas funkcje. Te stabosci teorii stworzenia
i katastrof staly sie przedmiotem zartéw w drugiej polowie stulecia®.

Drugi sposéb my$lenia o przyrodzie opieral sie na rezygnacji z mysle-
nia o przyrodzie w kategoriach czasu - lek przed spekulacja nadal silnej
naturalnej teologii byl tak duzy, ze wielu autoréw gotowych bylo ograni-
czyé sie do opisu éwiata. Swietnym przykladem takiego podejscia do przy-
rody moga by¢ dzieta Aleksandra Humboldta, ktéry w swoim Kosmosie
odrdznia opis fizyczny $wiata, ktéry ,wystawia obraz tego wszystkiego,
co ma swoj byt w przestrzeni” od historii fizycznej Swiata czyli badania
,przemiany $wiata w ciagu wiekoéw”?, a cel swoich badart widzi w pozna-
niu ,$wiata zjawisk w ich zwiazku i wplywie wzajemnym”°.

Teoria ewolucji przez dobér naturalny uderza zatem we wspdlne
zalozenie obu modeli nauk o przyrodzie - w przekonanie o statosci ga-
tunkéw, ale zmusza tez do zmiany zakresu nauk biologicznych: badz
do likwidacji teologii naturalnej, badZz do porzucenia ateoretycznego
deskryptywizmu. Mamy tu zatem przejScie od biologii jako wiedzy
opisujacej i klasyfikujacej do teoretycznej'. Ta teoria za$ to jednoczaca
wizja $wiata przyrody jak rzadzonego stalymi prawami nadprodukgji,
zmiennoéci i selekcji poprzez dobdr naturalny.

Liczni autorzy podkreélaja, ze mamy tu do czynienia z przejéciem
od myslenia teologicznego opartego na arystotelesowskim modelu rze-

80Oto jak przedstawial ten problem z charakterystyczng retoryka Ernst Haeckel: ,za-
den jeszcze objaw biologiczny nie przyczynil przyrodnikom tak wielkiego klopotu, nie
zadat im tyle pracy, jak te szczgtkowe albo poronione narzady. Sa to narzedzia do niczego
nie uzyteczne, czesci ciala, ktore chociaz istniejg nic jednak nie wykonywuja i pomimo tego
ze celowe przedstawiaja pozory, nie mogg jednak urzeczywistnia¢ swego celu. Zaledwie
mozna powstrzymac sie od $miechu, skoro sie¢ przypomni daremne usilowania, jakie robili
poprzedni przyrodnicy w checi wytlumaczenia tej zagadki. Nie bedac w stanie wynalezé
co$ lepszego twierdzili oni np., Ze stwoérca pozostawil te narzady jedynie by zachowac sy-
metrie; inni znowu dowodzili, Ze dzieki wysokiemu poczuciu sprawiedliwosci, wydawa-
to sie stworcy niewtasciwem odbiera¢ catkowicie niezdolne do zadnego uzytku narzady
jednym ustrojom, pozostawiajac je u najblizszych ich pokrewnych; by wiec je pocieszy¢
zostawil im w nagrode brakujacej funkcji zewnetrzng oprawe pustej formy, na ksztatt tego
zupelnie jak na dworach umundurowani urzednicy cywilni obdarzeni sa niewinng szpa-
da, ktorej nie wydobywaja jednak nigdy z pochwy” (E. Haeckel, Dzieje utworzenie przyrody,
przel. J. Czarnecki i L. Mastowski, s. 11).

? A. von Humboldt, Kosmos. Rys fizycznego opisu Swiata, t. 1, przet. H. Skrzynski, War-
szawa 1849, s. 59.

Tamze, s. 2.

" Historia nauki polskiej, wyd. cyt., s. 11.
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czywistosci do mechanicznego myslenia wedtug przyczyn, co jest cha-
rakterystyczne dla nowozytnej nauki. Ta pierwsza blizsza byta ludzkim
oczekiwaniom sensownego $wiata, pelnego symetrii i harmonii oraz
wyrastala z przekonania, ze ,w naturze nie moze istnie¢ zaden organ
bezuzyteczny”, a ,kazda istota ozywiona jest wcieleniem pewnej idei,
urzeczywistnieniem pewnego pomystu, pewnego planu”'? Teleologia
miata wiec zapewnié sensownoé¢, , oczlowieczenie” $wiata jako catosci,
a takze kazdej z jego czesci - co gwarantowat dobrotliwy stwoérca'®. Me-
chanistyczne my$lenie o przyrodzie wykluczalo za$ patrzenie na rze-
czywisto$¢ jako na racjonalny uktad celéw, a przeciwnie widziato tylko
,Slepa” sile, ktéra dziala w przyrodzie poprzez nadprodukcje osobni-
koéw i ich bezcelowa zmiennosé.

Jednym z ciekawych dla filologa probleméw, jakie musza sie pojawié¢
przy przejsciu od organicyzmu do mechanicyzmu jest pytanie o jezyk.
To w jezyku wlasénie znajduje sie wiele teleologicznych zatozen nasze-
go obrazu $wiata - opisujac rzeczywisto$¢ intuicyjnie przypisujemy jej
celowo$¢ i intencjonalnoé¢, nakierowanie na co$, zmierzanie do czegos,
pragnienie.

Sytuacja nauk przyrodniczych w drugiej potowie XIX wieku wygla-
databy zatem tak, ze obok mechanicystycznej teorii doboru naturalnego
mamy jezyk, ktéry dalej podsuwa nam np. pytania o cel danego narza-
du czy jakiego$ dziatania, co skutkuje przypisywaniem naturze inten-
cjonalnosci, psychologizowaniem zwierzat (np. jaskoétka leci do Afryki,
by przezimowac). Konsekwencja tego zagrozenia teorii ewolucji przez
teologiczny jezyk beda rézne proby przedefiniowania stownika, tak by
nie sugerowal zadnych celéw. Z uzywaniem kodu teologicznego wigzaé
sie¢ bowiem moze sugestia prawomocnoéci takich popularnych w pierw-
szych dekadach XX w. kierunkéw filozoficznych jak neowitalizm Hansa
Driescha'* czy twoércza ewolucja Bergsona. W tym czasie , Teleologia jest
dla biologa jak metresa: nie moze on bez niej zy¢, ale nie chce bywac z nig
widziany publicznie”*®. Dopiero po ,ostatecznym zwyciestwie” teorii

2 A. Wrzesniowski, Karol Darwin. Wspomnienie posmiertne, ,Wszechswiat” t. 1, 1882,
nr6.s. 88

BE. Haeckel, Dzieje..., dz. cyt., s. 14.

4Zauwazmy, ze teorie neowitalistyczne odegraty bardzo wazng role w rozwoju antro-
pologii filozoficznej poszukujacej takiego obrazu cztowieka, ktéry bedzie zarazem zgodny
z wiedza biologiczna (z czego czerpat antropologiczng legitymizacje), jak i uwzgledni wy-
jatkowos¢ i autonomie czlowieka (to miat by¢ komponent antropologiczny).

5 Zdanie Johna Haldane’a przytoczone przez Ernsta Mayra. Cyt. za. R. Spaemann,
R. Low, Cele naturalne. Dzieje i ponowne odkrycie myslenia teleologicznego, przel. A. Péttawski,
Warszawa 2008, s. 259.
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ewolugji, gdy staje sie w pelni akceptowang teoretyczng podstawa nauk
biologicznych otwiera sie¢ mozliwos¢ przywrécenia jezyka teleologicz-
nego, ktérego nikt nie bedzie juz podejrzewat o wprowadzanie do nauki
metafizyki czy teologii. Zamiast o teleologii méwi sie teraz o teleonomii,
czyli wyjaénieniu zjawisk ewolucyjnych w terminach celowosciowych,
ale bez odwotania do celu - bedzie to zatem tzw. ,,celowo$¢ bez celu”,
petniaca tylko funkcje heurystyczna.

Rola teleologii pokazuje punkt przeciecia naukowego modelu Swiata
z obrazem $wiata, ktéry tkwiw jezyku, ale tez znajduje wyraz w réznych
mitologiach, systemach religijnych, filozoficznych, a takze w sztuce. Ten
obraz $wiata nie ma by¢ adekwatny, ale raczej dawac sp6jny poglad ko-
nieczny do dzialania - zaré6wno wobec rzeczywistosci przyrodniczej, jak
i w spoleczenstwie. Trudnos¢ oddzielenia biologii podarwinowskiej od
jezyka teleologicznego wskazuje, jak niejednoznaczny jest proces prze-
chodzenia od mitu do logosu - zamiast prostego przejécia bedziemy tu
mieli do czynienia raczej ze skomplikowanymi procesami nautralizacji
emfatycznego znaczenia wybranych siow czy struktur gramatycznych,
ktére musza zosta¢ pozbawione sugestii metafizycznych. Raczej chodzi¢
bedzie o wymiane tropéw albo terminologizacje metafor'®, niz o pozby-
cie sie retoryki i przejécie do czystej logiki.

W nastepnej czeéci pracy chcialbym przyjrzec sie temu, jak teorie
ewolucji pojmowali dwaj pisarze - Teodor Parnicki i W.G. Sebald. Kaz-
dy z nich wychodzi od pewnego pojmowania natury, ktére odbija sie
takze w preferowanej formie opowiadania.

2. Parnicki i darwinizm

Dla Parnickiego natura to przede wszystkim natura w czlowieku -
to, jak czlowiek przezywa swoja cielesnos¢, skonczonoéé, bycie cialem,
ktoére Parnicki utozsamia z osobg. Fragment ewolucyjny' pojawia sie
juz w czwartej, napisanej w latach pie¢dziesiatych, czesto uwazanej za
najwazniejszg powiesci - Stowo i cialo. Powiesci z lat 201-203. W liécie
Chozroesa pojawia sie taki dialog miedzy nim a jego zZydowska Zona
Rachela Eratona:

Ja: Jak ryba Anaksymandra Milezyjczyka, co w mule byla ugrzezta.
Ona: I co sie z nig stato?

1*H. Blumenberg, Paradigmen zu einer Metaphorologie, Frankfurt am Main 1998, s. 118.
7Sam Karol Darwin pojawia sie¢ w powiesci Stalismy jak dwa sny - jako przyrodoznaw-
ca-detektyw - T. Parnicki, Stalismy jak dwa sny, Warszawa 1973, s. 479-480.
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Ja: Wyrosta.

Ona: W co?

Ja: W weza. A ten — po wielu, wielu tysiacleciach — w jaszczura. Z ko-
lei za$ znowu po wielu, wielu wiekach wiekéw wyrasta...
Ona: Szczur z jaszczura.

Ja: Lepiej odwrdc.

Ona: Jaszczur w szczura. A szczur?

Ja: W kota.

Ona: Kot?

Ja: W lemura.

Ona: Lemur — w malpe?

Ja: Rzeklas.

Ona: Malpa? Wiem i — mdj mitly — malpa w ciebie.

Ja: We mnie, w ciebie.

Ona: W Sokratesa.

Ja: W medrcéw wszystkich Izraela.

Ona: I tu kres juz? Koniec drogi?

Ja: O nie. Tu tylko wielki post6j. Najwazniejszy chyba.™®

Zauwazmy, ze Parnicki pisze tu o osobnikach kolejnych gatunkéw,
a nie o gatunkach - kieruje to nasza uwage na sformulowany wtedy
(w latach piec¢dziesiatych) konsekwentny nominalizm w teorii ewolugji,
gdy np. Ernst Mayr®® wyprowadzit nie do korica wyeksplikowang intu-
icje Darwina o wylacznie heurystycznym znaczeniu pojecia gatunkéw.
Wlasciwie w naturze mamy do czynienia z pojedynczymi, niepowta-
rzalnymi osobnikami, a gatunkiem mozemy okresli¢ tylko statystyczna
norme. U Parnickiego konsekwencja tej wiedzy bedzie uniewaznienie
réznicy miedzy idea a abstrakcja - na rzecz relacji miedzy tekstem a rze-
czywistoscig, osobowoscig a naturg (cialem).

Dla samej teleologii wiele waznych fragmentéw pojawia sie w po-
wiesci z 1970 roku, Muzie dalekich podrézy. Teleologia jest jednak elemen-
tem wiedzy przeszlej, stowem stabo zrozumialym dla intelektualisty
z przetomu XIX i XX stulecia:

pytalem nie o teologie, ale o teoteleologie, albo - gdyby wolata wasza eks-
celencja - o teleoteologie. Wiedza to tak niezbedna w wieku si6dmym -
szczegodlnie dla ekscelencji waszej - jak w siedzibie namiestnikowskiej we
Lwowie na przelomie wiekéw dziewietnastego i dwudziestego niezbed-
na bylaby waszej ekscelencji znajomosé geopolityki i etnologii. Zreszta

18T, Parnicki, Stowo i ciato. Powies¢ z lat 201-203, Warszawa 1959, s. 59.
YE. Mayr, Populacje, gatunki i ewolucja, przel. W. Byczkowska-Smyk, A. Czapik, War-
szawa 1974.
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byla przeciez mowa tu juz, ze materia wyraza si¢ poprzez zamanifesto-
wanie wilasciwosci takich czy innych natury, a energia - osobowosci.?

Przypomnijmy, ze Parnicki w wielu wywiadach? poréwnywat
role powiedciopisarza historycznego do platoriskiego demiurga, kto-
ry w przeciwienistwie do biblijnego Boga nie tworzy z niczego, ale jest
ograniczony przez charakter materiatu, ktérym dysponuje. Przeksztat-
cenie powiesci historycznej, ktérego dokonuje Parnicki oznacza jednak
rezygnacje takze z tego celowego tworzenia - o ile stwérca, czy wskrze-
siciel zna cel swojej dzialalnoéci, to celowo$¢ dzialania pisarza zostaje
ograniczona, gdyz deleguje on swoje narratorskie uprawnienie na
dziwne literackie instancje zwane Metales Casados, ktére reprezentuja
rézne konwencje powiesciopisarskie. Te konwencje o charakterze pod-
lub nadludzkim sprzeciwiaja sie teleologii (s. 125), a potem dokonuja jej
rewizji:

Zwolennikami szkotly teleologicznej jestesmy, to prawda, ale nie jest
to ani statyczna teleologia, ani metafizyczna, tylko dynamiczna i dialek-
tyczna. A skoro tak, mowy by¢ przeciez stanowczo nie moze o wypo-
sazeniu eksperymentu w cel dajacy sie apriorycznie ustali¢ czy chocby
nawet tylko odgadywac na chybit trafit. Cel musi eksperyment mie¢, to
jest pewnik, lecz wlasnie jaki cel, to dopiero eksperymentu powodzenie
ujawnitoby?.

Tym eksperymentem staje sie sama powies¢ - utwoér o nieustalonej
kwalifikacji (powies¢ jest tylko jedna z metafor - obok wazy, $wiatyni
i okretu), temacie (miata by¢ o Samonie), a nawet liczbie rozdziatow.
Autotematyzm wyklucza tu teleologie zaréwno z narracji - poprzez
stworzenie spolecznosci narracyjnej, ktéra walczy o ksztatt literackiego
$wiata, po fabule, ktéra nie dazy do jakiego$ konkretnego zakoniczenia,
ma charakter catkowicie otwarty (jak fabula ramowa), albo tez od razu
ujawnia zakoniczenie alternatywnej historii Polski po wygranym po-
wstaniu listopadowym.

Parnicki w swoich powiesciach prébuje zatem zastosowaé wiedze
6wczesnej biologii, wyciagnac z niej konsekwencje dla literackiego opo-
wiadania - dla sytuacji narracyjnej i fabuly, a takze natury przedstawio-
nego $wiata. Po pierwsze nominalizm teorii ewolucji, przektada na mysl
o indywidualnosci czlowieka, po drugie rezygnuje z pozycji autora jako

OT. Parnicki, Muza dalekich podrézy, Warszawa 1970, s. 111.
ZNp. ,Nurt” 1971, nr 1.
22Tamze, s. 202.
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gwaranta sensu, ktérego pozycja zblizata sie do Boga, oddajac te pozycje
powiesciowym czynnikom walczacym o literacki byt, po trzecie wyko-
rzystuje pojecie teleologii dynamicznej i dialektycznej bliskie kategorii
teleonomii - czyli celowosci bez celu. W pelni widoczne stanie sie to
w koncepciji historii bez logosu, sformutowanej przez Stefana Szymutke
w Zrozumie¢ Parnickiego - dodajmy z pomoca cytatu z Foucaulta®, ktéry
wedlug ostatniej ksiazki Philippa Sarasina* - ,, pochodzi od Darwina”.

3. Sebald

W prozie Sebalda® - postrzeganej przez pryzmat postpamieci i Ho-
lokaustu - znajdujemy zaskakujaco wiele fragmentéw dotyczacych na-
tury. Od razu jednak zastrzec trzeba, ze jest to natura w poblizu czlo-
wieka: ogrody, parki i zwierzynce. Zwierzeta nie znajduja sie w stanie
natury, ale - jak konie Selwyna - znajduja si¢ zaréwno poza natura, jak
i poza przemystem (angielski lekarz wykupit je z drogi do rzezni). Proza
Sebalda czesto przedstawia tez zwierzeta dyskretnie egzystujace w za-
budowanej przestrzeni: przede wszystkim owady: ¢my zbierane przez
Austerlitza, ale tez sowy, lisy czy wiewidrki z wewnetrznego dziedzirica
paryskiej Biblioteki Narodowej.W Austerlitz pojawia sie nawet sama po-
sta¢ Karola Darwina, pod wptywem ktérego kolejni cztonkowie zaprzy-
jaznionej z Austerlitzem rodziny zostaja przyrodnikami, hodowcami
(np. golebi). Zastrzec trzeba, ze Sebaldowskim przyrodnikom znacznie
blizej do dyskretnych obserwatoréw przyrody i pelnych pasji hodow-
cow niz wspodlczesnych badaczy proceséw przyrodniczych - zwierzeta
czy rosliny sa tu raczej pielegnowane, a nie poddane badawczemu spoj-
rzeniu, ktére chce je zmierzy¢ i rozcigé.

Rola natury nie ogranicza si¢ jednak w tej prozie do wymieniania
nazw ro$lin i zwierzat. Sebald odnawia i reinterpretuje pojecie historii
naturalnej. Przypomnijmy, ze jej koniec - wedtug np. Wolfa Lepeniesa -
wigze sie¢ wpisaniem natury w inny bieg czasu, czasu znacznie bardziej
rozcigglego niz historia cztowieka, a takze przejscie od badania istot zy-
wych do nauki o samym zyciu, czyli pojawiajacej si¢ od poczatku XIX
wieku biologii. Koniec historii naturalnej oznacza zatem ugruntowanie

S, Szymutko, Zrozumieé¢ Parnickiego, Katowice 1991, s. 24. M. Foucault, Archeologia
wiedzy, przel. A. Siemek, Warszawa 1977, s. 249.

#Ph. Sarasin, Darwin unf Foucault. Genealogie und Geschichte im Zeitalter der Biologie,
Frankfurt am Main 2009

% (Odnosze sie tu nastepujacych utworéw, wszystkie w przekladzie Matgorzaty Luka-
siewicz: Wyjechali, Pierscienie Saturna, Austerlitz.
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podzialu na rzeczywistoé¢ natury, ktéra wyjasniamy oraz historyczng
rzeczywisto$¢ czlowieka, ktéra rozumiemy?. Koniec historii naturalnej
nie oznacza wecale jej catkowitego zanikniecia, a raczej przesuniecie do
niekanonicznych dyskurséw nowoczesnosci - pojawiaé sie bedzie za-
tem u powiesciopisarzy i socjologéw, a takze u istotnych dla Sebalda
filozoféw jak Adorno i Benjamin. U tego ostatniego historia naturalna
taczy sie z przemieszaniem ustabilizowanych modeli patrzenia na przy-
rode i na cztowieka - postrzegania artefaktéw, jakby byly przedmiotami
natury, szczegodlnie, gdy wracaja do natury. To ostatnie znaczenie kon-
ceptu historii naturalnej chyba najbardziej odpowiada narracyjnej tech-
nice Sebalda - na poczatku powiesci Austerlitz pojawia sie zestawienie
oczu ludzkich oraz spojrzen zwierzat z noktoramy, a w innym miejscu
osoby na dworcu widziane sa jako ginaca populacja.

O ile Sebald nie przedstawia natury w stanie walki o przetrwanie,
to fascynuje go nieustannie zagrazajaca tej naturze katastrofa. Zbliza sie
tu do popularnego w ostatnich latach wéréd ewolucjonistéw katastrofi-
zmu, zblizonego do odrzuconego przez Lyella i Darwina Cuvierowskie-
go obrazu wielkich katastrof, po ktérych od nowa rozpoczynac sie miato
stwarzanie gatunkéw. Dzi$ tacy ewolucjonisci jak Gould twierdza, ze
aktualistyczna wizja lepiej odpowiadata wyobrazeniom éwczesnego
spoleczenstwa, a takze wprowadzala pewien element spokoju, gdyz
przemijanie gatunkéw moglo zostac rozciagniete w trudno wyobrazal-
nym czasie.

Katastrofizm u Sebalda dotyczy tak samo natury, jak cztowieka -
zaglada dotyka¢ moze zaré6wno przydomowych drzew, jak tez catych
miast (jak bombardowane niemieckie miasta w czasie wojny), regionéw
(wschodnia Anglia, po ktérej narrator wedruje w Pierscieniach Saturna),
jak tez Zydéw. Cho¢ moze to brzmieé¢ skandalizujaco - wszystkie te ka-
tastrofy wpisane sa w jeden szereg naturalnych katastrof. To, ze czes¢
z nich wywoluje cztowiek, pokazuje tylko, jak bardzo wpisany jest w na-
ture, nawet tam, gdy chce sie od niej odcigé.

Czy mozemy teorii natury Sebalda wysnuc jakies wnioski dla narra-
qji, potaczy¢ obraz przyrody z opowiadaniem? Omawiana proza kom-
plikuje proces opowiadania w catkiem inny sposéb niz czyni to Parnic-
ki - mamy tu na pierwszy rzut oko do czynienia z pierwszoobowym
narratorem wyposazonym w biografie i wyglad (zdjecia!) autora. Ale
oprocz niego w narracje wkraczaja kolejne postaci - co z jednej strony

*Jak glosi ugruntowana ostatecznie przez Wilhelma Diltheya opozycja.
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tworzy szkatutkowa narracje o wielu poziomach (do czterech?), ale za-
razem zréwnuje wszystkie te glosy w jednym zapisie. Ten jezyk jakby
odosobniat sie, tracit przypisanie do konkretnej postaci.

Ale najpelniej opowiadanie bez teleologii realizuje si¢ w ukladzie
fabularnych tych utworéw - nie zmierzajg one do zadnego fabularnego
zakonczenia, nie s3 nastawione na wynik, intryge. Czytelnik dysponu-
je tylko pewnym zbiorem relacji, ktére zdobyt autor, ale nie moze by¢
pewien ani ich pelni, ani skoficzonosci. W Austerlitzu po prostu rozsta-
jemy sie z tytutowym bohaterem, mimo, ze mogliby$Smy jeszcze wiele
dowiedziec sie o dalszej biografii (czy spotkat sie z Marie, znalazt $lady
ojca, popelnil samoboéjstwo), zamiast tego otrzymujemy relacje z kolejnej
wizyty narratora w Belgii - kompozycje organizuja zatem przypadkowe
zdarzenia, a nie ich sensowny uklad. W Pierscieniach Saturna za$ rytm
opowiadania wyznaczaja tylko miejsca i skojarzenia, dygresje, ktore au-
tor moze przypisa¢ danej przestrzeni - tu rzeczywistosci nie moze po-
rzadkowaé zadna teleologia, a wylacznie przypadkowy ciag skojarzen
podréznika.

Proza Sebalda zostala uksztaltowana poprzez doswiadczenie natu-
ralnohistorycznych katastrof - opowiadanie bez teleologii jest tu skut-
kiem niemoznosci wyznaczenia celu w naturze i historii, ktéra nie pod-
daje sie zadnym racjonalizacjom, a przedstawia sie jako cigg nagtych,
niespodziewanych zniszczen.

Zakonczenie

W artykule podejmuje sie oméwienia procesu z historii idei, ktory
przejawia sie zaréwno w nauce, jak i literaturze, procesu, ktéry okre-
sli¢ mozna jako zmiane naszych podstawowych, intuicyjnych kategorii
opisywania czy konstruowania obrazu rzeczywistosci. W przypadku
biologicznych modeli rzeczywistosci mamy do czynienia z trzema ka-
tegoryzacjami rzeczywistoéci - na poczatku teleologia wywodzaca sig
z teorii kreacji, potem pozytywistyczny deskryptywizm, ograniczenie
sie do opisu i klasyfikacji, a w koncu teoria ewolucja, ktéra w koricu
przyjmuje teleonomie. Literatura za$ odchodzi od narracji auktorialnej
i fabut romantycznych, by coraz bardziej ogranicza¢ swoje uprawnie-
nia, przez co ma dokladniej przedstawia¢ rzeczywistos¢, ale w korncu
powraca do , bogatych” form narracyjnych, cho¢ tacza sie one z ironig,
autotematyzmem i ujawnieniem literackosci.

% Kolejni narratorzy: Sebald - Austerlizt - Vera - Aychenwald. Opowiadanie dotyczy
zdarzeri w Norymberdze.



156 Pawet Tomczok

Pawel Tomczok
Non-Teleological Narratives. Darwin - Parnicki - Sebald

In this paper I discuss the possibility of creating non-teleological narratives -
it seems that teleology is a constitutive element of a narrative, yet the mechanical
representations of the Word - with Darwinism among others - exclude teleology
itself. In the present paper I attempt to describe the Darwinian struggle with tel-
eology - in particular, how biology tried to establish a language without clearly
defined aims. Separate parts of the paper are dedicated to two authors who
suggested a departure from the teleology of a story - W G Sebald and Teodor
Parnicki, whose works present models of a non-teleological novel.
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Problem hybrydy

Znaczenie hybrydy siega do tradycji greckiego hybris, ktére obok
pychy i upadku oznacza réwniez gwalt. Hybryda to polaczenie, krzy-
z6wka, mieszanka dwoéch réznych gatunkéw. W stownikach zazna-
czona zostaje siegajaca do etymologii faciniskiej definicja, ktéra méwi
o potomstwie zwierzecia domowego i dzikiego oraz pana i niewolnika.
Hybryda rodzi sie w miejscu transgresji gatunku, rasy, klasy. Poniewaz
jest owocem gwatltu, jej egzystencja zostaje zawieszona, jej status jest nie-
wiadomy.

Pisanie o hybrydzie ociera si¢ o niemozliwo$¢ wyrazenia jej struk-
tury w pi$mie, niemozliwo$¢, ktéra tkwi w istocie hybrydycznego de-
strukturowania, de-konstruowania, de-gradacji. Jej istota polega na
wyistaczaniu samej siebie, na buncie przeciwko klasyfikowaniu, struk-
turowaniu, ekonomizowaniu i innym formom przemocy symbolicznej.
Hybryda nie jest, nie byla i nie bedzie ani panem ani niewolnikiem,
nie stoi ona przed wyborem albo/albo, jej egzystencja nie jest efektem
wyboru, lecz symbolicznego gwattu, ktéry stawia ja w pozycji ani/ani.
W tekscie Monster Culture (Seven Theses) Jeffrey Jerome Cohen pisze:

Ta niezgoda na wspétudziat w klasyfikacyjnym »porzadku rzeczy«
jest ogélnie prawdziwa dla potworéw: sa one niepokojacymi hybryda-
mi, ktérych zewnetrznie niespdjne ciata opieraja sie probom wlaczenia
ich w jakiekolwiek systematyczne strukturowanie. A zatem potwor jest
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niebezpieczny, to forma zawieszona wsréd form, ktéra zagraza zniszcze-
niem podzialow’.

Hybrydycznosé definiuje potwornosé¢ potwora, kulture potworéw,
kulture wspoétczesng®. To ona powoduje, ze zawala sie ,, porzadek rze-
czy” oparty na kategoryzacji, klasyfikacji i strukturze. Hybryda jawi sie
jako potwor, de-monstrujace sie monstrum, apoteoza innosci, ktorej ar-
chiwum, oznaczone przesadnie litera X, stuzy raczej za leze, niz aparat
klasyfikacyjno-analityczny.

Hybryda nie poddaje sie klasyfikacji i strukturowaniu, bo jej istnie-
nie polega na réznicowaniu i, podobnie jak différance Derridy, dziala
ona na zwloke, odwleka i rozsuwa znaczenia. Hybryda wprowadza gre,
w ktorej stawka nie moze by¢ prawda, gre w wieczne stawanie sie, gre
wiecznego bladzenia pomiedzy bytem a byciem. Tu, gdzie zywej i gni-
jacej tkanki nie sposéb oddzieli¢ od nierdzewnych zlaczy, Tam, gdzie
bycie ku $mierci coraz bardziej uzupelniane jest sztucznym bytem. Tu
i Tam hybrydy wskazuje na jej fantazmatyczny status, jak pisze Donna
Haraway:

Cyborg jest organizmem cybernetycznym, hybryda maszyny i or-
ganizmu, wytworem rzeczywistosci spotecznej i fikcji. Rzeczywistos¢
spoleczna stanowi cato$¢ przezywanych stosunkéw spotecznych, jest na-
szym najwazniejszym wytworem politycznym, fikcja zmieniajacg Swiat®.

Hybryda splata rzeczywisto$¢ spoteczng z fikcja, ale nie wytwarza
utopii, jaka chciataby widzie¢ w niej Haraway:

Z innej perspektywy $wiat cyborgéw moze oznaczac takze przezywa-
nie rzeczywistosci spolecznej i cielesnej, w ktérych ludzie nie lekaja sie
pokrewienistwa ze zwierzetami czy maszynami, nie obawiaja sie trwale
czgstkowych tozsamosci i sprzecznych punktéw widzenia®.

'].J. Cohen, Monster Culture (Seven Theses), ttum. wlasne, [w:] Monster Theory, red. . .
Cohen, Minneapolis 1996, s. 6.

2Proliferacje nowych definicji kultury, jako zjawiska hybrydycznego mozna zaobser-
wowaé w podejsciu Marwina M. Kraidy’ego, ktéry pisze: , Hybrydycznos¢ jest jednym
z emblematycznych pojec¢ naszej ery. Ujmuje ducha tych czaséw z jego obowigzkowym
celebrowaniem kulturowej réznicy i fuzji, i rozbrzmiewa globalizacyjng mantra nieokiet-
znanych wymian ekonomicznych i przypuszczalnie nieunikniong transformacja wszyst-
kich kultur”. Tegoz, Hybridity, or the Cultural Logic of Globalization, thum. wtasne, Temple
University Press 2005, s. 1.

*D. Haraway, Manifest cyborgow: nauka, technologia i feminizm socjalistyczny lat osiem-
dziesigtych, ttum. S. Krélak i E. Majewska, [w:] ,Przeglad Filozoficzno-Literacki” 2003, nr
1,s.49.

4Tamze, s. 56.
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Haraway zapomina, ze hybryda to wytwoér symbolicznej przemocy,
gwaltu na zywej tkance i gwaltu na maszynie, ktérych zespolenie alar-
muje swoja obecnoscig psy goncze i wykrywacze metalu. Hybryda nie
wchodzi w relacje pokrewienistwa, ona pokrewienstwo dekonstruuje,
zdradza maszyne z ciatem, zdradza cialo z maszyna. Czyni z narzedzia,
z bytu, czes¢ bycia ku $mierci, obiecujac mu wspé6lng mogite, ale nigdy
tozsamosé. W jej sercu tkwi sprzecznosé obcej tkanki, zszytej grubymi
nié¢mi, zgwalconej materii. Nie, hybryda nie godzi w sobie sprzecznosci,
bo zawsze pozostawia rane, $lad ich zespolenia.

Slad, blizna, znamie - wszystkie te kategorie opisuja hybryde, ktéra
staje sie cielesng i mechaniczng mapa podzialéw, operacji plastycznych.
,Korpus” hybrydy, jej tekstowe cialo przepelnione erotyzmem budzi
sadomasochistyczng podniete czytelnika, ktéry wodzi palcem po miej-
scach krzyku i b6lu, miejscach narodzin nowego znaczenia. Seksualnos¢
hybrydy jest przedmiotem represji, odmawia si¢ jej prawa do potom-
stwa, jej zabliZnione cialo nosi §lady proliferacji znaczen, to ciato zaszytej
po porodzie matki. Problem pojawia sig, kiedy cialo przestaje by¢ ciatem
tekstowym, przedmiotem fantazmowania, dyskursu humanistycznego,
a rozumiane jest literalnie jako cialo biologiczne. Monstrum Franken-
steina, Obcy czy Terminator to hybrydy tekstualno-medialne, natomiast
inaczej funkcjonuja byty zaprojektowane w komputerach naukowcéw,
ktére maja wkroczy¢ do rzeczywistosci w sterylnej przestrzeni laborato-
rium. Dla przypomnienia, hybrydyczne (transgeniczne) kréliki i myszy
juz od lat 90. wykorzystywane sa do produkcji hormonéw wzrostu, czy
laktoferryny, natomiast w 2007 roku w Wielkiej Brytanii weszto w zycie
prawo dotyczace mozliwosci laboratoryjnego tworzenia ludzko-zwie-
rzecych embrionéw hybrydycznych.

Haraway uwaza, ze:

Cyborg [jako przyktad hybrydy] nie jest przedmiotem biopolityki
Foucaulta, cyborg symuluje polityke, co stanowi bardziej skuteczne pole
operagji®.

Hybryda nie jest ,przedmiotem biopolityki”, ona jest jej ostatecz-
nym produktem, a takze jej poczatkiem, powodem jej wprowadzenia.
W Trzeba bronic spoteczeristwa Foucault pisze:

®Tak jak rozumie ten termin Roland Barthes: ,To chyba arabscy medrcy, méwiac
o tekscie, uzywaja cudownego stowa: korpus. Ale jaki to korpus, jakie cialo?”, [w:] tegoz,
Przyjemnos¢ tekstu, ttum. A. Lewanska, Warszawa 1997, s. 21.

¢D. Haraway, Manifest cyborgow..., dz. cyt., s. 66.
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Tak wiec po pierwszym zawladnieciu ciala, ktére dokonalo sie we-
dtug modelu indywidualizacji, mamy drugie zawladniecie, ktore nie jest
juz indywidualizujace, ale umasawiajace, ktére zwraca sie nie do czlo-
wieka-ciala, ale do czlowieka-gatunku. Po anatomo-polityce ludzkiego
ciata, stworzonej w ciggu XVIII wieku, pojawia sie, pod koniec tego sa-
mego stulecia, co$, co nie jest juz anatomo-polityka ludzkiego ciala, ale
co nazwalbym »biopolityka« ludzkiego gatunku. (...) chodzi o pewien
zespot proceséw, takich jak proporcja narodzin i zgonéw, wskaznik re-
produkcji, ptodnosci danej populaciji itp.”

Zanim pojawita sie biopolityka w sensie prawnym, to hybryda za-
braniata krzyzéwek intergatunkowych, to jej funkcja byto réznicowanie
polaczenn zdrowych i monstrotwoérczych. Wspoélczesnie mechanizmy
kontroli i nadzoru gatunkowego przybraly postac instytucji wydajacych
zezwolenia na tworzenie hybryd w znaczeniu biologiczno-prawnym.
Jedna z takich instytucji jest HFEA, Human Fertilization and Embryolo-
gy Authority, ktéra sprawuje w Wielkiej Brytanii piecze nad badaniami
z dziedziny inzynierii genetycznej. W dostepnej on-line publikacji Hyb-
rids and Chimeras mozna odnalezé bardzo ciekawy fragment:

W wyniku legalnej decyzji HFEA wierzy, ze prawdopodobnie ma
wladze, aby dawac licencje na tworzenie cytoplazmatycznych hybryd
embrionalnych, jednakze jurysdykcja HFEA nad takimi embrionami
moglaby by¢ testowana w sagdach. Przestepstwem jest tworzenie jakiego-
kolwiek embrionu, ktéry podpadaltby pod jurysdykcje HFEA, chyba ze
osoba tworzaca go ma na to licencje HFEA®.

Biopolityka nie tylko wykorzystata hybryde do zagwarantowania
swojej ,jurysdykcji” w przestrzeni miksowania gatunkéw, wyraznie
w tekscie angielskim okreslonej mianem creation. Owo creation, w moim
tlumaczeniu - tworzenie, czyni z hybrydy wieznia polityki sensu stricto.
Hybryda nie jest niczym innym jak produktem, na ktéry potrzebna jest
licencja, produktem na tyle niejasnych machinacji, ze jego twoércy za-
znaczaja ,, prawdopodobienistwo” wlasnej wladzy. Hybryda jako licen-
cjonowana kreacja podpada zatem pod kategorie prawne/bezprawne,
przestaje tym samym funkcjonowacé jako pewna kategoria operacyjno-
poznawcza w dyskursie humanistycznym (postkolonializmie, literatu-
roznawstwie, kulturoznawstwie czy medioznawstwie). W kleszczach
biopolityki hybryda nabiera statusu prawnego jako byt biologiczny, cho-

7M. Foucault, Trzeba bronic¢ spoteczeristwa, ttum. M. Kowalska, Warszawa 1998, s. 240.
8 Zrédlo dostepne on-line pod adresem: http://www.hfea.gov.uk/docs/Hybrids_
Chimera_review.pdf, ttum. wlasne, s. 11.
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ciaz ten zabieg jest z gory skazany na niepowodzenie, tak jak na niepo-
wodzenie skazana jest proba zalegalizowania gwaltu. Jednym stowem
jakkolwiek legalizacja tworzenia biologicznych hybryd bylaby wedle
mnie legalizacja gwattu.

HFEA rozporzadza zatem licencjg na kreowanie hybryd, licencja na
gwatlt, licencja na faczenie pana i niewolnika, czlowieka i zwierzecia.
W $wietle posiadanej jurysdykcji bardzo ciekawe staje sie etyczne pod-
toze kontroli nad hybrydycznymi embrionami; HFEA twierdzi, ze:

Zaden naukowiec czy klinicysta nigdy nie wyrazil pragnienia [desi-
re] by stworzy¢ hybrydyczne lub chimeryczne dziecko. Jednakze, nawet
gdyby ktokolwiek rzeczywiscie zyczyl sobie tak zrobi¢, popelnialby
przestepstwo, jesli wszczepilby jakis hybrydyczny embrion (...) lub jakis
cytoplazmatyczny hybrydyczny embrion kobiecie’.

Hybryda nie narodzi sie, nie wolno pozadac¢ [desire] takich narodzin,
jej wlasciwym miejscem nie jest przestrzeri kobiecego fona, narodziny
hybrydy bylyby przestepstwem. Biopolityka musi nadzorowac i kara¢
tych, ktérzy nie potrafia powsciagnaé swoich kreacjonistycznych po-
zadan. To pozadania sg przedmiotem stlumienia samej biopolityki, to
ich najbardziej lekaja sie takie instytucje jak HFEA. Hybryda moze by¢
wynikiem eksperymentéw, przeszczepéw, cigé, gwaltu, ale nie wolno
pozadac¢ uwolnienia jej z probowki.

Magdalena Radkowska-Walkowicz pisze:

Jak dzieci nie sa tylko wtasnoscig rodzicéw, ale catej kultury i wszech-
$wiata, tak androidy [to takZe rodzaj hybryd] nie sa wlasnosciag kreato-
réw. Kiedy wiec wzniecajg bunt lub swoim nieszczesciem wskazuja na
jakis brak i niedoskonalosé, to werbalizuja nasza niezgode na ograniczo-
nosé. Méwig, ze w széstym dniu stworzenia i w dniu wypedzenia z raju
B6g musiat popelnié¢ btad™.

Bo6g popetnit btad, wiec odebrano mu licencje, a Bég bez licencji na
tworzenie, Kreator bez pozwolenia na kreacje, jest tylko fantazmatem.
Hybryda wyznacza nowy horyzont, odwleka, rozsuwa relacje miedzy
Stwoércg a stworzeniem, grozi $miercig z reki tworu. Hybryda nosi
w sobie ryzyko wlasnej wolnosci, albo jeszcze inaczej - gre z wolnoscig
w ogble, gre z jurysdykcja. Mozna powiedzieé, ze nosi ona w sobie ryzy-

9Tamze, s. 12.
"M. Radkowska-Walkowicz, Od Golema do Terminatora. Wizerunki sztucznego cztowieka
w kulturze, Warszawa 2008, s. 116.
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ko wypadku wolnosci, wypadku, ktéry juz raz przydarzy? sie cztowieko-
wi, radosnego wypadku $mierci Boga:

Rzeczywiscie, my filozofowie i »duchy wolne« czujemy sie na wies¢,
ze »Bog umarl, jakby opromienieni nowa jutrzenka; serce nasze prze-
lewa sie wdziecznoscia, zdumieniem, przeczuciem, oczekiwaniem, -
w koricu ukazuje sie nam widnokrag znéw wolnym, chociazby nawet
nie byl jasny, wreszcie znéw moga wybiega¢ okrety nasze, naprzeciw
niebezpieczenstwu kazdemu wybiegad, kazdy hazard poznajacego jest
znéw dozwolony, morze, nasze morze znéw stoi otworem, nigdy nie
bylo jeszcze tak »otwartego morza«'%.

Ostatecznie, horyzont mozliwoéci sprowadza sie do hazardu, gry
o fantazmatyczng stawke, gry o boska licencje. Ten wybieg ku niebez-
pieczenstwu, ku niejasnemu horyzontowi intuicyjnie przeczuwa Fryde-
ryk Nietzsche, gdy w usta szalerica wklada ironiczne w tym kontekscie
stowa: ,Nie jestze wielkos¢ tego czynu za wielka dla nas? Czyz nie mu-
simy sami sta¢ si¢ bogami, by tylko zdawac sie jego godnymi?”*%. Wy-
padek wolnosci, ktéry nosi w sobie hybryda grozi ironiczna powtérka,
narodzinami nowego Boga, niepewnego transcendentalnego bytu, wsz-
czepionego kobiecie imieniem Maria przez szalonego naukowca. W ten
spos6b powstanie niepokalanie poczety doskonaty embrion, wieszczacy
powtérne przyjécie zbawiciela.

Pozadanie narodzin hybrydy budzi lek przed apokalipsg, bo tylko
taka forme przybra¢ moze wypadek genetyczny. Powtérne przyjécie me-
sjasza oznacza dzien sadu, dzien utraty licencji przez niegodnych bycia
bogami. Zaden Armageddon nie jest straszniejszy od spojrzenia w oczy
swojej kreacji i dostrzezenia w nich wlasnego nieboskiego wizerunku.
Musimy zda¢ sobie sprawe z tego, ze ten sam radosny wypadek Smierci
Boga moze powtérzy¢ sie w chwili, kiedy uznamy sie za godnych licen-
¢ji na tworzenie, ze kolejnym radosnym wypadkiem bedzie usmiercenie
czlowieka - stworcy przez jego wlasny twor.

TMéwiac o wypadku w kontekscie hybryd embrionalnych odwoluje sie do koncepcji
Paula Virilio: , Aby unikngé¢ w przysztosci WYPADKU INTEGRALNEGO na skale plane-
tarng, mogacego pociagnac za soba szereg reakgji faricuchowych i wiele incydentéw oraz
klesk, nalezatoby juz teraz budowac, wyposaza¢ i doskonali¢ laboratorium kataklizmu,
muzeum wypadku postepu technicznego, dzieki ktéremu moze zdotamy unikngé wystapienia
wypadku wiedzy, katastrofy filozoficznej na duza skale, ktérej nosnikiem jest geniusz ge-
netyczny, nastepca geniuszu atomowego”, [w:] tegoz, Wypadek pierworodny, przekt. K. Sze-
zyniska-Mackowiak, Warszawa 2007, s. 37.

12F. Nietzsche, Wiedza radosna, przekt. W. Berent, Warszawa 1906, s. 168.

B L. Manovich, Jezyk nowych mediow, przekt. P. Cypryariski, Warszawa 2006, s. 14.
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Anty(?)-ewolucja medialna

W problem anty(?)-ewolucji medialnej musi zosta¢ wpisany znak za-
pytania, jako zwiastun niepewnosci. W tej zawieszonej nie-mozliwosci
uczestniczy¢ bedzie hybryda. Zawsze rozsuwac¢ i odwlekaé bedzie ona
ewolucje - rozumiang jako proces naturalny, oraz kreacje - czyli proces
kulturowy. Hybryda jako produkt biopolityki nalezy do porzadku kreacji,
natomiast tkwiacy w niej potencjat wypadku wolnosci jest jednoczesnie jej
potencjatem ewolucyjnym.

Poniewaz cialo hybrydy przestaje by¢ jedynie cialem tekstowym,
cialem kulturowym, a nabiera znaczenia biologiczno-prawnego, pod-
stawowym problemem jego zawieszonej anty-ewolucyjnosci jest jego
medialnosé. W Jezyku nowych mediow Lev Manovich pisze:

Podsumowujac, chcialbym zaproponowac inng metafore przydatna
w badaniach nad kulturowym fragmentem, ktéry nazwalbym »nowymi
mediami«. Jest to metafora »remiksu«!.

Manovich wymienia trzy rodzaje remiksowania: postmodernizm,
ktéry polega na remiksie form i tredci kulturowych w obrebie jakiego$
medium, globalizacje, wytwarzajaca remiks kultury lokalnej i stylu glo-
balnego, oraz nowe media:

Trzecim typem, istniejacym réwnolegle do dwu wcze$niej wymienio-
nych, s nowe media. S3 one remiksem miedzy interfejsami r6znych form
kulturowych i nowych technik oprogramowania, w skrécie remiksem
miedzy kultura i komputerami®.

Hybryda - tekst kultury na ekranie komputera w laboratorium ge-
netycznym, nalezy jeszcze do przestrzeni przedstawienia. Dopiero, kie-
dy zdamy sobie sprawe z tego, ze wirtualna reprezentacja i wszystkie
operacje, ktére na niej przeprowadzi biolog-programista, zostang przy
pomocy maszyn: igiel, probéwek, wykonane na zywej tkance, na nie-
tekstualnym ciele, dopiero wtedy dostrzezemy potwornos$é przejscia
hybrydy z porzadku dyskursu (humanistycznego, komputerowego) do
rzeczywistosci gwalconego ciala.

4 Tamze, s. 15. Cytowany fragment z wprowadzenia do wydania polskiego koriczy
sie znaczacg dla mnie eksklamacja , Witajcie w hybrydycznych czasach!”. Remiksowanie
rodzi hybrydy, a Manovich doskonale zdaje sobie sprawe z panhybrydycznoéci nowych
mediéw.

5Tamze, s. 114.
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Hybryda jest w istocie nowym medium, komputerowym remik-
sem genetycznego kodu wykonanym w OS (Systemie Operacyjnym)
biopolityki. Haraway piszac o hybrydzie jako wytworze ,rzeczywistosci
spolecznej i fikcji” okreéla przestrzen remiksowania hybrydy. Jest ona
produktem procesow kulturowych, polaczeniem tego, co rzeczywiste
z tym, co fantazmatyczne. Podobnie funkcjonuja embrionalne hybrydy
na licencji HFEA, w ktérych sercu kryje sie fantazmat ¢wiartowanego
ciala, zlagczony ze spoleczng potrzebg eksperymentu dla wiekszego do-
bra gatunku.

Hybryda - nowe medium funkcjonuje jak no$nik danych - kodéw
genetycznych poddanych komputerowej obrébce. Tego typu operacje
mozna za Manovichem nazwac transkodowaniem:

Jak juz sugerowatem, komputeryzacja zmienia media w dane kompu-
terowe. (...) Najlepszym przykladem bedzie struktura obrazu kompute-
rowego. W warstwie wizualnej jest on czescig ludzkiej kultury, wchodzac
w dialog z innymi obrazami, innymi kulturowymi semami i mitemami.
Ale na innym poziomie jest to plik komputerowy, skladajacy sie z czyta-
nego przez program nagtéwka i liczb przedstawiajacych kolory poszcze-
golnych pikseli’e.

W akcie transkodowania tkwi anty(?)-ewolucja medialna hybrydy.
W istocie transkodowanie uniemozliwia ewolucje, jest ostatecznym narze-
dziem biopolityki, ktére ma stuzy¢ strukturowaniu, konstruowaniu, gra-
dacji tego, co opiera sie podobnym praktykom gwattu symbolicznego.
Hybrydyczne medium zawsze pozostawi swoj slad w kodzie, anty(?)-
ewolucyjny $lad niepewnosci, tego co cielesne i nieprzektadalne, niere-
dukowalne do zadnego kodu. Zawsze pozostanie ten znak zapytania,
ktéry niweczy jednoznacznosé¢ transkodowania, znak zapytania, ktory
zepsuje nawet najdoskonalszg kreacje, znak, ktéry réznicuje, wprowa-
dza wieczne niedookre$lenie, slad niepowtarzalnosci hybrydycznego
différance, mozliwos¢ wypadku wolnosci.

Hybryda wprowadza blizne tam, gdzie nie ma dla niej miejsca.
Blizne, ktéra zniszczy kazdy jednoznaczny kod, zdekonstruuje kazdy
system, spowoduje jego awarie, zaburzy i zdegraduje narzucane jej zna-
czenia, po to by wyrwac sie na , otwarte morze”, by w nieskoriczonos¢
réznicowaé nature i kulture w imie niepojetej przypadkowosci, w imie
nieprzektadalnej na zaden system woli wolnosci - ewolucji.

®Tamze, s. 114.
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Michat Klosiniski
The problem of a hybrid

In the present paper I discuss the problem of a hybrid as a concept,
which started functioning on the borderlines between various discour-
ses - in particular legal, media and post-colonial studies. Hence the term
itself was appropriated as a textual concept - from the borderline with
philosophy - by the institutional discourse that Michel Foucault would
include into the sphere of bio-politics. Here I can see the danger of trans-
ferring the textual creation into the domain of biological sciences (hence
the term that was transplanted from biology returns to it, changing its
status from a fictitious one into the real one), and what follows - a hybrid
becomes a problem of civilization and societies within which various
institutions of bio-politics operate.
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Michael Jackson i inni metysi
Pop a ewolucja

Co jest tym, co czyni cztowieka z czlowieka? Jego pochodzenie — sposob
w jaki sposob wszystko sig zaczyna? To podstawowe, w epoce po Darwinie,
pytanie dla cztowieka stawia przed widzem na poczatku ekranizacji ko-
miksu Hellboy jedna z gtéwnych postaci, ojciec tytulowego ucztowieczo-
nego demona. W zakoriczeniu filmu John Myers, najblizszy przyjaciel
,Czerwonego”, odpowiadajac na tak postawione pytanie definitywnie
zaprzecza tezie, ze istota czlowieka moglaby sie wiazac z jego poczatka-
mi, a wiec pochodzeniem. Czlowieka czyni oczywiscie co$ innego, zu-
pelnie niezaleznego i niezwigzanego z jego historia: jego wybory i czy-
ny, ktérych dokonuje. Nie to, jak zaczyna, lecz to, jak kornczy.

Jesli co$ przeraza w wizji rozposcieranej przed nami przez teorie
ewolugji, to jest tym wlasnie problem korica, a wtasciwie jego braku.
Autor O pochodzeniu gatunkéw odwracajac tradycyjny model wyjasnia-
nia chce wytlumaczy¢ réznorodnosé zycia poprzez jego historie, po-
chodzenie, a nie cel, jaki ma ono zrealizowa¢. Wyjasnienie Darwina jest
w zwigzku z tym wyttumaczeniem nieteleologicznym, a wiec abstrahu-
jacym od kwestii kofica, przeznaczenia czy celu i skupiajacym sie przede
wszystkim na przyczynach. Jak zauwaza George Levine w Darwin and
the Novelists, ,w jego $wiecie wszystko jest zawsze lub potencjalnie
zmienne i nic tak naprawde nie moze zosta¢ zrozumiane bez swojej hi-
storii”!. Ptynno$¢ i czasowos¢ zycia prowadzi Darwina do zakwestiono-

'G. Levine, Darwin and the Novelists. Patterns of Science in Victorian Fiction. Cambridge
1988, s. 16 (ttumaczenie wtasne).
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wania statosci gatunkéw, poniewaz na skutek dziatania mechanizméw
doboru naturalnego, napedzajacych proces zmiennosci w stanie natury,
nastepuje ciaggle rozmywanie granic miedzy poszczegdlnymi grupami
organizméw. W wizji autora O powstawaniu gatunkéw cata réznorodnosé
zycia zostaje takze ze soba polaczona, a wlasciwie spokrewniona, nie-
rozerwalnie warunkujac sie nawzajem. Co zatem w tej perspektywie
czyniloby cztowieka i gdzie lokowaloby sie jego miejsce?

Jedna z odpowiedzi kultury na groze wizji rozposcieranej przed
czlowiekiem w teorii ewolucji bylo wyznaczenie jego miejsca w sztuce
jako przestrzeni sztucznosci niezaleznej od natury. Jak zauwaza Levi-
ne, z racji wspomnianej powyzej zmiennosci i wzajemnego powigzania
wszelkiego zycia ,,odizolowana doskonalos¢ jest niemozliwa”% W teo-
rii ewolucji najistotniejsza jest historia, unaoczniajaca proces ciaglego
udoskonalania, ktéry nigdy nie osigga swojego celu. Czyz zatem mozna
pomysle¢ o czyms bardziej nienaturalnym i swoiscie ludzkim niz ideat
doskonalego piekna, ktéry zdola si¢ oprze¢ czasowi? W tej perspek-
tywie niezwykle ciekawym wydaje sie fenomen zmartego niemal po6t
roku temu Michaela Jacksona. W jednym z artykuléw, mierzacych sie
z legenda kréla popu tuz po jego Smierci, L.ukasz Musiat wpisuje Jack-
sona w ramy pewnego niedokoriczonego projektu biologicznego, ktore-
go zakladanym rezultatem mialo by¢ osiggniecie owego ideatu pigkna
niezaleznego od czasu. Musial uznaje jednak ten ,monstrualny work in
progress, upiorny projekt biologiczny”?® za przejaw wpisanego w mysl
humanistyczng programu eugenicznego, gtoszacego niemal od poczat-
ku naszej kultury mozliwos¢ doskonalenia czlowieka przez rozwijanie
cech dodatnich i uniemozliwienie dziedziczenia cech ujemnych. t.aczac
humanizm z eugenika, Musial powoluje si¢ na esej Reguty dla ludzkiego
zwierzyrica Petera Sloterdijka, w ktérym holenderski mysliciel sugeruje,
Ze oba te projekty (humanizm i eugenika) wyrastaja z jednego korzenia,
ktérym jest odwieczne marzenie o nowym, lepszym cztowieku.

Sloterdijk widzi w humanizmie prébe zdefiniowania czlowieka
w obliczu jego biologicznej otwartosci i moralnej ambiwalencji. W tym
wymiarze pisze o pewnym projekcie , poskramiajgco-tresujaco-wycho-
wawczym”. Autor Regut dla ludzkiego zwierzyrnca zaczyna od , konfliktu
medialnego” w starozytnym Rzymie, w ktérym zostaly sobie przeciw-
stawione ksigzka i amfiteatr. Ksigzka w tym ujeciu postrzegana byla

2Tamze, s. 17.

*L. Musial: Niedokoriczony projekt. ,Tygodnik Powszechny” 2009, nr 27. Wersja elek-
troniczna: http:/ /tygodnik.onet.pl/33,0,29280,niedokonczony_projekt,artykul.html [dos-
tep: 2010-02-09].
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jako medium uczace cierpliwosci i sklaniajacej do namystu lektury,
skontrastowane z odczlowieczajacym wirem sensacji i upojenia w am-
fiteatrach i na stadionach. Humanista zatem byt tym, ktéry trzymat sie
z dala od rozwrzeszczanego tlumu, obawiajac sie zainfekowania wiru-
sem bestializacji, ktéra jawila sie jako pozbawienie wszelkich hamulcow.
Jednakze analizujac fragment Tako rzecze Zaratustra, Sloterdijk wskazuje
réwniez na inny wymiar wyzej wspomnianego projektu. Wedtug niego
Friedrich Nietzsche jest tym, ktéry jako pierwszy ujawnil teoretyczny
dyskurs o cztowieku jako poskramiajacej i hodujacej sile: ,, Wskazanie na
czlowieka jako hodowce ludzi rozsadza humanistyczny horyzont, o ile
humanizm nie moze nigdy mysle¢ wychodzac poza kwestie poskramia-
nia i wychowania: humanista kaze okresli¢ sobie czlowieka, a nastepnie
stosuje wobec niego swoje poskramiajace, przyuczajace, ksztattujace
srodki - przekonany, jakim jest, o koniecznym zwigzku miedzy czyta-
niem, siedzeniem i tagodzeniem”*. Wedtug Sloterdijka Nietzsche zdotat
dostrzec drugi, ciemniejszy horyzont szkolnego formowania cztowieka,
bowiem, jak zauwaza, ,domestykacja czlowieka jest wielka nie pomy-
slana mysla, przed ktéra humanizm od antyku az do wspoélczesnosci
odwracal oczy”®. Autor Regut dla ludzkiego zwierzyrica zwraca uwage
na bliskos¢ czytania (das Lesen) i przesiewu (das Auslesen), a przez to na
wzajemne powigzanie lekcji i selekcji, ktore wedlug niego maja o wiele
wiecej wsp6lnego niz moglibysmy sie tego spodziewac.

Tym sposobem humanizm i eugenika zmierzaja z jednej strony do
wychowania jako odebrania nam pierwotnej ,dzikosci”, z drugiej do,
postulowanego juz w Polityku Platona wy(c)ho(do)wania nowego, lep-
szego cztowieka, a wiec do utkania ,tkaniny”, w ktorej, jak chciat au-
tor Patistwa, przeplatac sie beda charaktery mezne i rozwazne. Musiat
w swoim artykule taczy oba te wymiary, wskazujac na ich wymierzenie
przeciw naturze jako temu, co sprowadza $mieré¢. Najlepszym tego zo-
brazowaniem jest wedlug niego posta¢ Michaela Jacksona, ktérag mozna
postrzegac jako pewien projekt zakladajacy skonstruowanie nieprze-
mijalnej, nieSmiertelnej doskonalosci - idealu piekna. Przejawem tak
rozumianej eugeniki jako ukrytej cze$ci humanizmu sg zjawiska takie,
jak ustawiczne ksztalcenie, ekologiczne zywienie i suplementy diety,
operacje plastyczne i towarzyszace im zabiegi upiekszajace (botoks,
depilacja), czy w koricu ksztattowanie ciata w sitowniach i na zajeciach
fitnesu. W podsumowaniu swojego artykutu Musial zauwaza, ze ,pa-

*P. Slotejdijk: Reguty dla ludzkiego zwierzyrica. ,Przeglad Kulturoznawczy” 2008, nr 1,
s.53.
5Tamze, s. 55.
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trzac na wielokrotne cielesne przemiany Michaela Jacksona, nie sposéb
oprzec sie wrazeniu, ze 6w smutny czlowiek bez reszty oddat sie reali-
zacji utopijnego projektu, ktéry miat go zaprowadzi¢ dalej niz kogokol-
wiek przedtem. Ze zaordynowat sobie bezlitosny program eugeniczny,
pragnac stac sie przykladem zadziwiajacej ewolucji w skali mikro, ktérej
zakres nie obejmowalby juz catych tysiacleci i setek pokolen, ale ograni-
czalby sie do jednego zycia i jednego cztowieka”®.

Wydaje sie jednak, ze mozna popatrzec¢ na niemal posagowa postac
Michaela Jacksona takze z innej perspektywy, a wiec jako na finalny
projekt modernistyczny, ktéry swoja realizacje mogt znalezé dopiero
w epoce postmodernizmu. Chodzitoby zatem o to, o czym pisze Jean
Baudrillard w Ameryce, gdy notuje, ze , dla nas, ludzi nowoczesnych
i ultranowoczesnych, tak jak dla Baudelaire’a, ktéry potrafit uchwycié
w sztucznosci tajemnice prawdziwej nowoczesnosci, poruszajace jest
jedynie takie zjawisko naturalne, ktére zawiera w sobie najsilniej po-
ruszajaca glebie i jednoczesnie catkowite simulacrum tej glebi”’. Kiedy
w Przekleristwie fantazji Slavoj Zizek zauwaza, ze niczym w motcie seria-
lu Archiwum X, ,prawda jest tam, na zewnatrz”, ilustruje ten przyklad
wlasdnie kontrowersjami, jakie narosty wokét kréla popu, wykazujac, ze
,tak zwana ciemna strona Michaela Jacksona (...) byla od zawsze wi-
doczna w wideoklipach towarzyszacych jego plytom, w przesyconych
zrytualizowang przemoca i obscenicznych, pelnych seksualnosci gesta-
ch”®. Ale wobec tego na zewnatrz kryta sie takze inna prawda: prawda
o tym, ze byl on rezultatem projektu pewnej sztucznej hybrydyzacji czy
metyzacji, a wiec bardziej widocznego niz kiedykolwiek wczesniej pro-
cesu denaturalizacji ciala, wchtoniecia zywego organizmu przez sztucz-
na proteze, natury przez sztuke, a wiec tego procesu, o ktérym pisat
Baudrillard w powyzszym fragmencie Ameryki.

Projekt modernistycznej sztuki, zaproponowany przez Baudela-
ire’a w Malarzu Zycia nowoczesnego, w swoim centrum stawia piekno jako
sztuczno$¢ przeciwstawiong naturze. Natura reprezentuje dla niego
wszystko, co najgorsze:

nie uczy [ona] niczego lub niemal niczego, to znaczy zmusza cztowieka
do snu, do picia, zmusza go by jad! (...); to ona popycha czlowieka, by
zabijal swego bliZzniego, pozeral go, wiezil i torturowat (...). Wszystko,
co piekne i szlachetne, plynie z rozumu i rachunku. Zbrodnia, ktorej

k.. Musial, Niedokoriczony projekt...
77. Bvaudrillard, Ameryka, przet. R. Lis, Warszawa 1998, s. 93.
8S. Zizek, Przekleristwo fantazji, przet. A. Chmielewski, Wroctaw 2001, s. 17.
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smak zwierze ludzkie poznalo w tonie matki, jest naturalna od samego
poczatku’.

W tej perspektywie sztuka, w tym szczegodlnie poezja, jawi sie jako
wylacznie ludzkie dazenie do wyzszego Piekna i jego idealu. Wobec
tego, ze natura uczy nas tylko zabijac to, co wielkie musi by¢ nienatural-
ne i w swojej sztucznosci zaprzecza¢ naturze. Dlatego modernistyczny
projekt sztuki cechuje paradygmatyczna obsesja na punkcie modelu,
ktora, jak sie wydaje, z pelna moca objawila sie wraz z popkulturowsa
rewolucjg, w ktérej to juz nie rzeczywisto$¢ stanowi podstawe repre-
zentacji, ale to reprezentacja tworzy rzeczywistosé. Wiasnie w zwiazku
z tym Baudrillard w Wymianie symbolicznej i Smierci pozwoli¢ sobie moze
na stwierdzenie, ze dzi$ sztuka jest wszedzie, bo wlasnie ,modelowa”
sztucznos¢ tkwi w centrum rzeczywistosci.

Kt6z lepiej moze unaocznic¢ te zmiane jaka zachodzi w kulturze naj-
nowszej niz sam krol tej kultury, Michael Jackson, z lansowanym w jego
tworczosci pacyfistycznym projektem globalnej wioski, w ktorej rasa,
ple¢ czy pochodzenie nie dziela juz ludzi, projektem, ktéry w miejsce
zwierzecej agresji wobec obcego proponuje wizje harmonicznej rézno-
rodnosci w jednosci? Kiedy Platon w Polityku pisze o roli krélow, prze-
znacza dla nich zadanie najwazniejsze: stanie na strazy pochodzenia,
a wiec czystoéci gatunkowej. Krélowie muszg czuwacd nad endogamia
i zapobiega¢ bastardyzacji. Krél jest krolem z racji swojej rzadkiej eks-
perckiej wiedzy na temat hodowli trzody ludzkiej - umiejetnosci jej sor-
towania i faczenia, ktére zapewniaja ludzkiemu zwierzyricowi optymal-
na homeostaze. Michael Jackson odwrotnie: byt krélem, bo sam stat sie
uciele$nieniem mieszarica najwyzszego stopnia, hybrydy czy metysa,
w ktérym zaciera sie catkowicie jego historia i pochodzenie. Nie bedac
ani czarnym - ani bialtym, ani mezczyzng - ani kobieta, ani czlowie-
kiem - ani cyborgiem, ani dorostym - ani dzieckiem, staje sie¢ krolem
homogenicznej kultury postmodernistycznej. Michael Jackson to nowy,
uniwersalny projekt nastawiony na zatarcie wszelkich sladéw nieak-
ceptowalnej réznicy - sztuczny projekt transkulturowy, transseksualny
i transpolityczny, tak charakterystyczny dla okresu ponowoczesnosci.

Baudrillard okresla ponowoczesno$é jako okres po orgii nowocze-
snoéci. Wedlug niego owa ,orgia stanowi eksplozywny moment no-
woczesno$ci, moment wyzwolenia dokonujacego sie we wszystkich

?Ch. Baudelaire, Malarz Zycia nowoczesnego, [w:] tenze, O sztuce. Szkice krytyczne, wy-
bor i thum. J. Guze, Warszawa 1961, s. 223.
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mozliwych sferach”'’, natomiast dzisiejszy ponowoczesny $wiat to rze-
czywisto$é, w ktorej po wyzwoleniu wszystkiego staje przed nami za-
sadnicze pytanie: Co czyni¢ po orgii? OdpowiedZ na to pytanie moze
by¢ wedltug Baudrillarda tylko jedna: , pozostaje nam jedynie ponowne
odgrywanie dawnych scenariuszy, czy to w sferze rzeczywistosci, czy
wirtualnosci. Oto stan utopii ziszczonej, ziszczenia wszelkich utopii,
w ktérym, co zakrawa na paradoks, zy¢ musimy w taki sposoéb, jak gdy-
by w istocie nigdy sie nie ziScily”!. Za Nietzschem mozna powiedziec,
Ze wraz z orgiag nowoczesnosci obalony zostatl zaréwno swiat rzeczywi-
sty, jak i $wiat pozorny. To zatem, co zanika i ulega zatarciu to réznica
- mozliwe jest juz tylko klonowanie jako (pozorne) przejécie od Tego Sa-
mego do Tego Samego z pominieciem czlonu posredniego, a wiec Inno-
§ci. Dla Baudrillarda jednym z najwazniejszych zjawisk we wspoétczesnej
kulturze jest wlasnie zanik polemicznego charakteru réznicy - réznice
juz nie ,Scierajg” sie. Zamiast tego tylko sie plenia.

Podstawowym problemem, wigzacym si¢ z wyzwoleniem po or-
gii nowoczesnosci, jest, jak zauwaza, postawienie calej rzeczywistosci
w stan nieokreslenia, wyzwolenie bowiem zmusza nas zawsze do po-
stawienia na nowo problemu tozsamosci. W $wiecie zainfekowanym
wirusem nierozstrzygalnosci na znaczeniu zyskuja wszelkiego rodzaju
hybrydy. Poniewaz kwestia nieokreslonosci ze szczegélna moca ujaw-
nia sie na gruncie tak przeciez niedawno oswobodzonej seksualnosci,
Baudrillard podkreéla wage istnienia zjawiska gender benders. Jest ono
widoczng oznaka ponowoczesnych, zmienionych okolicznosci, rodza-
cych ,nowe bozyszcza, ktére podejmuja wyzwanie nieokreslenia i graja
w pomieszanie rodzajéw. Gender benders. Ani meskie, ani kobiece, ale
takze nie homoseksualne. Boy George, Michael Jackson, David Bowie...
W przeciwienistwie do bohateréw poprzedniego pokolenia, ktérzy
ucielesniali eksplozje seksu i rozkoszy, oni stawiaja wszystkich przed
problemem réznicy i wlasnego nieokreslenia. Idole ci sa wyjatkami”’2
Wiasnie gender benders, plciowi dysydenci, jawia sie jako by¢ moze jeden
z najistotniejszych projektéw wspoélczesnej kultury, o czym $wiadczy¢
moze dzisiejszy sukces medialny Madonny, Lady GaGi czy Tokio Hotel
z jego androgynicznym wokalista Billem Kaulitzem.

0], Baudrillard, Przejrzystosc zta: esej o zjawiskach skrajnych, przet. S. Krélak, Warszawa
2009, s. 5.

"Tamze, s. 6.

2Tenze, Ameryka..., s. 64.
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naznaczone plcig ciato nie jest juz dzi§ w stanie uchyli¢ sie przed swym
przeznaczeniem, jakim jest sztucznos¢, ktorej inne miano brzmi - trans-
seksualnosé. Jednakze nie w znaczeniu anatomicznym, lecz o wiele bar-
dziej og6lnym, transseksualno$é rozumiana jako przywdziewanie kostiu-
moéw, gra w wymiane oznak plciowych, w przeciwieristwie do dawnej
gry réznicy plciowej, jako gra w plciowe niezréznicowanie, innymi stowy
jako nieodréznialnoé¢ biegunéw plciowych oraz obojetnosé na plciowoscé
pojmowang jako rozkosz. W odréznieniu od seksualnosci, ktéra skupiata
sie na rozkoszy (motywie przewodnim seksualnego wyzwolenia), trans-
seksualnosé ogniskuje sie wokét sztucznosci®.

W transseksualizmie chodzi zatem o stosowanie sztucznych protez,
ktére umozliwiaja owa gre, ale w jej wyniku samo cialo skazane zostaje
na los protezy. Dlatego Baudrillard konstatuje, ze dzisiaj ,, wszyscy jeste-
$my transseksualni. JesteSmy w réwnym stopniu - potencjalnie - trans-
seksualistami, co biologicznymi mutantami. I nie idzie tutaj bynajmniej
o biologie. Transseksualni jestesmy w porzadku symbolicznym”™.

Za najbardziej znaczace przyklady transseksualnej sztucznosci dzi-
siejszej kultury Baudrillard uznaje sztuczng nitroglicerynowa postac
Madonny oraz Ciccioline z jej diugimi tlenionymi wtosami, piersiami jak
spod sztancy i idealnymi ksztaltami nadmuchiwanej lalki, a wiec eroty-
zmem rodem z komikséw badz powiesci science fiction. Sg one wedlug
niego mutantami, przebieraricami, pod wzgledem genetycznym istotami
barokowymi, ktérych erotyczny image skrywa genetyczne niezdetermi-
nowanie. Jednak w tej perspektywie najbardziej znaczacym przyktadem
jest przypadek Michaela Jacksona. Baudrillard pisat o nim w 1991 roku,
ze jest , to zyjacy w osamotnieniu mutant, prototypowy wytwor procesu
doskonalej metyzacji, doskonatej, bo uniwersalnej, przedstawiciel nowej
rasy nad rasami”".

Michael Jackson jawi sie jako realizacja idealu Baudelaire’a, tak so-
bie przeciez chwalacego makijaz i wszelkiego rodzaju inne sztucznosci
przykrywajace nature. Jego postac to catkowite zakrycie, a nawet wy-
rugowanie naturalnosci, wszystkiego tego, co przychodzi od przyrody.
Baudrillard zauwaza, ze ,,Michael zrobil sobie nowa twarz, wyprosto-
wal wlosy, rozjasnit cere, jednym stowem zrekonstruowal siebie az po
najdrobniejsze szczegély swego ciata”'s. Autor Ameryki nie bez powo-

BTenze, Przejrzystosé zta..., s. 24.
“Tamze, s. 25.

5 Tamze, s. 26.

®Tamze.
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du zaczyna od przebudowy twarzy, ktéra dopiero dlugo po stowach
Baudrillarda nabrata wrecz symbolicznego znaczenia w wizerunku
kréla popu. W rzeczywistosci w tym przypadku trudno juz bylo méwic
o twarzy - owa rekonstrukcja catego ciata spowodowala, ze powinnismy
raczej my$le¢ o niej jako o masce i to o masce realnej, w rozréznieniu
wprowadzonym przez Gastona Bachelarda. Twarz Jacksona czy maska,
ktéra z niej stworzono, pozwolila na jego calkowite zamaskowanie, kt6-
re uwalniato go od angazowania w proces udawania. Dzigki jej realnosci
Jackson nie musiat gra¢: nic lepiej nie oddawato jego nieokreslonosci niz
owa sztuczna maska, ktéra nosit zamiast twarzy. Georges Buraud pisze,
ze ,maski sg zatrzymanymi marzeniami” i chyba tym wtasnie byla ona
dla kréla popu. Przemiany jakim byla ona poddawana zdaja si¢ odda-
waé owo marzenie o doskonalosci, ktéra, z natury rzeczy, zaklada ze-
rwanie ze swojg historia. ,Maska, dla Rolanda Kuhna, zrywa z przeszto-
Scig”. Z kolei dla Bachelarda jest ona decyzja rozpoczecia nowego zycia,
w ktérym przemilczana zostaje nasza historia. Maska przede wszystkim
zatem pozwala stawi¢ czota nadchodzacej przysztosci. W przypadku
Jacksona wydaje sie zapowiedzia zbawienia, o ktérym mowia teksty
jego piosenek i ktére symbolizuje jego zmienione cialo.

Baudrillard pisze, ze rekonstrukcja az po najdrobniejsze szczegoty
ciala kréla popu ,czyni go niewinnym i czystym dziecieciem, sztucz-
na androgyniczng postacia rodem z basni”". Jest niewinny i czysty, bo
w swojej sztucznosci zrywa z calym bagazem zla, jaki niesie ze soba to,
co naturalne. Owa przebudowa Jacksona oparta jest na procesie zatarcia
tego wszystkiego, co niejako okresla nas z natury. Zamazujac historie
i odcinajac wszelkie korzenie prébuje pokazaé, ze wieczna doskonalosé
sama w sobie jest naprawde mozliwa. Niezwykta sztucznoéc¢ jego osoby
wydaje sie wrecz czyms$ boskim, kiedy Baudrillard pisze, ze moze on
,panowac nad $wiatem i doprowadzi¢ do jego zjednoczenia o wiele sku-
teczniej niz sam Chrystus, przerasta bowiem swa doskonatoscig boze
dziecig; jest bowiem dzieckiem-protezg, embrionem, zarodkowa forma
wszystkich wymarzonych zmutowanych przysztych istot, ktére uwol-
nig nas od zmory ras i plci”*®. Jackson jest zatem prekursorem czy wrecz
prorokiem metyzacji czy hybrydyzacji jako dazenia do perfekcji w uni-
wersalnosci sztucznosci. Staje sie on, jak chce to widzie¢ takze w swoim
artykule Musial, ucielesnieniem, pewnym etapem realizacji wspanialej
wizji przysztosci z Czgstek elementarnych Michela Houellebecqua - $wia-

17]. Baudrillard, Przejrzystosc zta..., s. 26.
B Tamze.
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ta bez tej pierwszej i fundamentalnej dla czlowieka traumy zwigzanej
z odkryciem réznicy plciowej, ale takze bez koniecznosci rozmnazania
plciowego. Ba, to zapowiedz $wiata, ktdry juz tu jest: ,Dzieci w dzisiej-
szych czasach nie obawiaja sie juz takiego spoleczeristwa metyséw, to
ich wlasny $wiat, Michael Jackson za$ zwiastuje nadejScie wymarzonej
przez nich idealnej przysztosci”, pisze Baudrillard.

Grzegorz Jankowicz w swoim artykule poswieconym krélowi popu
przyréwnuje jego zycie do zycia Flamen Diale, ktérego Agamben podat
jako ,wzorcowy przyklad figury znoszacej réznice miedzy sfera pry-
watng i spoleczng”, albowiem spelnial on akt nieprzerwanej celebracji,
bedac powiernikiem $wietosci i jednoczeénie obiektem kultu, rodzajem
,o0zywionego $wietego posagu”. Wydaje sie jednak, ze w przypadku
Jacksona mozna takze przywola¢ mit o innym posagu. W micie o Pig-
malionie dzielo sztuki rodzi pragnienie nieskazitelnosci. Nadmierna
biegtos¢ wykonania posagu powoduje, ze sztuka skrywa sztucznosé,
tym samym stopniowo przenoszac Pigmaliona w domene symulakréow.
Dopiero cud w postaci ozywienia Galatei pozwala na przywrdcenie
Pigmaliona rzeczywistosci. Dopiero ztamanie praw natury sprawia, ze
nienaturalnie ukierunkowany poped zostaje zwrécony na naturalny
obiekt. W micie sztuka staje sie cialem, sztuczna proteza wrasta w zywy
organizm, a wiec ostatecznie to rzeczywistos¢ tryumfuje nad sztuka, de-
mistyfikujac ja przy tym. Jackson bylby przykladem odwrécenia tego
mitu, najlepszym unaocznieniem proceséw, ktére w swoich ksigzkach
tropi autor Ameryki. Przeksztalcajac klasyczny mit, Marta Bucholc w re-
cenzji Przejrzystosci zta Baudrillarda, pisze, ze we wspoélczesnym $wiecie
to protezy przerastaja nasze zywe ciala. To Galatea zamienia Pigmaliona
w posag, odbierajac mu zycie, a zamiast tego dostarczajac nieSmiertel-
noéci w postaci wiecznej protezy. Rzeczywisto$¢ juz nie moze zatry-
umfowacé nad sztuka, bo nie ma juz rzeczywistosci, ani nawet sztuki,
poniewaz wbrew utopijnym estetycznym mrzonkom nowoczesnosci,
sztuka nie przekracza siebie samej jako idealnej formy zycia, lecz znosi
siebie w powszechnej estetyzacji zycia codziennego. Nie ma juz sztuki,
bo wszystko jest estetyczne, a wiec sztuczne.

To zapewne nie przypadek, ze na okladce wydanego w 1995 roku
podwoéjnego albumu kréla popu, zbierajacego jego najwieksze przeboje
i niejako podsumowujacego okres najwiekszej stawy Jacksona, widnie-
je jego posag - taki, jakich dziesiatki pojawily sie¢ w trakcie akcji pro-
mocyjnej pltyty w wielu miejscach na $wiecie. W tej perspektywie tytut
wydawnictwa (History) brzmi jak ironia. Zreszta w tekscie tytulowej
piosenki szybko dostrzegamy, ze nie o historie tu idzie, lecz wlasnie
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0 jej zakoriczenie przez zrealizowanie ostatecznego celu. W koricowych
stowach utworu styszmy: , The promised child shines in a baby’s eyes /
All nations sing / Let’s harmonize all around the world”. Pytanie, czy
Jackson nie $piewa tu o sobie, jako o opisanym przez Baudrillarda dziec-
ku-protezie, zwiastujacym w swej nieokreslonosci (a wiec wolnosci od
plci, rasy i bagazu pochodzenia) nowy, zharmonizowany (i sztuczny)
$wiat cztowieka, bedacy nadejéciem, wieszczonej przez Francisa Fukuy-
ame, rzeczywistosci, w ktérej nastanie koniec historii...

Mikotaj Marcela
Michael Jackson and other Metis. Pop and Evolution

Today the end, not the beginning defines a human being. George Levine
writes that in the new vision of the world which emerges from Charles Darwin’s
The Origin of Species nothing can be understood without understanding its his-
tory. Darwin asks about the beginning, not the end. In this perspective Michael
Jackson seems to be the most important figure, since he, with his life and count-
less ,,operations”, embodies this impossible goal, becoming, as Lukasz Musiat
called it, “a monstrous work in progress” and “a ghastly biological project”.

Jackson means: diet supplements, surgical interventions and cosmetic pro-
cedures (botox, depilation), and fitness which help to hide natural body and
create new, ,holistic” (in its artificiality) project of a human being. It's also a
transcultural, transsexual and transpolitical project. Because of that maybe one
of the most important myths of the present day is the myth of Pygmalion but a
rebours: it is not the reality’s triumph over the art - the enlivening of Galatea
by Pygmalion - but the time of Pygmalion’s transformation into a statue. It is
the triumph of art over reality. The triumph of universal hybrids created in the
process of hybridization (Jean Baudrillard), and Michael Jackson was one of the
precursors of that process.
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Prestrukturlizm i antydarwinizm'

~Ewolugji, rzecz jasna, nie byto!”? - przesadzala Olga Freudenberg,
negujac jak wielu jej wspolczesnych Darwinowska idee stadialnego roz-
woju. Zachwycona nomogenetyczng hipoteza Lwa Berga pisata w Poety-
ce fabuty i gatunku:

Ze wszystkich stron nadciaga antyewolucjonizm, cho¢ nie oémiela sie
jeszcze wyartykutowaé swojego imienia i zerwacé z pojeciem , ewolucji”
martwym od dnia, w ktérym utracilo znaczenie przebiegu prostolinio-
wego i sukcesywnie postepowego®.

Diagnozowana tu nawatnica to, jak wiadomo, wszechwtadna w kul-
turze niemiecko-rosyjskiego modernizmu neoromantyczna Lebensphi-
losophie, ktéra w biologii teoretycznej i eksperymentalnej stymulowata
rozw0j neolamarkizmu i neowitalizmu. Z drugiej strony, to wlasnie na-
silajgce sie na antypodach pozytywistycznego mechanicyzmu tendencje
antydarwinistyczne sankcjonowaly dominacje filozofii zycia nad wlasna

!Jest to zmieniona wersja referatu wygloszonego na ogélnopolskiej konferencji na-
ukowej Literatura i literaturoznawstwo po Darwinie. W 200-lecie urodzin Karola Darwina zorga-
nizowanej przez Zaklad Historii Literatury Poromantycznej Instytutu Nauk o Literaturze
Polskiej im. Ireneusza Opackiego na Uniwersytecie Slaskim (Katowice, grudzien 2009).

2Cyt. wg N. Braginska, Poslestowije k wtoromu izdaniju, [w:] O. Frejdenberg [Freuden-
berg], Mif i litieratura driewnosti, Moskwa 1998, s. 750.

0. Frejdenberg [Freudenberg], Poetika sjuzeta i zanra, podgot. tieksta i obszczaja ried.
N. Braginskoj, Moskwa 1997, s. 26 (w j. polskim ukazaly sie jedynie fragmenty tej mono-
grafii, [w:] O. Freudenberg, Semantyka kultury, pod red. D. Ulickiej i ze wstepem W. Gra-
jewskiego, Krakéw 2005).
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epoka®. W dobie przelomu antypozytywistycznego (antynaturalistycz-
nego) to ,biologistyczna modna filozofia” (jak przezwat ja badenski
neokantysta) niwelowala przepas¢ miedzy natura i kultura. Sprzyjata
probom scalenia literaturoznawstwa i biologii na jednej epistemologicz-
nej i metodologicznej plaszczyznie ,nauk o zyciu”. Przeciez ,literatu-
roznawstwo - wyjaénial moskiewski formalista Boris Jarcho - jest taka
sama ,nauka o zyciu” jak najblizsza mu biologia i nie ma powodu, by
pozostawato za biologia w tyle, chociaz nie dotrzymuje jej kroku w wie-
lu zasadniczych punktach”. Ta silnie u§wiadomiona potrzeba rewizji
dotychczasowych metod i stownikéw pojeciowych nauki o literaturze
w korelacji z aktualnymi kierunkami rozwoju biologii antydarwinistycz-
nej jest jednym z najistotniejszych wyréznikéw rosyjskiego prestruktu-
ralizmu, a zarazem symptomem biologistycznego stylu myslowego,
ktéry zespolil nieomal wszystkie obszary wczesnomodernistycznej hu-
manistyki wschodnioeuropejskiej.

Wzorem badaczy z tartuskiej szkoly semiotycznej i moskiewskiej
szkoly antropologicznej mianem , prestrukturalizmu” okreslam tu nie
tylko ,metode formalng” Opojazu i Moskiewskiego Kota Lingwistycz-
nego, ktérg Roman Jakobson nazywatl wprost , dziecieca choroba struk-
turalizmu”®, ale takze realizacje ,semantyki paleontologicznej”, ktéra
wykrystalizowala si¢ na przeciwlegtym biegunie metodologicznym po-
rewolucyjnego literaturoznawstwa rosyjskiego w nurcie , jafetydologii”
Nikotaja Marra’. Studia ,formalistéw” i ,semantykéw-paleontologow”,
uznawane za prefiguracje najwazniejszych nurtow strukturalizmu lite-
raturoznawczego (od szkoly praskiej do szkoly moskiewsko-tartuskiej
i zachodnioeuropejskich wariantow semiotyki strukturalnej, z gene-
ratywizmem na czele), unaoczniaja, ze ta wielka formacja teoretyczna
nie byta w swoim punkcie wyjscia okreélona wylacznie przez wplywy
lingwistyki. W znaczacym zakresie to nowoczesne nauki biologiczne
dostarczaly prestrukturalistom silnych inspiracji metodologicznych,

* Zob. H. Schnidelbach, Filozofia w Niemczech 1831-1933, przel. K. Krzemieniowa,
Warszawa 1992, s. 227.

®B. Jarcho, Mietodotogija tocznogo litieraturowiedienija. Izbrannyje trudy po tieorii litiera-
tury, izd. podgot. M. Akimowa, I. Pil’szczikow, M. Szapir, pod obszcz. ried. M. Szapira,
Moskwa, s. 31.

R. Jakobson, Rieplika, [w:] Slowo a Slovesnost, 1935, 1, s. 139.

7Zob. m.in. W. Iwanow, Pierwaja triet’ dwadcatogo wieka w russkoj kul turie: mudrost’, ra-
zum, iskusstwo, [w:] Izbrannyje trudy po semiotikie i istorii kul’tury, t. VI: Istorija nauki: Niedaw-
nieje prosztoje (XX wiek), Moskwa 2009, s. 51; J. Lotman, O. M. Frejdenberg kak issliedowatiel’
kul'tury, [w:] , Trudy po znakowym sistiemam”, Tartu 1973 / VI; E. Mieletinski, Poetyka
mitu, przel. ]. Dancygier, przedmowa opatrzyta M. R. Mayenowa, Warszawa 1981.
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okreslaty terytorium przedmiotowe ich dziedziny, podsuwaly wzory
konceptualizacji zjawisk literackich i ksztaltowaly wyobraznie teore-
tyczna badaczy.

Obok poteznych inspiracji lebensfilozoficznych i rozmaitych moni-
stycznych natchnieri niemiecko-rosyjskiego modernizmu pierwszych
dekad XX wieku rosyjski prestrukturalizm zasilaty aktualne polemiki
w biologii ewolucyjnej rozdartej miedzy darwinizmem a nurtami an-
tydarwinistycznymi®. Mozna nawet powiedzie¢, ze , pojedynek dwéch
epok”, jak wczesnodwudziestowieczne starcie darwinizmu z neolamar-
kizmem nazwal Boris Gasparow®, rozgrywal sie réwnoczesnie w na-
ukach przyrodniczych oraz w tej czesci nauki o literaturze, ktéra w cen-
trum swoich rozpoznan umiescila zagadnienie relacji miedzy ewolucja
a morfologia gatunkéw literackich. Historia wewnetrznych kontrowersji
w rosyjskiej biologii ewolucyjnej uzmystawia tto, na ktérym (nieraz po-
zornie autokomunikatywne i wprost pozarozumowe) wypowiedzi ro-
syjskich literaturoznawcéw nabieraja czytelnosci i, by tak rzec, ciezkiej
dostownosci.

W porewolucyjnej Rosji zajadly spér darwinistéw i neolamarkistéw
zyskal, jak wiadomo, despotycznego arbitra - marksistowskiego, ktéry
poglady teoretyczne biologéw mierzyt nie tylko zgodnoscia z materia-
lizmem dialektycznym, ale takze mozliwosciami ich praktycznego za-
stosowania w ,,inzynierii spolecznej”*®. Sposréd nauk przyrodniczych
- potwierdza Eduard Kolczynski - to wlasnie biologia okazala si¢ naj-
bardziej podatna na wplywy aparatu partyjno-administracyjnego i naj-
czesciej wykorzystywana w celach propagandowych'. W jakiej mierze
antydarwinistyczne zorientowanie rosyjskich teoretykéw literatury
bylo wyrazem ich zaangazowania w porewolucyjne spory ideologicz-
ne i dzielo calosciowego przeobrazenia zycia spolecznego - nie spos6b
pospiesznie i jednoznacznie rozstrzygnaé. Jakkolwiek by byto, antydar-
winistyczny porzadek mys$lenia i mowy prestrukturalistéw nie mogt
pozostaé¢ obojetny dla , ortodoksyjnych” marksistéw, ktérzy podstaw

8 A. Vucinich, Darwin in Russian Thought, Berkeley-Los Angeles-London 1988, s 151.

9B. Gasparow, Lamark, Szelling, Marr (stichotworienije ,Eamark” w kontiekstie , pierietom-
noj epochi”), [w:] tegoz, Litieraturnyje lejtmotiwy. Oczerki russkoj litieratury XX wieka, Mosk-
wa 1994, s. 188-189.

" Neolamarkistowskie tendencje socjobiologii stalinowskiej przedstawia A. Pomor-
ski, Duchowy proletariusz. Przyczynek do dziejow lamarkizmu spotecznego i rosyjskiego kosmizmu
XIX-XX wieku (na marginesie antyutopii Andrieja Platonowa), Warszawa 1996. Dzieje reflek-
sologii spotecznej i pawlowizmu omawia T. Nasierowski, Z czarta kuzni rodem... Psychiatria,
psychologia i fizjologia sowiecka w pierwszych latach po rewolucji, Warszawa 2003.

E. Kotczynskij, Dialektizacyje biotogii (diskussii i riepressii w 20-je - naczale 30-ch godow),
[w:] ,Woprosy istorii jestiestwoznanija i tiechniki” 1997, Ne 1, s. 39.
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dialektycznego materializmu upatrywali w darwinizmie'?. Od potowy
lat dwudziestych podejmowano wprawdzie liczne préby uzgodnienia
marksizmu z de Vriesowskim mutacjonizmem i odmianami neolamar-
kizmu, jednak ortodoksyjna krytyka marksistowska potozyta im kres
juz w konicu lat trzydziestych®. Darwinizm znalazt odwzorowanie
glownie w kauzalno-socjologicznych, formalno-socjologicznych i nie-
ktérych paleontologiczno-semantycznych studiach literaturoznawczych
- cho¢ w zaleznosci od aktualnego stanowiska marksistow w kontro-
wersji filozoficzno-biologicznej lat dwudziestych i trzydziestych - do-
puszczatl takze innorodne przymieszki biologiczno-$wiatopogladowe:
,zdialektyzowane” elementy neolamarkistowskie, saltacjonistyczne lub
mutacjonistyczne. Przypadek wewnetrznie ewoluujacej Marrowskiej
paleontologii semantycznej dramatycznie rozpietej miedzy biegunami
Darwina i Lamarcka' potwierdza to az nadto dobitnie.

Niezaleznie jednak od , dialektyzacji” i , proletaryzacji” konkuren-
cyjnych teorii ewolucji oraz drastycznego upolitycznienia wszelkich
praktyk kulturowych w Rosji lat dwudziestych i trzydziestych, nie spo-
sOb przeciez uogoélnia¢ i wyolbrzymia¢ posrednictwa ideologii marksi-
stowskiej w dialogu nowoczesnej biologii i wczesnomodernistycznego
literaturoznawstwa teoretycznego, ktére - chlonac idee zachodnioeuro-
pejskiego antypozytywizmu - przekraczalo terytorialne zamkniecie,
miedzydyscyplinarne granice i ideologiczng jednojezycznosé. Powtorze:
to nie sprzeciw wobec marksistowskiej ortodoksji i nie przymus nadaza-
nia za aktualnym stanem sojuszu biologii ewolucyjnej i dialektycznego
materializmu, ale modernistyczny witalizm ttumaczy antydarwinistycz-
ne nastawienie znakomitej wiekszosci nowatoréw rosyjskiego literatu-
roznawstwa teoretycznego.

Presja antydarwinizmu na gruncie postowianofilskiego (poschellin-
gianskiego) neoromantyzmu rosyjskiego sprzyjala wprowadzeniu na
teren prestrukturalnego literaturoznawstwa ,formalistycznego” i , pale-
ontologicznego” idei nomogenezy Lwa Berga, filogenetycznego prefor-
mizmu Aleksandra Lubiszczewa, neolamarkistowskiej teorii srodowiska
i dziedziczenia cech nabytych, koncepcji neokatastroficznych, saltacjoni-
zmu, devriesowskiego mutacjonizmu, a nawet - uznawanej woéwczas
za sprzeczng z darwinizmem - chromosomowej teorii dziedzicznosci.

12Zob. A. Vucinich, Darwin in Russian Thought, Berkeley-Los Angeles-London 1988
(rozdziaty: Orthodoxy; Marxism and Darwinism).

3 Zob. E. Kolczynskij, Niesostojawszyjsja ,sojuz” fitosofii i biotogii (20-30-je gg.), [w:] Rie-
priessirowannaja nauka, otw. ried. M. Jaroszewskij, Sankt-Pietierburg 1991.

14Zob. L. L. Thomas, The Linguistic Theories of N. Ja Marr, Berkeley & Los Angeles 1957.
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Koncepcje te, obok hybrydogenezy i historycznej biogenetyki Dmitrija
Sobolewa, tworzyly, jak wiadomo, trzon antyewolucjonistycznej reakcji
w Rosji pierwszych dekad XX stulecia®.

Te niewiarygodna wielo- i réznogtosowos¢ biologii ewolucyjnej i li-
teraturoznawstwa teoretycznego lat dziesiatych, dwudziestych i pierw-
szej potowy lat trzydziestych, ktéra nastepnie starty z powierzchni ziemi
kolejne fale wymierzonych w inteligencje stalinowskich przesladowan
i represji, utrwalita Metodologia Scistego literaturoznawstwa (1935-1938)
napisana w omskich fagrach przez najradykalniejszego biologiste wsrod
rosyjskich formalistéw - Borisa Jarcho. Ten skrajny, ale nie odosobnio-
ny w epoce manifest teoretycznoliterackiego biologizmu wyrastal ze
wspoélnego rosyjskim modernistom przekonania, ktére najdobitniej
sformulowal futurysta-Hylejczyk Nikolaj Burluk: ,Zycie stowne jest
tozsame z biologicznym, w nim takze kréluja twierdzenia w rodzaju
darwinowskich i devriesowskich”'®. Moskiewski formalista systema-
tyzowatl dzialy i prognozowatl kierunki ekspansji nowoczesnej teorii
litreratury, zderzajac neolamarkistowska teorie srodowiska i koncepcje
dziedziczenia cech nabytych z eugenika Galtona. Darwinowskie idee
doboru naturalnego i przetrwania gatunkéw najlepiej przystosowanych
konkurowaly tu z Siewiercowowska ,, aromorfoza” i devriesowska teo-
rig zmiennosci mutacyjnej, zakladajacej skokowe pojawianie si¢ nowych
cech. Mutacjonizm splatat sie z ustaleniami genetykéw (m.in. Weissma-
nowska teorig ,plazmy zarodkowej”, prawem niezaleznego dziedzi-
czenia cech Mendla oraz Johannsenowskim rozréznieniem genotypu
(zespolu czynnikéw dziedzicznych) i fenotypu (efektu wspoéldziatania
genotypu i warunkéw Srodowiska zewnetrznego). Literaturoznawczy
eksperyment Jarcho antycypowal koncyliacyjne rewizje neolamarki-
zmu, genetyki, mutacjonizmu i darwinizmu we wspdlczesnym przyro-
doznawstwie.

Takze jedna z najstynniejszych OPOJAZowych rozpraw, O ewolucji
literackiej, pod darwinistycznym tytutem skrywa nieewolucjonistyczne
tresci. ,Nie stopniowa ewolucja, lecz skok, nie rozwdj, lecz przesunie-
cie”" - pisat Jurij Tynianow, ktéremu sekundowat Wiktor Szklowski:

5 Zob. K. Zawadskij, Razwitije ewolucionnoj tieorii posle Darwina (1859-1920-je gody),
Leningrad 1973; Razwitije ewolucionnoj teorii w SSSR (1917-1970-e gody), ried. S. Mikulinskij,
J. Polianskij, Leningrad 1983; P. Bowler, The Eclipse of Darwinism: Anti-Darwinian Evolution
Theories in the Decades Around 1900, Baltimore 1992.

N. Burluk, Supplementum k poeticzeskomu kontrapunktu [1914]; cyt. za: Litieraturnyje
manifiesty ot simwolizma do naszych dniej, sost. i predist. S. Dzymbinow, Moskwa 2000, s. 153.

17]. Tynianow, Fakt literacki, przekl. M. Plachecki; O ewolucji literackiej, przekl. A. Po-
morski, [w:] tegoz, Fakt literacki, wyb. E. Korpata-Kirszak, Warszawa 1978, s. 17.
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Procesy przebiegaja skokowo, prowadzac do przeksztalcenia anomalii
we wlasnos¢ nowego gatunku. Ewolucja literacka powinna by¢ postrze-
gana nie jako nieprzerwany potok, nie jako dziedziczenie okreslonego
mienia, ale jako proces zasadzajacy si¢ na zmianie wspétzawodniczacych
form i ich przetworzeniu, na skokach, wyrwach'®.

Odpowiednikiem tego literaturoznawczego saltacjonizmu byla
w szkole formalnej hipoteza mutacyjnych skokéw w ewolugji fonolo-
gicznego systemu jezyka Jewgienija Poliwanowa:

Ogodlnej linii ewolucji nie mozna rozpatrywac jako nieprzerwanego
procesu stopniowych zmian pozbawionych przyspieszen i zwolnien,
naglych skokéw, a nieraz takze nagtych zatrzyman. Przeciwnie, wiele
spoéréd sukcesywnych zmian gatunkowych w tym taricuchu nalezy do

proceséw lub ,przemieszczent” o charakterze mutacyjnym lub rewolu-
cyjnym?.

W diagnozach petersburskich formalistéw z jednej strony wybrzmie-
wal mutacjonizm, a z drugiej - odbijal sie w nich echem ortolamarkizm,
ktéry bezblednie wychwycila ortodoksyjna krytyka marksistowska.
W kontekscie aktualnej kontrowersji w biologii teoretycznej konflikt
marksistowskiego socjologizmu i formalizmu w Rosji lat dwudziestych
przybrat bowiem postaé¢ opozycji ,kauzalno-genetycznego determini-
zmu i ewolucyjnego immanentyzmu” lub ,formalistycznej autogenezy
i materialistycznej ektogenezy”?. W biologii ewolucyjnej pierwszych
dekad XX wieku pojecia autogenezy i ektogenezy odnosily sie do dwu
przeciwstawnych rozwidleri neolamarkizmu: orto- i mechanolamarki-
zmu. Teorie autogenetyczne glosily, ze ewolucja zachodzi niezaleznie
od warunkéw srodowiska zewnetrznego na skutek immanentnych, we-
wnetrznych przyczyn i zdolosci organizméw do docelowego rozwoju.
Dowodéw na autogeniczny charakter ewolugji rzecznicy tego pogladu
upatrywali w zjawiskach ewolucyjnego paralelizmu i konwergencji.
Natomiast zreby mechanolamarkizmu tworzyly koncepcje ewolucji jako
»czystej ektogenezy” przyznajace srodowisku absolutng site sprawcza

BW. Szklowskij, Pamiatnik naucznoj oszybkie [1930], [w:] ,Nowoje Litieraturnoje Obo-
zrienije” 2000, Ne44, s. 158. Saltacjonistyczne i mutacjonistyczne inspiracje formalistéw sy-
gnalizowata N. Braginskaja, O rabotie O.M. Frejdenberg, , Sistiema litieraturnogo sjuzeta”, [w:]
, Tynianowskij sbornik. Wtoryje tynjanowskije cztienija”, Riga 1986, s. 276.

]. Poliwanow, Gdie lezat pricziny jazykowoj ewolucii?, [w:] tegoz, Stat’i po obszczemu ja-
zykoznaniju, sost. A. Leont’jew, Moskwa 1968, s. 79. Por. J. Poliwanow, Mutacionnyje izmie-
nienija w zwukowoj istorii jazyka, [w:] tegoz, Stat’i po obszczemu jazykoznaniju, Moskwa 1968.

2Zob. A.A. Hansen-Love, Russkij formalizm. Mietodotogiczeskaja riekonstrukcija razwitija
na osnowie principa ostranienija, pieriewod S. Romaszko, Moskwa 2001, s. 453, 457.
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ewolucyjnych przemian. W tym ideologicznym sporze rosyjscy forma-
lisci sytuowali sie niejako po stronie neolamarkistéw-ortogenetykow,
podczas gdy socjologisci glosili radykalng teorie Srodowiska, opowiada-
jac sie po stronie mechanolamarkizmu. Dopiero w kontekscie tego sporu
zrozumiale sa stowa Wiktora Szklowskiego o metodzie socjologicznej,
ktora ,nie jest prawda jak stary darwinizm”?!, wypowiedzi Lwa Trockie-
go o, glebokim zwigzku formalistycznej krytyki marksizmu z teologicz-
na negacja darwinizmu”? lub krytyka Pawta Miedwiediewa, ktory kwe-
stionowat zasados¢ OPOJAZowego uzycia terminu ,ewolucja”: , Wedle
formalistycznej koncepcji miedzy zmieniajacymi sie w historii literatury
formami brak jakichkolwiek relacji o charakterze ewolucyjnym, jakby-
$my szeroko nie rozumieli stowa »ewolucja« i »rozwéj«. Walka i zmiana
nie stanowig zadnych prawidel ewolucji”?. Istotnie, w koncepcji forma-
listow jedna forma raczej wylamuje si¢ z drugiej niz ewoluuje w Dar-
winowskim rozumieniu tego pojecia, a silag sprawcza owej zmiany jest
przesuniecie, mutacja, skok i zarysowanie si¢ przeciwstawnej zasady
konstrukcyjnej, a nie - jak w podbudowanych darwinizmem ujeciach
marksistowskich - zmiana zewnetrznych warunkéw srodowiskowych
(spoteczno-ekonomicznych). Nie trzeba dodawac, ze w warunkach ba-
talii o legitymizacje ustroju komunistycznej Rosji i uzasadnienie histo-
rycznej prawomocnosci rewolucji bolszewickiej konflikt formalistow-
autogenetykow i marksistow-ektogenetykéw nabieral szczegdlnego
dramatyzmu.

Ortogenetyczne tendencje biologii ewolucyjnej najpelniejsze od-
wzorowanie znalazly w pismach Olgi Freudenberg, ktéra - podejmujac
Darwinowski problem , pochodzenia gatunkéw”, laczyla teorie uzna-
wane wowczas za alternatywne wobec ewolucjonizmu. Pisala wprost,
ze ,uzasadnienie dla calego tak drogiego jej antydarwinizmu odnajduje
w ksiazce o nomogenezie Lwa Berga”?. Ichtiolog-neolamarkista uzna-
wal m.in., ze organizmy rozwijaja sie skokowo, konwergencyjnie (pa-
ralelnie) z niezliczonych form pierwotnych (polifiletycznie), a nie, jak
zakladat, Darwin - mono- lub oligofiletycznie i dywergencyjnie, na dro-

2 Cyt. za: S. Powarcow, Sjuzet o Szktowskom, [w:] ,, Woprosy litieratury” 2001, No5.

2 1. Trockij, Formal'naja szkota poezii i marksizm, [w:] Sowriemiennaja russkaja kritika
(1918-1924). Shornik (obrazcy i charaktieristiki), priedist. W. Liebiediewa-Polanskogo, Lenin-
grad 1925, s. 31.

» P. Miedwiediew, Formal'nyj mietod w litieraturowiedienii. Kriticzeskoje wwiedienije
w sociotogiczeskuju poetiku, Leningrad 1928, s. 220-221.

#Cyt. wg N. W. Braginska, Poslestowije k wtoromu izdaniju, s. 750.
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dze stopniowych, trudno zauwazalnych zmian®. Bergowska teoria kon-
wergencji postuzyta Freudenberg za metode analizy fabuly i gatunku:

Pojecie dywergencji oznaczajace wspélne pochodzenie i sukcesywne
odstepstwa od pierwotnej identycznosci, wilasciwe pogladom ewolu-
cjonistycznej szkoly Darwina - pisala uczona - ustepuje miejsca pojeciu
konwergencji, ktére oznacza rézne pochodzenie i osigganie form podob-
nych na drodze asymilacji i ujednolicenia. (...) Teoria konwergencji, ktéra
z biologii przechodzi do badari nad kulturg, méwi, ze réznice sa pierwot-
ne, a zbieznosci wtérne, a zatem ze zbieznych zjawisk nie wyjasnia ich
wspolne pochodzenie, przeciwnie - za zbieznosciami kryja sie diametral-
nie rézne twory?.

Freudenberg rozpisala zasady nomogenezy tropéw, to znaczy ich
autogenicznej, kierunkowej, teleologicznej, nielinearnej, predetermino-
wanej, konwergencyjnej i poddanej immanentnym prawidlowosciom
ewolucji od obrazu do pojeciowej figuralnosci. Formulujac ,prawo
wielkiej semantyzacji” gloszace pierwszenistwo semantyki wobec rze-
czywisto$ci empirycznej, odwzorowata Bergowska koncepcje przyspie-
szenia filogenetycznego (,fazy proroczej”), zgodnie z ktéra pojawienie
sie organu wyprzedza jego funkcje i zapotrzebowanie nan organizmu?.
Nomogeneza miala jeszcze zachwyci¢ ,rosyjskich prazan”: Romana
Jakobsona i Piotra Bogatyriewa, ktérzy pisali wprost: ,Zmiany jezy-
kowe (odpowiednio: folklorystyczne) pojawiaja sie jako nieuchronne,
predeterminowane nastepstwo uprzednich zmian w jezyku (folklorze)
i bezposdrednio wcielaja si¢ do »langue« (nomogeneza w biologii)”%.
Dodam, ze nomogeneza stala sie takze modelem ewolucji jezykéw eura-
zjaniskich, ktéra prascy strukturalisci ujmowali jako rozwo6j kierunkowy,

% Zob. K. Zawadskij, A. Gieorgijewskij, K ocenkie ewolucionnych wzgladow L. Berga.
Wuwiedienije, [w:] L. Berg, Trudy po tieorii ewolucii 1922-1930, Leningrad 1977.

%Q. Frejdenberg [Freudenberg], Poetika sjuzeta i Zanra, s. 25-26.

¥ Pisalam o tym obszernie w rozprawie Obraz-pojecie-narracja: ,,noologia” Olgi Michaj-
towny Frejdenberg, [w:] Narracja i tozsamos¢ (). Antropologiczne problemy literatury, pod red.
W. Boleckiego i R. Nycza, Warszawa 2004. Zob. tez N. Braginska, O rabotie O. Freuden-
berg, , Sistiema litieraturnogo sjuzeta”, [w:] , Tynjanowskij sbornik. Wtoryje Tynjanowskije
cztienija”, Riga 1986 i W. Iwanow, Wwodnyje zamieczanija k stat’je O. Freudenberg, , Sistiema
litieraturnogo sjuzeta”, [w:] ,Montaz: Litieratura. Iskusstwo. Tieatr. Kino”, Moskwa 1988.

P, Bogatyriew, R. Jakobson, Folktor kak osobaja forma tworczestwa, pieriewod B. Ogi-
bienina, [w:] P. Bogatyriew, Woprosy tieorii narodnogo iskusstwa, Moskwa 1971, s. 370. Por.:
P. Bogatyriew, R. Jakobson, Folklor jako swoista forma tworczosci, przekt. F. Wayda, [w:]
P. Bogatyriew, Semiotyka kultury ludowej, wstep, wyb. i oprac. M. R. Mayenowa, Warszawa
1979.
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teleologiczny, nieliniowy i podporzadkowany immanentnym prawidto-
wosciom jezykowego organizmu®.

Najsilniejszy wydzwiek antydarwinistyczny mialy jednak literatu-
roznawcze aktualizacje genetyki Mendlowsko-Morganowskiej, ktéra
w Rosji sowieckiej zostata dostownie unicestwiona przez biologie miczu-
rinowska i ,twérczy darwinizm” (a faktycznie ektogeniczny lamarkizm)
Trofima Lysenki®. W Moskiewskim Kole Lingwistycznym chromoso-
mowa3 teorie dziedzicznosci najwierniej odwzorowaty koncepcje Borisa
Jarcho: idea dziedziczenia cech w ewolucyjnej teorii dramatu i , wersolo-
giczny morganizm”, unaoczniajacy prawa rekombinacji homologicznej,
prowadzacej do powstania nowych genotypéw mowy poetyckiej. Jezeli
w Morganowskiej genetyce zjawisko crossing-over oznaczalo wymiane
odpowiadajacych sobie odcinkéw chromatyd miedzy chromosomami
homologicznymi i prowadzito do powstania rekombinantéw, to w po-
etyce Jarcho poréwnywalna rekombinacja jednostek miary wierszowej
dolnika i trymetru sylabotonicznego dawata hybrydy w postaci syla-
botonicznych logaedéw i trymetréw o zmiennej anakruzie®. Wersolo-
giczne crossing-over bylo szczeg6lng postacia ,krzyzowania zrédel”,
ktére uczony uznawatl za podstawowe Zrédlo zmiennosci genetycznej
w literaturze. Formutujac jak najpowazniej to nadrzedne prawo litera-
turoznawczej hybrydyzacji, Jarcho odwotywat sie wprost do Mendlow-
skiej teorii dziedziczenia cech. Przeprowadzajac badania nad dramatem
Pierre’a Corneille’a, ,,powtarzal” do$wiadczenia czeskiego zakonnika
z grochem.

Jezeli, przykladowo, ustalajac rozklad genéw w potomstwie roslin
zauwazamy, ze kwiaty biale wystepuja na przemian z zétto-fioletowy-
mi, to ,bialy” i ,z6tto-fioletowy” sa rownowartoéciowymi cechami. Je-
zeli w trakcie dalszego krzyzowania - wyjasniat literaturoznawca, a nie
biolog - pojawiaja sie kwiaty zotte i kwiaty fioletowe (z6tto-fioletowe
okazaly sie heterozygotami i rozszczepily sig), to ,z6tto-fioletowy” sta-
nowi juz dwie cechy.

» Zob. P. Seriot, Struktura i celostnost’: Ob intieliektualnych istokach strukturalizma
w central'noj i wostocznoj Jewropie 1920-30-je gg. Awtorizowannyj pieriewod s francuskogo
N. Awtonomowoj, Moskwa 2001; The Impact of Czech and Russian Biology on the Linguis-
tic Thoughts of the Prague Linguistic Circle, [w:] Prague Linguistic Circle Papers/Travaux du
cercle linguistique de Prague nouvelle série, vol. 3, Ed. by E. Hajicova, T. Hoskovec, O. Leska,
Z. Skoumalova, Prague 1999.

0 Zob. D. Joravsky, The Lysenko Affair, Cambridge, Massachusetts 1970.

31B. Jarcho, dz. cyt., s. 263-264.

2Tamze, s. 68-69.
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Przypomne, ze Mendlowskie prawo czystosci gamet (lub rozszcze-
piania sie cech) glosi, ze kazdy z pary czynnikéw dziedzicznych (dzi$
nazywanych genami) warunkujacych dang ceche organizmu wystepuje
w gametach pojedynczo. W wyniku potaczenia sie¢ gamet organizmy
potomne zawieraja obydwa czynniki, ale ujawnia si¢ tylko jeden z nich
(dominujacy). Z kolei prawo niezaleznego dziedziczenia sie cech orze-
ka, ze przy krzyzowaniu dwoéch organizméw réznigcych sie wiecej niz
jedna cecha - kazda z cech dziedziczona jest niezaleznie®. W poetolo-
gicznych etiudach Jarcho badat rozszczepianie sie cech w dramacie. Dys-
tynktywne cechy komedii i tragedii (,dziedziczne” i ,nabyte”) uczony
explicite identyfikowal z cechami plciowymi w biologii*. W oparciu
o ,prawo niezaleznosci cech”, ktdre - jak przesadzat Jarcho - w nauce
o literaturze mozna sformutowaé¢ doktadnie tak samo, jak w naukach
przyrodniczych, wyodrebniat cechy: state, zmienne i ewoluujgce (domi-
nujace i recesywne). Do tych koncepcji odwotywata sie takze Olga Freu-
denberg, dowodzac, ze ,w kulturze i w organizmie mamy do czynienia
z caloksztaltem cech, ktére ewoluujg niezaleznie od siebie”*.

Z kolei w Opojazie mendelizm odbit sie¢ echem w teorii recesyw-
noéci Wiktora Szklowskiego: ,Dziedziczenie w procesie zmian szkot
literackich to dziedziczenie nie z ojca na syna, ale z wuja na bratanka”*.
Borys Jarcho rozwiewal watpliwosci: , podobiefistwo z wujkiem po-
przez ojca jest w pelni naturalne i w przyrodzie spotykane na kazdym
kroku - mendelizm i Galtonowskie prawo regresji”¥. W innym miejscu
Szktowski pokazywal, ze utajone cechy dziedziczne ujawniaja sie dzieki
nieoczekiwanym zmianom $rodowiska:

Gatunki istniejg w pisarzu jak cechy czarnego krélika w biatym, kt6-
ry jest potomkiem czarnego i biatego. Ogoélcie go na mrozie. Wyrosnie
mu czarna sieré¢. W zoologii robi to Zawadowski. Zmiany klimatyczne
to fakt pozaliteracki®.

Rozpoznania przywoédcy OPOJAZU potwierdzat autorytet embrio-
loga, ktérego rozstawily eksperymentalne badania nad prawami roz-
woju i rozmnazania sie zwierzat, a zwlaszcza nad zaleznoscia rozwoju

3Tamze, s. 648.

3 Zob. B. Jarcho, Komedii i tragedii Kornela (Etjud po tieorii Zanra), [w:] tegoz, Mietodoto-
gija tocznogo litieraturowiedienija.

*® 0. Frejdenberg [Freudenberg], Poetika sjuzeta i zanra, dz. cyt., s. 25-26.

% W. Szklowskij, Rozanow, Pietrograd 1921, s. 5.

¥B. Jarcho, Mietodotogija tocznogo litieraturowiedienija..., dz. cyt., s. 27.

3 W. Szktowskij, Gamburgskij sczet. Stat’i — wospominanija — esse (1914—1933), Moskwa
1990, s. 347.
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embrionalnego od czynnikéw zewnetrznych. Szktowski cytowat wypo-
wiedz Zawadowskiego:

W ten sposéb odpowiedz tkanek zwierzecych na bodzce zewnetrzne -
w tym przypadku zimno - jest zdeterminowana przez cechy dziedziczne
istoty zywej, okreslona przez wewnetrzne sily obecne w niej od samego
poczatku®.

Ta, oraz inne biologistyczne koncepcje prestrukturalistow zastuguja
na to, zeby potraktowac je powaznie przede wszystkim dlatego, ze nie
byly aberracja pojedynczego umystu, ale wynikaly z syndromu $wia-
topogladowego o precyzyjnie okreslonych tradycjach historycznych.
Literacki saltacjonizm, nomogeneza tropéw, wersologiczny morganizm,
genetyka dramatu, teoria recesywnosci w ewolugji literackiej - uzmysta-
wiajg, ze rosyjski prestrukturalizm wylaniat sie z dociekari wokoét pro-
bleméw znacznie rozleglejszych niz specyficznie literackie i jezykowe.
Uwiklany byl w rozstrzygniecia podstawowych kwestii ontologicznych
i epistemologicznych stawianych na gruncie biologistycznie zorientowa-
nej Lebensphilosophie, w teoretycznej biologii ewolucyjnej i spotecznych
sporach ideologicznych porewolucyjnej Rosji. Sygnowana tymi, najdo-
nioélejszymi tylko, przykladami antydarwinistyczna orientacja rosyj-
skiego prestrukturalizmu unaocznia, ze przelom antypozytywistyczny
oznaczal nie wykluczenie, ale przemianowanie relacji ewolucjonizmu
i literaturoznawstwa zgodnie z nowa samowiedza nauk humanistycz-
nych i nowoczesng samoswiadomoscia nauk przyrodniczych. Rewolu-
cyjne odkrycia w biologii pierwszych dekad XX stulecia stymulowaty
nowoczesng nauke o literaturze, ktéra rodzita sie réwnoczesnie z anty-
mechanistyczna biologia.

¥ Tamze, s. 348.



188 Tamara Brzostowska-Tereszkiewicz

Tamara Brzostwoska-Tereszkiewicz
Prestructuralism and Anti-Darwinism

The article exposes correlations between early 20th century anti-Darwinian
theories of biological evolution and Russian modernist literary studies discourse
of the “Russian formalists” and the disciples of Nikolai Marr’s school of “pale-
ontological semantics”. The proposed overview of concepts of literary evolution
demonstrates that Prestructuralism was embedded in debates over fundamental
epistemological and ontological questions posed in Lebensphilosophie, theoreti-
cal biology and in socio-ideological discourse of post-revolutionary Russia. Anti-
Darwinist orientation of literary critics proves that the “anti-Positivist turn” did
not entail exclusion of relations between biology and literary studies but their
redefinition according to the new self-knowledge of humanities and modern
self-awareness of natural sciences.
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Czy Ireneusz Opacki byl darwinista?

Formulujac tytulowe pytanie waham sie, czy miano ,darwinisty”
nie zabrzmi deprecjonujaco, tym bardziej, ze dotyczy osoby mojego
Mistrza. Ryzykowno$¢ takich poréwnan, szczegélnie w Polsce, poczut
goszczacy w naszym kraju, w roku 1996, Richard Rorty, kiedy musiat
tlumaczy¢ swoim dyskutantom iz, ,nie nalezy uwazaé¢ zadnych odwo-
tari do Darwina za oznake redukcjonizmu i biologizmu”'. Amerykarski
filozof zapewne zaskoczy! warszawska publicznoéé pochwalg angiel-
skiego przyrodnika: ,Jakkolwiek Darwin nie zyje od ponad stu lat, po-
trzebujemy najprawdopodobniej kolejnych stu lat aby oswoi¢ sie z jego
ideami, tak jak oswoilisémy sie z siedemnastowieczna fizyka (...)"%

By¢ moze podobnie dzieje sie z ,darwinowskim” tekstem Ireneusza
Opackiego; jest co prawda ,,oswojony”, a nawet dobrze znany, lecz nie
starczylo 40 lat, aby doceni¢ go w pelni. Przypomnijmy, jego Krzyzowa-
nie sig postaci gatunkowych jako wyznacznik ewolucji poezji powstalo w roku
1961, w 1963 ukazalo sie na tamach ,Pamietnika Literackiego”, a w 1967
trafito do 1 tomu Probleméw teorii literatury pod red. Henryka Markiewi-
cza (II wydanie 1987); po drodze doczekalo sie przekltadu na niemiecki,
a potem na angielski’. Ale kiedy w roku 1983 krakowscy teoretycy litera-
tury kompletowali ,wybér tekstow do uniwersyteckiego kursu poetyki”

! Habermas, Rorty, Kotakowski: stan filozofii wspotczesnej, przekl. i oprac. J. Niznik, War-
szawa 1996, s. 75.

2Tamze, s. 170.

*Por. I. Opacki, Krzyzowanie sig postaci gatunkowych jako wyznacznik ewolucji poezji, [w:]
Problemy teorii literatury, seria 1, wyd. II, wyb. H. Markiewicz, Wroctaw 1987, s. 131-167.



190 Aleksander Nawarecki

(Genologia polska), to na 545 stronach zabraklo miejsca dla Krzyzowania...,
cho¢ trafit tam mlodziericzy tekst Opackiego pt. Genologia a historyczne
konkrety*. Kilkanascie lat pdzniej, w roku 2000, ukazat sie pokonferencyj-
ny tom Genologia dzisiaj (wspotredagowany przez Opackiego), w ktérym
tylko dwoch sposréd dwudziestu autoréw marginalnie przywotato ko-
ronng prace redaktora. Najdrobniejsza wzmianka o KrzyZowaniu... nie
pojawila sie w otwierajagcym zbiér panoramicznym przegladzie doko-
nanym przez Kazimierza Bartoszynskiego Wobec genologii (pierwotny
tytut Gatunki i potwory), a w programowym tekscie Stanistawa Balbusa
odnotowane zostato tylko w przypisie, ,dla porzadku”, jako znamie
procesu, ktory jest ,,dobrze znany i dobrze juz wielokro¢ opisany”®. Jesli
pisze o tym z wyrzutem, to dlatego, ze efektowne tytuly obu artykutéw
(Gatunki i potwory oraz Zagtady gatunkéw) zawdzieczaja swa malowni-
czos¢ frazeologii darwinowskiej, a to przeciez sugeruje ,, zwigzki krwi”
z tytulem wcze$niej napisanej rozprawy Opackiego.

Po lekturze Genologii dzisiaj nasuna¢ sie moze wrazenie, ze na prze-
tomie stuleci o Krzyzowanie si¢ postaci zaczynaja zapominac jego , dtuzni-
cy”, a pilna lektura pozostaje domeng uczniéw Autora, tak wiernych jak
Jozef Olejniczak (aczkolwiek i on od Mistrza bierze tylko poboczng me-
tafore, zas glowny uzytek interpretacyjny czyni z Nyczowej tezy o ,syl-
wicznosci”)®. Jednakze w tym samym roku 2000 w londyriskim wydaw-
nictwie Longman przygotowano ,wybér najwazniejszych prac z teorii
gatunku” powstatych w XX wieku, w ktérym znalazlo sie miejsce dla ar-
tykulu Opackiego. W antologii Modern Genre Theory zredagowanej przez
Davida Duffa Krzyzowanie... pojawito sie¢ wéréd czternastu starannie wy-
selekcjonowanych , bestselleré6w” $wiatowej genologii, obok klasycznych
pozycji Tynianowa, Bachtina, Proppa, Todorova, Frye’a, a takze prac
filozoféw rangi Crocego czy Derridy. Ten akt ,ukoronowania” rozpra-
wy Opackiego jest mi znany dzieki entuzjastycznemu, a zarazem wni-
kliwemu oméwieniu Krzysztofa Klosiriskiego w studium portretowym
pt. Profesor Ireneusz Opacki, czyli odkrywanie Innego. Autor zwraca uwage,
ze w , zlotej czternastce” genologéw Opackiemu przypadta szczegélnie
mocna pozycja. Doczekal si¢ uznania, bo, jak mozna sie domysleé, nie
ulegt ani ,neoklasycznym ztudzeniom”, ani , strukturalistycznej fantazji

*Por. Genologia polska, wyb. oprac. i wstep E. Miodoniska-Brooks, A. Kulawik, M. Ta-
tara. Warszawa 1983.

°S. Balbus, Zagtada gatunkéw, [w:] Genologia dzisiaj, red. W. Bolecki, I. Opacki, Warsza-
wa 2000, s. 20.

¢ Por. J. Olejniczak, Gatunek jako temat (przyktad Czestawa Mitosza), [w:] Genologia dzi-
sigj..., s. 71.
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o totalnej nauce”; natomiast uprawiana przez niego wersja historii litera-
tury wytrzymata prébe czasu’. Duffowi wcigz aktualny zdaje sie pomyst
na ,dostrzeganie gatunkowego spektrum danej epoki i jego dynamiki,
polegajacej na sasiadowaniu gatunkéw, dominacji jednych i podporzad-
kowaniu innych oraz zmiany tego spektrum”®. Ta sztuka wczesniej nie
powiodla sie nikomu, takze Wellekowi i Warrenowi, ktérych Opacki
krytykuje i poprawia. Gtéwna jego zastuga, jak twierdzi redaktor tomu,
jest konsekwentny ,,ewolucjonizm”, a nadto - teoria , gatunkéw koron-
nych”, (dominujacych), ktéra jest ,,rozwinieciem quasi-politycznej me-
tafory hierarchii gatunkéw”. W wywodach Duffa nie pada co prawda
nazwisko Darwina (podobnie jak w tekécie Opackiego), ale jakby wisia-
to w powietrzu, szczegélnie wtedy kiedy redaktor antologii eksponuje
ewolucjonizm polskiego genologa:

Opacki wysuwa przejrzysty teoretyczny opis procesu, ktérego Scisly
charakter pozostawal niejasny w wiekszosci wczesniejszych uje¢ ewolu-
qji literackiej: w szczegolnosci owego procesu, w jakim gatunki modyfi-
kuja sie i kombinuja wzajemnie, tworzac zmienne formy i ewentualnie
dajac poczatek nowym gatunkom, gdzie wciaz daje sie wydzieli¢ rozma-
ite ptaszczyzny ewolucyjne’.

Powyzsza charakterystyka, zdaniem Klosinskiego, jest bardzo traf-
na, powiedzialbym nawet, ze angielski krytyk prébuje lepiej zrozumieé¢
Opackiego niz on sam - naglasniajgc jego dyskretny darwinizm. Dla-
tego sprostujmy od razu, iz Opacki ani przez chwile nie zajmowat sie
,poczatkiem nowego gatunku”, (co automatycznie kojarzy sie tytutem
O powstawaniu gatunkow), ani nie podejmowat , kwestii krzyzowania lub
»hybrydyzacji« gatunkéw”. Jego dylematem bylo jedynie , krzyzowanie
sie postaci gatunkowych”, co bynajmniej nie prowadzilo do tworzenia
nowych gatunkéw, przeciwnie - gwarantowato ich ciggtos¢é. Podmio-
tem zmiany nie jest tu , gatunek”, lecz ,, posta¢ gatunkowa”. Ten termin
nie brzmi moze ostentacyjnie po darwinowsku, tym niemniej zgodny
jest z jego badaniami nad zjawiskiem dwu- i tréjpostaciowosci roslin,
dotknietych nieplodnoscia (za rozwojowe uznal natomiast krzyzowanie
odmian - produktywne bywa tez ich potomstwo)™. Duff zagalopowat

7K. Klosiniski, Profesor Opacki, czyli odkrywanie Innego, [w:] Tkanina, red. A. Wegrzy-
niak, T. Stepien, Katowice 2003, s. 344.

8Tamze.

9Tamze, s. 345.

K. Darwin, O powstawaniu gatunkéw, [w:] tegoz, Dzieta wybrane, t. II, thum. S. Dick-
stein i J. Nusbaum, Warszawa 1959, s. 292-309.
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sie takze wtedy, kiedy ,krzyzowanie” wymiennie nazywa ,hybrydyza-
cja”. Tymczasem Opacki nie uzywa terminu ,hybryda”, gdyz nie zajmu-
je sie¢ mieszarficami, a twierdzi wrecz, iz na badanym terenie ,zjawisko
mieszania gatunkéw nie zachodzi”. I znowuz bliski jest mysli Darwina,
by¢ moze nawet czerpie ja z IX rozdziatu jego rozprawy, gdzie czytamy,
iz ,mieszancy miedzygatunkowi sg z zasady bezplodni”. Wida¢ ze re-
daktor antologii w dobrej wierze eksponuje, czy wrecz ,, podkreca” ewo-
lucyjny wywoéd Opackiego, co skadinad jest zbyteczne, bo jego termi-
nologia (i logika) blizsza jest w istocie mysli Darwina niz retusze Dulffa.

Tak czy inaczej najbardziej jawnym i gtodnym sygnalem , darwini-
zmu” pozostaje sam tytul, Krzyzowanie sig postaci gatunkowych jako wy-
znacznika ewolucji poezji, w ktérym slychac oczywista aluzje do naglowka
O powstawaniu gatunkow drogg doboru naturalnego czyli o utrzymaniu sie
doskonalszych ras w walce o byt. Opacki (podobnie jak wczesniej Taine
i Brunetiére'), przenosi przyrodnicza terminologie Darwina na teren
literatury. Wymowa tytulu sugeruje analogie gatunkéw naturalnych
i artystycznych, eksponuje ich ewolucyjnosé, a wreszcie zwigzany z nig
aspekt rywalizacji. Opacki nie przywotuje jednak Darwinowskiej ,, walki
o byt” (oméwionej szerzej w 3 rozdziale, skadingd pojmowanej ,,w ob-
szernym i przenosnym znaczeniu”)'?, a tam, gdzie angielski przyrodnik
moéwi o przewagach ,wyzszych ras”, polski teoretyk widzi potege , ga-
tunkéw koronnych”. Obaj méwia o dominagcji, ale brutalnie brzmiacy
w naszych uszach biologizm Darwina zastepuje Opacki eufemistyczna
figura wladzy - , quasi-polityczng metaforg hierarchii gatunkow” (jak
zrecznie ujat to Duff). Zamiana rywalizacji biologicznej na polityczna
nadal miesci sie w logice darwinizmu, ktéry zdaniem Rorty’ego, ,,suge-
ruje sposob myslenia o kulturze jako kontynuacji biologii”®*. Mam nadto
wrazenie, ze w angielskim przekladzie metaforyka Opackiego zyskata
dodatkowe sensy, gdyz stowo , korona” brzmiace po polsku dos¢ staro-
$wiecko (feudalnie, a nawet basniowo), dla poddanych Jej Krélewskiej
Mosci stato sie nieoczekiwanie swojskim pojeciem, na dodatek $wietnie

"W koncepcji Brunetiére’a przeobrazenia rodzajoéw literackich opisywane sg wedle
kryteriow doslownie przejetych od Darwina. Warto byloby poréwnac jego Ewolucje ro-
dzajow w historii literatury z rozprawa Opackiego, gdzie lakonicznie wzmiankowany jest
francuski tytut ksigzki Brunetiére’a. Jej fragment ukazal sie po polsku dopiero w roku 1966
(w , pozytywistycznym” tomie antologii S. Skwarczyriskiej Teoria badari literackich za gra-
nicg), mam wrazenie, ze Opacki znat rzecz pobieznie za posrednictwem Van Tieghema.

2K. Darwin, O powstawaniu..., dz. cyt., s. 70.

3 Habermas, Rorty, Kotakowski..., dz. cyt., s. 171.
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korespondujacym z jezykiem krytyki postkolonialnej, popularnej wéréd
Brytyjczykéw, a na pewno bliskiej Duffowi'.

Opacki robi zatem zaréwno darwinowskie gesty (miny) jak tez cal-
kiem precyzyjne aluzje, ale konsekwentnie unika kluczowego nazwiska.
Taka gra mogta by¢ przejawem ostroznosci, zrozumialej na katolickiej
uczelni (KUL) w roku 1961; epatowanie teoria ewolucji mogto stanowic¢
faux pas, zreszta nie tylko z powodéw religijnych. Stowo ,rasa” kilka-
nascie lat po wojnie wcigz budzito niepokéj, wiec niefortunne brzmialy
nawet odlegle skojarzenia z rasizmem (i antysemityzmem), ale chyba
jeszcze wiecej ryzykowal mlody polonista wobec kolegéw, dla kto-
rych nazwisko Darwina (automatycznie laczone z Hipolitem Taine’'m)
oznacza¢ mogto teoretycznoliteracki regres. To jakby wsteczny krok
poza cezure przetomu antypozytywistycznego - recydywa genetyzmu,
determinizmu, psychologizmu, naturalizmu. Dla pokolenia literaturo-
znawcow rozczytanych w formalizmie i gltoszacych strukturalne credo
przywolanie tego kontekstu mogto by¢ kompromitujace.

Warto przypomnieé, ze na polu genologii z reliktami pozytywi-
zmu (szczeg6lnie z naturalizmem) walczyt wtedy ze szczeg6lng pasja
réowiesnik Opackiego - Michat Glowinski. W studium Gatunek literacki
i problemy poetyki historycznej (1965) pokpiwal z anachronicznego, ale
wcigz powszechnego myslenia o gatunku ,tak jakby byt darem natu-
ry”15. W wyznawcach tej tezy widzial wszechobecnego wroga; cieszyto
go, ze ,nikt juz nie powtarzal za Goethem, ze istnieja jakie$ naturalne
formy poezji”, ani nikt nie twierdzil, jak poeta André Chénier, ze , gatunki
»natura podyktowala«”, ale mimo postepu, ten przesad czait sie jeszcze
w ,podswiadomosci naukowej”. Co gorsza, czait sie nie tylko wsréd
normatywistéw i wyznawcéw klasycyzmu, ale takze wsréd badaczy
zorientowanych historycznie, takich jak Brunetiere. On to bowiem, we-
dle anegdoty, polaczyl fanatyka czystosci gatunkowej (Chapelaine’na)
z Darwinem (za pomoca Taine’a). Nie koniec na tym, w gronie mysla-
cych historycznie, ale ,podskérnie” dzielacych przesad o apriorycznej
,naturalnosci gatunku” znalazl sie tez Opacki. Wedle Glowinskiego,
u podstaw jego tezy o ,krzyzowaniu sie gatunkéw (sic!) (...) znajduje sie
calkiem klasycystyczne przeswiadczenie, o jednolitosci i czystosci tych
gatunkoéw, ktére w pewnych sytuacjach wchodza ze soba w zwigzki i sg

“Na potencjalny zwigzek metaforyki ,koronnej” z terminologia ,postkolonialng”
zwrdcil mi uwage p. Michat Ktosiriski.

5 M. Glowinski, Gatunek literacki i problemy genologii, [w:] Genologia polska, dz. cyt.,
s. 79-80.

®Tamze, s. 81.
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»zanieczyszczane« w toku dziejow”". A zatem Opacki i Darwin (pola-
czeni przez Brunetiere’a) w jednym stoja domu!

Prawda absolutng genologii uprawianej przez Glowinskiego jest ro-
zumienie gatunku jako czystej umowy, literackiej konwengji, paktu ar-
tysty z publicznoscia - ,Skala mozliwosci (definicyjnych) jest ogromna:
od instytucji do kategorii estetycznej”™. Opacki rzeczywiscie mysli ina-
czej, bo jego zdaniem , pojecie gatunku nie jest fikcja, stanowi zjawisko
wyraznie wyodrebnione w zyciu literackim i mimo wielu zmian wcigz
zachowuje jednolita ciagtos¢”?. Nie oznacza to jednak pozytywistycznej
redukcji, rownajacej forme literacka z gatunkiem roslin czy rasa zwie-
rzat. Opacki nie mysli o tekscie substancjalnie, tym niemniej w trybie
figuratywnym mowi o krwi, dominacji, walce. Uruchamia zatem wy-
jatkowo zmyslowa wyobraznie i organiczne obrazowanie, a w ostatnim
zdaniu rozprawy wspomni nawet o ,konkretnych organizmach literac-
kich”. Glowinski prawdopodobnie nie poréwnalby utworu do organi-
zmu, natomiast Opacki nie boi sie terminéw zaczerpnietych z biologii.
By¢ moze w tym momencie wypada z kolein strukturalistycznej orto-
doksji i wbrew swoim intencjom nie potrafi konsekwentnie myslec o po-
ezji w trybie czystych, abstrakcyjnych relacji. Jest na to zbyt konkretny
i zmystowy, tym bardziej, ze praktyka artystyczna (artefakt) zawsze ma
dla niego ontologiczng wyzszosé¢ nad teoria.

Jednakze Opacki, podobnie jak Glowinski i inni adepci struktura-
lizmu, preferuje myslenie opozycjami. Dychotomia pomaga w wytwo-
rzeniu symbolicznego wroga, z ktérym toczy symboliczny béj. Opacki
zwalcza bowiem ,dogmat o stalodci gatunkow”, ktéry wedle obiego-
wych opinii, po raz pierwszy zostal zlamany wlasnie przez Darwina®.
Walka z owym dogmatem jest osia kompozycyjna rozprawy o Krzy-
Zowaniu... (to jej zalozenie twoércze albo dominanta jakby powiedziat
Tynianiow). Przypomnijmy, iz artykut rozpoczyna sie od konfrontacji
dwoch doktryn genologicznych. Z jednej strony wyznawcy stalych
cech gatunku (od Arystotelesa, przez Boileau, po Welleka i Warrena),
z drugiej - wspomniany wczesniej darwinista Brunetiére, Van Tieghem
i wreszcie mistrz Opackiego - Czeslaw Zgorzelski. Potem autor toczy
polemike z autorami Teorii literatury, ktérych wizja zmiennosci gatun-

”Tamze.

8Tamze, s. 83.

1. Opacki, Krzyzowanie..., dz. cyt., s. 144.

2 Pierwszeristwo w famaniu tego ,dogmatu” Wikipedia przypisuje Darwinowi, co
nie jest pogladem $cistym; internetowa encyklopedia, nie po raz pierwszy, wyraza stan
wiedzy potocznej, wraz z obiegowymi uproszczeniami.
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ku (na przyktadzie dziejow tragedii elzbietariskiej), cho¢ daleka jest od
koncepcji , konstanty gatunkowej”, okazuje si¢ jednak nadto statyczna.
Z obu goraco zrelacjonowanych star¢ wylania sie bardziej uniwersalne
zderzenie dwoch postaw: ,dwoéch odmiennych teorii dzieta literackiego
- statycznej i dynamicznej”?. Statyczno$¢ jest oczywiscie btedem kar-
dynalnym, ale genologii zagrazaja jeszcze inne, jakby poboczne niebez-
pieczenistwa. Oto bowiem Kleiner, Wyka i Skwarczynska zauwazaja, ze
takie arcydzieta jak Pan Tadeusz czy Genezis z Ducha ,,sa absolutng nowo-
$cia”, a zarazem ,suma gatunkéw” i ta ,genologiczna ztozono$¢” wyda-
je sie nieogarniona, oszalamiajgco odlegta od tozyska jednego gatunku.
Takie pojmowanie ,genologicznej zlozonosci” (mieszaniny) oznacza
jednak kapitulacje, to jest , klasyczne zabéjstwo genologii”?.

Reakcja ratunkowa jest propozycja Opackiego wylaniajaca sie z po-
kazowej analizy trzech wierszy (Wolskiego, Staffa i Karpinskiego).
Z wzorcowych (ingardenowskich) rozbior6w wylania sie obraz historii
literatury immanentnie wpisany w strukture tych tekstéw. W ich bu-
dowie mozna zobaczy¢ jak ,Scieraja sie antagonistyczne prady”, a kaz-
dy z nich ma w swoim systemie ,gatunek koronny”, ktéry wchodzi
w ,zwigzki krwi” z pozostalymi. W takiej wizji dziejow ewoluujace
gatunki zostajq , przepostaciowane” przez kolejne gatunki , krolewskie”
(to dziata niczym feudalne , prawo pierwszej nocy”). Oto wielki ruch,
nieustanne zmiany sil, wplywéw, wewnetrzne metamorfozy gatunko-
we, zmiany ogarniajace wszystkie warstwy dziela, ale - powtérzmy -
bez aktéw mieszania gatunkow.

W tym modelu rozwojowym latwo dostrzec darwinowskie impulsy.
Na pewno wigza si¢ z tymi zjawiskami, ktére Opacki okresla jako ,dy-
namicznie” i ,romantycznie”; ten aspekt rywalizacji gatunkowej oraz
,krzyzowania”, ktéry toczy na tym samym terenie, a charakteryzuje go
wieloé¢, wzglednosé i komplikacja, wielka rola indywidualizmu i idio-
synkrazji, a zwlaszcza przypadku. Ani $ladu kultu ogélnego prawa czy
przyczyny. Przyszty autor Poezji romantycznych przefoméw mogtby po-
wtérzy¢ za Darwinem: ,Moja teoria nie zaklada istnienia zadnego state-
go prawa rozwojowego, lecz domaga sie by wszyscy mieszkaricy jednej
strefy zmienili sie nagle, rownoczesnie i w jednakowym stopniu”?.

Wielopoziomowa prezentacja literackiej ewolucji sama staje sie tek-
stem wieloistnym. W artykule O krzyzZowaniu... krzyzuja sie bowiem co
najmniej cztery dyskursy (poetycki, teoretycznoliteracki, biologiczny

21, Opacki, Krzyzowanie..., dz. cyt., s. 143-145.
22Tamze, s. 147.
K. Darwin, O powstawaniu..., dz. cyt., s.
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i polityczny), a takze towarzyszace im fantazmaty (rozwoju, rewolucji,
walki, kopulacji, rodzenia itp). Osig konfliktu, jak sie rzeklo, jest opozy-
cja dwu sit - tendencji - obozéw. Konflikt genologéw konstytutywnych
i historycznych nakfada si¢ na starcie teoretykéw statycznych i dyna-
micznych. Ta bitwa okazuje sie¢ replika (echem czy kontynuacja) histo-
rycznego sporu klasykéw z romantykami. To Mickiewicz jest liderem
obozu zmian, a jego zdanie , 0 wyrabianiu sie form” uznaje Opacki za
sztandarowe i powtarza je w finale rozprawy. Eksponujac te fraze su-
geruje jej utajony ewolucjonizm - to wlasnie Mickiewicz jest Darwinem
polskiej poezji! Na spor ,klasykéw z romantykami” naklada sie spor
,starych” z ,mlodymi”, konflikt generacyjny (biologiczny), ale tez poli-
tyczny i etyczny, bo skostniali starcy - jak wolno sie domysla¢ - sa ugo-
dowcami, kolaborantami, stronnikami ,$wietego przymierza”, zacho-
wawczego nurtu w soborowym kosciele, Frontu Jednosci Narodu, itp.
itd. Mlodziez natomiast jest patriotyczna, czyli rewolucyjna, aczkolwiek
rewolucja oznacza tu romantyczny ruch, zmiane i dynamike, wiec trud-
no ja oddzieli¢ od ewolucji. Wielkim nieobecnym jest lakonicznie tylko
wspomniany autor Genezis z Ducha, entuzjasta ewolucji form w przy-
rodzie, a zarazem Rewolucjonista z Ducha. Pewnie najwiekszy polski
ewolucjonista, godny poréwnania z Darwinem, nie tylko z racji tej samej
daty urodzenia, o czym zreszta méwit Opacki wielokro¢, przy innych
okazjach?. Tak wiec Stowacki i Mickiewicz, Brunetiére i Van Thiegem,
a takze mlody duchem Zgorzelski, oraz dwudziestoosmioletni Ireneusz
Opacki i oczywiscie Karol Darwin, ,graja” w tej samej druzynie. To gro-
no wyznawcéw ruchu, zmiany, wolnosci, ale takze walki, dominacji,
krwi i ptodnosci. Stowem - zycia, ktérego atrybutem jest zar6wno ciato
jak i duch. Mozna by ich nazwaé¢ druzyna romantyczng, a nawet po-
wstaniczg, bo ostatnie stowo postawione pod tekstem (data powstania)
brzmi - ,listopad 1961”.

Jesli zatem Opacki jest darwinistg, to Darwin czytany przez Opac-
kiego jawi sie romantykiem, a moze nawet listopadowym powstaficem?
To oczywiscie tylko metafora, ale metafora jest takze ,Krzyzowanie sie
postaci gatunkowych”, podobnie jak przenosnia byta ,walka o byt”.
Przy okazji warto powtorzyé, ze autor O pochodzeniu gatunkow... Swia-
dom byl metaforycznosci swoich fraz, co z kolei zbliza go do Swiata lite-
ratury i form literackich.

#Stuchacze wykladéw i éwiczeri Opackiego pamietaja jego obrazowa analogie mie-
dzy linig ewolucyjng Darwina i duchowa Stowackiego - to ta sama , drabina bytow”, tyle
ze ustawiona pionowo.
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* * *

Kiedy w latach dziewieddziesigtych XX wieku zrobito sie glosno,
takze w mediach, o odkryciach genetyki molekularnej i rozpowszechnit
sie sad, iz warunkiem powstania nowego gatunku jest mutacja, wow-
czas w swobodny spos6b zapytalem Ireneusza Opackiego o opinie. Czy
rewizja zasady , doboru naturalnego” ma takze konsekwencje dla teorii
»Kkrzyzowania sie postaci gatunkowych”? Odpowiedz zaskoczyla mnie
kompetencja i powaga wobec koncepcji ewolucyjnych, ktérych Opacki
okazal sie niezlomnym rzecznikiem. Wida¢ ze darwinowska ,przygo-
da” sprzed kilkudziesieciu lat, nie byla tylko mlodziericza ,,wycieczka”
wszechstronnego literaturoznawcy®.

Ireneusz Opacki
Was Ireneusz Opacki a Darwinist?

The hero of the essay is Professor Ireneusz Opacki (1933-2005), a distin-
guished Polish philologist from the Silesian University, an author of a famous
treatise Krzyzowanie sie postaci gatunkowych jako wyznacznik ewolucji poezji
(1961). The text (entitled Royal Genres) included in the anthology Modern Genre
Theory (Ed. D. Duff, Longman 2000) establishes (along with texts by Croce,
Tynianov, Propp, Bakhtin, Frye, Jauss, Genette and Derrida) the canon of liter-
ary genre theory. Opacki combines the history of literature with the theory of
evolution in a much more modern way than the positivist followers of Darwin.
He analyses relation between “royal genres”, which combine with others to es-
tablish “blood relations”. Traces of that process in individual poems reveal the
course of evolution of poetry.

% Po publicznej prezentacji tego referatu glos zabrata dr hab. Danuta Opacka-Wala-
sek, odstaniajac nieznane mi informacje z biografii Profesora Opackiego. Ojciec Ireneusza,
Jézef Opacki, z wyksztalcenia byt biologiem, absolwentem Uniwersytetu Jana Kazimierza
we Lwowie, uczniem i wspétpracownikiem prof. Rudolfa Weigla, a teza jego magisterium
miata $cisle ewolucyjny (darwinowski) charakter. Stanowila dokumentacje eksperymentu
przystosowania traszki wodnej do zycia na ladzie, prowadzonego przez J6zefa Opackie-
go w latach dwudziestych minionego wieku. Praca byla przetlumaczona na francuski, jej
publikacja i streszczenia we francuskich czasopismach potwierdzaly wage i nowatorstwo
darwinistycznego eksperymentu. Cho¢ miat on miejsce przed urodzeniem si¢ Ireneusza
Opackiego, warto mie¢ w §wiadomosci i te (rodzinna) inspiracje darwinowska przyszlego
polonisty, zwazywszy zwlaszcza na diugoletnie, intelektualne relacje syna z ojcem.
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Krytyka literacka jako dobdr plciowy

Rekonstruujac biezaca posta¢ komunikacji literackiej, Przemystaw
Czaplinski stwierdzit:

Zyjemy w panstwie synoptykalnym. Jest to paiistwo, w ktérym kultu-
ry nie okreéla juz stan (...) ,permanentnej inwigilacji”, lecz, przeciwnie,
spoleczne dazenie do bycia widzianym. W paristwie panoptykalnym nie
mozemy sie ukry¢ (...), w panistwie synoptykalnym natomiast nie chcemy
sie ukrywaé, nie chcemy dtuzej przebywacé poza polem widzenia, ponie-
waz ,nie by¢ widzianym, to nie istnie¢”™.

Rozwijajac wlasng mys$l z Powrotu centrali we wstepie do zbioru
Polityka literatury, krytyk ujawnia filozoficzne inspiracje: ,, Patronem no-
woczesnosci byl Bentham, patronem ponowoczesnosci jest Berkeley”2
Centralng formule idealizmu Berkeleya, gloszaca: , to, co sie méwi o ab-
solutnym istnieniu rzeczy niemyslacych, bez zadnego zwigzku z tym,
Ze sg postrzegane, wydaje mi sie catkowicie niezrozumiale. Ich esse to
percipi - i nie jest mozliwe, aby mialy jakiekolwiek istnienie poza umy-
stami (...), ktére je postrzegaja® - rzeczywiscie mozna rozumie¢ w duchu
Czaplinskiego, jako ,nie by¢ widzianym, to nie istnie¢”. Warto jednak
pamietac o zastrzezeniach Berkeleya (szczegdlnie wyraznych w Trzech

'P. Czapliniski, Powrdt centrali. Literatura w nowej rzeczywistosci, Krakéw 2007, s. 61-62.

2Tenze, Polityka literatury, czyli pokazywanie jezyka, [w:] Polityka literatury. Przewodnik
Krytyki Politycznej, Warszawa 2009, s. 30.

3G. Berkeley, Traktat o zasadach poznania ludzkiego. Trzy dialogi miedzy Hylasem i Filo-
nousemn, przekl. J. Leszczyniski, J. Sosnowska, Warszawa 1956, s. 37
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dialogach, uzupetniajacych Traktat o zasadach poznania), ktéry idealizmu
nie zamierza czyni¢ subiektywizmem, uzalezniajagcym istnienie rzeczy
od zmystowych wrazen poszczegdlnych ludzi - dla Berkeleya rzeczy
niewidziane przez zadnego cztowieka nie znikaja, bo stale widzi je Bég:

Dopdki rzeczy nie sa aktualnie przeze mnie postrzegane, czyli nie
istnieja w moim umys$le lub w umysle jakiego$ innego ducha stworzone-
go, to albo musza by¢ pozbawione wszelkiego istnienia, albo tez musza
istnie¢ w umyséle jakiego$ Ducha wiecznego (...). Stad nie wnioskuje, ze
przedmioty te nie majq rzeczywistego istnienia, (...) tylko (...) ze musi by¢
jaki$ inny umyst, w ktérym one istnieja; totez réwnie pewne, jak istnie-
nie $wiata rzeczywistego, jest to, Ze istnieje nieskoriczony wszechobecny
Duch, ktéry obejmuje §wiat i podtrzymuje go*.

Jesli tak uzupelniona koncepcje Berkeleya zastosujemy do literatu-
ry, okaze sie, ze kazdy tekst - nawet nigdy nieopublikowany, ukryty
w szufladzie - istnieje w literaturze na réwni z bestsellerami, bo cho¢
zadni ludzie go nie czytaja, Boég czyta wszystko (na dodatek wszyst-
ko naraz i bez przerwy). Z pewnoécia nie o to chodzi Czapliriskiemu
- przeciwnie: ,nie by¢ widzianym, to nie istnie¢” ma znaczy¢, ze tekst,
ktéry nie zwrdci na siebie uwagi (uwagi wydawcy, juroréw konkursu
czy nagrody, wreszcie ,zwyklych” czytelnikéw), nie staje sie napraw-
de utworem literackim, jest tylko jakim$ przedliterackim pre-tekstem,
bytem potencjalnym lecz niezaktualizowanym. Swiat Czapliriskiego to
zatem $wiat, w ktérym nie ma , Boga” literatéw, czytelnika uniwersalne-
go 1 niestrudzonego®, méwiac inaczej - Swiat nie poboznego Berkeleya,
lecz nietzscheariski $§wiat ,, po $mierci Boga”.

Nietzscheariskim sposobem na wywolanie czego$ z potencjalnosci
ku zywej obecnosci jest ocena - wartosciotwoérczy akt podmiotowego
spojrzenia, ktére temu, co szlachetne, kaze wraca¢ w wiecznym powro-
cie, liche za$ odsyla w niebyt. Jak wyjaénia Gilles Deleuze:

Z wiecznego powrotu plynie nauka, Ze nie ma powrotu tego, co nega-
tywne. Wieczny powrét oznacza, ze byt jest selekcja. Powraca jedynie to,
co afirmuje, lub to, co jest afirmowane. (...) Nie chodzi juz o mys$l selek-

*Tamze, s. 39, 232; por. s. 263-264.

® Aczkolwiek cojaki$ czas powraca mit, ze ktérys z uznanych krytykéw czyta , wszyst-
ko” ze swojej dziedziny (ostatnio np. Karol Maliszewski w dziedzinie mlodej poezji) -
najwyrazniej wyobrazenie takie odpowiada zywotnym potrzebom pisarzy (zwlaszcza
moze poetdw, z natury rzeczy bardziej ,niszowych”), nieSwiadomie wierzacych Berke-
leyowi; Czapliniski jednak przekracza tak rozumiang , kryptoteologie” zycia literackiego
(by¢ moze utatwia mu to specjalizacja w dziedzinie prozy, bardziej niz poezja urynko-
wionej).
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tywna, lecz o selektywny byt; wieczny powr6t jest bowiem bytem, a byt
jest selekcja. (Selekcja = hierarchia)®.

Takze literatura to domena selekgji i hierarchii - pisarze sg wybitni
lub drugorzedni, jednych szacowne gremia wybieraja jako laureatow
nagréd, inni pozostaja niezauwazeni. Jak niegdy$ zauwazy! Jan Prokop,
krytyczna selekcja literatury to nie tylko hierarchizowanie utworéw
w zbiorze, ktéry skadinad sie ukonstytuowat (wiasnie jako ,literatura”),
lecz takze dopuszczanie tekstéw do tego zbioréw - dostownie: dopusz-
czanie ich do istnienia. W artykule Krytyk jako stwdrca pisat:

Chcialbym tutaj méwic (...) o momencie stwarzania Literatury z tego,
co napisane. O geécie powolujacym do istnienia ksigzke jako literature.
Gdy krytyk jak dobra (?) wrézka dotknieciem pateczki wzywa ,z nico-
$ci” dzielo, gdy z magmy tego, co napisane, rzezbi oblicze literatury. (...)
Grafomania jest wygodnym alibi Literatury: jasne, ze wybrano wlasnie
najlepszych: decyzja wyboru nie ma w sobie nic arbitralnego, zgodna jest
z Norma (...). Poprzez moja decyzje - mowi (mysli) krytyk - realizuje sie
wola Absolutu. (...) Ale to wlasnie krytyk rozdziela $wiatto od ciemno-
§ci, kozty od owiec. On przewozi dzielo z brzegu nieistnienia, z mrokéw
prywatnosci w jasnosé. (...) O ile krytyka-interpretacja i osad dzieta-faktu
literackiego dokonuje sie na oczach wszystkich, (...) to krytyka-selekcja
jest sadem kapturowym’.

Dla Prokopa granica literackiego istnienia i nieistnienia jest ostra:
to prog publikacji; jak juz jaki$ tekst te granice przekroczy, na zawsze
istnieje w literaturze, krytykowany - moze sie broni¢, samodzielnie ape-
lujac do czytelnika®. Synoptykalny $wiat zycia literackiego, jaki ¢wier¢
wieku po Prokopie opisuje Czapliniski, funkcjonuje troche inaczej - prég
zmienil sie w permanentng praktyke: latwiej opublikowag, ale to jeszcze
za malo, by zaistnie¢, trzeba jeszcze zosta¢ zauwazonym (jako opubli-
kowany) - docenionym, nagrodzonym,; stabilny byt dziet raz na zawsze

°G. Deleuze, Nietzsche i filozofia, przekl. B. Banasiak, Warszawa 1997, s. 201, 76; o ,,usta-
nawiajagcym wartosci spojrzeniu” - zob. tamze, s. 61, 127.

7]. Prokop, Krytyk jako stwérca, ,Teksty” 1976, nr 4-5, s. 86-88. Watek selekcji pow-
raca na kolejnych stronach - autor analizuje krytyka jako ,tego, co dokonuje selekcji”
(s. 89), jego bohater to , krytyk-selektor” (s. 90), wreszcie okazuje sig, ze ,instytucja selekcji
udzielajgca kart wstepu do Literatury to sprawa czasoéw nowozytnych” (s. 91).

8Por. tamze, s. 86-87: , Krytyk bowiem, ktéry pisze o ksigzkach, gani je lub chwali, to
glos wsréd innych gloséw. Jego publiczne stowa sa przeciw innym publicznym slowom
(...). Najostrzejszy knock out nie zdota odebraé¢ dzielu jego nieodwracalnego istnienia jako
literatury. Wszystko dzieje sie to w swietle dziennym, nie ma decyzji ostatecznych. Ci, co
toczg spor, otrzymali przeciez karte wstepu do raju, sa wéréd wybranych”.
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opublikowanych zastgpilo nietrwale stawanie sie w $wiatlach synopty-
konu, ktéry nie zauwaza bynajmniej wszystkiego, co opublikowane, albo
zauwaza tylko na chwile, za moment z powrotem stracajac w ciemnos¢é.
W $wiecie Czaplifiskiego wybdr czyniony przez wydawce, krytyka lub
czytelnika (funkcjonalna réznica miedzy nimi sie zaciera) nie jest perfor-
matywem, ktérego skutki trwajg, gdy sam akt odszed! do historii, lecz
tylko pewnym stanem faktycznym, ktéry trzeba podtrzymywacé coraz
to nowymi dziataniami. Selekcja Czaplinskiego nie jest zatem selekcja
teologiczna, w ktdrej dzieki pojedynczemu aktowi na wiecznos¢ tra-
fia sie do nieba literatury, lecz selekcja quasi-nietzscheanska, wiecznie
powracajaca i wymagajaca statej czujnosci. Niemniej od prawdziwego
nietzscheanizmu zdaje sie ja sporo rézni¢, skoro, jak rekonstruuje Deleu-
ze, Nietzsche odrzuca idee poddawania sie selekgcji jako poszukiwania
cudzej oceny, uznania przez cudze spojrzenie - co ma by¢ réwnoznaczne
z niewolniczym konformizmem’.

Czy wspolczesne zycie literackie, zdominowane przez nagrody
i promocje, zapewniejace owo literackie ,bycie widzianym”, o kt6-
rym pisze Czapliniski, to zycie ,niewolnikéw”, nawet jesli zwycieskich
i triumfujacych? Wydawaloby sieg, ze skoro jego istotq jest ,, pokazywanie
si¢” (na literackich imprezach, na gali prestizowej nagrody, w zestawie-
niu najlepszych ksigzek), wniosek taki bedzie nieunikniony. Mozna sie
jednak zastanawiaé, czy teza, ze uznanie mozna zdoby¢ jedynie za cene
konformizmu, nie jest nazbyt pesymistyczna. Sa oczywiécie takie miejsca
uznania (miejsca, w ktérych mozna sie pokazac), ktére premiuja uleglosé
wobec wartosci obiegowych, i ludzie, ktérzy na taka uleglosé¢ w pelni
sie godzg, a nawet godza sie z perwersyjna, ekshibicjonistyczno-maso-
chistyczng rozkosza, jak ,celebryci”, brylujacy w mediach masowych.
Wartosciowi pisarze stosujg jednak strategie bardziej wyrafinowana
- troche sie ukazujac, troche skrywajac, otwartos¢ taczac ze wstydem,
stawiaja raczej na ,neurotyczng” ambiwalencje, ktéra bardziej uwodzi
niz sama ulega, tak iz nie tyle ,, poddaja si¢” ocenie instancji wyzszej, co
ja negocjuja z partnerem rownorzednym; czym innym jest wtedy wysta-
wianie sie na ocene jako $miale wejscie w spér, ktérego wynik pozostaje
otwarty, od uleglego zabiegania o pozytywna ewaluacje wedle kryte-
ri6w z goéry narzuconych. Wbrew sugestiom Czapliniskiego z Powrotu
centrali, ,centrala” zycia literackiego nie odtworzyla sie w pelni, nie
narodzil sie nowy Absolut literacki, selekcja literacka dotyczy wiec nie
tylko ocenianych pisarzy i ich dziel, lecz takze oceniajacych instytucji

9Zob. G. Deleuze, Nietzsche i filozofia, dz. cyt., s. 86-87.
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- niektére wydawnictwa, niektére nagrody sa prestizowe i przyciagaja
pelne szacunku spojrzenia tak autoréw jak czytajacej publicznosci, inne
budza usmiech politowania lub w ogdle nie sg zauwazane; prestiz taki
nie jest dany raz na zawsze - aktualna pozycja jurora, wydawcy czy kry-
tyka zalezy od jego dotychczasowych wyboréw i powtarzajace sie wy-
bory nietrafne moga nig zachwia¢; konformizm przy tym nie wydaje si¢
dobra strategia staran o prestiz - werdykty nie powinny by¢ ,szalone”,
ale nie szanuje sie tez juroréw w pelni przewidywalnych, glosujacych
zawsze tak, jak statystyczny czytelnik, ani tez wydawcoéw, ktérzy publi-
kuja wylacznie ,to, co wszyscy” albo ,to, co zawsze”.

Konformistyczng pseudo-selekcje Nietzsche kojarzyl z darwiniz-
mem:

Nietzsche krytykuje Darwina, gdyz interpretuje on ewolucje, a na-
wet przypadek w ewolucji, w spos6b catkowicie reaktywny. Podziwia
Lamarcka, poniewaz Lamarck przewidzial istnienie prawdziwie ak-
tywnej sily plastycznej, pierwszej w odniesieniu do przystosowania: sity
przeksztalcenia. U Nietzschego (...) ,szlachetng” zwie sie energie zdol-
na siebie przeksztalcaé¢. Moc przeksztalcenia, wladza dionizyjska, jest
pierwszym okresleniem aktywnosci. (...) Walka nigdy nie jest aktywnym
wyrazem sil ani przejawem woli mocy, ktéra afirmuje (...). Dlatego Nietz-
sche przeciwstawia sie Darwinowi: Darwin pomylit walke i selekcje, nie
dostrzegl, ze walka ma rezultat odwrotny, niz sadzil; selekcjonuje ona,
lecz selekcjonuje tylko stabych i zapewnia ich tryumf.

Argumentacja wydaje sie jasna: dobdr naturalny selekcjonuje przy-
padkowe zmiany, jakim ulega organizm, ,sila sprawcza” ewolugji jest
zatem na zewnatrz selekcjonowanego, ktéry sie jej biernie poddaje; po-
dobnie ,, walka” - toczy sie o jakies dobro zewnetrzne w stosunku do
walczacych, ono wiec ostatecznie panuje nad sytuacja, Nietzschemu
za$ marzy sie zmiennos$¢ w pelni endogenna, selekcja zwrotna, w ktérej
przedmiot wyboru jest zarazem jego podmiotem - zamiast takiej, w kt6-
rej zewnetrznemu selekcjonerowi dostarcza tylko surowa ,materie”
przypadkowych mutacji. Stosunek Nietzschego do Darwina to jednak
bardziej zlozona kwestia, niz moglyby sugerowaé binarne opozycje,
w jakich umieszcza ich Deleuze. Jak sugeruje monografista tej relacji,
John Richardson, ataki Nietzschego na Darwina to, z jednej strony, préba
obrony wlasnej oryginalnoéci w konfrontacji z mysla bardzo w gruncie
rzeczy bliska, ,gatunkiem siostrzanym” w ramach wspélnego rodzaju,
z drugiej - po czesci nieporozumienia, gdy wiedze o Darwinie niemiecki

Tamze, s. 48, 88.
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filozof czerpie z drugiej reki, przeciwstawiajac czasem poprzednikowi
jako wtasna propozycje to, co w istocie on sam twierdzit". Nietzschean-
ska , selekcja” jest zatem nader blisko zwigzana z selekcja Darwinowska,
z pojeciem doboru, choé¢ wykracza poza plan biologiczny w sfere kultury,
antycypujac - zdaniem Richardsona - powstalg na marginesie neodar-
winizmu koncepcje memetyki jako selekgji idei w kulturze'. Skoro jeste-
$my pomiedzy natura i kultura, o jaki typ doboru chodzi - naturalny czy
sztuczny? Nietzsche czesto pisze o ,hodowli”®, co mogloby sugerowac
rodzaj eugeniki (lub jej odpowiednik w sferze wartosci kulturowych,
jaki moga praktykowac np. wydawcy czy redaktorzy czasopism, dobie-
rajacy teksty do publikacji), gdy kto$ - ,hodowca” - selekcjonuje innych
pod katem wybranych przez siebie kryteriéw; jednak bylby to uklad
,niewolniczy” i premiujacy konformizm (wobec selekcjonera), a zatem
dla Nietzschego nie do przyjecia. Filozof pragnie , autoselekcji”, ktéra
utozsamia z wolnoécig - mechanizmu, w ktérym - korzystajac z regut
wiecznego powrotu, a nie odwolujac sie do decyzji zewnetrznej podmio-
towosci - ,selekcjonujemy” (udoskonalamy) sie sami, ustalajac dzieki
temu hierarchie i rangi'*. Temu modelowi nie odpowiada ani model do-
boru sztucznego - gdy selekcjonuje hodowca, ani naturalnego - gdy se-
lektorem okazuje sie przyrodnicze otoczenie; w obu przypadkach jest to
selekcja sterowana z zewnatrz, a wiec, w terminologii nietzscheanizmu
Deleuze’a, reaktywna. Pozostaje jednak trzecia mozliwo$é: dobér picio-
wy, ze wzgledu na wewnatrzgatunkowa atrakcyjnosc i ,, piekno”, a nie
praktyczny , interes”, mierzony kryterium zewnetrznym. [ rzeczywiscie,
zdaniem Richardsona dojrzata estetyka Nietzschego u podstaw umiesz-
cza idee atrakcyjnosci seksualnej, pokrewna pojeciu doboru plciowego
u Darwina, tak iz ostatecznie selekcja ma sie odbywac ze wzgledu na
szeroko rozumiane piekno, tworzenie siebie w toku ,hodowli” okazuje
sie dzietem estetycznym?®™.

Jesli mechanizm samoselekcji umiescimy na poziomie indywiduum
(a tak mozna rozumie¢ ideal nadcztowieka jako indywidualnosci nie-
poddajacej sie spoleczenstwu), nietzscheanski ,dobér plciowy” okaze
sie czym$ w rodzaju selektywnego narcyzmu: udoskonalamy siebie tak,
by coraz bardziej by¢ godnymi mitosci wlasnej, coraz bardziej podobac

1 Zob. J. Richardson, Nietzsche’s New Darwinizm, Oxford 2004, s. 3, 14-16, 21-25, 43.

2Por. tamze, s. 41, 67-71, 78-82, 100, 148, 154-157, 168-169.

3 Por. tamze, s. 190-194.

“Tamze, s. 69-71, 95, 115, 196-197, 200-201.

5 Zob. tamze, s. 227-229, 237-238, 242, 263, 268. O zwigzkach idei doboru plciowego
z estetyka - por. W. Menninghaus, Das Versprechen der Schénheit, Frankfurt am Main 2007.
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sie sobie w lustrze; z tych podstaw wyrasta chyba mysl péznego Fo-
ucaulta, postulujacego ,troske o siebie” i estetyke egzystencji. Mozna
jednak Nietzschego rozumieé¢ inaczej, uwzgledniajac jego idee ,samo-
przekroczenia”, selekcji nie w obrebie indywiduum - cho¢ tez nie na
poziomie abstrakcyjnego zbioru-gatunku - lecz w ramach , linii ewo-
lucyjnej” czy lineazu, taricucha osobnikéw nastepujacych po sobie’s,
zwlaszcza w polaczeniu z rozwazang przez wspoélczesny neodarwinizm
koncepcja koewolucji dwdch lineazy - np. drapieznika i jego ofiary, se-
lekcjonujacych sie wzajemnie; w odniesieniu do doboru plciowego taki
model zaakcentuje relacje miedzy plciami jako estetyzacje wzajemna,
a nie narcystyczna: selekcje samcoéw przez samice i samic przez samcow,
w ktérej zniesiony zostaje ,niewolniczy” aspekt selekcji zewnetrznej: po
pierwsze dzieki wzajemnosci, w ktérej dwie linie - zeriska i meska -
tworza jedna strukture (gatunek rozumiany nie abstrakcyjnie, lecz jako
stemporalizowana i rozmnazajaca si¢ plciowo populacja), to co egzo-
genne czynigc endogennym na wyzszym poziomie, po drugie - na po-
ziomie samego wyboru, ktory jest tylez aktywna decyzja, co pasywnym
uleganiem uwiedzeniuV.

,Srodowiskiem naturalnym” wspodlczesnej kapitalistycznej kultury
jest rynek, sadze zatem, ze w sferze selekqji literackiej za odpowiednik
doboru naturalnego mozna uzna¢ konfrontacje pisarza bezposrednio
z rzeczywistoscig rynku ksigzki - wydawcéw pojmowanych po prostu
jako przedsiebiorcéw i ,zwyklych” czytelnikéw, ktérzy funkcjonuja
jako konsumenci: dzieto literackie przyjmuje sie na owym rynku lub jest
przezen odrzucane po prostu jako towar. Krytyk-selektor, opisany przez
Prokopa, to ,hodowca” literatury, ksztattujacy ja swiadomie jako pod-
miot doboru sztucznego. Oba te modele - selekcji przez rynek i przez
profesjonalnego selekcjonera - zakladaja radykalna heterogenicznosé
przedmiotu i mechanizmu (lub podmiotu) selekgji: literatura selekcjo-
nowana jest przez co$ zasadniczo od niej odmiennego i niezaleznego.
Synoptykalne zycie literackie, jakie opisuje Czapliniski, to natomiast rze-
czywisto$¢ nasladujaca dobér plciowy, w ktérym rézne réwnorzedne

16]. Richardson, Nietzsche’s New Darwinizm, dz. cyt., s. 44, 62-63, 77, 80.

”Deleuze podkresla, ze uleganie wptywowi (i tym samym, jak sadze, uwiedzeniu)
paradoksalnie nie ktéci sie z aktywnoscia sit (zob. Nietzsche i filozofia, s. 68). By¢ moze
jednak takie rozwigzanie jest zbyt heglowskie z ducha, by Nietzsche mégt je w tej post-
aci zaakceptowac. Nalezy tez pamietaé, ze sam Darwin nie prezentuje doboru plciowego
jako symetrycznego - uwzglednia takg mozliwos¢, ale zasadniczo uwaza, ze to samice
jednostronnie dokonuja wyboru, przedstawiajac je tak, jakby byly niemal dostownie
»+hodowcami”, selekcjonujacymi samcéw ze wzgledu na piekno podobnie, jak ogrodnik
selekcjonuje piekne kwiaty.



206 Jan Potkanski

w zasadzie lineaze - twérczos¢ pisarzy rozumiana jako fanicuchy dziel,
serie literackie kreowane przez wydawcéw, szeregi ksigzek uhonorowa-
nych prestizowymi nagrodami - wchodza w interakcje, wzajemnie sie¢
potwierdzajac i utrzymujac w istnieniu.

Jan Potkanski
Literary Criticism as Sexual Selection

In the article I inquire relations between contemporary literature and liter-
ary criticism, as a central metaphor employing Darwin’s idea of sexual selection.
Inspired by the literary criticism of Jan Prokop and Przemyslaw Czaplinski and
their observations, as well as the philosophical theses of Nietzsche and Deleuze,
I aim to determine the role played in the literary creation by selection mecha-
nisms of various kinds of readers. I distinguish between three main types of
such mechanisms: (i) spontaneous selection of the publications by the reader
market, (ii) arbitrary building the literature according to a conscious scheme (by
a critic or a publisher with an authority sufficient to impose his or her taste), and
(iii) mutual selection, joining writers and institutions of literary life into one
system, in which each party influences the authority of the other. The first model
structurally corresponds with the natural selection, the second - with artificial
selection, and the third - sexual selection. Amongst them the third one is, in my
opinion, most distinctive and important for the contemporary literature.
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Poststrukturalizm w §wietle darwinizmu

Nie lekcewazmy przy tym erudycji -

wiele tekstoéw luminarzy polonistyki zawiera bledy
wynikajace nie z pospiechu czy roztargnienia,

lecz po prostu z ignorangji.

(Henryk Markiewicz!)

Nie zamierzam wcale ukrywaé, ze moje wystapienie w obronie
humanistycznych imponderabiliéw sprowokowane zostalo namietny-
mi polemikami, pojawiajacymi sie w roku 2009 na famach , Tygodnika
Powszechnego” w cyklu zatytutowanym Dyskusje o polonistyce. W nie-
ktérych z tych wypowiedzi postulowano, by literaturoznawca (a w tym
i nauczyciel-polonista) mégl poszczyci¢ sie wiedzg antropologa, filo-
zofa, psychologa, filmoznawcy, historyka sztuki, medioznawcy itd.,
itp. Sadze konserwatywnie - jak na emeryta przystato! - i tego zamie-
rzam bronié, ze nauczyciel i badacz jezyka polskiego (a takze literatury
polskiej) powinien gléwnie koncentrowaé sie na ré6znorodnosci dykgji
(gwar, narzeczy, dialektéw), ktérg nieprzerwanie od tysiaca lat oferuja,
dostarczaja i prezentuja nam nasi pisarze. Po c6z znaé wiele jezykéw
obcych i idiolektéw poszczegdlnych dyscyplin naukowych, jesli za-
wodzi sie nadzieje i oczekiwania czytelnika w rzeczy fundamentalne;j:
filologicznej starannos$ci w wyjasnianiu i interpretowaniu klasycznych
tekstow naszej kultury (a tylez tu jeszcze do zrobienia, jesli chodzi np.
o wydania krytyczne polskich wielkich twércéw!). Zywie przekonanie,

'H. Markiewicz, Resentymenty i utopia, , Tygodnik Powszechny” 2009, nr 35, s. 46.
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ze XXI wiek stanie sie stuleciem spektakularnych sukceséw studiow sty-
listycznych (albo w ogoéle nie zaistnieje w dziejach humanistyki!).

1. Kroétkie credo

Po pierwsze, wierze, iz po zachly$nieciu sie¢ powszechna propagan-
da literatury popularnej nadejdzie czas na ujawnienie skarbéw kultury
niszowej badz elitarnej. Pod koniec roku 2009 reklama Empiku na po-
nad 120 stronicach darmowego katalogu, zdominowanych przez ,, pop-
literature” (Grochola, Pilipiuk, autorzy kryminatéw), wskazuje na bodaj
jeden tylko acznik pomiedzy kraricowymi obiegami literackimi (Tokar-
czuk) i jeden polski tytul z wyzszej potki (tomik wierszy Szymborskiej).
Mysle, ze z czasem czytelnicy stang sie snobami i zaczng sobie wybierac
i dobiera¢ dzieta bardziej wymagajace i wiecej w rezultacie przynoszace
pozytku i satysfakgji lekturowej.

Po drugie, wierze, iz nadejdzie czas filologii, bo tak wielki nar6d
(38 000 000 tuziemcéw + 17 000 000 w diasporze) nie moze dopuscié, by
nasi najwieksi pisarze nie mieli wydan krytycznych: np. Adam Mickie-
wicz stale oczekuje na realizacje takiegoz prestizowego przedsiewzie-
cia, bo dysponujemy aktualnie jedynie czterema woluminami Wierszy
(w opracowaniu Czestawa Zgorzelskiego) i Panem Tadeuszem (w opra-
cowaniu Konrada Gorskiego) w obrebie Dziet wszystkich (nb. Juliusz
Stowacki ma kompletng edycje swoich Dziet wszystkich opracowana pod
kierunkiem Juliusza Kleinera).

Po trzecie, wierze (w kontrze do domniemar zblazowanych besser-
wisseréw), iz takze w dzisiejszej epoce ponowoczesnej (cokolwiek mia-
toby to oznaczaé!) mozna napisa¢ tradycyjng polonistyczng monografie,
dotyczaca tworczosci wybranego pisarza. Dowodem potwierdzajacym
to przekonanie mogg by¢ setki wstepéw do obchodzacej swe 90-lecie se-
rii , Biblioteka Narodowa”, okazujace sie w istocie obszernymi (prawie
po sto stronic kazda) syntezami wiedzy o prezentowanym w tomiku
utworze. Pojawiaja sie oczywiscie i DUZE monografie réznych wspét-
czesnych tekstow: przykladem jest ,podrecznik akademicki” Wtodzi-
mierza Boleckiego pt. , Inny swiat” Gustawa Herlinga-Grudziriskiego (Kra-
kow 2007, UNIVERSITAS).

Istnieja tez nowe formy wypowiedzi polonistycznej - ujecie synte-
tyczne zycia i tworczosci pisarza. Po serii ,kalendarzy” (np. Stefan Ze-
romski. Kalendarz zycia i twiérczoéci. Krakow 1976; opracowali Stanistaw
Eile i Stanistaw Kasztelowicz) narasta nam obecnie kolekcja , encyklo-
pedii”: Jarostaw Marek Rymkiewicz ulozyl trzy tomy, zatytulowane
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kolejno: Lesmian. Encyklopedia (Warszawa 2001), Stowacki. Encyklopedia
(Warszawa 2004), Mickiewicz. Encyklopedia (Warszawa 2001; wspoétauto-
rami tej ksiegi byli: Dorota Siwicka, Alina Witkowska, Maria Zieliriska).
O jeden rok pracownikéw IBL-u ubiegli moi koledzy - Marek Piechota
i Jacek Lyszczyna - wydajac Stownik Mickiewiczowski (Katowice 2000).
Z katowickiego srodowiska polonistycznego pochodzi tez wieloautor-
ska monografia utworu Parnickiego: ,Stowa i ciata”. Szkice o powiesci
Teodora Parnickiego, pod redakcja Tomasza Markiewki i Krzysztofa Uni-
towskiego (Katowice 2008).

Tak sie szczesliwie - zaiste! - sklada, ze kategoria monografii jest
najwyzej punktowana w rankingach dorobku polonistow, wiec gatunek
ten (zgodnie z prawami darwinizmu - ulegajac mutacjom i metamorfo-
zom) ma szanse na przetrwanie.

2. Teren eg-zaminowany

Z perspektywy badarn mlodopolskich (czyli naszego pierwsze-
go modernizmu), pamietajac o skrzydlatym stowie Czestawa Milosza
(»Tam nasz poczatek”), postaram sie¢ wyrywkowo i nieco subwersyjnie
(najmodniejsze ostatnio stéwko-wytrych) zaprezentowaé cztery tomy
z lat 2007-2009, napisane przez profesoréw U], a opublikowane przez
firme UNIVERSITAS. Jeden z tych toméw jest akademickim podreczni-
kiem (chodzi o wielkoformatowa ksiege Michata Pawta Markowskiego),
a trzy pozostate, wydane kolejno jako numery 18, 25 i 29 serii ,Moder-
nizm w Polsce”, stanowia zapewne tzw. prace awansowe trzech uczo-
nych polonistek?.

Najbardziej tradycyjny kompozycyjnie ksztatt ma tom Gabrieli Ma-
tuszek, w ktérym chronologicznie oméwiono eseistyke, proze poetycka
i powiesci Stanistawa Przybyszewskiego (poza ta obszerna rozprawa
znalazly sie dramaty, przeklady i listy pisarza). Opasty wolumin (472
s.) Anny Czabanowskiej-Wro6bel zawiera intrygujaca paralele poetyckiej
drogi Leopolda Staffa i Bolestawa LeSmiana. Dopelnieniem tomu jest
aneks pt. W kregqu modernizmu, skladajacy sie z trzech rozdziatow: Od-
bicia i powtdrzenia. Mtodopolski , traktat o Narcyzie”; , Uspokojona, uspoka-

2M. P. Markowski, Polska literatura nowoczesna. Lesmian, Schulz, Witkacy, Krakéw 2007;
M. Popiel, Wyspiariski. Mitologia nowoczesnego artysty, Krakéw 2007; G. Matuszek, Stanistaw
Przybyszewski - pisarz nowoczesny. Eseje i proza — préba monografii, Krakéw 2008; A. Czaba-
nowska-Wroébel, Ztotnik i $piewak. Poezja Leopolda Staffa i Bolestawa Lesmiana w kregu moderni-
zmu, Krakéw 2009. Cytujac te publikacje w tekscie gléwnym, stosuje odpowiednio skréty:
MPM, MP, GW, ACW. Wszystkie podkreslenia majuskutami pochodza ode mnie.
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jajgca...” Elegia mtodopolska jako ogniwo modernistycznych dziejow gatunku;
Spadkobiercy i turysci. O ,mlodszych braciach” Staffa i LeSmiana.

Do$¢ zwichrowang budowe - moim zdaniem - ma publikacja Mag-
daleny Popiel, gdzie cz. Ill (Estetyka modernizmu z Wyspianskim w tle)
stanowi pokazny segment catosci (s. 231-307), nie wnoszac nic nowego
do portretu Wyspianskiego; jest tu siedem rozdziatéw o nastepujacych
nagléwkach: Powies¢ o artyscie jako gatunek literacki i rodzaj dyskursu; Dwie
koncepcje mtodopolskiej szczerosci; Monolog i milczenie; Autoportret w zbroi,
czyli Sredniowiecze modernistéw; Kryzys i odrodzenie idei , Gesamtkunstwerk”
w XX wieku; O monumentalnosci jako kategorii estetycznej; Fotografia i dzieto
sztuki. ,,Dziwni ludzie” polskiego modernizmu. W pozostatych dwoch cze-
Sciach swej ksigzki Popiel analizuje rewelacyjny korpus epistolografii
poety (Powiesé o artyscie w listach), a takze wielkich prekursoréw dra-
maturga i jego préby uwolnienia sie od wptywu tych znakomitych po-
przednikow (Wyspiariski — artysta Agonu).

Tom Markowskiego sktada sie z trzech réwnorzednych (wedle auto-
ra) monografii dorobku Ledmiana (o czym gléwnie bede pisat), Schulza
oraz Witkacego. Pod okladkami tego foliatu (format 20 na 25 cm) zna-
lazty sie jeszcze takie rozdzialy jak: Polska literatura nowoczesna, Ekskurs
o interpretacji, Komentarz do braku ilustracji, a ponadto Podsumowanie. Na
wstepie dodano Instrukcje obstugi! Z géry zaznaczam, ze szczegodlnie jako
podrecznik akademicki jest to ksigzka-prowokacja, bo kazdy z poloni-
stow zajmujacych sie Mloda Polska lub XX-leciem miedzywojennym
pod nadtytutem Markowskiego umiescitby inng triade twércow!

3. Guru gora

[Z]dystansowany stosunek do teorii [literatury] wynika w duzej mierze
z watpliwosci dotyczacych roli filozofii jako matrycy metodologicznej,
ktora znajduje zastosowanie w calej humanistyce (Leszek Drong?).

Na poczatku swojego tréjdzielnego podrecznika Markowski $mia-
to méwi o ,«8wietej trdjcy» polskiej krytycznej literatury nowoczesnej”
(MPM, 64). Stanowi¢ maja te tréjce wilasnie Lesmian, Schulz i Witkacy.
Gdy w moich Muchomorach i zimowitach wytypowalem (jako najbardziej
interesujace) trzy powiesci z roku 1903 (Patuba, Popioty, Prochno) i na-
zwalem je ,tryumfalng owa tréjca”*, to spotkalem sie z zarzutem kole-

L. Drong, Narodziny literaturoznawstwa neopragmatycznego z ducha starozytnej sofistyki,
[w:] Znaki, tropy, mgtawice. Ksiega pamigtkowa w szesédziesigtq rocznicg urodzin Profesora Woj-
ciecha Kalagi, red. L. Drong i ]. Mydla, Katowice 2009, s. 68.

*]. Paszek, Muchomory i zimowity. Ktgcza i ztqcza powiesci XX wieku, Katowice 2003, s. 7.
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zenskim, iz propaguje , prywatne hierarchie”’, a omawiana triada jest
dla mnie bez watpienia ,$wieta”: , «tryumfalna tréjca», przenajswietsza,
oczywiscie”®. Mysle, ze Markowski w podreczniku akademickim (moja
ksigzeczka byla zbiorem przewrotnych esejow, wydanym w serii ,, Bi-
bliotheca Alia Universa”) - troche w niezgodzie z wymaganiami stawia-
nymi skryptom - takze naglasnia i reklamuje swe ,, prywatne hierarchie”!

a. Podrecznik-prowokacja

Markowski z otwarta przylbica zaatakowal wartosci, do ktérych
przywiagzani sg literaturoznawcy. Powszechnie wiadomo, ze punktem
dojscia wielu uczonych polonistéw jest opublikowanie wydania kry-
tycznego danego pisarza. Markowski kpi z tych hierarchii, wprowa-
dzajac w Bibliografii komentowanej (zakoniczenie monografii o Lesmianie)
potok poliptotonéw, wyszydzajgcych przywigzanie filologéw do edycji
krytycznych:

Nie doczekaliSmy sie jeszcze KRYTYCZNE] biografii Lesmiana. (...)
Ostatnie dzielo [Piotra Lopuszaniskiego] takze nie spelnia oczekiwarn
KRYTYCZNEGO czytelnika (...) Nie dysponujemy takze KRYTYCZNYM
wydaniem wszystkich utworéw poety. (...) Jedynym KRYTYCZNYM
opracowaniem tworczosci prozatorskiej Lemiana pozostaje nadal edycja
Klechd polskich w opracowaniu W. Lewandowskiego (Krakéw 1999). (...)
w KRYTYCZNYM opracowaniu powinien [edytor] takze wyda¢ przekla-
dy Ledmiana (MPM, 157).

Wywody te sa nad wyraz batamutne, gdyz trudno sobie wyobra-
zi¢, jak miataby wygladac , krytyczna biografia” jakiegokolwiek pisarza.
Toz dotyczy edycji przekladéw (a u LeSmiana sa one z drugiej reki: Poe
- Baudelaire - Lesmian): wydawca mialby sie zaja¢ tu tekstem oryginatu
czy przekladu na jezyk francuski jako quasi-oryginalem?

Zreszta nie wiadomo, o czym mysli Markowski, piszac o , krytycz-
nym wydaniu wszystkich utworéw poety”, gdyz opracowanie Klechd
polskich nie jest w zadnym wymiarze edycja krytyczng (w przyjetym
przez tekstologéw rozumieniu tego terminu). Zeby bylo ciekawiej, gdy
juz autor Polskiej literatury nowoczesnej ma do czynienia z wydaniem
krytycznym (chodzi o 23 tomy dziet Witkacego), to wcale nie uzywa te-
goz okreslenia (MPM, 392)! Na poczatku podrecznika pojawia sie zapis
bibliograficzny: ,,S. 1. Witkiewicz: Dzieta zebrane. Wydanie krytyczne ze

>W. Forajter, Prywatne hierarchie, ,Opcje” 2003, nr 4, s. 75-78.
¢D. Nowacki, , Tryumfalna owa trdjca”, ,FA-art” 2003, nr 3-4, s. 117.
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wstepem ]. Blonskiego, przewodniczacy komitetu redakcyjnego J. De-
gler” (MPM, 12), ale fakt ten Markowskiego do zadnych zmian jezyka
wypowiedzi nie zmusza!

A wszystko to wiaze sie w jaki$ powiklany sposéb z definicja epite-
tu , krytyczny”, zamieszczong na kapsulce (jak w ksigzkach Normana
Daviesa):

Krytyczny oznacza w tym wypadku - opisujacy kryzys lub wywotuja-
cy kryzys. Ale krytyczny oznacza takze kwestionujacy, czyli ,stawiajacy
pytania”. Nie oznacza natomiast: negujacy, odmawiajacy czemu$ prawa
istnienia. Tak wiasnie - problematyzujaco, a nie destrukcyjnie - nalezy
rozumie¢ znaczenie stowa ,krytyczny” w wyrazeniu ,krytyczna nowo-
czesnos¢” (MMP, 8).

Stad tez w monografii o Lesmianie Markowski nie wspomni, ze dra-
mat Zdziczenie obyczajow posmiertnych w ogoéle nie ma ustalonego defini-
tywnie tekstu, bo nikt nie poréwnat rekopisu utworu (znajdujacego sie
w USA) z przedrukami opartymi na teatralnych scenopisach. Tak jak
trop amerykarnski nie zostat podjety i wyzyskany (tekstologicznie), tak
trop rosyjski przeinwestowano (patriotycznie?). Niepokoi mnie u Mar-
kowskiego bezzasadna sugestia, ze Lesmian moégl zosta¢ wybitnym po-
eta rosyjskim: ,Kto wie jednak, jak potoczytyby sie losy polskiej poeziji,
gdyby Lesmian - a bylo to catkiem mozliwe - wybral jezyk rosyjski jako
wiasny” (MPM, 85). Chyba jednak nie stanalby na réwni ze znanymi
symbolistami rosyjskimi (Btokiem, Bielym, Briusowem czy Buninem),
bo fakt, iz bral udziat w poetyckim konkursie, ,w ktérym zdobyt na-
grode, dystansujac m.in. Konstantego Balmonta” (MPM, 85) nalezy wio-
zy¢ miedzy bajki. Nb. Seweryn Pollak, Jerzy Ficowski i Jarostaw Marek
Rymkiewicz uwazajg, ze rosyjskie wiersze LeSmiana sg stabe.

b. Przeklamania

Zaczne od niedopowiedzen zwigzanych z oceng LeSmiana. Wedle
Markowskiego nie nalezy tego twoércy taczy¢ z epoka Mlodej Polski, bo
to zdecydowanie umniejsza range i role tego ,najbardziej ontologicz-
nego polskiego poety” (MPM, 158) czy ,by¢ moze najwigekszego poety
jezyka polskiego” (MPM, 158), czy wreszcie jednego ,z najwiekszych
poetow religijnych w XX wieku” (MPM, 127); ta litania superlatywéw
koniczy sie zdumiewajacym zdaniem o liryku-agnostyku: , Ledmian na-
lezy do najwiekszych poetéw religijnych nie tylko dwudziestego wie-
ku” (MPM, 128).
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Teza o deprecjonowaniu poety przez przylepienie mu latki , mto-
dopolanin” jest oparta na dziwacznych argumentach (nb. Anna Czaba-
nowska-Wrobel, podawszy daty urodzenia Staffa - 1878 - i Lesmiana -
1877 - nie ma watpliwosci, ze obaj byli mtodopolakami!), odwotujacych
sie do ewaluacji pochodzacych ponoé¢ z XXI wieku:

Historycy literatury dlugo nie mogli sie zdecydowa¢, gdzie zaliczy¢
Le$miana. Artur Hutnikiewicz zdecydowanie zalicza jego twoérczosé do
Mtodej Polski (Mfoda Polska, 1977) [w istocie: 1994]. Podobnie postepuje
M. Podraza-Kwiatkowska w eseju Gdzie umiesci¢ Lesmiana? Proba lokali-
zacji historycznoliterackiej (w: Miodopolskie harmonie i dysonanse, Warszawa
1969), wpisujac poete w krag ostatniego pokolenia Mlodej Polski. Naj-
nowsze badania rezygnuja juz z tej mtodopolskiej kwalifikacji (MPM, 85).

Glosem Gombrowicza grzmie: ,Jak rezygnuja, kiedy najwyrazniej
nie rezygnuja?” Do roku 2007 (data wydania pracy Markowskiego) -
po syntezie Hutnikiewicza (wielekro¢ wznawianej) - pojawilo sie kilka
podrecznikéw, ale nie zauwazylem, by Lesmiana zaczeto gremialnie
taczy¢ w XX-leciem miedzywojennym. Mtoda Polska (2001) Jana Tom-
kowskiego poswieca lirykowi caly rozdzial, ale wcale nie rezygnuje
z ,secesyjnosci” autora Gada’. W popularnym Stowniku literatury pol-
skiej (Katowice 2006) takze omawia sie go w dziale Mloda Polska®. Dla
mnie kuriozalng myslowa operacja byloby wykreslenie dorobku poety
z ¢wieréwiecza, czyli lat 1895-1920, byleby tylko nie przywart don ten
straszny epitet ,miodopolski”. Czyzby 25 lat byl czeladnikiem w swym
zawodzie (w dwuznacznym sensie ostatniego stowa)? Popiera me wat-
pliwosci autor PozZnych tropow Mtodej Polski, Jan Jakébczyk®.

Dalsze pomytlki czy przegapienia faktoéw rodem z oélej taczki (jak pi-
sywat Julian Krzyzanowski, ktéry nb. miat czelnoé¢ wytykac rytmiczne

7]. Tomkowski, Mtoda Polska, Warszawa 2001, s. 120: ,,znacznie wiecej Iaczy go [Le-
$miana] z Mloda Polska niz nastepna epoka”. Nb. o secesyjnosci poety mowil Czestawowi
Mitoszowi Aleksander Wat (Mdj wiek. Pamietnik mowiony, cz. 1, Warszawa 1990, s. 45). Inny
awangardzista, Adam Wazyk, tez nie mial watpliwosci co do epoki, z ktéra nalezy wigzac
autora Znikomka: ,Le$mian, ktéry w 1912, w Sadzie rozstajnym, w wieku lat 34 [wlasciwie
35], zaprezentowal sie jako poeta Mlodej Polski, w p6zZniejszych latach réwniez zachowat
pelne zaufanie do ducha i duszy. Nie zgodzit sie na redukcje semantyczng i pozostat wier-
ny jezykowi swojej mtodosci” (A. Wazyk, Kwestia gustu, Warszawa 1966, s. 156).

8 Zob. Stownik literatury polskiej, red. M. Piechota, M. Pytasz, P. Wilczek, Katowice
2006, s. 576-578 (autorka hasta: Krystyna Kralkowska-Gatkowska).

9 Zob. ]. Jakébczyk, Pdéine tropy Mtodej Polski (1914-1939), Katowice 2009, s. 201:
, O kwalifikacje [mlodopolskie] mozna sig¢ spieraé, ale rodowdd da sie zwykle tatwo wy-
legitymowac”.
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bledy Lesmiana'®) dotycza w omawianym skrypcie recepcji krytycznej
(czyli ilosci recenzji w éwczesnej prasie) Sadu rozstajnego. Markowski
pisze o tym tak:

Nie spotkat sie z przychylnym przyjeciem, doczekat sie ledwie dwéch
recenzji, w ktérych podkreslano, ze ,ksiazka milosnikom poezji moze
dostarczy¢ prawdziwie pieknych wrazen”, czyli oceniano ja wedtug mio-
dopolskich przyzwyczajeni, nie dostrzegajac niczego innego poza senty-
mentalng nastrojowosécia (MPM, 85).

To zapewne z encyklopedii Rymkiewicza Markowski zaczerpnat
wiadomosé, ze ,, debiut ksigzkowy Lesmiana zostal niemal przeoczony
- ukazaly sie prawdopodobnie (sprawa ta nie jest moze dostatecznie
zbadana) tylko dwie recenzje z Sadu, obie dos¢ zdawkowe!. Wtracenie
(~sprawa ta nie jest moze dos¢ zbadana”) nie zastanowito Markowskie-
go jako troszczacego sie ,z potréjna dbaloscia (...) o zsumowanie naj-
wazniejszych pogladéw na twoérczosé trzech pisarzy” (MPM, 5). A po-
winno! Rutynowe zerkniecie do Nowego Korbuta przekonaloby autora
skryptu o istnieniu TRZECH recenzji Sadu rozstajnego (w ,Przegladzie
Wileriskim”, ,Kurierze Porannym” i ,Prawdzie” - wszystkie z 1912
roku). Okazuje si¢ wszakze, iz jest i CZWARTA recenzja, ktéra cytuje
sam Markowski, wyzyskujac dane z ksiazki Lopuszanskiego pt. Lesmian
(seria: , A to Polska wiasnie”)'

Najs$mieszniejsza wpadka Rymkiewicza i Markowskiego wigze sie
z zaprezentowaniem rzekomego paradoksu: poeta entuzjastycznie lubit
kwiaty i , byl catkiem obojetny na urok kwiatéw” (odosobnione zdanie
znajomej poety, Heleny Wiewidrskiej, niezgodne z wiekszoscig glosow
przyjaciot). Rymkiewicz dochodzi do absurdalnego wniosku:

Lesmian (...) z czulo$cig pochyla sie nad kwitngcymi tam [w ogrodzie

botanicznym] liliami i r6zami (...) i jednoczesnie z wielkim obrzydzeniem
(a nawet strachem) od réz i lilii si¢ odwraca®™.

10Zob. J. Krzyzanowski, Dzieje literatury polskiej od poczqtkéw do czaséw najnowszych,
Warszawa 1970, s. 486: ,rym i rytm sprawiaty mu [Lesmianowi] niezwykle trudnosci. Stad
w Sadzie rozstajnym wystapily uchybienia Sredniéwkowe w pospolitym jedenastozgto-
skowcu”. Por. tez: Spacerkiem po oélej tqczce. Szkic z dziejow naszej kultury literackiej. ,Silva
Rerum” 1981, s. 189.

J. M. Rymkiewicz, Lesmian. Encyklopedia, Warszawa 2001, s. 328.

12P. Lopuszanski, Lesmian, Wroctaw 2000, s. 220.

B]. M. Rymkiewicz, Lesmian..., dz. cyt., s. 147.
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Markowski za Rymkiewiczem pograza sie (nie tylko) w watpli-
wosciach: , Trudno z tego paradoksu (o ile jest prawdziwy) wybrnac¢”
(MPM, 115). Otéz wcale nie tak trudno, gdyz we Wspomnieniach o Bolesta-
wie Lesmianie jest mnéstwo argumentéw przeciwko tezie Wiewiorskiej'.

c. Wyjasnienia Goryla
(Z kim lepiej stracic¢?)

Punktem centralnym podrecznika Markowskiego jest analiza wier-
sza pt. Goryl, zajmujgca szes¢ stronic w rozdziale Filozofia umierania,
koniczacym segment poswiecony Lesmianowi (po rozbiorze ballady po-
jawia sie jeszcze tylko Stownik [terminéw leSmianowskich] oraz Biblio-
grafia komentowana). Zgodnie z zapowiadanym na wstepie postulatem
,oryginalnosci interpretacji” (MPM, 5-6), autor prezentuje nam wysokie
loty wirtualnej (bo nie historycznoliterackiej) krytyki tekstu, oderwanej
calkowicie nie tylko od tradycji badawczej, ale i od dorobku Leémiana.

W czwartym dystychu ballady Markowski odkrywa co$, co nikomu
przed nim nie przyszto do glowy. Oto ten fragment:

I drwiac, przedrzeznial wiecznosci mine,
Kiedy z biekitu schodzi w doline (MPM, 137).

Ot6z mowa tu o kenozie, inkarnacji Jezusa Chrystusa: , Chrystus,
ktérego nasladuje goryl” pojawia sie w liryku obok wersu méwiacego
o Bogu. , W takiej sytuacji wiersz w tym fragmencie jest bardzo obrazo-
burczy, albowiem goryl nie tylko «przedrzeznia», ale tez «drwi» z Boga-
Czlowieka” (MPM, 142).

Markowski zupelnie nie bierze pod uwage stylu i jezyka analizowa-
nego liryku. Uwazam, ze Goryla cechuja takie chwyty artystyczne (w tym
i mankamenty), ktére nie powinny i§¢ w parze z religijnym tenorem wy-
wodoéw, do czego namawia nas interpretator. W incipicie zderzaja si¢
ze sobg dwa aliteracyjne szeregi: ,Spoza drzew Gestwy Goryl Kosmaty
// Smieszliwym Slepiem wyzierat w Swiaty” (MPM, 137). Watpie, czy
tak powinna zaczynac sie ballada religijnego poety: dla mnie zapowiada
sie¢ w ten sposéb tekst komiczny, a nie kosmiczny! Jest kilka przestanek,
na ktérych opieram swe osady. Jedna z nich jest blad jezykowy: orzet
»Wlecze po ziemi nic warte cialo” (dystych drugi). Po polsku mozliwe
jest jedynie powiedzenie: ,Wlecze po ziemi nic NIE warte ciato”. I nic

4 Wspommnienia o Bolestawie Lesmianie, red. Z. Jastrzebski, Lublin 1966, s. 77, 11-12,
159-160.
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na brutalng gramatyke nie pomoze nawet najwymys$lniejsza nauka
o niczym, czyli NIHILOLOGIA (zob. wyjasnienie terminu: MPM, 119).
Rymy ballady tez nie powalaja na kolana, gdyz albo traca czestochowsz-
czyzng (,umial - zrozumial”, ,psiemu - czemu”), albo nawiazuja do
tematyki i stylizacji chlopomanskiej (,szary przyodziew - zblad! nad
spodziew”); nb. Stanistaw Papierkowski informuje, ze ,przyodziew”
jest wyrazem gwarowym, a - to juz moja uwaga - ,nad spodziew” jest
charakterystycznym derywatem Le$miana, wymys$lonym na potrzeby
rymu i rytmu.

W dystychu czwartym (tak waznym dla Markowskiego) dostrzegam
nie tyle ,metafore (...) wiecznego Boga, ktéry schodzi z nieba i wcie-
la sie w swiat” (MPM, 141), co dziwaczne potraktowanie wiecznosci,
przybierajacej tu rysy antropologiczne. Nb. nie schodzi w doline wcale
wiecznosé, lecz jej MINA, co powieksza do kwadratu (homonimia stowa
,mina”) komicznos¢ zjawy.

Tu dygresja dotyczaca dorobku Lesmiana. Wiersz Goryl byt wydru-
kowany po raz pierwszy w ,Tygodniku Polskim” (1922), a nastepnie
w druku okolicznoéciowym pt. Ballady (Zamos¢ 1926), by w konicu wejsé
do Napoju cienistego (1936). We wczesniejszym od tych publikacji Goryla
tomie £gka (1920) kilka razy pojawia sie¢ wieczno$¢ w ujeciu antropolo-
gicznym lub zoomorficznym:

Jedna trumna dla jednego, dla drugiego - druga,
W jednej WIECZNOSC prawym okiem, w drugiej lewym MRUGA!

(Swidryga i Midryga)

WIECZNOSC ku nam znikad zbiegla,
U st6p naszych WARCZAC legta,

(Laka)®®

Uwazam, ze takg wiecznos¢ , miniasta” (a miniasta jest nawet émier¢
w wierszu Smiercie!) mozna tatwo przedrzeznia¢ i drwi¢ z niej do woli.
Nb. Lesmian wyobrazat sobie, ze wiecznos¢ - jak milos¢ - moze by¢
pierwsza, druga itd. (Dusza w niebiosach).

Jacek Trznadel w swej monografii nazywa Goryla stworem absurdal-
nym, natomiast Michal Glowinski pisze o calym wierszu jako utworze

5B. Le$mian, Poezje zebrane, Warszawa 1957, s. 201, 312.
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groteskowym?. Stad tez - bedac zwolennikiem komicznosci Goryla -
wole straci¢ z Trznadlem i Glowinskim niz zyska¢ poklask wraz z Mar-
kowskim, uciekajac si¢ do rozwazan o obrazoburczej dykcji , religijne-
go” poety i dociekan z dyscypliny nihilologiczne;j.

4. Rzadek Przadek

Kobiety-autorki - pisze Wiladystaw Jablonowski - ,sa to pracowite
przadki banalnej rzeczywistosci” (Krystyna Klosiriska®).

Autorki, do ktérych teraz powracam, sg Przadkami, ale nie tyle ,ba-
nalnej rzeczywistoéci”, co raczej niekonwencjonalnej historii literatury
(oczywiscie, nie wszystkie w takim samym stopniu!). Wolno im jako
uczonym tworzacym monografie (o zaletach i wadach kompozycyjnych
tych tomow pisatem juz) o wiele wiecej niz Markowskiemu, piszgcemu
podrecznik akademicki. A jednak w oryginalnosci interpretacji czy ma-
nierycznosci stylu lub metodologii - chyba go jednak nie zdotaly prze-
Scignac!

Najblizej wyzyn niepowtarzalnosci analitycznej (zalecanej przez
Markowskiego) stawialbym ksigzke Matuszek. Autorka-polonistka,
przystepujac do kreslenia syntetycznego obrazu prozy Przybyszewskie-
go, zapomina sie tak dalece, iz nie cytuje ani jednej rozprawy na temat
jezyka autora Zmierzchu: od przytaczanych przez Terese Skubalanke
esejow Boya o dewaluacji stowa w pismach Przybyszewskiego (Blaski
i nedze mowy polskiej zostalty w roku 2006 przedrukowane w pieknym
edytorsko tomie W perspektywie czasu) czy ksiazki Zofii Goczolowej
(Sktadnia powiesci Stanistawa Przybyszewskiego, Lublin 1975) - po sama
synteze Skubalanki (Historyczna stylistyka jezyka polskiego. Przekroje, Wro-
claw 1984). Jak w takim znakomitym towarzystwie §miatbym upomina¢
sie 0 mojg niszowq ksigzeczke Muchomory i zimowity, w ktérej ujawniam
wplywy prozy Przybyszewskiego na Berenta, a takze Berenta na pdzne-
go Przybyszewskiego™.

Staje przede mna pytanie: jesli nie wolno (?) poloniscie pisa¢ o jezyku
literatéw, to c6z mu pozostalo do analizy? Chyba li tylko antropologia
i objawy meskiego szowinizmu, ktére tatwo skarci¢, ,udowadniajac”,

16]. Trznadel, Tworczos¢ Lesmiana. (Préba przekroju), Warszawa 1964, s. 256, M. Glowin-
ski, Zaswiat przedstawiony. Szkice o poezji Bolestawa Lesmiana, Warszawa 1981, s. 263.

7K. Klosiniska, Kobieta autorka, , Teksty Drugie” 1995, nr 3/4, s. 97.

8], Paszek: Muchomory..., dz. cyt., s. 99-115 (rozdz. Bies jada Berenta).
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ze Przybyszewski w gruncie rzeczy to przecharakteryzowana subtelna
kobieta:

Przypadek Przybyszewskiego potwierdzaltby teze o powinowactwie
kobiecosci i modernizmu. Cechy , kobiecego pisania”, ktére wyszcze-
golnia Virginia Woolf w eseju Whasny pokéj (1929), a ktére potwierdzity
wspolczesne feministki (...), mozna przyporzadkowac utworom Przyby-
szewskiego. U polskiego pisarza dzieje sie jeszcze co$ wiecej - rozluz-
nienie logicznego uporzadkowania prowadzi do histerycznosci stylu
(GM, 394-395)

Tak wiec histerycznoé¢ stylu danego pisarza moga odkrywac femi-
nistki (z Woolf na czele), ale osady Boya (np. ,Spietrzy on [Przybyszew-
ski] potem tyle przesady, tyle superlatywéw, ze nikt nie bedzie moégt
w konicu zniesé tej HISTERII stowa, tego «tarica $w. Wita»”") sie tu nie
licza...

Matuszek woli sie odwolywac stale do zagranicznych autorytetéw
(Woolf a Boy). Gdy ttlumaczy nam, o co chodzilo z tg chucia i naga dusza,
nieodwotalnie uwspoélczesnia range pisarza:

Przybyszewski wyczuwat (jak pézniej surrealisci), Ze nerwice i psy-
chozy stanowia najbardziej wyraziste ekspresje ukrytych szyfréw kultu-
ry, i kody te prébowal ztama¢ i zdemaskowac - wiele lat wczesniej niz
Foucualt [czytaj: Foucault] poddat analizie podmiot ,.chory”, ,szalony”
i ,erotyczny”. W utworach Przybyszewskiego mozna znalez¢é kilka re-
welacyjnych odkry¢ dezintegrujacych mechanizméw, ekspresji zahamo-
wanego i ,chorego” libido, sublimacji i SUBWERS]JI (paranoiczna idea
pandestrukcji jest SUBWERS]JA obsesji aktu defloracji, histeryczna niena-
wis¢ do spoteczenstwa i jego wytworéw rezultatem nieurzeczywistnio-
nej idealnej mitosci itp.) (GM, 371).

Zacytowalem dwa dluzsze fragmenty wywodéw Matuszek, by
przygotowac czytelnika na potop (juz nie potok!) neologizméw i oka-
zjonalizmoéw semantycznych tejze autorki. Oto kilka z wiekszego zbioru
takich i podobnych potworéw (Darwin lubit te klase stworzeri ewolucji
i mutacji) polsko-obcych hybryd lub lekko spolszczonych barbaryzméw,
majacych odgrywac tu zapewne role Goryla z podrecznika Markowskie-
go. Lista jest niechronologiczna, acz smaczna:

ekskluz (GM, 277; w dalszym ciggu - same stronice), antycierpienia (275),
mitologeny (374 i 385 - moze , mitologemy”?), blasfemie i demonofanie
(389), anomiczne samobdjstwa (389), libidinalne (391), archetresci (391),

T, Boy-Zelenski, W perspektywie czasu, Warszawa 2006, s. 123.
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trescioforma (391) mitos¢ incestualna (393), egologiczny model podmio-
towosci (19), ,fenotex” polsko-niemieckiego twoércy (20), kulturowy ge-
notekst (20), nerwowa hipersensytywnos¢ (22), dar makrosyntetyzujacy
(33), wlasna prosygnatura (35), kakafonie niebieskie (37), hilozoistyczny
zywiot (47), histero-epilepsja (48), forma arche-rytuatéw (48), hipnogen-
ne narkotyki (52), satanizm jako zjawisko transreligijne i transmoralne
(54), socjo-semiotyczna rama porozumienia z odbiorca (57), legitymizacja
antymimetyzmu i antyinstrumentalizmu (59), autopsychicznoéé¢ (152),
nazwac parergonem (...) paradygmatu (161: stowo ,parerga” nie ma licz-
by pojedynczej w jezyku polskim), autor inskrybuje siebie w cudze teksty
(162), hiperrozbudzenie (185), poetyckie psychobasnie (197), aplciowy
Mistrz (289).

Czy roztargnienie autorki spowodowalo, ze az 3 razy powtarza mysl
Jeana Baudrillarda, iz , kobieta jest niczym i w tym tkwi jej sita” (GM, 40,
381, 386)? Horrendalny jest byk w dacie urodzenia Przybyszewskiego:
1898 zamiast 1868 (GM, 135). Podoba mi si¢ natomiast kalambur w kori-
cowej czesci ksiazki: Postsumowanie - domkniecie i otwarcie (GM, 367).
Zeby nie by¢ dtuznym: zwazywszy na zalew stéw i autorytetéw obcych
- moze tytul mojego tekstu tez po dwoch inicjalnych sylabach powinien
mie¢ dywiz?

Czabanowska-Wrdbel i Popiel nie sa konkurentkami dla Matuszek,
gdyz nie sypia jak z rekawa swoimi wlasnymi neologizmami czy nie
wypiekaja na masle erudycji semantycznych okazjonalizméw. Cho¢
i u nich co nieco by sie znalazlo z tej faczki. Ot6z Czabanowska-Wrébel
w rozdziale o mistyce zydowskiej w dziele Lesmiana (chwalonym przez
Markowskiego - MPM, 158) nie moze oprzec sie pokusie ,pobarbary-
zowania” sobie (na wzor: pobaraszkowania sobie). Co prawda LeSmian
w wierszu Kabata traktuje tytul jako synonim wrézenia z kart, ale - jak
sadzi autorka - powigzania z mistykq Kabaty (tak pisze to stowo, ACW,
295) ujawniaja sie¢ w wielu utworach poety. To nic, ze jego zwiazki z ju-
daizmem ,byly stabe” (ACW, 296), ale jak tu nie skorzysta¢ z przettu-
maczonych na jezyk polski dziet Gershoma Scholema czy Rachel Elior
- i nie epatowac¢ czytelnika takimi stéwkami jak: sztett (pisany kursywa
- ACW, 298 - cho¢ wyraz ten, obok formy sztetl, uzywany jest w pol-
szczyznie), pardes (ACW, 306), luz (= kosé, ACW, 312), Makom, tikkun
(ACW, 313), cimcum (ACW, 316), nigun, gilqul (ACW, 317).

Mozliwe, iz Magdalene Popiel przed popadnieciem w emulacje
z jej kolezankami uchronita swiadomo$¢ niezrozumialstwa i niestaran-
nosci jezyka Wyspiariskiego: ,Magia gusel i hasel zaciera semantyczna
wyrazistos¢ jezyka, w jakim przemawia romantyzm [w Legionie]; (...)
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katarynkowe, czesto gramatyczne rymy, wyjatkowa, nawet jak na Wy-
spianskiego, ilos¢ jezykowych niezrecznosci i dziwolagéw sprawiaja, ze
przerysowanie jest tu [chodzi o Legion] tak daleko posuniete, iz prze-
ksztalca sie w niezamierzona parodie” (MP, 56-57). Nie oznacza to wca-
le, ze ksigzka Popiel jest bezbledna! Zdarzaja sie dziwne przeoczenia:
badaczka Berenta zapomina, kto jest ttumaczem tomu Tako rzecze Za-
ratustra, nie pamieta tez o Irzykowskiego batalii z , niezrozumialcami”;
a czemu pisze co$ ,,z duzej litery” (MP, 98) pani redaktor serii ,, Bibliote-
ka Polska”, to juz pozostanie stodka jej tajemnica!

Przadki biegle przeda wzorzyste tkaniny, ale nie kazdy obrzadek
Przadek jest religijny, Swiety - czy jak one by napisaly - numinotyczny!

5. Perspektywy darwinizmu

Chamiejemy!
(cale kazanie ks. M. M.%)

Walka o byt w dziedzinie nauki sprowadza sie¢ do znanego hasla:
Publikuj albo gini! Nikt nie moégl przewidzieé, ze w pogoni za laurami
w rankingach dojdzie do tego, ze niektérzy autorzy lawinowo zaczna
produkowac swoje ksiazki (Markowski pono¢ ma ich juz 20!), nie cze-
kajac w ogole na jakakolwiek recepcje. Gwarantami jakosci rzeczy pu-
blikowanych sa firmy wydawnicze, ktére z jednej strony wymuszaja na
recenzentach wewnetrznych peany (w walce o dotacje i granty), a z dru-
giej — kazda ksigzke traktuja jak towar szybko psujacy sie i po roku prze-
ceniajg bezlitosnie, nie omijajac nawet Polskiej literatury nowoczesnej!

Uczeni od tego sa uczonymi, by przystosowac sie do kazdych wa-
runkéw srodowiska, w ktérym przyszto im walczy¢ o swa role i range.
Doprowadzili do mistrzostwa rytualy mimikry i metamorfozy. Gdy
dotowany jest podrecznik, to Markowski za wszelka cene upchnie swo-
je ,prywatne hierarchie” metodologiczne i ewaluacyjne w ramy tegoz
wehikutu, a tylko nieliczni beda powatpiewaé w , podrecznikowos¢”
jego przedsiewziecia?'. Jesli promuje sie grantami monografie, to i zbiér
réznotematycznych szkicow moze udawac te ponetnag (rankingowo)
odmiane gatunkowa naukowego pismiennictwa! Bo kt6z w erze post-
modernizmu czy poststrukturalizmu: po pierwsze - cokolwiek czyta,

7. T. Skotarczak, Zostat ksiedzem, bo mu sie ksieza nie podobali, ,W drodze” 2000,
nr7 (323).

2], Jakébczyk, Nowoczesny, ale czy podrecznik?, ,Nowa Polszczyzna”, Krakéw 2008,
nr 4, s. 55-57.
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po drugie - czyta ze zrozumieniem, po trzecie - czyta krytycznie, dajac
w dodatku pisemng odprawe i riposte glupstwu?!

Ksigzka naukowa stala sie towarem bezwstydnie reklamowanym,
jak produkty popkultury! Okladka akademickiego podrecznika Mar-
kowskiego zalana jest hagiografia marketingowa: ,odkrywcze odczyta-
nie”, ,nowatorska propozycja historycznoliteracka” (?), ,trzy odrebne
monografie”, , fascynujaca opowies¢ o przygodach nowoczesnych pojec
i stow” itp., itd. Takiego gatunku nawet Darwin by nie wymyslil, bo jest
zbyt niebiariski.

Jerzy Paszek

Lesser-Polish Monographs of Modernists.
Post-structuralism in the Light of Darwinism

The author combines polemics and analysis in order to defend the tradition
of thorough philological commentary and a philological monograph. As a repre-
sentation of a phenomenon the author presents four volumes written by Jagiel-
lonian University professors and published by the Universitas Publishing House
between 2007 and 2009.

The author claims that scholars are meant to be able to adapt to every envi-
ronmental circumstances in which they happened to struggle for their role and
status. They have mastered the rituals of mimicry and metamorphosis.

The struggle to survive in the field of humanities boils down to the well
known watchword: Publish or perish! The guarantor of the quality of publica-
tions are publishing houses, which, on the one hand, force the in-house review-
ers to write paeans (in order to get grants and subsidies), and on the other hand
- treat every book as a perishable good and discount it ruthlessly the next year.
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Akademia Techniczno-Humanistyczna, Bielsko-Biata

»Oby moje dzielo przyniosto ludziom pozytek...”

[Czestaw Mitosz. Bibliografia drukéw zwartych, oprac. Agnieszka Kosin-
ska przy wspoélpracy Jacka Blacha i Kamila Kasperka, Wydawnictwo
Krakowskiej Akademii im. Andrzeja Frycza Modrzewskiego i Instytut
Dokumentacji i Studiéw nad Literatura Polska, oddzial Muzeum Lite-
ratury im. Adama Mickiewicza w Warszawie, Krakéw-Warszawa 2009,
ss. LXX + 816]

We fragmencie III wiersza W Szetejniach, ktéry wszedt do tomu Na
brzegu rzeki (1994), Czestaw Milosz zapisal znamienne stowa, ktére uznac
mozna za najkrétsza synteze przyrastajacej przez ponad 70 lat, niczym
sloje dorodnego debu, jego wlasnej tworczosci literackiej: , Wybiegtem
o letnim $wicie miedzy glosy ptakéw / i wrécilem, a miedzy chwila
i chwila napisalem dzielo'.

Od wielu juz lat miltoénicy i znawcy twoérczosci autora Ocalenia pro-
buja zmierzy¢ sie z fenomenem tego jedynego w swoim rodzaju, poli-
fonicznego zaréwno pod wzgledem tematycznym jak i genologicznym,
dzieta. Ksigzki Jana Bloniskiego, Aleksandra Fiuta, Jolanty Dudek, Jerze-
go Szymika, Marka Zaleskiego, Krisa van Heuckeloma, Kim Jastremski
czy Elzbiety Kiélak, artykuly i eseje Mariana Stali, Ryszarda Nycza, Je-
rzego Jarzebskiego - by ograniczy¢ sie do wyliczenia tylko najwybitniej-
szych przedstawicieli nieformalnego bractwa mitoszologéw rozsianych
w kraju i za granica - odstonily niespotykana ré6znorodnos¢ i bogactwo
Miloszowej poezji, prozy, eseistyki i publicystyki. To mierzenie sie
z ,,gora Mitosz” (wedle celnego okreslenia Jerzego Jarzebskiego) potrwa
jeszcze przez wiele lat, a trud hermeneutycznego dociekania ukrytych
w tym dziele tropéw i senséw stanie sie wyzwaniem dla nastepnej gene-

1Cz. Mitosz, W Szetejniach, [w:] tegoz, Na brzegu rzeki, Krakow 1994, s. 76 (podkreslenie
moje — M. B.).
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racji literaturoznawcéw. W duzej mierze to wilasnie do nich skierowana
jest ksiazka Czestaw Mitosz. Bibliografia drukéw zwartych przygotowana do
druku przez Krakowska Akademie im. Andrzeja Frycza Modrzewskiego
i Instytut Dokumentacji i Studiéw nad Literatura Polska. Ta monumen-
talna pozycja, bedaca pierwsza na rynku wydawniczym pelng bibliogra-
fig na dodatek twoérczosci adnotowang, obejmujaca wszystkie publikacje
ksigzkowe (wydawnictwa samoistne) noblisty, a takze najwazniejsze
opracowania naukowe i popularnonaukowe traktujace o jego dziele,
powstata dzieki benedyktyriskiej pracy i zaangazowaniu Agnieszki Ko-
siniskiej. Przez ostatnie osiem lat zycia Czestawa Milosza byta ona jego
osobista sekretarka i wspoélpracowniczka, a obecnie, od chwili $mierci
poety 14 sierpnia 2004 r., opiekuje si¢ mieszkaniem i archiwum Cze-
stawa Milosza przy ul. Bogustawskiego 6 oraz prawami autorskimi do
jego twoérczodci. Juz na wstepie tego oméwienia nalezy zaznaczy¢, ze
Agnieszka Kosiriska, jako kierownik projektu ,,Miedzynarodowa Biblio-
grafia Czestawa Milosza”, zapowiada przygotowanie do druku w ciagu
nastepnych kilku lat kolejnych toméw poswieconych bibliografii czaso-
pismienniczej noblisty.

Omawiana przez nas publikacja, liczaca niemal tysigc stron druku,
obejmuje nastepujace rozdzialy i podrozdziaty: 1. Kalendarz zycia i twor-
czoéci Cz. Milosza; Spis pierwszych wydan jego dziet i Spis pierwszych wydan
prac przektadowych, wazniejszych prac redakcyjnych i innych. Wtasciwa czesé
bibliograficzna sktada sie z nastepujacych rozdziatéw: II. Tworczosé poety,
1. Prace przektadowe, IV. Prace redakcyjne, V. Korespondencja, V1. Rozmowy,
VII. Wybory wierszy, VIII. Wybory esejéw, IX. Wybory wierszy w jezykach ob-
cych, X. Wybory esejéw w jezykach obcych, X1. Edycje dziet zebranych, XII. Tek-
sty rozne, XIII. Miscellanea, XIV. Opracowania. Catos¢ bibliograficznag wien-
czy szkic wspomnieniowy nestorki polskich bibliograféw prof. Jadwigi
Czachowskiej pt. Czestaw Mitosz a bibliografia polska. Zawartos¢ publikacji
(poza Witepem i Aneksem) zostata w XVI. rozdziale zindeksowana, obej-
mujac (na przeszto trzystu stronach!) trzy niezwykle uzyteczne w pracy
literaturoznawcy indeksy: tytuléw utworéw, nazw osobowych i tytutéw
czasopism.

Ze Witepu Agnieszki Kosiniskiej warto przytoczy¢ in extenso fragment
ujmujacy kwintesencje calego, opisywanego tutaj przedsiewziecia:

Bibliografia obejmuje wszystkie wydania ksigzek Milosza, od debiutu
poetyckiego w 1930 roku do 2008 roku wiagcznie: pierwsze wydania,
nastepne, wydania drugoobiegowe (poza cenzurg) oraz tlumaczenia
na jezyki obce. Jako réwnorzedne wydawnictwa traktujemy druki
przygotowane i wydane przez Milosza w jednym egzemplarzu. Na
przyklad: Swiat, poema naiwne czy Wiersze pot-perskie. Podstawowa,
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numerowang jednostka opisu jest kazde wydanie samoistne (ksigzka,
druk zwarty)?.

Niezwykle cennym elementem opisu bibliograficznego wiekszosci
drukéw jest ,spis zawartosci” omawianej pozycji wydawniczej, ktéry

oddaje rzeczywisty uklad opisywanego druku i obejmuje: motta,
wstepy, przedmowy, noty, poszczegdlne czesci utworu wlasciwego,
uwzgledniajac ich dalszy podziat na rozdzialy oraz podrozdzialy,
a w ich obrebie integralne calosci (np. w eseju wiersz, jesli przytoczo-
ny w calosci), postowia, noty edytorskie, spisy tresci.

Jak cenna jest to pomoc dla 0s6b zajmujacych sie profesjonalnie twor-
czoécig Czestawa Milosza - nikomu chyba nie trzeba ttumaczy¢!

Przejdziemy teraz do, z koniecznosci wybiérczego, opisu poszczegol-
nych czesci Bibliografii, koncentrujac sie na rzeczach mniej znanych, ktére
moga stanowié zachete do poglebienia albo weryfikacji wiedzy na temat
dzieta noblisty. W Kalendarzu zZycia i tworczosci, pod datg ,2007” odnaj-
dujemy informacje, ze w czerwcu tego roku Ambasada USA w Polsce,
za zgoda rodziny Czestawa Milosza, ustanowila Nagrode jego imienia,
przyznawang za umacnianie porozumienia miedzy USA a Polska. Laure-
atami tej prestizowej nagrody zostali dotychczas: Andrzej Wajda, Adam
Zagajewski i Julia Hartwig. Juz tylko pobiezny oglad Spisu pierwszych
wydarn prac przektadowych Czestawa Milosza, wazniejszych prac redakcyjnych
i innych pokazuje nobliste jako prawdziwego gospodarza polskiej poezji
i jej ambasadora w $wiecie. Jak wiadomo, w 1965 roku Milosz wydat
w Nowym Jorku jedna z najbardziej znanych za granica antologii polskiej
poezji wspdlczesnej Postwar Polish Poetry. Zawiera ona wybrane utwory
21 polskich poetéw (w tym takze samego Milosza). Wybér wierszy (thu-
maczonych przy wsparciu zaprzyjaznionych translatoréw anglojezycz-
nych) poprzedzajg krotkie biogramy i charakterystyki pisarzy wystepu-
jacych w antologii. Warto przypomnie¢, ze az do otrzymania literackiej
Nagrody Nobla w 1980 r. Milosz znany byl w Ameryce przede wszyst-
kim jako ttumacz poezji polskiej, a nie jako jeden z jej najwybitniejszych
przedstawicieli! Wspomniana antologia nie wyczerpala bynajmniej pasji
autora do prezentowania i komentowania dokonar najlepszych polskich
poetéw. W kolejnych latach Mitosz przettumaczy na jezyk angielski
osobne wybory wierszy: Zbigniewa Herberta (w 1968), Aleksandra Wata
(1977 i 1998), Anny Swir [Swirszczyniskiej] (1985 i 1996). Do tego dodac
jeszcze nalezy ksigzki poswiecone klasykom polskiej poezji: Adamowi
Mickiewiczowi (Ballady i romanse), Juliuszowi Slowackiemu (Godzina
mysli), Jarostawowi Iwaszkiewiczowi (Noc w polu) oraz Julianowi Tuwi-
mowi (Bal w operze), ktére ukazaly sie w latach 1999-2004 nakiadem kra-

2 Czestaw Milosz. Bibliografia drukow zwartych, oprac. Agnieszka Kosinska przy wspot-
pracy Jacka Btacha i Kamila Kasperka, Krakow—Warszawa 2009, s. XII.
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kowskiego Wydawnictwa Literackiego jako kolejne czesci serii , Lekcja
literatury z Czestawem Mitoszem”.

W opracowanym w najmniejszych detalach i kluczowym dla Biblio-
grafii rozdziale Tworczosé odnajdujemy kilka ciekawostek. W roku 1980,
z okazji przyznania Miloszowi Nagrody Nobla, Warszawski Oddziat To-
warzystwa Przyjaciot Ksigzki wydat bibliofilski druk dwéch debiutanc-
kich wierszy poety: Podroz; Kompozycja (przypomnijmy, oba wiersze uka-
zaly sie po raz pierwszy na lfamach pisma , Alma Mater Vilnensis” 1930,
z.9). Dzieki uwaznej lekturze opisu bibliograficznego dwoéch innych po-
zycji: Wierszy Jana Syrucia (pseudonim literacki Mitosza obrany na czes¢
pradziadka ze strony matki, Szymona Syrucia) oraz Legend nowoczesnosci
- uswiadamiamy sobie, jak bardzo autor Ocalenia angazowat sie¢ w kon-
spiracyjne zycie kulturalne okupowanej Warszawy. Wiersze ukazaly sie
w nakladzie 46 egzemplarzy i byly pierwszym w stolicy konspiracyjnym
tomem poezji. Druga z wymienionych ksigzek, wydana drukiem dopiero
w 1996 1., obejmuje eseje i korespondencje Milosza z lat 1942-1943. Wiek-
sz0s¢ tekstow czytana byta przez Autora podczas podziemnych zebran
dyskusyjnych. Swoje eseje Mitosz odsprzedat Zbigniewowi Mitznerowi
14 sierpnia 1943 r. z mys$la o wydaniu ich zaraz po wojnie (do czego nie
doszto). Warto w tym miejscu przypomnieé, ze innym waznym drukiem
konspiracyjnym przygotowanym przez Milosza (tym razem pod pseudo-
nimem ks. Jan Robak) byl tom wierszy Piesr niepodlegta. Poezja polska cza-
su wojny (1942). Obejmowal wiersze krazace wéwczas w odpisach w oku-
powanej Warszawie i czytane na potajemnych spotkaniach. W tomie
znalazt si¢ m.in. fragment Kwiatow polskich Juliana Tuwima - pozyskany
przez Milosza od pani Warikkowiczowej (czes¢ poematu dygresyjnego
autor przestal adresatce w anonimowej paczce nadanej w Portugalii).
Z okresu okupacyjnego odnotowac warto jeszcze trzy ciekawostki opisa-
ne w rozdziale Miscellanea pod numerami: [915] i [917] i [924]. Pierwsza
rzecz dotyczy prawdziwej rzadkosci - krotkiej kompozycji dramatycznej
pt. Prolog, napisanej - jak czytamy , pod pseudonimem Jan Syru¢ na za-
moéwienie konspiracyjnej Rady Teatralnej. Utwor mial otwiera¢ po woj-
nie dziatalnos§¢ Teatru Narodowego i poprzedza¢ Akropolis Stanistawa
Wyspianiskiego (w inscenizacji Leona Schillera, ze scenografiag Andrzeja
Pronaszki). Bohaterem utworu jest Warszawa w dniu ogloszenia korica
wojny”. Zaginiony podczas powstania tekst odnalazl i ogtosit drukiem
w 1981 r. na tamach ,Pamietnika Teatralnego” Tadeusz Byrski, przyja-
ciel Milosza jeszcze z lat miedzywojennych; 23 listopada 1997 r. Prolog
zostal wyemitowany na falach Programu Pierwszego Polskiego Radia
(w gtéwnych rolach wystapili Mariusz Bonaszewski, Zbigniew Zapa-
siewicz i Teresa Budzisz-Krzyzanowska). Rzecz nastepna jest réwnie
oryginalna i unikatowa. Ot6z wiosng 1945 roku Czeslaw Milosz i Jerzy
Andrzejewski, na podstawie rozméw przeprowadzonych ze znanym
pianista Wiadystawem Szpilmanem, ktéry od 1943 do 1945 r. ukrywat sie
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w ruinach Warszawy, napisali nowele filmowa zatytutowana Robinson
warszawski. Zakupione przez panstwowa firme Film Polski dzieto zosta-
to catkowicie przerobione i wykorzystane w filmie Miasto nieujarzmione
w rezyserii Jerzego Zarzyckiego (1950). Ze wzgledu na zbyt daleko idace
zmiany autorzy byli zmuszeni do wycofania swoich nazwisk z czotéwki.
I w konicu rzecz trzecia, czyli wspomniane juz wczeéniej Wiersze pot-per-
skie, ktoére ukazaly sie w 2001 r. (z dotagczong ptyta CD) w Wydawnictwie
Znak. Tomik ten zawiera faksymile dziesieciu utworéw, przepisanych
odrecznie przez Autora. Zostal on opracowany graficznie przez autora
w jednym tylko egzemplarzu w Goszycach pod Krakowem (w majatku
panistwa Turowiczéw, ktérzy udzielili poecie i jego Zonie Jance gosciny
w burzliwym 1945 roku). Tomik dedykowany byl Jerzemu Turowiczowi
(z dowcipnym okresleniem: , cztonkowi Bratniej Pomocy Stoniéw Euro-
pejskich”). To niezwykle wydanie, wraz z nagraniami wierszy Milosza
na tasmie, odnaleziono po $mierci adresata zbioru w jego prywatnym
archiwum.

Pod numerem [13] opisano w Bibliografii podobny unikatowy tom
wierszy - napisany w kwietniu 1943 r. cykl Swiat, poema naiwne, sporza-
dzony wlasnorecznie przez Milosza w jednym egzemplarzu, z podpisem
na okladce: ,napisat B.B. Kézka”. Tomik ten, sprzedany przez Autora
Zbigniewowi Mitznerowi, znajduje si¢ obecnie w warszawskim Muzeum
Literatury. W roku 1999 krakowskie Wydawnictwo Literackie wypuscito
na rynek ksiegarski faksymile wydania pierwszego z dolaczonym refe-
ratem Helen Vendler Swiat juz doskonaty (w ttumaczeniu na jezyk pol-
ski Michata Rusinka). W opisie bibliograficznym pierwszego wydania
powojennego tomu Ocalenie (z 1945 r.) znajdujemy informacje o tym, ze
korekte ksigzki wykonat Jerzy Turowicz (za co Mitosz dziekowal mu
w liscie wyslanym z placéwki dyplomatycznej w Ameryce) oraz, ze po
decyzji pozostania autora na emigracji w 1951 r., tom ten zostal wycofa-
ny z bibliotek publicznych i szkolnych, a jego liczne egzemplarze trafily
woéwczas do prywatnych ksiegozbioréw i zaczely krazy¢ w odpisach.
Wazng informacje przynosi takze opis pozycji ujetej pod numerem [33]
zatytulowanej Wielkie pokuszenie; Bieliniski i jednorozec. Dwa teksty, kto-
re skladajg sie na to unikatowe wydanie (Torun, Archiwum Emigracji
Uniwersytetu Mikotaja Kopernika 2002), wydobyte na $wiatto dzienne
przez Mirostawa A. Supruniuka, kierownika Archiwum Emigracji w To-
runiu, powstaly w Paryzu (odpowiednio: na poczatku 1951 r. i w 1955 1.)
w jezyku francuskim. Pierwszy z nich stanowil preludium do napisanego
w 1953 r. Zniewolonego umystu! Tekst drugi odczytany zostal przez Milo-
sza podczas Kongresu Wolnosci Kultury zorganizowanego we wrzesniu
1955 r. w Mediolanie, byl pdzniej ttumaczony na kilka jezykéw europej-
skich. Az dziesie¢ stron zajmuje opis bibliograficzny wszystkich odno-
towanych wydan (takze drugoobiegowych) Zniewolonego umystu - eseju
politycznego, ktéry - troche wbrew samemu autorowi - przyniést mu
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rozglos i etykietke pisarza politycznego (czego sam Milosz nie akcepto-
wal - dopiero napisanie Doliny Issy w 1955 r. stanowilo dla niego, jak
wiadomo, powrét do poetyckiej weny i jako takiej rownowagi ducho-
wej). Warto odnotowaé, ze Zniewolony umyst doczekat sie ttumaczenia az
na 27 jezykoéw, co autorzy Bibliografii skrupulatnie odnotowuja. W opisie
pierwszego wydania Zdobycia wiladzy (,,Biblioteka Kultury”, Paryz 1955)
odnajdujemy ciekawg informacje o tym, jak egzemplarze tej powiesci
prébowano przemycaé do kraju:

czes¢ egzemplarzy, dla ulatwienia przemycenia do Polski, opatrzono
fikcyjna kartg tytulowa i adresem wydawnictwa: ,, Zygmunt Kornaga:
Wyzwolenie, Paryz: Stowarzyszenie Budowniczych Polski Ludowej
im. Wandy Wasilewskiej. Sekcja Paryz 1955”.

Co wiecej, na okladce umieszczono reprodukcje rysunku Daniela
Mroza przedstawiajacego radzieckiego krasnoarmiejca z pepesza wraz
z nota moéwiaca o wdziecznosci Polakéw za wyzwolenie spod okupacji
faszystowskiej. Takze ten utwér Mitosza doczekat sie licznych ttumaczeny
(na 17 jezykéw, w tym te zupelnie egzotyczne, jak: gudzarati, marathi
i telugu). Poniewaz pobiezne choéby oméwienie wszystkich ciekawostek
i ,odkry¢” dotyczacych poszczegélnych dziel Mitosza opisanych w tej
czesci Bibliografii jest niemozliwe, ograniczymy sie jeszcze do jednej wy-
branej pozycji. Chodzi o felietony dyktowane przez Milosza niedtugo
przed $miercig Agnieszce Kosiriskiej, ktére publikowane byly najpierw
regularnie na tamach , Tygodnika Powszechnego” (od czerwca 2003 do
czerwca 2004), a nastepnie ukazaly sie w wydaniu ksigzkowym pt. Spi-
zarnia literacka. Dowiadujemy sie, ze roboczy tytul tego zbioru brzmiat
Przypomnienia, jednak zostal zmieniony przez Mitosza w dniu 3 kwiet-
nia 2003 r. oraz, ze z powodu terminu oddania ksigzki do druku (na 93.
urodziny poety) nie zamieszczono w niej 7 felietonéw znajdujacych sie
w cyklu publikowanym uprzednio w , Tygodniku”.

Lektura rozdziatu Prace przektadowe przypomina, ze w latach 50. Cze-
staw Milosz koncentrowat sie przede wszystkim na tlumaczeniu tekstéw
klasykow XX-wiecznej mysli politycznej i filozoficznej, przyswajajac
polszczyznie dzieta Raymonda Arona (Koniec wieku ideologii, Paryz 1956),
Jeanne Hersch (Polityka i rzeczywistosé, Paryz 1957), Daniela Bella (Praca
i jej gorycze..., Paryz 1957) oraz Simone Weil (Wybor pism, Paryz 1958).
Mitosz byl w tym czasie takze ttumaczem i redaktorem tomu Kultura ma-
sowa (Paryz, 1959), stanowigcym autorski wyboér z antologii Mass culture,
the popular arts In America. Dopiero lata 60. XX w., kiedy przyszty noblista
ztapal w Ameryce oddech wolnosci i rytm twérczy, obfitowaly (o czym
pisaliémy wczesniej) w liczne przeklady poezji polskich poetéw na jezyk
angielski.

Pozytecznym zajeciem jest przestudiowanie zebranych w rozdziale
Wybory wierszy kolejnych edycji Wierszy wybranych autora Ocalenia - od




,Oby moje dzieto przyniosto ludziom pozytek...”

pierwszego emigracyjnego wydania londyniskiego w 1967 r. (Wiersze,
Londyn: Oficyna Poetéw i Malarzy) po liczne wybory krajowe wydawa-
ne juz po 1989 r., kiedy twoérczosé Mitosza wroécita pod krajowe strzechy.
Wazna informacja pojawia sie w rozdziale Wybory wierszy w jezykach ob-
cych - dowiadujemy sie, Ze poezja polskiego noblisty zostata przelozo-
na az na 22 jezyki §wiatowe (w tym na hebrajski, hindi, katalonski czy
wegierski). Uzupelnieniem tego rozdziatu jest nastepny, zatytulowany
Edycje dziet zebranych, w ktérym odnotowano trzy wielkie préby przy-
swojenia czytelnikom pelnego wymiaru dzieta Czestawa Mitosza. Pierw-
sza paryska edycja (z lat 1981-1985) obejmowata 12 osobnych pozycji
(w tym 3 tomy Poezji); w skromniejszej edycji krajowej (z lat 1984-1989)
Wydawnictwa Literackiego udato sie wyda¢ zaledwie trzy tomy (Wiersze,
Doling Issy oraz Widzenia nad Zatokq San Francisco). Najbardziej imponu-
jacym przedsiewzieciem jest (kontynuowane po dzi§ dzien) wydanie
wspodlne Wydawnictwa Znak i Wydawnictwa Literackiego, ktéremu od
poczatku (fj. od 1999 r.) patronowal komitet naukowy w skladzie: Jan
Bloniski, Aleksander Fiut i Marian Stala. Autorzy Bibliografii odnotowuja
i skrupulatnie opisuja 26 toméw tej edycji. Z rozdziatu Miscellanea, ktéry
spenetrowali$my juz wczesniej, odnotujmy unikatowa pozycje opisang
pod numerem [929]. Wydanie tréjjezyczne (polskie, litewskie i niemiec-
kie) pt. Rozmowy o przysztosci pamigci stanowi udokumentowanie pobytu
w Wilnie trzech noblistéw Giinthera Grassa, Czestawa Mitosza i Wista-
wy Szymborskiej w dniach 1-4 pazdziernika 2000 r.

W ostatnim rozdziale wiasciwej Bibliografii zebrano i opisano najwaz-
niejsze opracowania: autokomentarze, rozmowy, monografie, biografie,
zbiory szkicéw, a takze wybrane ,studia poszczegdlnych zagadnien”.
Znalazl sie tu takze spis (obejmujacy 21 tytuléw) numeréw monogra-
ficznych pism poswieconych twérczosci i zyciu Mitosza - od amerykan-
skiego numeru ,,World Literature Today” z 1978 r. po bielski pétrocznik
naukowy ,Swiat i Stowo” nr 1(6) z 2006 r. pt. Czytanie Mitosza pod red.
Anny Wegrzyniak i nizej podpisanego. Ten ostatni rozdzial dopetniaja
jeszcze spisy wspomnieri, albuméw oraz filméw dokumentalnych i re-
portazy - od zrealizowanego w 1980 r. przez Wiktora Mellera i Andrze-
ja Mitosza (brata poety) dokumentu By¢ poetq po wyemitowany w TVP
w roku 2004 pozegnalny film pt. Czestaw Mitosz, In memoriam w rez. Alek-
sandry Czerneckiej.

Niezwykle cennym uzupelnieniem podstawowej czesci bibliogra-
ficznej sa dwa indeksy, obejmujace tacznie prawie trzysta stron! Dzieki
nim czytelnik szybko i sprawnie moze odnaleZ¢ interesujacy go tytut czy
nazwisko. Jako ciekawostke warto odnotowaé, ze na poczatku Indeksu
nazw osobowych (obejmujacego takze nazwy osobowe wystepujace w ty-
tutach utworéw) autorzy zestawili liste 28 pseudonimoéw i inicjaléw uzy-
wanych w réznych okresach twoérczosci przez Czestawa Mitosza. Obok
powszechnie znanych (Jan Syrué, ks. Jan Robak, B. B. Kézka, C. M. czy
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Adrian Zielifiski) odnotowano takze te mniej lub prawie w ogéle nie zna-
ne, jak np. Aron Primas, milcz., N. czy Stefan Kunce).

Osobna role pelni w omawianej przez nas ksiedze rozdzial zatytuto-
wany Czestaw Mitosz a bibliografia polska. Relacja o dziejach hasta w ,, Stowni-
ku wspétczesnych pisarzy polskich”, umieszczony miedzy wlasciwg czeécig
bibliograficzng a indeksami. Jego autorka, Jadwiga Czachowska, ktéra
wspierala swoim doswiadczeniem autoréw Bibliografii, pisze w nim o pe-
rypetiach zwigzanych z opracowaniem hasta Milosza w ww. stowniku.
Dowiadujemy si¢ m.in. o tym, ze wyslang na poczatku 1951 r. na war-
szawski adres pisarza ankiete osobowa wypelnil nie Czestaw, ale An-
drzej Mitosz, mlodszy brat poety (Czestaw znajdowat sie woéwczas w Pa-
ryzu, podejmujgc zyciowa decyzje o pozostaniu na emigracji, o czym nie
mogli wiedzie¢ redaktorzy stownika!). Poniewaz styl pisma nie budzit
zastrzezen, ankieta zostala zarejestrowana w IBL pod datg 15 luty 1951.
Cata sprawa wyszla na jaw dopiero po 44 latach, kiedy Czachowska
wrdcita do hasta Milosza przy ponownym jego opracowywaniu dla po-
trzeb slownika biobibliograficznego Wspdtczesni polscy pisarze i badacze
literatury (notabene, hasto Milosza zajmuje tam az 40 stron!). Dopiero
wtedy zwrécila uwage na - jak pisze , niezrozumiate omylki i pominiecia
w informacjach dotyczacych dorobku twoérczego pisarza”. Blednie poda-
ne zostaly m.in. daty wydania dwoéch pierwszych przedwojennych to-
mikéw wierszy Milosza: Poematu o czasie zastygtym - w kwestionariuszu
z 1951 roku widnieje data 1934 zamiast 1933, i Trzech zim - wpisano 1938,
a nie 1936 rok.

W zacytowanym na poczatku tego oméwienia wierszu W Szetejniach
Czestaw Milosz napisal: ,Teraz mysle, ze dzielo jest zamiast szczescia
i ze zostaje / skazone litoscia i groza”, a nieco dalej dywagowat: ,,Oby
moje dzielo przyniosto ludziom pozytek i wiecej / wazylo niz moje zlo”.
Studiujac monumentalny tom Bibliografii drukow zwartych Czeslawa Mi-
losza, przygotowany profesjonalnie dzieki benedyktynskiej pracy wto-
zonej przez maly zesp6l kierowany przez Agnieszke Kosiriska, czytelnik
dojé¢ musi niechybnie do wniosku, ze obawy Poety byly ptonne. Z cala
bowiem odpowiedzialnoscig rzec mozna, iz pogtebiona, uwzgledniajaca
wielosé kontekstow lektura tytanicznego Miloszowego dziela, utatwiona
teraz stokrotnie dzieki omawianej publikacji bibliograficznej, bedzie po-
zyteczna dla kolejnych pokolent badaczy. Piszacy te stowa nie ma cienia
watpliwosci, ze kolejne zastepy mitoszologéw oddadza sie temu zadaniu
z pasjg, odnajdujgc w nim zaréwno cos ze szlachetnej misji interpretowa-
nia i komentowania , nieobjetej” twoérczosci klasyka, jak i bardzo osobista
przygode odstaniania nieznanych egzystencjalnych horyzontéw, w kto-
rej Milosz bedzie ich mistrzem i przewodnikiem.




Swiat i Stowo
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Anna Jaworska
Akademia Techniczno-Humanistyczna, Bielsko-Biata

[, We mnie jest ptomien, ktory mysli” - glosy do Herberta (w 10. roczni-
ce smierci Poety), pod red. Marka Bernackiego, Bielsko-Biata 2009]

Literatura to trudna sztuka wydobywania senséw z otchlani tekstu.
Jesdli przyjmiemy zalozenie, ze réwniez Swiat jest tekstem, to musimy
poczynic¢ refleksje, iz zgodnie z tym rozumowaniem, kazdy tekst bedzie
stanowi¢ miejsce nieustannych poszukiwan sposobu istnienia w $wiecie,
odkrywania samego siebie w dziele Drugiego. Twoérczos¢ Zbigniewa
Herberta nieustannie otwiera przed nami nowe horyzonty poznawcze.
Swiadczy¢ moze o tym chocby niedawno wydana praca zbiorowa sta-
nowigca poklosie panelu dyskusyjnego, ktéry mial miejsce 26.02.2008 r.
na deskach Malej Sceny Teatru Polskiego. Wéwczas doszto do spotkania
wielu wybitnych osobistosci: literaturoznawcéw, kulturoznawcéw, akto-
réw, ktérzy postanowili po raz kolejny zmierzy¢ sie z nielatwym w od-
biorze dziedzictwem kulturowym autora Pana Cogito. Ksigzka zajmuje
niewatpliwie wysoka pozycje wéréd prac badaczy, nalezacych do kregu
tzw. ,herbertologow”.

Nieprzypadkowo redaktor Marek Bernacki opatrzyt publikacje cyta-
tem z wiersza Napis, pochodzacego z tomu Struna swiatta. , We mnie jest
plomien, ktéry mysli” - bo o to zdanie tutaj chodzi - stanowi by¢ moze
jedna z trafniejszych formul, okreslajacych specyfike natury tworczej
Zbigniewa Herberta. Ta bowiem skoncentrowana jest na poetyckim do-
tyku tego, co gleboko ludzkie, arcyludzkie (Nietzsche). Ptomien - synek-
docha ognia, funkcjonuje w tradycji europejskiej jako symbol obcigzony
niejednokrotnie wieloma wzajemnie znoszacymi sie sensami. Plomien
odnosi sie jednoczesénie do tego, co przynalezne sferze intelektualnej, du-
chowej cztowieka, jak i do tego, co w nim zmystowe, namacalne, cielesne.
W gescie artystycznej kreacji pierwiastki z obu sfer przeniesione zostaja
w przestrzen dziela literackiego. Plomien to takze znak rozpiety miedzy
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sacrum a profanum, a zatem mozemy go definiowaé takze jako swoiste
centrum egzystencjalne czlowieka, przechowujace , prawde bycia” (He-
idegger). Herbert zdaje sie wiec podazaé za imperatywem francuskiego
filozofa hermeneuty, Paula Ricoeura ,,Niechaj byt sie mysli we mnie”?.

Nie sposéb oméwié wszystkich artykuléw - nie pozwala na to ograni-
czona objetosciowo forma wypowiedzi. Ogranicze sie¢ wiec do zasygna-
lizowania i oméwienia tylko niektérych prac, przy czym nie chciatabym
w zadnym wypadku umniejszy¢ rangi pozostatych.

Juz sama struktura ksigzki wskazuje na zawartos¢ problemowa ze-
branych prac. Prezentowany tom zostat podzielony zasadniczo na dwie
czesci: Pierwsza czes$¢ - Akademickie glosy do Herberta — obejmuje zbior ar-
tykutéw, szkicow i esejow oraz analizy i interpretacje wybranych utwo-
réw Zbigniewa Herberta. Druga natomiast zawiera teksty zorientowane
na szkolng recepcje autora Pana od przyrody. Od razu pozwole sobie za-
znaczy¢, ze prezentacja poszczegélnych tekstow nie ma ukierunkowania
linearnego.

Rozpoczne od szkicu otwierajacego wspomniang wyzej publikacje.
W artykule Zbigniew Herbert w kregach tradycji Jacek Lukasiewicz-Pete-
lenz dazy do opisu mozliwie caloséciowego wizerunku twoérczego wspo-
mnianego w tytule pisarza. Autor artykulu sytuuje twérczosé Herberta
w trzech konstytutywnych ,kregach tradycji”: pokolenia rocznik 1920,
poezji $wiatowej oraz poezji polskiej. Wskazuje takze na zazyla relacje,
taczacq Herberta z filozofem profesorem Henrykiem Elzenbergiem. Te li-
nie biograficzng kontynuuja kolejno w swoich publikacjach Agata Rydz,
Wojciech Kudyba, Marek Rembierz czy wreszcie Dorota Sierori-Galusek,
ktéra w catosci poswiecita swéj szkic korespondencjom Herberta z ,Mi-
strzem” Elzenbergiem.

Powyzsze rozpoznania sa bardzo wazne, zaswiadczaja bowiem
o nierozerwalnych wieziach uksztaltowanych juz na poczatku rozwija-
nia sie drogi tworczej Herberta oraz ich silnym wplywie na p6zniejsza
$wiadomos¢ kreacyjng autora Struny swiatta. Dzieje sie tak miedzy inny-
mi dlatego, ze pomiedzy przeszloscig a terazniejszoscig istnieje pewna
,niewspoétobecnos¢” (Bachtin) obarczona wiekszym chiodem i dystan-
sem. Stad tez u Herberta tendencja do twoérczego czerpania z rezerwu-
aru tradycji i przeksztalcania jej w odmienne jakosci oraz sklonnosé do
mitologicznych przewarto$ciowari.

Warto zwrdci¢ uwage na esej Stanistawa Gebali - W Srodku zycia czy
, U wrot doliny”? (Rozewicz — Herbert), ktoéry poszerza te kwestie o relacje
z Tadeuszem Rézewiczem. Gebala z wlasciwa sobie erudycja oraz lekko-
Scig stylu, uwolniong od ,, wysokiej”, obcigzonej nadmiarem naukowego
idiolektu tonacji, dokonuje poréwnania utworu Herberta U wrot doliny
oraz wiersza Rézewicza W srodku zycia. I mimo, iz - jak konkluduje S. Ge-

M. Philibert, Ricoeur, czyli wolnos¢ na miare nadziei, Krakéw 1998, s. 98.
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bala - oba teksty ustawiaja sie wobec siebie polemicznie, to jednoczeénie
autor artykutu dazy do sformulowania uniwersalnych uogélnieri wyla-
niajacych sie z uwaznej lektury obu wierszy w wymiarze egzystencjal-
nym oraz eschatologicznym.

Roéwnie ciekawe s szkice ksiedza Jerzego Szymika oraz ksiedza Lesz-
ka Lysienia. Poglebiaja one bowiem rozumienie tekstéw autora Brewiarzy
o perspektywe teologalng. Ksiagdz Szymik umieszcza poezje Herberta
W wymiarze personalistycznym. Jak rozumie¢ te - zdawatoby sie - dos¢
ryzykowna hipoteze? Jerzy Szymik ostatecznie definiuje ja jako idee,
opowiadajaca sie ,po stronie czlowieka a przeciw nicosci”. W strone
czlowieka sklania sie réwniez filozoficzna analiza i interpretacja ,ludz-
kiej rzeczywistosci, znajdujacej sie nieustannie in statu nascendi”, wraz
z jedna z najwazniejszych konstatacji o samostanowieniu siebie oraz
poszukiwaniu wlasnej tozsamosci za sprawa literatury, wynurzajaca
sie z tekstu ksiedza Leszka Lysienia. , Wspot-myslac”, wspot-wedrujac”
z Herbertem filozof dochodzi do uznania (za poetg) szczegélnej, ozywia-
jacej roli stowa poetyckiego. Powtérzmy za poeta: ,Swiat jest bowiem
szary i niewidomy, trzeba go dotkna¢ poezjg, wtedy ozywa”. W tym
miejscu chcialabym poczynié¢ dygresje dotyczaca szczegdlnej formy edy-
torskiej tego tomu. Utrzymana w monochromatycznej tonacji okladka
(przewaga szarosci) sugeruje okreslony sens. Szaros¢ dana w wymiarze
dnia codziennego, namaszczona artystycznym gestem podkresla trwanie
(stowa poetyckiego, pamie¢ o Herbercie jako cztowieku i tworcy), a takze
w wymiarze literackim - oznacza stala daznos¢ autora Pana Cogito do
tworzenia wtasnych jakosci na poziomie odcieni (znaczeniowych) czy
tez etyki kulturalnej. Przy czym wychodzi tutaj pisarz poza uproszczong
relacje albo-albo, dobro-zto, sacrum-profanum, zycie-smieré. Definicje
kultury przejmuje on za Mistrzem Elzenbergiem: ,Kultura jako proces
to przeksztalcanie cztowieka, a przez niego i $wiata, w kierunku coraz
wiekszej wartosci”?.

Zdecydowanie wartym przeczytania jest szkic Mirostawa Dzienia
Z Herberta ,Kamyk” (jedenascie utomkow mysli)”. Tekst ten zaciekawia nie
tylko interesujaca forma wypowiedzi (jedenascie sekwencji - ,, ulomkéw”
mysli) przejawiajaca tendencje do poszukiwania ,formy bardziej pojem-
nej” (Milosz), jedynej zdolnej pomiesci¢ w sobie jak najwiecej ,kamien-
nego sensu”. Rozwazania M. Dzienia sa niczym innym, jak filozoficzna
medytacja nad bolesnym zderzeniem doskonatosci bytu kamyka z niedo-
skonaloscig ontologiczng cztowieka.

Nie moglabym takze nie odnotowa¢ publikacji Anny Wegrzyniak,
ktora z charakterystyczna dla siebie erudycyjnoscia, celnoécig ,sadéw
postrzezeniowych” (M. M. Ponty), w finezyjnym stylu, przelamywanym
subtelng ironia, analizuje wieloaspektowo$¢ Potwora Pana Cogito, zesta-

2H. Elzenberg, Ktopot z istnieniem, Warszawa 2002, s. 245.
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wiajac go z réznymi wizerunkami $w. Jerzego, jednoczeénie poglebiajac
swoje rozwazania o prébe zdiagnozowania epoki (po)nowoczesnosci,
niewyartykulowanego wprost §wiata chaosu oraz relatywizacji wartosci.

Inspirujacym, bo otwartym na nowe wykladnie (teatrologiczne) jest
tez wyjatkowy szkic Ewy Szkudlarek Ukryte leki w dramacie ,, Drugi pokéj”
Zbigniewa Herberta.

Autorka formuluje konstatacje o nieuchronnosci ludzkiej émierci oraz
$mierci jako takiej, co moze zabrzmie¢ truistycznie, gdyby nie fakt, iz 13-
czy sie ona z inng wazng konkluzja ustanowiong po lekturze dramatu
Herberta: Jezyk - by postuzy¢ sie terminologia Heideggerowska - nie
stanowi juz domostwa, ochraniajacego istote bytu, nic juz bowiem nie
wyraza, zostaje na zawsze oderwany od rzeczy, do ktérych ma odsytac,
tym samym unicestwiajac je. Stad tez wszystkie leki ukryte w dramacie
wyartykulowane zostaja na poziomie wokalicznym. Cisza staje sie tutaj
desygnatem $mierci. Autorka osadzajgc tworczos¢ dramatyczng w kon-
tekscie teatrologicznym (Ionesco, Beckett) oraz filozoficznym, kreéli osta-
teczny wniosek o nieuchronnej przemianie w ,, To, co za $ciang”, bedacej
wyrazem ,zminiaturyzowanej apokaliptycznej wizji ludzkosci”.

Uwzglednienie w tomie tekstéw dramatycznych, a takze eseistycz-
nych (na nich skupili swoja uwage gléwnie Daria Urbaniska oraz Michat
Kopczyk), unaocznia jedynie fakt niezmiernego bogactwa form gatun-
kowych, w jakich przejawiala si¢ tworczosé artystyczna Z. Herberta.
Analizujac eseistyke, pochodzaca gléwnie z tomu Martwa natura z we-
dzidtem, Urbanska podkresla bardziej indywidualistyczne nastawienie
podmiotu autorskiego do otaczajacej go rzeczywistosdci, w tym wieksza
subiektywno$¢, sensualnos$¢ obrazowania - innymi stowy - ,zmystowe”
postrzeganie $wiata. To, co stanowi pewnego rodzaju novum w wyklad-
ni interpretacyjnej D. Urbariskiej, to osadzenie twérczosci apokryficznej
w kontekscie Powszechnej historii nikczemnosci J. L. Borgesa.

Tekstem zamykajacym pierwsza czes¢ ksigzki jest wnikliwie i skru-
pulatnie przedstawiona swoistego rodzaju historia recepcji spuscizny
literackiej Zbigniewa Herberta, stale obecnego w butgarskim zyciu kul-
turalnym. To osobliwe studium, ktérego podjeta sie wybitna literaturo-
znawczyni, translatorka tekstow Witkacego na jezyk bulgarski - Kalina
Bahneva, miesci w sobie rzetelng analize trzech prymarnych ksigzek
tlumaczy autora tomu Struny swiatta: Nikotaja Kynczewa, Wery Deja-
nowej oraz Dimitriny Lau-Bukowskiej. Literaturoznawczyni zaznacza,
ze podstawowym zadaniem tlumacza jest - jak sugeruje tytul artykutu
- ocalenie obrazéw, czyli podjecie takich strategii pisarskich (formalnych
i jakosciowych), ktére zachowaja wspélne tak dla polskiej, jak i butgar-
skiej tradycji sensy wylaniajace sie z poetyckich wizji, a takze daza do
,syntezy »globalnych« nastawieri duchowych”, a ktére w duzej mierze
przyczyniaja sie do osiggniecia sukcesu translatorskiego.
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Druga czes¢ ksigzki zawiera pie¢ tekstow poswieconych szkolnej
recepcji tworczosci Herberta. Stanowia przede wszystkim omoéwienie
programowych, jak i ,nadprogramowych” utworéw Herberta. W tym
miejscu nalezy wyrézni¢ prace Ewy Szymanek-Plaskiej, komentujacej
utwor Pan Cogito o cnocie czy tez Cecylii Dunat, proponujacej nieszablo-
nowa interpretacje wiersza Modlitwa Pana Cogito — podroznika. Wnikliwej
analizy przedmiotowej, dotyczacej miejsca dla twérczosci autora Pana od
przyrody w trzech seriach podrecznikéw przyjetych do nauczania w li-
ceum ogolnoksztalcacym oraz profilowanym wydanych w okolicach
2004 roku, podjeta sie Anna Stemka. Znajdujac si¢ obecnie w sytuacji
,pluralizmu podrecznikowego” wymusza na nauczycielu - jak pisze
badaczka - dokonanie wyboru, dostosowujac go do mozliwosci intelek-
tualnych swoich uczniéw.

Zyjemy w epoce péznej nowoczesnoséci/ponowoczesnosci, u pod-
staw ktorej tkwi nieustannie aktualizujaca sie dialektyka stwarzania
i rozpadu, obejmujaca wszystkie obszary zycia spolecznego, réwniez
instytucje szkolnictwa. Unicestwienie, usuwanie istotnych dla polskiej
$wiadomosci kulturalnej pozycji, wspoéttworzacych tzw. kanon, w naj-
lepszym wypadku skupienie uwagi czytelniczej na fragmencie, rodzi
powazne pytanie, na jak dlugo jeszcze twoérczosé Zbigniewa Herberta
(uchodzaca przeciez za trudng w interpretacji) zadomowi sie w myséleniu
kolejnych pokolen? Kwestie te pozostawiam otwarta, natomiast warto
zadac jeszcze jedno pytanie. Jak odczytywac zawarte w tomie propozycje
metodologiczne - scenariusze lekcji w dobie, w ktérej ,,brak odkrywczo-
$ci wypowiedzi uznany zostal za pozadana norme”*? Zaproponowane
lekcje zdecydowanie wykraczajg poza stereotypowa, redukcjonistyczng
lekture wierszy Zbigniewa Herberta. Projekty lekcyjne Cecylii Dunat,
Angeliki Matuszek czy tez Renaty Jochymek uswiadamiajg nam jeszcze
jedna, bardzo wazng rzecz. Z zawartych w scenariuszach oraz propozy-
cjach metodologicznych tresci wytania sie silna potrzeba niezgody na
podporzadkowanie sie regutom rzagdzacym wspoélczesnym Swiatem oraz
podazanie w kierunku poszerzania wiedzy uczniéw o nowe przestrzenie
intertekstualne (np. nawigzanie utworéw Herberta do arcydziet malar-
stwa europejskiego).

Podsumowujac, ksiazka , We mnie jest ptomieni, ktory mysli”... to kom-
pozycja rozpisana na wiele réznorodnych, czesto odmiennych w swej
interpretatorskiej artykulacji gloséw. Wobec powyzszego recenzent ni-
niejszego tomu musi zadac sobie pytanie o zasadno$¢ interpretacji/rein-
terpretacji wszystkich zgromadzonych w tomie publikagji.

Nie czuje si¢ osoba kompetentna, aby o tym rozstrzyga¢. Pomysto-
wos¢ odezytan tworczosci autora Pana Cogito przynosi czytelnikowi tek-
stow niewatpliwg satysfakcje poznawcza, poza tym, jak zauwaza jeden

3M. Janion, Niesamowita Stowiariszczyzna, Krakéw 2007, s. 9.
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z najwybitniejszych fenomenologéw, Maurice Merleau-Ponty: ,To, co
jest przede wszystkim prawda, to to, ze ani blad, ani watpienie nigdy nie
odgradzaja nas od prawdy, poniewaz sg one otoczone horyzontem $wia-
ta, w ktorym teleologia $wiadomosci zacheca nas do szukania dalszych
rozwigzan”4.

Prawda bowiem jest, ze wiersze sa plaszczyzna dialogu miedzy
tworca a ich odbiorcami, tkaning, w ktéra refleksyjnie wplecione zostaty
stowa ,,dajace do myslenia” (Ricoeur). Jednoczeénie dzi$ znajdujemy sie
w sytuacji poznawczej, w ktoérej wyeliminowany zostaje podmiot autor-
ski jako instancja decydujaca o sensie interpretacji. Istotnie, najwazniejsze
jest to, abySmy mogli zrozumie¢ zaréwno tekst, jak i siebie samych. Wy-
dobycie zmaterializowanych senséw na powierzchnie ma przyczynic sie
do poszerzenia wiedzy o nas samych oraz otaczajagcym nas $wiecie.

*M. Merleau Ponty, Fenomenologia percepcji, przekt.. M. Kowalska, J. Migasiniski,

Warszawa 2001, s. 9.
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[Recenzja ksigzki: Romantyzm i nowoczesnos¢, red. Michal Kuziak,
Krakéw 2009, Towarzystwo Autoréw i Wydawcéw Prac Nauko-
wych UNIVERSITAS, ss. 404]

Koniunkcja pojeé¢, widoczna w tytule ksigzki pod redakcja Michala
Kuziaka, zaklada a priori kwestie granic miedzy romantyzmem a nowo-
czesnoscig, tudziez zagadnienie podobienstwa i réznicy obu formacji
kulturowych. Problem relacji miedzy romantyzmem a nowoczesnoscia,
romantyczne kontynuacje i nawigzania w p6zniejszych epokach, lokali-
zacja w pierwszej polowie XIX wieku poczatkéw nowoczesnosci wielo-
krotnie byla juz przedmiotem wnikliwych studiéw.

W artykule wprowadzajacym Michal Kuziak przywoluje szereg
kluczowych publikacji poswieconych tematyce zwigzkéw romantyzmu
i nowoczesnosci. Sa to miedzy innymi Romantyzm a poczqtek Swiata no-
wozytnego Marii Janion, Jezyk modernizmu. Prolegomena historycznoliterackie
oraz Literatura jako trop rzeczywistosci. Poetyka epifanii w nowoczesnej lite-
raturze polskiej Ryszarda Nycza, takze polemiczne wobec prac Ryszarda
Nycza ksigzki Agaty Bielik-Robson Inna nowoczesnosé. Pytania o wspotcze-
snq formute duchowosci czy Duch powierzchni. Rewizja romantyczna i filozofia.
Sprawa jest jednak ztozona, bo, jak pisze Michat Kuziak: ,Romantyzm
polski ksztaltuje sie bowiem jako splot tendencji modernizacyjnych i za-
razem radykalnej krytyki modernizacji, apologii tradycji (s. 10). Redak-
tor tomu wskazuje jednak na inne mozliwosci , prze-pisania polskiego
romantyzmu”: prébe ujecia polskiego romantyzmu ,jako fragmentu
procesow ksztaltujacej sie nowoczesnosci, trwajacych od XVII wieku
az po nasza wspolczesnos¢” (s. 11), a takze prze-czytanie tekstéw pol-
skiego romantyzmu przez kod kultury nowoczesnej. Pojawia sie jednak
woéwczas problem utraty perspektywy historycznej na rzecz kreowania
(pod wptywem zmiany jezyka metodologii) innych niz faktyczne zjawisk
artystycznych. Dotyczy to choc¢by takich modernistycznych kwestii jak
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,clalo”, ,tozsamos¢”, , doswiadczenie” itp. Niebezpieczenistwo bierze
sie wiec z dwojakiej natury jezyka, juz to jako narzedzia opisu faktow,
juz to jako swoistej ich kreacji. Autorzy wszystkich publikacji z tomu Ro-
mantyzm i nowoczesnos$¢ maja tego swiadomosé, dlatego tez prawie kazdy
z nich stara sie poda¢ wiasng, adekwatna formute pojecia nowoczesnosci;
pojecia o niekreslonej i nieoczywistej wykladni, a takze o watpliwych nie-
jednokrotnie walorach poznawczych.

Lista pytan, do ktérych sklania lektura ksigzki jest obszerna: czy no-
woczesno$¢ jest sygnowana przez romantyzm, a romantyczne powto-
rzenia, powroty i kontynuacje konstytuuja wspoétczesna refleksje kultu-
rowg?; czy zainteresowanie romantycznymi tropami w nowoczesnosci
$wiadczy o ,zamknieciu” jednej badz drugiej formacji kulturowej? By¢
moze specyfike polskiego romantyzmu okresla wspétistnienie réznych,
czesto sprzecznych stanowisk, o czym pisze w slowie wstepnym Michat
Kuziak. Relacje miedzy romantyzmem a nowoczesnoscig ustanawia
specyficzna ,mowa syndromu”, rzadzaca si¢ inng regula niz logika bi-
narnych opozycji (o$wiecenie/tradycja, postep/regres, romantyzm/
klasycyzm, rozum/uczucie), a ,manifestujgca sie w naszej nowoczesnej
kulturze wylacznie w postaci sladéw: krotkotrwatych wystapien, ktére
wprawdzie zaburzaja hegemonie o$wieceniowego racjonalizmu, same
jednak nie skladaja si¢ na system alternatywy”!. By¢ moze w inicjowa-
nym przez Romantyzm i nowoczesnoé¢ dialogu o romantycznych konste-
lacjach nowoczesnoéci warto dostrzec prébe odpowiedzi na apel Marii
Janion dopominajacej sie 0 nowa narracje w humanistyce.

Dialog z tropami romantycznymi we wspoélczesnosci przybiera
w ksigzce, przygotowanej przez Michata Kuziaka, nastepujacy uktad te-
matyczny: w czesci pierwszej, zawierajacej prace Jakuba Momro, Michata
Kuziaka, Agaty Bielik-Robson i Tomasza Kizwaltera, pojawiaja sie teksty
dotyczace metodologii i genealogii romantyzmu, czes¢ druga zawiera ar-
tykuty Michata Kuziaka, Magdaleny Siwiec, Andrzeja Waski, Stawomira
Rzepczynskiego poswiecone nowoczesnosci dziel Mickiewicza, Stowac-
kiego, Krasinskiego i Norwida. Kolejny segment (,Mickiewiczowski”)
Romantyzmu i nowoczesnosci wyznaczaja prace prezentujace moderni-
styczne tematy i motywy o romantycznej genealogii, to jest klasycznego
motywu bezdomnosci i wykorzenienia (tekst Mikotaja Sokotowskiego
o motywie , nikogo” w twoérczosci Adama Mickiewicza) oraz ,niewystar-
czalnosci jako wybranych aspektach cielesnoéci” u autora Dziadow (tekst
Bernadetty Zynis). Cze$¢ czwarta obejmuje artykuly o romantycznych
gatunkach mowy (W strong romantycznej genologii — rekonesans Olgi Plasz-
czewskiej), dyskursie feministycznym (Germana Ritza Miedzy gender
a narodem - kobiety w polskim romantyzmie albo jezyk ptci). Osobne miejsce ze

1 A. Bielik-Robson, Duch powierzchni. Rewizja romantyczna i filozofia, Krakoéw 2004,

s. 51.
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wzgledu na rozmiar i zakres badawczy zajmuje artykul Jarostawa Law-
skiego Symplifikat. Kartka z dziejow Mickiewiczowskiego mesjanizmu bedacy
nie tylko swoistg kadencja omawianego tomu, lecz takze polemika z teza
Marii Janion o zmierzchu paradygmatu romantycznego. Lawski poka-
zuje, w aspekcie historycznym, proces powstawania i oddziatywania,
niszczacych autentyczng substancje kulturowa, stereotypowi uproszczen
wiodacych osobny zywot niezaleznie od faktycznego stanu kulturowej
przesziosci. Autor tego finalnego teksu udowadnia, ze pogloski o $mierci
romantyzmu okazaly sie przedwczesne. Juz zatem samo pobiezne spoj-
rzenie na propozycje tematyczne omawianej pracy wyznacza ciekawy
i wazny obszar badan romantyzmu i jego (po)nowoczesnych repetycji
i przetworzen.

Ksigzka Romantyzm i nowoczesnos¢ stanowi, wedle stéw Michala
Kuziaka, ,$wiadectwo poszukiwania jezyka - nowoczesnego moéwie-
nia o romantyzmie i méwienia o nowoczesnosci romantyzmu” (s. 13).
W pierwszym, otwierajacym cze$¢ ,metodologiczng” obszernym tekscie
Jakuba Momro Granice i marginesy nowoczesnosci. Wokot teorii badani nad
romantyzmem, autor podejmuje refleksje o mozliwosciach nowoczesnych
jezykéw badawczych aplikowanych do interpretacji romantycznego
dziedzictwa. To swoiste , powtérzenie” romantycznego wyznania wiary
odbywa sie w granicach wyznaczonych przez fenomenologie, krytyke te-
matyczng, dekonstrukcje i socjologie. Szczegélowy rejestr zagadnierr do-
tyczy takich kwestii jak: konflikt podmiotowosci wynikajacy z doswiad-
czenia kryzysu §wiadomosci rozdartej miedzy pragnieniem autokreacj,
,mocnej” tozsamosci a kleska tozsamosci wyrazajaca sie w doswiad-
czeniu Ja jako ,pochodu réznorodnych figur i metafor”, powiada Jakub
Momro, parafrazujac Nietzschego. Jakub Momro pisze réwniez o nie-
obecnosci , miejsca”, , punktu”, z ktérego mozna by pomyslec i prze-my-
sle¢ dzieto, o ,niepowtarzalnosci”, ale i niespdjnosci czytelniczej percep-
qji. Socjologiczna perspektywa ukazuje nadto romantyczno-nowoczesng
podmiotowos¢ skazang na wygnanie z ,odczarowanej” rzeczywistosci
pozbawionej metafizycznych perspektyw. Kluczowa sprawa dotyczy
jednak konsekwengji przyjecia wymienionych perspektyw badawczych.
Momro, wnikliwie rekonstruujac i ,testujac” walory poznawcze feno-
menologii, dekonstrukcji oraz socjologii, stara sie odkry¢ i zdefiniowa¢
relacje miedzy caloscig (systemem) a idiomatyczng podmiotowoscia,
partykularnoscia. Romantyczny przewroét , kopernikanski” stanowil bo-
wiem jedna z pierwszych préb wyrwania jednostkowej podmiotowosci
z opresji systemu, caloéci, rozumu. Dwudziestowieczne teorie akcentuja
napiecie miedzy catosciag a fragmentem, pokazujac przy tym, jak ta dia-
lektyka warunkuje proces poznawania dziela i pisarza. Jakub Momro
wyprowadza stad teze o istotnym (nie tylko dla romantykow!) zwiazku
sztuki i filozofii. Sztuczne separacje obu tych porzadkéw wydaja sie nie
do pogodzenia nie tylko w $wietle Kantowskiej ,krytyki wladzy sadze-
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nia”, ale i ,,odkry¢” Nietzschego (,cztowiek jako armia metafor”) oraz
Derridy (metafora jako ukryte zatozenie dyskursu filozoficznego). Jakub
Momro konsekwentnie rozpisuje dialektyke systemu i partykularnosci
na antynomie ironii (fragmentu) i catosci, pokazujac, Zze romantyczne
pojmowanie literatury jest mozliwe tylko przez ironie i fragment (s. 43).
Literatura dla romantykéw kwestionujacych réznice miedzy gatunkami
jawi sie bowiem jako indywidualna sygnatura, idiom.

Agata Bielik-Robson w tekscie Racjonalnosé romantyzmu podejmuje
zagadnienie romantyzmu jako ,wehikutu modernizacji” (s. 61). Przyjete
zalozenie jest efektem fascynacji autorki romantyzmem brytyjskim, kt6-
remu obcy jest , teutoniski betkot”, bliska natomiast ,zasada rzeczywisto-
§ci”. Stad przekonanie, ze reguty romantycznej modernitas okreslaja nasza
mentalnos$¢é. Ostatnim w tym metodologicznym segmencie artykulem
jest tekst Tomasza Kizwaltera. Autor ujmuje z pozycji historycznej i spo-
tecznej romantyzm jako ,specyficzng reakcje przeciwko modernizacji”
(s. 78), a jego ,emancypacyjne i wyzwolericze dazenia (...), pragnienie
odrodzenia $wiata mozna z powodzeniem umieéci¢ w obrebie tego, co
uznajemy za nowoczesne” (s. 79). Tomasz Kizwalter swiadom jest tego,
ze otwiera w tym miejscu szereg watpliwosci dotyczacych okreslenia
czym jest nowoczesno$¢? A na to pytanie, podobnie jak na pytanie o isto-
te romantyzmu, nie ma jednoznacznej odpowiedzi.

Druga grupa tekstéw obejmuje rozwazania czworga autoré6w (Micha-
ta Kuziaka, Magdaleny Siwiec, Andrzeja Waski, Stawomira Rzepczyn-
skiego). W tej czesci czytelnik znajdzie prace poswiecone sladom nowo-
czesnosci w tworczosci wielkich romantykéw polskich: Mickiewicza,
Stowackiego, Krasinskiego i Norwida. W artykule Mickiewicz wobec nowo-
czesnosci Michal Kuziak omawia trzy tematy S$wiadczace o modernistycz-
nym profilu twérczosci Mickiewicza: genealogie nowoczesnosci, stosu-
nek twércy romantycznego do tradycji, ontologiczny i epistemologiczny
status relacji miedzy literatura i rzeczywistoscia. Zalozycielskim gestem
nowoczesnosci jest mit Wyjécia, ktéry u Mickiewicza ma charakter am-
biwalentny: wierze w postep i nieograniczone mozliwosci cztowieka jak
cien towarzyszy retrospektywna tesknota za epoka dawnosci nieskazonej
nowoczesnym odczarowaniem. Jest to zatem , genealogia nowoczesnego,
emancypujacego ja” (s. 88). Mickiewicz, zdaniem Michata Kuziaka, reje-
struje proces rozpadu sakralnych wymiaréw cztowieka i teleologicznego
tadu oraz ,podwazenie religii i proponowanej przez nig wizji $wiata”
(s. 90). Oryginalnym pomystem autora Dziadéw jest wizja kultury ,za-
korzenionej w transcendencji” (s. 90). Jest to wizja swoistej , fortyfikacji”
czlowieka przeciwko entropii kulturowych wzoréw niesionych przez
tradycje. Dziedzing umozliwiajgca zblizenie teraZniejszosci i przesziosci,
synteze mitu i historii jest literatura mesjaniczna, ktéra to, co archaiczne
faczy z ,tegoczesnoscig”. Mickiewicz, twierdzi Michat Kuziak, odrzuca
koncepcje literatury powstalej poza obszarem tradycji. Widoczne po 1831
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roku rozczarowanie literaturg (fiasko romantycznej obietnicy le Tout,
,nowoczesny” konflikt , mimetycznosci” i , semiotyczosci”) doprowa-
dzilo Poete do milczenia. Autor Pana Tadeusza nie mégl bowiem zaakcep-
towac literatury pozbawionej funkcji widzenia, opisywania i , transsub-
stancjacji” $wiata przez Stowo. ,Mickiewicz w swojej biografii, drodze
poety i mysliciela zapowiada i streszcza droge modernizmu”, pisze Mi-
chat Kuziak (s. 108). W tekscie Magdaleny Siwiec Stowacki i nowoczesnos¢
przedstawiony zostaje rejestr zagadnien ,wpisujacych” twoérczosé Sto-
wackiego w kontekst nowoczesnosci. Wyznacznikami proceséw moder-
nizacyjnych sa, zdaniem Magdaleny Siwiec, dos§wiadczenie wykorzenie-
nia i melancholii, ekspresywistyczna koncepcja podmiotu i syllepsa jako
jego retoryczna manifestacja, intertekstualnosé, poczucie teatralnosci
rzeczywistosci, mistyka oraz poetyka epifaniczna wizja rzeczywistosci
uobecniajaca si¢ poprzez znaki pisma (Ksiegi?). Teza o zwigzkach rze-
czywistodci pozajezykowej i figur retorycznych kaze autorce przywo-
ta¢ opinie Jarostawa tawskiego o pozornej dychotomii ironii/mistyki,
ktora staje sie wszak symptomem innej dialektyki: pelni/nicosci oraz
bytu/niebytu. Rozbijanie formy, fragmentaryzowanie dzieta to roman-
tyczne strategie , gry z nicoscig”?. W artykule Andrzeja Waski Krasiriski:
nowoczesnosé jako temat i jako postawa czytelnik znajdzie nie tylko uwagi
o rewolucyjnym szalenistwie jako odmianie $wieckiego mesjanizmu (co
w przypadku autora Nie-Boskiej komedii wydaje sie oczywiste), lecz takze
niezwykle inspirujace rozwazania o Krasifiskim podejmujacym refleksje
kulturowa. Dla Zygmunta Krasifiskiego dychotomia regionalne/uni-
wersalne w odniesieniu do kultury polskiej i europejskiej nie oznacza
bowiem przeciwienistwa lecz swoistg synteze. Romantyzm nie uznawat
tego, co czlowiek Zachodu podswiadomie akceptuje, tego mianowicie,
ze istnieja lepsze i gorsze kultury, centralne i marginalne (peryferyjne).
Romantycy odrzucaja te logike wykluczenia i w kazdej kulturze widza jej
boskie pochodzenie (s. 179-180). Laczy sie z tym réwniez idea autokre-
acji poprzez kulturows identyfikacje: , siebie samego stworzy¢ pieknie”,
czytamy w szkicu Andrzeja Waski (s. 182). Jedna uwaga, wypowiedzia-
na przez Autora mimochodem, wydaje sie szczegdlnie istotna. Ustepuje
na szczedcie, zauwaza Andrzej Wasko, lekcewazenie Krasiniskiego jako
,gorszego” romantyka. Lekcewazenie to wynika z przesadnej fetyszy-
zacji literackiej autonomii, absolutyzowanie ulotnych de facto waloréw
estetycznych, podczas gdy prawdziwa wartos¢ tworczosci Krasiniskiego
wynika z jego historyczno-kulturowej refleksji nad stanem europejskiego
dziedzictwa. To niezwykle wazna, w moim przekonaniu, uwaga doty-
cz3ca jeszcze jednej, sposrod wielu przedstawionych w tej ksigzce, strate-

2Por. M. Janion, M. Zmigrodzka, Romantyzm i egzystencja (zwlaszcza rozdzialy:
Apokalipsa bez zbawienia. Tematy jeanpaulowskie; Rozdrozny i gra z nicoscig), Gdarisk 2004
oraz Nihilizm. Studia o literaturze XIX i XX wieku, pod red. J. tawskiego i M. Sokotow-
skiego, Warszawa-Bialystok 2009.
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gii reinterpretacji polskiego romantyzmu. W zamykajacym ten segment
artykule Stawomira Rzepczyniskiego Norwid a nowoczesnos¢ pojawia sie
kolejna préba prze-czytania dzieta Norwida w jezyku nowoczesnej meto-
dologii. Autor, powolujac sie na interpretacyjne ustalenia miedzy innymi
Michata Glowinskiego®, Arenta van Nieukerkena® oraz Wiestawa Rzofi-
cy®, rekonstruuje szereg wyznacznikow nowoczesnej poetyki Norwida.
Sa to: technika punktéw widzenia, ostry demontaz elementéw dziela,
otwarto$¢ kompozycji - niesp6jnosé, politematycznosé, czasoprzestrzen
mitu i aktualnej dziejowosci (Glowinski); przekraczanie granic, cigzenie
ku metafizyce, reintegracja wiedzy i religii (van Nieukerken); hybrydycz-
noé¢, polinarracyjnosé, eksperymenty jezykowe, mimetycznosé kreacyj-
na, dialogicznosé, depersonalizacja podmiotowosci (Rzorca). ,Norwid
to (...) poeta znajdujacy sie w polozeniu krytycznym, ktéry jakby za-
mykajac romantyzm, jednoglosnie otwieral nowoczesnos¢”, konkluduje
Stawomir Rzepczynski (s. 215).

Dwa artykuly: Mikolaja Sokotowskiego ,Nikt”. Mickiewiczowska in-
terpretacja klasycznego motywu oraz Bernadetty Zynis Niewystarczalnosc
- o wybranych aspektach cielesnoéci u Mickiewicza sktadajg sie na odreb-
ng czeé¢ poswiecong analizom waznych motywéw korespondujacych
z nowoczesng (i ponowoczesng) wrazliwoscia. Motyw ,Nikogo” to
kolejna wersja ,romantycznych gier z nicoscig” (,gra w nikogo”), za$
,cielesnoé¢” dekonstruuje w pewnym stopniu pozornie ustabilizowa-
na opozycje dusza/cialo, zastygla od lat w stereotypie romantyczne-
go spirytualizmu. Oba teksty wnosza istotny wkiad w reinterpretacje
projektu romantycznej antropologii. ,Nikt” to ,romantyczny wzorzec
podmiotowosci” (s. 217), pisze Mikotaj Sokolowski, przywolujac zara-
zem europejski kontekst metaforyczny tego motywu u Blake’a, Richtera,
Achima von Armina, u ktérych semantyka motywu ,nikogo” obejmuje
rozlegly obszar znaczen zwigzanych z takimi pojeciami jak ,bezdomny”,
»zebrak”, ,obcy”; istota wykluczona, odseparowana. Logika , Nikogo”
staje sie znakiem jakiego$ mistycznego kataklizmu osobowosci. Chodzi
réwniez o pokazanie etapéw zlozonego procesu ksztaltowania sie ro-
mantycznej jazni (duszy czujacej?). Na tym tle ukazana zostata koncep-
¢ja podmiotu w tworczosci Mickiewicza. Mickiewicz wykreowat istote,
ktéra pozostaje calkowicie nieobecna, jest negatywem” (s. 225) i , prze-
formutowal mit Homerycki” (s. 226), stwierdza Mikolaj Sokotowski.
Mickiewiczowski bohater ,Nikt” jest specyficznag figura: tamie bowiem
kilka konstytutywnych mitéw romantycznych takich miedzy innymi jak
,powrét do domu” czy ,dziecinistwo”. Nie oznacza to jednak, zauwaza

ska,

3M. Glowinski, Ciemne alegorie Norwida, [w:] Prace wybrane. Intertekstualnosé, grote-
parabola. Szkice ogolne i interpretacje, tom V, Krakéw 2000.
* A. van Nieukerken, Ironiczny konceptyzm. Nowoczesna polska poezja metafizyczna,

Krakow 1998.

>W. Rzonica, Norwid poeta pisma. Proba dekonstrukcji dzieta, Warszawa 1995.
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autor, formuly ,stabej”, zdezintegrowanej podmiotowosci, chodzi raczej
o przedstawienie napiecia miedzy uniwersalistycznym a nieortodoksyj-
nym modelem podmiotowosci (s. 230). Refleksje antropologiczne sta-
nowia przedmiot dociekant Bernadetty Zynis, ktéra wyznacza ciekawa
perspektywe badawcza, twierdzac, ze ,stosunek do ciala i cielesnosci
odzwierciedla znacznie szerszy problem - rozumienia cztowieczeristwa,
$wiata oraz wlasnego miejsca w tym $wiecie” (s. 235). Autorka swiado-
ma jest trudnosci, w jakie wikla sie romantyczny dyskurs ciala. Na ile
prawdziwy, utrwalony w tekstach epoki, a na ile fantazmatyczny jest
6w dyskurs? Czy problematyke cielesnosci wywoluje jedynie gramatyka
antynomii (dusza/cialo), czy jest efektem dziatania nowoczesnych jezy-
koéw badawczych? Mickiewiczowski dyskurs ciala lokalizuje Bernadetta
Zynis, wbrew tradycyjnym ujeciom, wedle ktérych ,cialo” ma jedynie
stereotypowe konotacje znaczeniowe, w takich obszarach tematycznych
jak milosé, zmystowosé, bél, lek, smieré. Autorka zwraca réwniez uwa-
ge na zasadnicza niewyrazalno$¢ wymienionych doswiadczen oraz ich
komplementarnosé¢ w refleksji antropologicznej Mickiewicza.

Czwartg grupe artykulow tworza teksty dotyczace romantycznego
$wiatopogladu w aspekcie mimetycznym (Mimesis romantyczna. Teoria
i praktyka w Polsce Magdaleny Bak), genologicznym (W strong romantycz-
nej genologii Olgi Plaszczewskiej) i genderowym (Miedzy gender a narodem
— kobiety w polskim romantyzmie albo jezyk ptci Germana Ritza). W artykule
Magdaleny Bak pojawia si¢ wazne rozréznienie, na mimesis romantyczng
oraz mimesis w romantyzmie, spowodowane istotng zmiang w postrzega-
niu rzeczywistosci. Mimesis romantyczna sprowadzalaby sie do ekspre-
sywistycznej koncepcji podmiotu, natomiast mimesis w romantyzmie sta-
nowilaby okreslenie ztoZzonej problematyki poznawczej i ontologiczne;j.
Rekonstruujac teorie i praktyke mimesis, autorka odwotuje sie do znanej
tradycji badan (a zarazem ja reinterpretuje), wedle ktérej wymieniona
kategoria jest synonimem dos$wiadczen epifanijnych (nasladowanie
jako objawienie, kontemplacja transcendentalnego szyfru natury, ksiegi
Boga) oraz epistemologicznych (romantyczna episteme jako praktyka , od-
zwierciedlania”, ,powtarzania” natury, ale takze jej re-kreacji® w sferze
wyobrazni). Magdalena Bak wskazuje $lady takiego rozumienia mime-
sis u Mickiewicza (tzw. ,efekt rzeczywistosci” wynikajacy z dialektyki
obecnosci/nieobecnosci w Panu Tadeuszu), Stowackiego (intertekstualne
uwiklanie mimesis jako polemiczne nasladowanie innych tekstéow), czy
u Norwida (,,odpowiednie dac rzeczy stowo”)”. W szkicu po§wieconym
romantycznej genologii Olga Plaszczewska pisze o polemikach z norma-

¢Por. M. H. Abrams, Zwierciadto i lampa. Romantyczna teoria poezji a tradycja krytycz-
noliteracka, przekt. M. B. Fedewicz, Gdansk 2003.

7 Autorka przywotuje w tym miejscu réwniez okreslenie Michata Kuziaka, ktéry
wychodzac z zalozenia o niemozliwosci bezposredniej reprezentacji rzeczywistosci
w jezyku, proponuje nastepujaca parafraze: ,,da¢ Stowo - Stowu”. Por. tegoz, Norwi-
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tywnoscig i o poszukiwaniu wlasnego idiomu artystycznej ekspres;ji.
Brak kodyfikacji gatunkowych, podwazanie konwencjonalnych regut
estetycznych umozliwialo romantykom ,naturalng” ekspresje. Paradoks
polega jednak na tym, ze romantycy dekonstruujac wiele gatunkéw
mowy, zaskakujgco wiele wytworzyli i Scisle skodyfikowali (s. 304).
Autorka pokazuje przy tym gatunkowa dominante, ktéra w omawianej
epoce stanowi ,narracja podréznicza” (s. 298). Podréz (travel) stanowi
narracje stricte romantyczng, a zarazem nowoczesna - charakterystyczna
dla europejskich mitow zatozycielskich®. , Polskiej historii plci dotad nie
napisano” (s. 323), zauwaza German Ritz w swoim szkicu o kobietach
w polskim romantyzmie. Wyjatkiem, zdaniem autora, s monumentalne
Marie romantykéw Jarostawa tawskiego’. Kobiecy romantyzm pozostaje
do odkrycia, twierdzi German Ritz, ktéry pokazuje symboliczng tozsa-
mos¢ kobiety w romantyzmie, tozsamo$¢ uwarunkowana kulturowo,
historycznie, politycznie i geograficznie. Retoryke kobiecosci wyznaczaja
figury ,wznioslosci” i , metafizycznosci”, za$ kobieta jako Obca, Inna nie
istnieje, bowiem uniwersalng instancjg sensotwoércza pozostaje mezczy-
zna. W wymiarze gatunkowym autor konstatuje, ze kobiety dominuja
W prozie romantycznej, natomiast gléwne gatunki mowy w epoce stano-
wig dominacje mezczyzn. Czytelnik ma wrazenie, ze German Ritz poka-
zuje swoiste puste miejsce, luke w badaniach nad polskim romantyzmem,
ale réwniez brak realnej formuly kobiecosci uprzednio przechwyconej
przez sie¢ znaczen symbolicznych. W tym miejscu otwiera sie szeroka
przestrzenn debaty nad zagadnieniami narodu, spoleczenistwa, kultury,
jezyka. Niepodwazalng zastuga Germana Ritza, ale takze pozostalych
autoréw Romantyzmu i nowoczesnosci jest przedstawienie tych kwestii
okreslajacych wszak naszg dawna i wspdlczesng tozsamosc.

Nowego prze-pisania wymagaja takze dzieje romantycznego (pol-
skiego) mesjanizmu, ktérego (nie)rozumienie ogniskuje w sobie wszelkie
bledy w podjeciu na nowo romantycznego dziedzictwa. W obszernym
tekscie zamykajacym omawiang ksigzke, autor proponuje gest szlachet-
nej hermeneutyki nastuchujacej glosu przesztosci; hermeneutyki ,rozu-
miejacej”, bo zmniejszajacej dystans miedzy tym, co minione, a tym, co
wspolczesne. Posréd innych kultur moze trwac tylko ta wspélnota, ktéra
dobrze zrozumie ,swoja wlasna przesztos¢, odnosi sie do niej krytycznie,
zarazem z szacunkiem”, pisze Jarostaw Lawski (s. 361). Kartka z dziejow
Mickiewiczowskiego mesjanizmu oprécz waloru wnikliwej i precyzyjnej re-
konstrukgji dziejow symplifikatu (autor sporo miejsca poswieca analizie
stownikowych definicji, licznych skrétéw myslowych znieksztalcajacych
Mickiewiczowska formule mesjanizmu) zawiera réwniez rozpisang

dowskie przedstawienie w , Vade-mecum”, [w:] Liryka Cypriana Norwida, pod red. P. Chle-
bowskiego i W. Torunia, Lublin 2003, s. 216.

8Por. Z. Bauman, Europa niedokoriczona przygoda, przekl. T. Kunze, Krakéw 2005.
°]. Lawski, Marie romantykéw. Metafizyczne wizje kobiecoéci, Biatystok 2003.
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na wiele gtoséow polemike wobec ciggle aktualizowanej przez niektére
srodowiska tezy o zmierzchu romantycznego paradygmatu; tezy beda-
cej de facto inkarnacja tezy o koricu historii. Mamy do czynienia nie ze
zmierzchem, ale z przemiang jako naturalnym etapie ksztaltowania sie
kultury ,po”, pisze Lawski. Mit korica wpisuje sie, wedle autora, w pra-
gnienie zaznaczenia przez intelektualistow swojej obecnosci. ,Zmierzch
romantyzmu” sprowokowany zostal przez tendencje postmodernistycz-
ne. Nie jest to wiec opis rzeczywistosci, lecz ,konstrukcji” zyczeniowej,
wygodnej dla intelektualnych srodowisk odrzucajacych tradycje i prze-
sztos¢, twierdzi Jarostaw Lawski. Jednym z gléwnych adresatéw pole-
miki Lawskiego jest Maria Janion, ktérej opinie o szkodliwosci i zascian-
kowosci polskiego mesjanizmu uwaza autor za przyklad ,trywialnosci
i uproszczent” (s. 333). Jarostaw Lawski proponuje rewizje polskiego
mesjanizmu poprzez powtérng interpretacje pojecia, kluczowego, jak
sie zdaje, dla autentycznego odczytania tekstéw kultury romantycznej,
a takze dla zbudowania ,,nowej opowiesci humanistyki”, jak chciata tego
sama Maria Janion. Jarostaw Lawski odrzuca przekonanie o ,nizszosci”
i ,peryferyjnosci” kultury mesjanistycznej, widzac w takiej opinii efekt
dzialania zachodnioeuropejskiej ,logiki”, skazujgcej niektére kultury
na miano ,zasciankowych” i marginalnych. By¢ moze z tego wlasnie
powodu ,romantyzm poddawany jest procedurom likwidacyjnym”
(s. 335). Istota polemiki Lawskiego idzie w kierunku ukazania ztozonosci
formuty polskiego mesjanizmu, a tym samym polskiego romantyzmu.
,Mesjanizm jest zlozona forma mysli, postawa, historiozofig, forma
wyobrazni”, stanowi kompleks réznorakich czynnikéw takich jak: spor
z katolicyzmem pobarokowym, antropologia, projekt nowego jezyka,
$wiata, wyobrazenia o naturze i historii, ,topografia mesjanistyczna,
kosmologia, aksjologia, symbolika etc...” (s. 335). W wersji zapropono-
wanej przez Marie Janion, mesjanizm jest synonimem zdegenerowanej
polskosci, zascianka i prawicowosci. Rzetelny przeglad wydarzen XX
i XXI wieku kaze zweryfikowac¢ poglad o zmierzchu romantycznego pa-
radygmatu, twierdzi Jarostaw Lawski. Projekt nowej historii polskiego
mesjanizmu obejmowalby, zdaniem autora, szereg kwestii dotyczacych
miedzy innymi przedromantycznej genezy, zwigzkéw z ontologia, ko-
smografia i aksjologia, religia, r6znicy miedzy mesjanizmem a misjoni-
zmem, odrebnych idiolektéw Mickiewicza i Krasiriskiego, mesjanistycz-
nego kodu (tekstowosci i retoryki), tendencji do uproszczen wywotanych
dyskursem biezacej polityki, funkcji w polskiej wyobrazni zbiorowej,
zagranicznej recepcji.

Jesli za wiarygodna uzna¢ teze o romantycznej genezie nowocze-
snosci, to powstaje pytanie o to, jaki obszar badawczy wyznacza relacja
obu formacji? Struktura tematyczno-problemowa Romantyzmu i nowocze-
snoéci wskazuje na cztery kierunki poszukiwan badawczych. Pierwszy
z nich dotyczy genealogii i semantyki nowoczesnosci. Problem genezy
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nowoczesnosci zaklada ujecie romantyzmu jako antycypagji i prefigura-
¢ji modernizmu. Drugi kierunek obejmuje rozwazania o mozliwosciach
nowoczesnej reinterpretacji tworczosci wielkich polskich romantykow.
Trzeci poswiecony jest nowoczesnym tropom i motywom odgrywaja-
cym w literaturze romantycznej wazng role. Wsré6d modernistycznych
figur mysli uwaga autoréw omawianego zbioru skupia si¢ na metafo-
rze czlowieka-bez-wlasciwosci oraz problematyce ciala. Czwarty nurt
badawczych eksploracji obejmuje rozwazania dotyczace statusu roman-
tycznej wyobrazni, swoistej mapy poje¢. Umieszczone w tej czesci ksigzki
teksty, poswiecone sg analizie takich zagadnieri jak mimesis, genologia,
krytyka genderowa. Opis wymienionych tropéw wyobrazni, wzoréw
i postaw myslowych wspélbrzmi z pytaniami formulowanymi przez
nasza wspolczesnosé. Romantyzm antycypowal bowiem te projekty
kulturowe, ktére okreslaja w duzej mierze klimat modernizmu. Projekt
kultury nowoczesnej, podobnie jak i romantycznej, oscyluje wokét nie-
rozstrzygnietych dotychczas kwestii takich chocby jak: tozsamosé pod-
miotu, zakres wolnosci i odpowiedzialnosci jednostki, granice poznania,
symetria, badZ asymetria porzadku estetycznego i etycznego, splot religii
i polityki, status jezyka, napiecie miedzy tradycja a wspodltczesnoscia itd.
Dialog na temat relacji nowoczesnosci i romantyzmu jawi sie wiec jako
préba zrozumienia tego, co przezyliémy i co nadal przezywamy, by po-
wtorzy¢ powiedzenie Stanistawa Brzozowskiego, jednego z pierwszych
tworcow romantycznej rewizji.




Swiat i Stowo

filologia * nauki spoteczne - filozofia * teologia
1(14)/2010

Mateusz Plotkowiak

Akademia Techniczno-Humanistyczna, Bielsko-Biata

Sherlock, jaki jest...

[Nick Rennison, Sherlock Holmes. Biografia nieautoryzowana,
WAB, Warszawa 2010]

Dzieki zawartym w Biografii nieautoryzowanej informacjom, historie
rodu Holmesoéw $ledzi¢ mozna juz od roku 1219, w ktérym po raz pierw-
szy pojawia sie to nazwisko w annatach sadowych hrabska York. Patrzac
na kariery przodkéw Sherlocka, jak i na przytrafiajgce sie im niepowo-
dzenia natury na przyklfad finansowej, czytelnikowi - mimo, ze opisywa-
ne historie majg miejsce na kilkaset lat przed pojawieniem sie na Swiecie
genialnego detektywa - przychodzi na mysl szuka¢ podobienistw zycio-
ryséw wewnatrz rodziny. Czytajac o niebagatelnych talentach w niej sie
pojawiajacych, jasnym sie staje, ze Sherlock nie wypadt sroce spod ogona,
ale ze jest fantastyczna kompilacja cech, ktére - kazda z osobna - warte s
najwyzszych pochwat, jednak dopiero zsumowane stanowia o geniuszu.

Poznajemy, dzieki skrupulatnosci Rennisona, pochodzenie dos¢
rzadkiego imienia detektywa, obserwujemy jego dzieciristwo i przebieg
edukacji, zaré6wno domowej, jak i uniwersyteckiej; zainteresowanie bok-
sem i teatrem, mitos¢ do muzyki i ciekawos¢ zagadnierr parapsycholo-
gicznych. Przygladamy sie poczatkom pracy w charakterze detektywa-
doradcy i popularnosci Holmesa rosnacej dzieki Doyle’owi, pelnigcemu
funkcje agenta literackiego doktora Watsona. Biografia Sherlocka - co jest
szczegoblnie interesujgce - nie odnotowuje trzyletniej przerwy w dzialal-
noséci po swingowanej §mierci przy wodospadzie Reichenbach. Dociekli-
wos¢ Rennisona znacznie przekraczajaca ciekawos¢ doktora Watsona po-
zwala dowiedzie¢ sie, dlaczego Holmes pojechat do Lhassy, czego szukat
w Chartumie i jakiez to byty pochodne dziegciu, ktére badat w laborato-
rium w Montpellier. Zas po wielkim powrocie i po okresie najwiekszej
stawy Sherlocka przychodzi nam patrze¢ na jego reumatyczng starosé
trawiong na przygladaniu sie pszczotom i wreszcie Smier¢.
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Dopiero tak opisana historia najwybitniejszego z detektywoéw po-
zwala skupic sie nie na metodach jego pracy - naukowego wykrywania
zbrodni, ale na jego niezwykle zlozonej osobowosci i to ztozonej z cech
skrajnie opozycyjnych - z calym wachlarzem zalet genialnego umystu
i wad mizogina, mizantropa, aroganta i balaganiarza; cztowieka, ktéry
w spolecznych relacjach byt kraricowo nieporadny. Holmes stuzyl pra-
wu, ale ,czul dziwny pociag do nieporzadku i bezprawia”, pracowal na
rzecz spoleczenistwa, ktérego wartosci i normy negowal, byl zdeklarowa-
nym racjonalistg ,§wiadomym potegi tego, co nieracjonalne”.

Ta wadliwa czes¢ detektywa, czesto przyémiewana przez okazalosé
jego intelektu, ktéra jakos tatwiej zapada w pamie¢, niz sklonnosé do réz-
nego typu narkotykéw albo jawna pogarda dla policjantéw czy dzien-
nikarzy; ta wlasnie ciemna strona Sherlocka - paradoksalnie - dodaje
jego osobie stabilnoéci. Jest oczywiste, ze historie snute przez Watsona
nie skupiaja sie¢ na ewentualnych problemach samego Holmesa, niemniej
zrozumiale winno by¢, ze Holmes, by méc zachowaé homeostaze i nie
popas¢ w dewiacyjna skrajnosé, potrzebowat tego typu przeciwwagi.

Rennison, pokazuje réwniez, jak bardzo Holmes byl zwigzany z rze-
czywistoscia, w ktorej dorastal, zyl i pracowal, jak dalece byl on dziec-
kiem swojej epoki - dzieckiem cudownym, ale przeciez nie sierocym.
Zaréwno $wiadomos¢é zycia w samym centrum najwiekszego $wiato-
wego mocarstwa, jakim bylo 6wczesne Imperium Brytyjskie, jak i duch
epoki wiktoriariskiej i kontynentalnego fin de siecle nie mogly pozostacé
bez wplywu na jego usposobienie i temperament.

Niemalo radosci i satysfakcji daje rozszyfrowywanie pseudoniméw
postaci, jakie pojawiaja sie¢ w opowiesciach o Holmesie, odgadywanie
wlasciwych miejsc akgji (prawdziwe musiaty zostaé¢ ukryte nie tylko ze
wzgledu na ochrone danych oséb, ktérych dotyczyly, ale zwlaszcza z po-
wodu tajnego charakteru pracy polegajacej na tropieniu przestepcéw)
pozwala zrozumied, jak gleboki zwigzek istniat pomiedzy Sherlockiem
a sprawami Imperium oraz poszczegdlnych, nierzadko stawnych i wy-
bitnych ludzi tamtego czasu. Przydomek Kuby Rozpruwacza z jednej
i nazwisko Marii Curie-Sklodowskiej z drugiej strony powinny zasygna-
lizowa¢ skale i wage tych relacji.

Dla tych, ktérzy jednak chcieliby doszukiwac¢ sie w opisanych przez
Rennisona wydarzeniach falszu, autor Biografii nieautoryzowanej zakamu-
flowal w tekscie opis paralelnej reakcji ,pewnego brytyjskiego urzed-
nika”, ktéry do opowiadanie Doyle’a pod tytulem ]. Habakuk Jephson’s
Statement odni6st sie ze ,Swietym oburzeniem” wzigwszy fikcje literacka
,za relacje na temat przypuszczalnych faktow”. Ot6z urzednik ten , uty-
skujac, ze cala historia to od poczatku do korica czysty wymyst i spekulu-
jac, jakie moze ona przynies¢ szkody, osmieszyl sie tylko”.

Ksigzka Rennisona jest majstersztykiem syntezy watkéw opowiadan
Conan Doyle’a, faktéow historycznych oraz motywéw zaczerpnietych
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z literatury zaréwno dziewietnastowiecznej, jak i wspoélczesnej. Jest przy
tym nie tylko postmodernistyczng zabawa w intertekstualnos¢ - ta kunsz-
towna konstrukcja zawiera rzetelne studium postaci detektywa z Baker
Street i rzeczywistosci, w jakiej funkcjonowat. Wszystko to sprawia, ze
Biografia nieautoryzowana, lektura zajmujaca, btyskotliwa i sprawiajaca nie
lada przyjemnosé, staje sie zarazem - przynajmniej w zakresie polskiej
literatury tematu - kamieniem milowym w sposobie postrzegania Hol-
mesa.
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Znaczenie poprzez hasla leksykonu Longman
Dictionary of Contemporary English New Edition

[Longman Dictionary of Contemporary English New Edition, Pearson Edu-
cation Limited 2009]

Nowy slownik jednojezyczny Longman Dictionary of Contemporary
English zostal opublikowany przez Wydawnictwo Pearson Longman
w 2009 roku. Jest to juz piata edycja tej pozycji, teraz bardziej nowocze-
snego i atrakcyjnego leksykonu semazjologicznego oraz czesciowo ono-
mazjologicznego. Dlaczego moim zdaniem jest on nowoczesny i atrakcyj-
ny, wyjasnie opisujac ztozona strukture tego leksykonu, ktéra wspomaga
odwzorowanie znaczenia, co jest zasadniczym przeznaczeniem stownika
obcojezycznego. Po krotkim wprowadzeniu do tego czym z kognitywi-
stycznego punku widzenia jest znaczenie, przedstawie w jaki sposob
Dictionary of Contemporary English je wyjasnia. Nie stuza do tego jedy-
nie artykuly haslowe zawarte w papierowej ksiedze. Czyni to poprzez
zintegrowane Zrédla wersji drukowanej, elektronicznej i internetowej, co
sprawia, ze postrzegany jest przeze mnie jako nowoczesny i atrakcyjny,
przede wszystkim jednak skuteczny.

Zgodnie z zasadami prezentowanymi przez jezykoznawstwo ko-
gnitywne znaczenie jest oparte o uzycie (ang. meaning is usage-based).
W zwigzku z tym postulatem w semantyce kognitywnej rozwazane sa
nastepujace zatozenia®:

Struktura pojeciowa jest ucieleSniona, pojecia powstaja w oparciu
o nasze do$wiadczenie’. Za Markiem Johnsonem, w naszym postrze-
ganiu bezustannie funkcjonujg struktury schematyczne (ang. schematic

1Zob. V. Evans i M. Green, Cognitive Linguistics An Introduction, Edinburgh 2006
[2007], ss. 157-163.

2Zob. G. Lakoff, Women, Fire, and Dangerous Things. What Categories Reveal about
the Mind, Chicago i London 1987 [1990]; M. Johnson, The body in the Mind. The Bodily
Basis of Meaning, Imagination, and Reason, Chicago 1987 [1990].
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structures), ruch ciata w przestrzeni, fizyczne manewrowanie przedmio-
tami. Schematy (ang. schema), schematy ucielesnione (ang. embodied sche-
ma), oraz schematy wyobrazeniowe (ang. image schema) istnieja w naszym
pojmowaniu w ciagly sposob. Sa to struktury, ktére organizuja nasze in-
terpretacje pojeciowe (ang. mental representations) na poziomie bardziej
og6lnym i abstrakcyjnym niz ten, na ktérym powstaja nasze konkretne
wyobrazenia pojeciowe®.

Struktura semantyczna to struktura pojeciowa, tzn. znaczenia kon-
wengcjonalnie zwigzane z jednostkami jezykowymi sg tozsame z pojecia-
mi. Niemniej jednak nie sg one identyczne. Wedlug semantykéw kogni-
tywnych znaczenia stéw stanowig pewna czes¢ mozliwych pojec.

Reprezentacja znaczenia posiada charakter encyklopedyczny, tzn.
stowa sa punktami dostepu do olbrzymich zasobéw wiedzy na temat da-
nych pojeé, lub za Ronaldem W. Langackerem, domeny pojec*.

Konstruowanie znaczenia jest konceptualizacja, tzn. powstaje
ono na poziomie pojeciowym. Konceptualizacja to proces dynamiczny,
w ktérym jednostki jezykowe petnig role podpowiedzi (ang. prompts) dla
réznorakich operacji pojeciowych i uaktywnienia wiedzy kontekstowej
(ang. background knowledge).

Zgodnie z tezami 1-4° znaczenia nie sposob zawrze¢ w jednej defini-
¢ji, nawet w kilku definicjach, gdyz wyrasta ono z uzycia danej konstruk-
qji i odnosi sie do okreslonego kontekstu jezykowego i sytuacyjnego, lub
za Croftem i Crusem, kontekstu fizycznego, spotecznego oraz kontekstu
wiedzy utrwalonej w umystach®. W zwigzku z regionem geograficznym
odnosi sie rowniez do kontekstu kulturowego i do czasowego np. w od-
niesieniu do dekad. Zatem znaczenie istnieje wylacznie w kontekscie, na-
tomiast poza nim, wyizolowany znak pozbawiony jest interpretacji. Kon-
tekst aktywuje potencjalne znaczenie, w nim si¢ ono realizuje. William
CroftiD. Alan Cruse twierdza, iz wyizolowany znak posiada semantycz-
nie odpowiednie wlasnosci oraz potencjatl semantyczny, i te wlasnosci
wplywaja na koricowe interpretacje, lecz powinny one by¢ odréznione
od samych interpretacji’. W przykladzie Croft i Cruse kontrastuja uzycie
czasownika raise ‘podnies¢’ w zdaniu the dog raised his shaggy head ‘pies
podniost swoja kudtata gtowe” i w zdaniu nervously she raised her head
‘nerwowo podniosta gtowe’. Czynnosci wyrazone przez czasownik ra-
ise sa inne nie tylko dlatego, ze w pierwszym przypadku gtowe podnosi
pies, a w drugim kobieta, lecz glowa psa wedruje wyzej w stosunku do

3Zob. M. Johnson, The body..., s. 23-24.
*Zob. R. W. Langacker, Foundations of Cognitive Grammar Volume I Theoretical Pre-

requisites, Stanford 1987.

®Zob. V. Evans i M. Green, Cognitive Linguistics..., s. 164.
©Zob. W. CroftiD. A. Cruse, Cognitive Linguistics, Cambridge 2004, s. 102-103.
7Zob. tamze, s. 98-99.
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ziemi niz gtowa czlowieka, kobieta tylko lekko przechyla gltowe®. Gdy
konstruujemy znaczenie korzystamy z kontekstu, z wiedzy. Znaczenie
jest oparte o uzycie, jest zapisane poprzez konwencje, tzn., zgodnie z za-
tozeniem Crofta i Cruse’a, gléwne Zrédlo réznicy semantycznego poten-
cjalu pomiedzy jednym slowem a drugim wyrasta z réznicy dotyczacej
kojarzonego sensu (ang. associated purport). Konwencja wybiera pewne
odwzorowania znaczenia ponad innymi’. Leksykon powinien sprosta¢
wymaganiom ukazania stowa w urozmaiconym kontekscie i fatwego
wyodrebnienia uzycia jezykowego zgodnie z aktualnie panujaca kon-
wengja i nie tylko.

Znaczenie w odniesieniu do leksykonu kojarzone jest nie ze sfowem
lecz z jednostka leksykalng (ang. lexical item). Jednostka leksykalna,
zgodnie z opiniag Andrew Carstairs-McCarthy’ego, to konstrukgja, ktérej
znaczenia nie spos6b przewidzieé, zatem powinna zaistnie¢ w stowni-
ku'?. Jest nig zaréwno stowo (cegietka tworzaca wyrazy i frazy), np. to kick
“kopnac’ lub a bucket ‘wiadro’, wyrazenia idiomatyczne, np. nieformalne
kick the bucket ‘odwali¢ kite’", idiomy rzeczownikowe, np. white elephant
‘bibelot’, ‘rupie¢’®?, frazy ze znaczeniami stéw ograniczonymi kolokacyj-
nie, np. white coffee 'kawa z mlekiem'”, stowa wystepujace tylko w pew-
nych wyrazeniach idiomatycznych, np. umbrage w to take umbrage (at sth)
‘poczué sie urazonym (czyms)’ oraz to give umbrage to sb ‘urazic¢ kogos™,
takze cale zdania, takie jak przystowia, np. Too many cooks spoil the broth
‘Gdzie kucharek sze$¢, tam nie ma co jes¢’”®. Zatem nie istnieje zupelne
podobieristwo pomiedzy stowami i jednostkami leksykalnymi. Idealny
stownik powinien umozliwia¢ odkodowanie znaczenia jak najwiekszej
ilosci jednostek leksykalnych. Ze wzgledu na to, iz ich znaczenie nie jest
motywowane, nie zawsze mozna je odkodowac na podstawie kontekstu.

Zamiast jednostka leksykalna, uzywam tutaj pojecia KONSTRUKCJA
za Adele Goldberg'. Badaczka zwie konstrukcjami zar6wno podstawowe
jednostki jezyka, ktérych znaczenia nie mozna przewidzie¢ na podsta-
wie wlasciwosci ich komponentéw skladowych lub innych konstrukgji,

8Zob. tamze, s. 99.

9Zob. tamze, s. 102.

10 Zob. A. Carstairs-McCarthy, An Introduction to English Morphology, Edinburgh
2002 [2007], s. 12-13.

1 Za Wielkim multimedialnym stownikiem polsko-angielskim angielsko-polskim Oxford-
-PWN. PWN SA i OUP, Warszawa 2008. Przyktady jednostek leksykalnych pochodza
z A. Carstairs-McCarthy, An Introduction..., s. 12-13.

2Zob. tamze.

3 Zob. tamze.

4 Zob. tamze.

> Zob. tamze.
16 Zob. A. E. Goldberg, A Construction Grammar Approach to Arqument Structure,
Chicago 1995.
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co odnosi sie do teoretycznych ustalenn dotyczacych pojmowania kon-
strukeji, np. reprezentowanych przez Ronalda W. Langackera®. Takze,
w rozumieniu Adele Goldberg, konstrukcjami sag morfemy, gdyz przy-
pisane jest im znaczenie, ktérego nie sposob przewidziec®®. Jak przed-
stawia konstrukcje stownik, ktéry spelnia oczekiwania obcojezycznych
uzytkownikow?

Odkodowanie znaczenia na podstawie hasel leksykonu Longman
Dictionary of Contemporary English New Edition dotyczy konstrukcji
ukazanych w kontekscie. Zr6znicowanego kontekstu dostarczajg ogélnie
pojete hasta tego stownika: (1) w czeéci drukowanej, (2) elektronicznej na
plycie DVD, oraz (3) internetowej. Jesli chodzi o te ostatnia, hasta pojete
sa w spos6b ogélny, gdyz sa otwarte, tzn. poprzez acza sieciowe siegaja
licznych Zrédet kontekstu stuzacego odwzorowaniu aktualnego znacze-
nia danej konstrukcji.

Czeéc pierwsza, drukowana, to 2082. stronicowa ksiega w twardej lub
miekkiej oprawie. Tutaj skupiam sie na wersji pierwszej - twarda oprawa
sztywno zamyka w sobie cienkie kartki, przy czym, cho¢ opasta, ksigzka
ta posiada podreczny charakter. Gruba, aczkolwiek wygodna w postu-
giwaniu sie zawiera: 230,000 stéw, fraz i znaczen, 165,000 przyktadéw
z zrédel korpusowych, 65,000 kolokacji, 18,000 synoniméw i antoniméw
i stéow spokrewnionych, 3000 stéw z najwieksza frekwencyjnoscig wyste-
powania, oraz 2000 prostych stéw stosowanych w definicjach (zob. tylna
strona okladki stownika). Opisujac zawartos¢ twardej oprawy postaram
sie takze odpowiedzie¢ na pytania jak skonstruowane sg stowniki oraz
hasta w stownikach semazjologicznych oraz dlaczego omawiany leksy-
kon jest takze czeSciowo onomazjologiczny.

Rozprawiajac o stowniku omawiamy jego megastrukture, czyli dane
dotyczace tytulu, roku wydania, wydawnictwa, nazwiska autora czy
redaktoréw wydania®, takze przewodnik uzytkownika na poczatku lek-
sykonu®, makrostruksture, inaczej - sposob rozplanowania artykutow
hastowych, mikrostrukture, tworzona poprzez wewnetrzng strukture
artykutu hastowego, oraz w przypadku omawianego leksykonu mezo-
strukture”, w ramach ktorej istnieje interstruktura funkcjonujaca za spra-

7Zob. R. W. Langacker, Foundations of Cognitive Grammar Volume I Theoretical Pre-
requisites, Stanford 1987.

8Zob. A. E. Goldberg, A Construction Grammar Approach..., s. 4.

19Zob. D. Gibbon, Spoken language lexicography: an integrative framework, [w:] Trans-
latologie - Neue Ideen und Ansitze, 2005, s. 247-289.

0Za: T. Trippel, Representation Formats and Models for Lexicons, [w:] Linguistic Mod-
eling of Information and Markup Languages. Contributions to Language Technology, red.
A. Witt, London i New York 2009, s. 166.

% Za: D. Gibbonem: Mesostructure ‘mezostruktura’: Generalisations'uogélnienia’:
grammar ‘gramatyka’, phonetics ‘fonetyka’, cultural background ‘podloze kulturowe’, ...
Composition of lexicon object types ‘typy przedmiotéw wchodzacych w sklad struktury
leksykonu': idioms ‘idiomy’, words ‘stowa’, morphemes ‘morfemy’, ... Lexical access “do-
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wa hiperlaczy internetowych. Mezostruktura to struktura dodatkowa,
ktora opisuje zwigzek artykuléw leksykonu z odsytaczami do zewnetrz-
nych systematycznie uaktualnianych zrédel.

W ramach megastruktury Longman Dictionary of Contemporary English
New Edition, na oktadce, oprocz tytutu z informacja for advanced learners
‘dla uczniéw zaawansowanych’ oraz trzech ikon symbolizujacych for-
my slownika: DVD-ROM ‘ptyta DVD’, ONLINE ‘dostep przez Internet’
i MOBILE “dostep przez telefon komérkowy’, na kolejnych stronach po-
czatkowych wewnatrz ksigzki znajduja sie: tabela wymowy (ang. pronun-
ciation table), tabela ze skrétami i oznaczeniami, oznaczenia gramatyczne
oraz wzory (ang. grammar codes and patterns), strona tytulowa, informacje
wydawnicze, spis tresci (ang. contents), podziekowania (ang. acknowled-
gements), stowo wstepne (ang. foreword) autorstwa Profesora Randolpha
Quirka, wprowadzenie (ang. introduction), oraz wyczerpujace informacje
jak korzystac ze stownika (ang. how to use the Dictionary). W licznych nie-
wielkich tabelach ujmuja one wszystkie stosowane oznaczenia i symbole.
Sa to szczegdélowe objasnienia z boku kazdej tabeli, ktére wskazuja uzyt-
kownikowi sposéb odczytywania poszczegélnych znakow.

Tuz przed czescia z artykulami hastowymi, mieszcza sie przyktadowe
liczby i wyjadnienia poszczegélnych symboli skopiowanych z klawiatu-
ry. Informacje te zawarte sa przed strong oznaczona numerem 1. Po nich
nastepuje makrostruktura leksykonu z artykutami hastowymi i elementa-
mi mezostruktury, np. pomiedzy stronami nr 1154 i nr 1155 z kilkustro-
nicowym poradnikiem dotyczacym stopnia formalnosci w méwionym
i pisanym jezyku angielskim, z oznaczeniem numeréw stron od Al do
A16. Na konicu ksigzki znajduje sie alfabetycznie utozona lista 3000. stow,
najczesciej uzywanych w jezyku angielskim, alfabetycznie skonstruowa-
na lista 2000. stéw funkcjonujacych w powszechnym uzyciu (ang. com-
mon words), wykorzystanych tutaj do formulowania definicji (ang. Long-
man Defining Vocabulary), tabela z czasownikami tzw. ,nieregularnymi”,
mapy Zjednoczonego Krélestwa, USA i Kanady, oraz Australii, nazwy
geograficzne, liczby, oznaczenia wagi i miary, informacje z dziedziny
morfologii dotyczace formowania stéw, odniesienia do Zrédet wykorzy-
stanych w stowniku ilustracji oraz dane dotyczace wymogoéw dla syste-
mu operacyjnego w zwiazku z wersjg na ptycie DVD. Cho¢ wszystkie te
dane odgrywaja istotng role w sprawnym poslugiwaniu sie stownikiem,
sprawdzajac znaczenie siegamy do artykutéw hastowych w ramach ma-
krostruktury leksykonu.

Piotr Zmigrodzki objasnia, iz makrostruktura stownika to wzajemny
uktad jego artykutow hastowych. [...], moze on byé alfabetyczny, gniazdowy lub

step leksykany’: inferential query “poszukiwanie sugestii’. Zob. Dafydd Gibbon, Hyper-
media Lexica and Lexicon Metadata. The MetaLex model in the ModeLex project. E-MELD
Workshop, Detroit 2002. Uniwersytet Bielefeld. Prezentacja dostepna w internecine,
kadr nr 11 pt. Metalex implementation: architecture.
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pojeciowy. Do zagadnieri zwigzanych z makrostrukturq nalezq réwniez proble-
my hastowania, tzn. roznych typow hasel, obecnych w stowniku, takze decyzje,
czy okreslone fakty jezykowe odnotowywac w postaci haset odrebnych (samo-
dzielnych), czy podhaset wiqczanych w obreb innych haset. Stownik semazjo-
logiczny, lub raczej jego makrostruktura, czyli rozplanowanie jednostek
leksykalnych, oparty jest o forme ortograficzng wyrazu lub konstrukcji
i skoncentrowany jest na odpowiedzi na pytanie co ona znaczy. W takim
stowniku artykuly haslowe ulozone sa wedlug alfabetycznego porzadku.
Z pomoca stownika onomazjologicznego, za Henrykiem Kardelg, bada sig,
w jaki sposob kilka roznych stow moze okreslac podobne lub identyczne pojecia®.
Przykladem stownika onomazjologicznego jest stownik synonimoéw, ktéry
zwykle posiada gniazdowy uklad artykuléw hastowych. Uktad pojeciowy
cechuje stownik synoniméw o nazwie fezaurus®. Omawiany leksykon,
w formie drukowanej, posiada strukture semazjologiczng z elementami
struktury onomazjologicznej.

Mikrostruktura leksykonu taczy w sobie dobér skladnikéw jezyko-
wych w poszczegoélnych artykulach hastowych, sposéb ich rozplanowa-
nia i zaprezentowania®.

Artykuly hastowe w wydrukowanej wersji Longman Dictionary of
Contemporary English New Edition otwierane s konstrukcja haslowa,
zwang definiendum, zapisana jednolitym wyeksponowanym rézowym
kolorem. Definiendum to konstrukcja badz czlon definiowany. W tym
stowniku definiendum jest takze zapisane czcionka koloru niebieskiego.
Wyréznienie typograficzne w kolorze r6zowym obejmuje zapis artyku-
16w hastowych, ktére stanowia odrebne konstrukcje, np. design' rzeczow-
nik, design® czasownik, designer', desire', desk, desperate (zob. s. 457-459).
Jednak pomiedzy poszczegélnymi artykutami hastowymi wystepuja
inne, znaczeniowo nie zwigzane z sasiednimi artykulami, np. desist tuz
przed desk, ktére wyréznione sa niebieska czcionka, np. rézowy artykut
hastowy: designer', pod nim niebiesko zaznaczone hasta: designer?, desi-
gner baby, designer drug (zob. s. 458). Stowa designer' rzeczownik i desi-
gner* przymiotnik posiadaja te¢ sama forme graficzna lecz reprezentuja
odmienne czeéci mowy, zatem oznaczone sg innymi numerami. Miedzy
innymi, dzieki kolorom makrostruktura calego stownika jest czytelna
i przyjazna dla odbiorcy.

tura

2P, Zmigrodzki, Wprowadzenie do leksykografii polskiej, Katowice 2003, s. 52.
» Zob. H. Kardela Onomazjologiczny aspekt semantyki kognitywnej, [w:] Jezyk a kul-
, tom 8 Podstawy metodologiczne semantyki wspétczesnej, red. Iwona Nowakowska-

-Kempna, Wiedza o kulturze, Wroctaw 1992, s. 43 [http:/ /www lingwistyka.uni.wroc.

pl/j

k/spis08.htm],
#Zob. P. Zmigrodzki, Wprowadzenie..., s. 53-54.
% Zob. D. Chtopek, Kategoryzacja czasownikéw ruchu w leksykozbiorach internetowych

(na przyktadzie jezyka angielskiego), Bielsko-Biata 2007, s. 90.
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W definicji omawianego leksykonu, obok definiendum, wyrazu lub
terminu, ktéry ma zosta¢ objasniony?®, tak jak w wiekszosci stownikéw
semazjologicznych, znajduja sie nastepujace skladniki jezykowe: w przy-
padku konstrukeji o wysokiej frekwencyjnosci wystepowania w jezyku
angielskim - oznaczenie informujace o czestotliwosci wystepowania
danej konstrukcji, np. designer’ W3 (zob. s. 458) oznacza, iz wyraz ten
jest jednym sposréd 3000. najczesciej uzywanych w pisanym jezyku an-
gielskim (ang. written English), dla kontrastu - S oznacza jezyk méwiony
(ang. spoken); cyfra 1 symbolizuje 1000 najczesciej uzywanych stéw, a cy-
fra 2 oznacza 2000 takich stéw (zob. s. xi). Symbol AC informuje, iz wyraz
jest ujety w Academic Word List ‘akademickiej liscie stéw” (zob. s. xi). Te
skladniki nie sg powszechnie stosowane w leksykonach, nalezg raczej do
rzadkosci.

Nastepnym komponentem jest zapis fonematyczny wymowy danej
konstrukcji wraz z zaznaczonym akcentem wyrazowym, w przypadku
réznic - osobny zapis dla jezyka angielskiego BBC (BrE) oraz dla ogolne-
go angielskiego amerykanskiego (AmE). Wymowie amerykariskiej towa-
rzyszy znak dolara, np. designer' W3 /dr'zaine $ -or/.

Kolejnymi elementami sa kwalifikatory dla czeéci mowy: w przypad-
ku rzeczownikéw (ang. nouns) - dla policzalnych [C] i niepoliczalnych
[U], czasownikéw (ang. verbs) - dla przechodnich [T] i nieprzechodnich
[1], informacja o niewystepowaniu w formie ciagtej, np. desire? v [T not
in progressive] (zob. s, 458), lub wystepowaniu w formie strony biernej,
np. dub' /dab/ v (dubbed, dubbing) [T] 1 [usually passive] (zob. s. 524).
Licznym hastom rzeczownikowym towarzyszy zapisana boldem forma
liczby mnogiej, np. desk tidy n (plural desk tidies) [C] (zob. s. 458) lub
mozliwy akronim, np. DTP dla desktop publishing n [U] (abbreviation DTP)
(zob. s. 458). W przypadku niektérych hasel czasownikéw podany jest
imiestéw czasu przeszlego i terazniejszego, np. dial* v (dialled, dialling
BrE, dialed, dialing AmE) (zob. s. 465), oraz dla tzw. czasownikéw ,nie-
regularnych” forma czasu przeszlego (ang. past tense) i imiestowu czasu
przeszlego (ang. past participle). Przymiotnikom towarzysza informacje
wspomagajace ich uzycie, takie jak ‘tylko przed rzeczownikiem’, np. fled-
gling?, fledgling adj [only before noun] (zob. s. 661), lub w przypadku
wielu przymiotnikéw stopniowalnych (ang. gradable), wyraz ukazany
jest w stopniu wyzszym (ang. comparative) i najwyzszym (ang. superlati-
ve), np. heavy' S1 W1 /’hevi/ adj (comparative heavier, superlative heaviest)
(zob. s. 817).

Kolejnymi sktadnikami sa definiensy, czyli terminy definiujace. Defi-
niens to wyrazenie przy pomocy ktorego definicja informuje o znaczeniu wyrazu
definiowanego®. Na poczatku definicji czesto wystepuja kwalifikatory dla
stylu jezyka lub umiejscowienia go w epoce: formal ‘formalny’, informal

% Zob. http:/ / portalwiedzy.onet.pl/108195,,,, definiendum,haslo.html.
¥ Za: http:/ /pl.wikipedia.org/wiki/Definiens.
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‘nieformalny, literary ‘literacki’, technical ‘techniczny’, not polite ‘nie-
uprzejmie’, old use ‘dawne uzycie’, old-fashioned ‘staro$wieckie’, np. desire
v [T not in progressive] 1 formal (zob. s. 458). Informacje o rejestrze zawar-
te sa w tabelkach pod definicjami, np. pod hastem dull' ‘nudny” widnieje
informacja, iz w codziennym angielskim ludzie zwykle méwia boring
‘nudny’ nie dull ‘nudny’: a long, boring film ‘dlugi, nudny film’ (zob. s.
525). Definicje wsparte sg przyktadami uzycia zaréwno dla wyrazu ha-
stowego, jak i zapisanych boldem konstrukcji w podhastach. Wskazane
skladniki mieszczg réznorakie informacje naprowadzajgce uzytkownika
leksykonu na poprawne uzycie danej konstrukgji. Jednak lista nie jest
jeszcze zamknieta jesli chodzi o linearna strukture artykulu hastowego.

Mikrostruktura takze ujmuje fioletowe strzatki z napisem THESAURUS
‘tezaurus’, kierujace uzytkownika do leksemu znaczeniowo bliskiego, na
przyklad na dole, pod definiensami dla znaczenia centralnego czasownika
combine' ‘polaczy¢’, ‘zmieszac’ strzatka taka wskazuje leksem MIX ‘zmie-
sza¢’ (zob. s. 322). Jednak w wielu artykutach hastowych zamiast strzatki
wstawiona jest fioletowa rama tabeli z bialtym napisem THESAURUS na
fioletowym tle. W niej miesci sie lista wyrazéw bliskoznacznych, co wno-
si aspekty onomazjologiczne do leksykonu. Oprocz tabeli z naglowkiem
THESAURUS, artykuly hastowe zawieraja takze tabele w tym samym
kolorze z etykietg COLLOCATIONS ‘kolokacje’. Kolorem niebieskim
z kolei obramowane s wykresy wskazujace na frekwencyjnos¢ uzycia
danej konstrukgji, np. pretend (that) 60%, pretend to do sth 30%, pretend 10%,
pretend sth i other ‘inne’ zajmuja nieznaczny procent na skali uzycia (zob.
s. 1372). Aranzacja systemu oznaczen, np. zastosowanie koloréw i tabel
itp., czyni mikrostrukture oraz makrostrukture leksykonu przejrzysta, czy-
telng i zrozumialg. Pozwala to sprawnie odszuka¢ pozadang konstrukcje
i efektywnie sprawdzi¢ jej znaczenie. Poza tabelami i notkami grama-
tycznymi, niektérym hastom towarzysza kolorowe ilustracje, szczegélnie
pomocne w odwzorowaniu znaczen konstrukcji w ramach sieci radial-
nych, np. handle (zob. s. 794) ‘klamka’, ‘palak’, ‘kablak’, “uszko’, ‘raczka’,
‘trzonek’, ‘uchwyt'?.

Wydrukowana wersja stownika zawiera wyczerpujaca liste hasel,
podhasetl oraz definicji z licznymi kwantyfikatorami i przyktadami ufa-
twiajacymi konceptualizacje konstrukeji i wspomagajacymi ich popraw-
ne uzycie. Ponadto wersja ksigzkowa jest technicznie przyjazna dla jej
uzytkownika. Stownik wzbogacaja dodatkowe wersje, ktére umozliwiaja
korzystanie z leksykonu w réznych sytuacjach.

Do wersji ksigzkowej dotgczona jest ptyta DVD z zapisem cyfrowym
calego stownika. Ponadto zawiera ona 82000 dodatkowych kolokacji
i 30000 dodatkowych synoniméw, antoniméw oraz spokrewnionych
stéw. Oprocz tekstu pisanego na plycie DVD nagrany jest gtos lektora dla

B Za: Wielkim multimedialnym stownikiem polsko-angielskim angielsko-polskim Oxford-

PWN. PWN SA i OUP, Warszawa 2008.
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88000. wypowiadanych przykladéw (zob. obwoluta plyty). Cenna zaleta
jest fakt, ze oprécz zapisu wymowy pojedynczego wyrazu - definiendum,
uzytkownik moze odstucha¢ wszystkie zapisane przyklady zdan, te
same, ktére wystepuja w ksigzce. Odczytane przez lektora cate zdanie
zawiera odszukiwany wyraz w przyktadowym kontekscie uzycia, jest
wzorem z wlasciwym akcentem i poprawng intonacja. Trudno wskazaé
drugi stownik, ktéry dawalby uzytkownikowi mozliwosé odstuchania
wszystkich przyktadowych zdar ze sprawdzanym wyrazem. Poza tym,
plyta DVD zawiera dodatkowe ¢wiczenia leksykalne w tytulach: Long-
man Language Activator ‘aktywator jezyka’, Longman Vocabulary Trainer
‘trener stownictwa’, Longman Writing Assistant ‘asystent w pisaniu’, oraz
dla nauczyciela - Teacher’s Lesson Plan ‘nauczycielski plan lekcji’.

Co wiecej, numer zamieszczony w bialym prostokacie na plycie
DVD stuzy jako hasto dostepu do internetowej wersji stownika, z ktérej
uzytkownik moze korzysta¢ przez jeden rok od daty zalogowania sie.
Kroétki, bo jednoroczny okres uzytkowania internetowej wersji, to jedyny
mankament, jakiego dopatrzylam sie¢ w zwigzku z omawianym leksy-
konem. Z kolei sam dostep do internetowej postaci stownika jest duzym
jego atutem. Oprocz tredci zamieszczonych w ksigzce i na ptycie DVD,
internetowe wydanie niesie z soba dodatkowe dane oraz catg mezostruk-
ture leksykonu, utozsamiang tutaj z interstukturg. Poprzez internetowe
tacza wychodzi ono poza ten konkretny stownik w kazdej jego wersji.

Jesli chodzi o dodatkowe tresci w internetowej wersji sa to miedzy
innymi cztery dictionary pictures of the day ‘obrazki ilustrujace cztery sto-
wa na dany dzieri’. Ponadto, klikajac na danym 1aczu tematycznym, ta-
kim jak TRADE “handel’ w przypadku czasownika handle, oprécz diugiej
wielopoziomowej i tematycznie zwigzanej listy konstrukcji, pojawia sie
‘stowo na dany dzier'” w ramach okreslonej domeny. W przypadku TRA-
DE, w dniu 06 marca 2010, stowem tym jest lot ‘parcela’, ‘dziatka’®. Pod
artykulem haslowym trade mieszcza sie liczne tacza z nazwami pokrew-
nych tematéw lub domen, ktére prowadza do innych artykutéw hasto-
wych. Co wiecej, poszczegdlne strony z rozwijajacymi sie wyjasnieniami
zawieraja Ads by Google ‘reklamy z wyszukiwarki Google’, tematycznie
odpowiadajace danej jednostce hastowej. Uzytkownik ma dostep do nie-
zaadaptowanego, codziennego jezyka angielskiego uzywanego w odnie-
sieniu do okreslonego tematu poprzez komputer lub telefon komérkowy.

Konceptualizacja danej konstrukcji jezykowej poprzez hasta réznych
kompatybilnych wersji leksykonu Longman Dictionary of Contemporary
English New Edition przebiega na podstawie Zrédel o charakterze ency-
klopedycznym, co zgodne jest z charakterem znaczenia. Zatem latwiej-
sze jest nie tylko zrozumienie i utrwalenie danego wyrazenia, takze jego
przechowanie i odtworzenie w konstruowanym lub odbieranym tekscie.

» Za: Wielkim multimedialnym stownikiem polsko-angielskim angielsko-polskim Oxford-
PWN. PWN SA i OUP, Warszawa 2008.
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Abrakadabra, hokus-pokus, haxenabkratzen

[wideoinstalacje Stawomira Rumiaka, Haxenabratzen Ciemna, premiera
w lutym 2010 w Galerii Bielskiej BWA]

Gra w kino. Kt6z w nig nie gra? Siadamy w mniej lub w bardziej
wygodnych fotelach i pozwalamy sie¢ mamic¢ przez wyswietlane obrazy.
Ciemnej sali kinowej powierzamy codzienne emocje. Boimy sie, placze-
my ze wzruszenia, émiejemy sie. Nie lubimy by¢ oszukiwani, a jednak
pozwalamy filmom na mate klamstwa, tworzenie iluzji innego $wiata.
Czasami wystarczy przesuna¢ troche wzrok, poczué fotel ograniczajacy
ruchy, zeby wrdci¢ do sali pelnej ludzi, przypomnie¢ sobie, ze to tylko
projekcja. Swiatto z ekranu - biegnace gdzies nad naszymi glowami -
$mieje sie z tego, ze znowu daliSmy sie nabraé. Dyspozytyw - ogél zasad
wiazacych sie z percepcja filmu - to jeden z wielu poruszanych tematéow
w najnowszym projekcie Stawomira Rumiaka Haxenabkratzen Cinema.

Projekt skfada sie z trzech wideoinstalacji: Haxenabkratzen, Ich bin der
Welt abhanden gekommen oraz Purple rose of Chybie. Nie tworza one spéjnej
calosci, jednak taczy je zwigzek pomiedzy obrazem filmowym a prze-
strzenig, w ktorej jest wyswietlany. Podczas projekgji filmu - zauwaza
artysta - tworzy sie iluzja, lecz zaklocaja ja takie elementy jak migajace
$wiatlo projektora, fotel wskazujacy jedyny kierunek odbioru, obraz ob-
cinany kadrami. Dlatego traktuje on obraz filmowy jako punkt odniesie-
nia, jako co$, co swobodnie przemieszcza si¢ pomiedzy dwoma réznymi
plaszczyznami: dwuwymiarowego ekranu i rzeczywistoscig cztowieka
zamknietego w ciemnej sali projekcyjnej.

Wideoinstalacja Haxenabkratzen zostala poswiecona tematowi prze-
mijania, nieuchronnie nadchodzacemu koricowi wszystkiego. Brzmigce
niezrozumiale , Haxen abkratzen” jest napisem na tabliczce umieszczo-
nej na drzwiach wejsciowych do mieszkania dziadkéw artysty, w ktérym
Stawomir Rumiak spedzal swoje dziecifistwo. Te stowa - bedace w rze-
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czywistodci niemiecka prosba o wytarcie podeszwy - byly dla artysty
magiczng inkantacjg, basniowym ,abrakadabra” strzegacym trwatosci
tego miejsca. Do pewnego czasu wszystko zachowywalo odwieczny
porzadek: fotel, zegar, obrazy, mieszkaricy. Potem, mikrokosmos tego
mieszkania zaczal sie rozpadaé, czar prysnal, i tabliczka ,Haxen ab-
kratzen” wroécila do swojej pierwotnej funkcji przypominania o tym, ze
wchodzac trzeba wytrzeé buty. Swiadomosé starzenia sie dziadkéw stata
sie impulsem do powstania tej niezwykle intymnej pracy.

Mozna te prace podzieli¢ na dwie zasadnicze czesci: film oraz antyte-
tycznie ustawiony do niego model przestrzenny. Film przedstawia wy-
$wietlany w skali 1:1 fragment mieszkania z stojagcym posrodku fotelem,
obrazami, szafkg, zegarami i r6znymi bibelotami. Obraz tej przestrzeni
wyswietlany jest w kadrze o wymiarach framugi drzwi. Mimo idealnej
iluzji zrobionej z wprawa Georges’a Méliesa, widz uswiadamia sobie, ze
otrzymuje tylko namiastke, gdyz to, co jest wazniejsze, dzieje si¢ poza
kadrem. Dochodza bowiem zza kadru odglosy rodzinnego spotkania
oswietlanego popoludniowymi promieniami storica. Widz ulega wra-
zeniu, ze wystarczy podejs¢ blizej ekranu i wychyli¢ sie minimalnie, by
zobaczy¢ te niedzielng scene rodzajowa. Iluzji dopelnia dzwiek rozmowy
prowadzonej z zastonietej czesci ,,sceny”. Niepokojem napelnia gtos ar-
tysty, ktéry dobiega z gltosnika umieszczonego tuz obok nas. W trakcie
filmu artysta wielokrotnie prosi dziadkéw, aby pokazali sie w wyznaczo-
nym przez niego kadrze. Lecz prosi bezskutecznie, fotel pozostaje pusty,
a w pokoju pojawiaja sie catkiem inne osoby.

Zapetlony film rozpoczyna sie i koriczy ta sama sekwencja - blak-
nieciem koloru, az do zaniku, do bialoéci. Taki efekt przywotuje na mysl
zamrazanie nagranego na tasmie wspomnienia. To biate, wyblakle do
cna pomieszczenie nawigzuje do drugiej czesci instalacji - wykonanej
w skali 1:1 idealnej plastikowej kopii tego samego mieszkania, z meblami
obcietymi doktadnie jak w kadrze filmu. Dopelnieniem pracy jest kame-
ra zwrécona w strone modelu z mozliwoscig podgladu nagrywanego
obrazu. Film z pomieszczeniem tetnigcym zyciem wyraznie kontrastuje
z martwa i gluchg makieta pokoju. Stawomir Rumiak - niby proustowski
bohater - ,w poszukiwaniu straconego czasu” zapisuje swoje wspomnie-
nia na ta$mie filmowej, potraktowanej jak zewnetrzna pamiec. Ba, nawet
odtwarza wierng kopie drogiego mu miejsca, tworzac swoj prywatny
pomnik przeszioéci. Na zamrozonym fotelu-tronie artysta umieszcza
wszystkie bezcenne wspomnienia wigzgce sie z dziadkami, mieszkaniem
i dziecifistwem.

Kolejna praca prezentowang na wystawie jest wideoinstalacja Ich bin
der Welt abhanden gekommen, ktéra z zalozenia miata by¢ dyptykiem (dru-
ga czes¢ jest w trakcie realizacji). Na te ukoniczong partie - tez dwudziel-
ng - skladaja sie: ekran z wyswietlanym filmem oraz szklana podluzna
gablota, nieco muzealna, w ktérej na trawie lezy obcieta w potowie pitka
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do amerykarniskiego futbolu. Nawigzuje ona oczywiscie do filmu, w kto-
rym kadr tak samo postepuje z wyswietlanym na ekranie obrazem pitki.
Zapetlony film przedstawia typowy mecz: widzimy i styszymy krzycza-
cych mezczyzn toczacych sie po murawie, wyrywajacych sobie pitke.
Pod koniec filmu dzieje si¢ jednak co$ niespodziewanego: gdy rozlega
sie kobiecy $piew operowy, oswobodzona z ramion sportowcéw pitka
zaczyna wykonywac co$ na wzor tarica. Turlajac sie, koriczy swoje plasy
w polozeniu odtworzonym w gablocie - ucieta kadrem wpot. Ale nie jest
to jedyny efekt wywotujacy zaskoczenie odbiorcy. Wystarczy zrobi¢ dwa
kroki w prawo, zeby zobaczy¢, co kryje wnetrze przecietej pitki. Znajdu-
ja sie tam organy ludzkie przypominajace macice z zaczatkiem nowego
zycia w postaci dwoch matych miesistych kulek. Typowo meska, agre-
sywna gra zostaje zderzona z tym, co kryje wnetrze pitki - z kobiecym
fragmentem ciala.

Instalacja przywodzi réwniez na mysl poczatki kina. Jurij Lotman
w ksigzce Semiotyka filmu opisywal historie pierwszego zetkniecia sie
z kinem czlowieka, ktory juz na poczatku seansu uciek! przerazony z sali
projekcyjnej. Nie wiedziat jeszcze o filmowej relacji czesci do calosci, nie
znal umownosci pewnych znakéw, ktére z obcietych rak, nég i glow wca-
le nie czynig makabrycznego obrazu. Kadr w instalacji staje sie filmowym
katem, ktory przecina przedmioty i ludzi znajdujacych sie na jego grani-
cy. We wspoélczesnej kinematografii efekty specjalne potrafig zaprzeczy¢
wszelkim prawom fizyki. Stawomir Rumiak - wprawny mistyfikator -
ozywia pilke nie tylko na plaskim filmie, ale réwniez w tréjwymiarowym
kadrze w formie gabloty z murawa.

Trzecia i zarazem ostatnig pokazang wideoinstalacja jest praca Purple
rose of Chybie, tytutem nawiagzujaca do znanego filmu Woody’ego Allena
Purple rose of Cairo. Opowiada on historie Cecylii - mlodej kobiety, ktéra
prowadzi ponure zycie kelnerki w New Jersey. Z szarej rzeczywistosci
Cecylia ucieka do kina, w ktérym, ku zdziwieniu wszystkich widzow,
wypatruje ja filmowy bohater - Tom Baxer i schodzi do niej z ekranu.

W filmie Stawomira Rumiaka mozna zobaczy¢ znang w podbeskidz-
kim regionie posta¢ Franciszka Dzidy. Amator-filmowiec (mieszkajacy
w Chybiu, gdzie tworzy swoje filmy), ubrany we frak, podaza ku wi-
dzom dlugg polna Sciezka, zeby ostatecznie ,wyjs¢” z ekranu i , usigs¢”
na krzesle umieszczonym przed ekranem. Dla Franciszka Dzidy film
jest forma eskapizmu, pozwala mu uciec z szarej codziennosci w Swiat
bardziej atrakcyjny, w ktérym moze on mie¢ wpltyw na wszystko, co sie
dzieje.

Motyw ucieczki jest popularny w kinematografii, ale praca Stawomi-
ra Rumiaka przedstawia odwrécone dziatanie projekcji filmowej: tym ra-
zem film nas nie pochtania, ale - przeciwnie - zmierza ku widzom, prze-
kracza swoje ciasne ramy, wychodzac ku catkiem innej rzeczywistosci.
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Kim jest autor tej glosnej juz wystawy? Milczacy przez kilka lat, wy-
czerpany prawdopodobnie wczesniejszym projektem, Stawomir Rumiak
urodzit sie w 1972 roku w Bielsku-Bialej. W 1999 roku obronit dyplom
w Akademii Sztuk Pieknych w Krakowie (filia w Katowicach). W jego
biografiach podkresla sie to, ze o wiele bardziej jest popularny w Japonii
niz w rodzimym kraju. Jego zabawa w oszukiwanie oka widza rozpo-
czela sie wraz z cyklem fotografii, na ktérych pokazat kobiety oszpecone
w wymyslny sposéb, kobiece ciata pokryte ornamentami najrézniejszych
blizn i ran, ozdobami z kolczastych drutéw. Jego Ksigzka mitosna (na kto-
ra zlozyly sie te fotografie) stala sie w Japonii bestsellerem i trafita do
antologii 246 Loaded Photography Books: The Edge of Photography (wydanej
w Tokio w 2005 roku). W tej antologii Stawomir Rumiak jako jedyny ar-
tysta zostal wyrézniony osobnym, tylko jemu poswieconym rozdziatem.
Choé¢ Rumiak podkresla fakt tego wyréznienia, okres tworzenia takich
fotografii uznaje za calkowicie zamkniety. Rok 2007 byt dla niego czasem
kolejnego projektu - rowerowa podréza na Biennale Sztuki w Wenecji.
Z przyczepiong do roweru miniaturowa makietag Pawilonu Polskiego
przez trzy tygodnie jechat do Wenecji, budzac nig oczywiscie spore za-
interesowanie.

Multimedialny artysta z Czechowic-Dziedzic jawi nam si¢ w no-
wym projekcie jako doskonaly iluzjonista. Z doswiadczeniem zdobytym
w Ksigzce mitosnej po raz kolejny oszukuje nas, zwodzi swoimi obrazami,
ale tym razem daje powdd do zadawania waznych pytan: o trwalos¢ ist-
nienia, 0 naszg nowa multimedialng rzeczywisto$¢. Bo wprawdzie ona
z ,ery filmu” juz dawno przeniosla si¢ w , ere wirtualnosci”, to przeciez
tak samo polega na obrazie, ktérym mozna w dowolny sposéb manipu-
lowaé. W czasach sztuki korzystajacej masowo ze srodkéw multimedial-
nych, eksperymenty Rumiaka z filmem przywracaja wiare w to, ze choé
od czasu braci Lumiére minelo ponad sto lat, filmy nadal moga budzi¢
emocje tak wielkie jak u widzéw Wiazdu pociggu na stacje Ciotat.
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